JEN SMOUHA
PO NEBI

Ivan Binar

B Méstska knihovna v Praze e-kniha * Praha « 2022



Hledate misto, kde...

... muzete cely den studovat nebo pracovat?

... sezenete knizku pro zabavu, do skoly, k pouceni?

... stahujete e-knihy, poslouchate hudbu, tisknete 3D?
... 0sobné potkate Ceské i svétové autory?

... mUzete zajit na koncert, filmy artové i 3D?

Pravé jste ho nasli!

Meéstska knihovna v Praze

43 pobocek, 3 pojizdné knihovny, 4 000 akci ro€né,
2 000 000 dokumentu, 60 K¢ za registraci

www.mlp.cz knihovna@mlp.cz

www.e-knihovna.cz www.facebook.com/knihovna

[ | |
[ | , Méstska knihovna v Praze



Jen Smouha po nebi

Ivan Binar



Znéni tohoto textu vychazi z dila Jen Smouha po nebi tak, jak bylo
vydano nakladatelstvim Torst v Praze v roce 2013. Pro potieby
vydani Méstské knihovny v Praze byl text redak¢né zpracovan.

§

Text dila (Ivan Binar: Jen Smouha po nebi), publikovaného Méstskou knihovnou v Praze

je vazan autorskymi pravy a jeho pouziti je definovano Autorskym zakonem
¢.121/2000 Sb.

Vydani (obalka, upoutavka, cita¢ni stranka a graficka uprava), jehoz autorem je Méstska
knihovna v Praze, podléha licenci i ’ - yiveite di

v v

Verze 1.0z 11. 3. 2022.


https://search.mlp.cz/cz/titul/jen-smouha-po-nebi/3892053/#/
https://www.mlp.cz/cz/
https://www.mkcr.cz/predpisy-zakonu-709.html
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/

L e 8
L 16
0 24
IV 37
/2 48
Ve 59
VL 72
VIl 80
X 88
X e 95
Xl o 101
D 114
D 0 125
XLV 137
XV 150
XV 162
XV 175
XVIIL o 187
X X e 202



Monsieur de la Palisse, poskleboval se Stépdn,
byl jesté patndct minut pred smrti Ziv.
JAMES JOYCE, Odysseus

Létajici ptdci maji na pardtku vlidkno nekonecna.
VICTOR HUGO, Bidnici



Rikam jl Miau, tak se predstavila; vztycila ocas a zacala se mi otirat
o nohu, Zlutozelené oci uptrené k mé zjihlosti. Nezapochybovala, Ze
ji z toho néco kapne. Poprvé to byl od ust odtrZeny kus trvanlivého
salamu, pak uz pravidelné trikrat denné kocici strava ze super-
marketu, ¢as od €asu syrova lahtidka, nejcastéji driibeZi jatyrka.
Prichazi se soumrakem a nasycena useda na opéradlo medové
a zelené pruhovaného kresla, jemuz vytvari zrzavy limec, a pousti
se do prastek. Prede kocici pasti a chyta do nich noc rozhliZejici se
kradmé pokojem. Tlapky ochable svési jak ¢tyri nicotnosti, a kdo
nic nevi o kockach, toho by oklamala.

Kocka se nekupuje, bylo by to otrokarstvi. Bud nalezneme za-
blesené uboZatko podstrcené pod vraty, nebo si nas koc¢ka sama
vyhleda. Jiny zpisob je majetnicky a ned{istojny, vztah, ktery takto
vznikne, je nerovny. A to si Zadna kocka nezaslouZi. LedaZe bychom
ji vykoupili z otroctvi... S kockou nelze nakladat libovolné, poroucet
ji, peskovat a ucit kousktim. S kockou je tfeba rozmlouvat jako s pti-
telem. Prisla a zlstava z vlastniho rozhodnuti. Poctila mne svou
ptizni.

,Kdepak ses tu vzala?“

»2Mnau,“ odpovi.



Do Spaleného jsem se vratil, jako by mi nic jiného nezbyvalo. Bylo
to jako nutkani loupat si strup na témér vyhojené rané. Vracet jsem
se nemusel, mohl jsem ztistat tam, kde jsem byl. Datilo se mi dobfe,
nikdo mé odtamtud nevyhanél. Ale ja jsem se chtél vratit zrovna
do Spaleného. Ted sem vstupuji diistojné; dobrovolné, na zakladé
vlastniho rozhodnuti. Tfeba zrovna tady je mdj domov?

Pockal jsem si, aZ bylo po vSem: girlandy strhany, konfety sme-
teny, hilzny z rachejtli spolu se strepy lahvi v popelnicich, zvratky
vytreny a vylity se Spinavou vodou do vylevky. Hudebni nastroje
ve futralech, treStici hlavy zchlazeny, psi v boudach zalezli, kocky
na lovu. Za Némci se to jmenovalo Brennstadt. A tak jsme tomu
zacali rikat Spalené.

Uz 1éta nepiju. Zadny doktor mi nic nenatidil ani nedoporucil,
Zadné drama se neodehralo, sdm jsem se rozhodl, po zralé Gvaze.
Deset let ani kapku a nic mi nechybi. Deset let jsem se nepozvracel,
deset let mé nezabolela hlava a mé svédomi je Cisté, Zadné vycitky,
Zadna - s prominutim - kocovina... Nepij, Milau, je to hnusné!

Na stara kolena jsem se vratil do Spaleného. Jako vlastovka do
lotiského hnizda, jenZe po mnoha letech v teplych krajich... Jako
bych bezdécné spolkl navnadu a kdosi cosi si mé pritahuje, naviji
navijakem a ja se ritim tam, odkud jsem utekl. Jsem tu zas. Nenf to
snaha uzavrit kruh a spojit konec s poc¢atkem? Co kdyZ touzim po
staré bolesti... Treba jsem had, ktery se poZira od ocasu.

Mésto bylo plné lidi, vSichni nékam spéchali. Ale nespéchali tam
spolu, nybrz kazdy si za svym spéchal sam. Vzajemné se mijeli podle
toho, jak se jejich sméry kriZovaly, vrhali na sebe kradmé, nevrazivé
pohledy. Méli na sobé plesnivé jeansové oblecky vyslé z mddy a ige-
litové tasky ¢imsi naplnéné. Na nameésti stala jeSté zZulova socha
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domobranného gardisty Neprojdou!, tvarila se stejné odhodlané
jako za mlada; misto tramvaji vozily pracujici do retézarny trolejbu-
sy, v divadle davali Prodanou nevéstu s ukrajinskym pévcem v roli
Kecala. Nékolik ptivodnich domti je strzeno, co postavili v mé ne-
pritomnosti z betonovych prefabrikatd, se droli, zborenisté zaras-
taji koprivami, lebedou a pelyiikem cernobylem. — Ze svéta jsem si
privezl trakaf penéz a postavil z nich diim za méstem, v dostatecné
vzdalenosti od ostatnich domi. Prece se nevratim na nameésti ke
Svarné $enkyice do té&sného pokojiku s litinovymi kaminky. Taky
jsem si privezl keramického trpaslika v nadZivotni velikosti; ma
hnédé kalhoty, Zlutou jupku, zelenou zastéru a na hlavé cervenou
trpaslickou ¢apku. Kolem krku jsem mu omotal ¢ervenou stuzku.
Takové si dévcata vazala do vlasi. Mozna to jesté délaji... Nejvic
slusi cernovlaskam. Volam na néj Vezekmine, ale ve skutecnosti se
jmenuje Antonin - po mné.

Mij diim vézi ve volné krajiné. V krajiné zvinéné jako more:
mirné kopecky a mélké doliky, smiSené lesy a pole plna kameni,
lidi malo. Snad kviili té krajiné jsem se vratil. Kviili Cemu se vraceji
vlastovky?

Povim ti, kocko, co se mi zdalo v noci na dnesek, abych nezapomnél.
Mél jsem si to zapsat hned rano, ale nenasel jsem tuzku. Snové
udalosti se lisi od skutecnych, nestrpi odkladu. Mizi postupné jako
Cinska Koc¢ka Skliba, couvaji do nevédomi, zbude z nich jenom $kleb,
ale i ten se vytrati. Zdal se mi dim podobny kasarntim v Hranicich
na Moravé, z ptaci perspektivy. Sidli tam mlady muz, s nimZ se
musim neodkladné sejit. Co mi chce? - Ocitam se uvnitf. Chodby
jsou piimé, od ubéZniku k ubéZniku, po stranach zotvirané dvere,
prazdné mistnosti s otriskanou omitkou bez oken, cihly vyhrezlé,
ve vzduchu vapenny prach... Vim, Ze ho musim najit, je to otazka
zivota a smrti. Cas plyne a ja se zvolna sunu chodbou, nahlizim do
pustych mistnosti, na podrazkach mi ulpiva dehet, tdhnu za sebou
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¢ernd vlakna, nemohu je prervat, stahuji mé zpatky do Slépéji. Jsem
uvéznén ve vlastnich stopach. Mam dobrou viili dostavit se vcas, ale
nemohu se odtrhnout. Teprve po hodné chvili beznadéje si uvédo-
muji, Ze nikam nemusim, Ze se mi to jenom zda.

Nic uz nemusim. A presto jsem se vratil. Diepim v kiesle a vyhliZim
Modrého smiska. Bal jsem se vratit, a vida, Zddna hrtiiza: strané plné
krav, na obloze parek zamilovanych krkavcti, stafi znami. Zbrusu
nova kocka si mé sama nasla a ted’ mi trpélivé nasloucha. - Ale Curat
na koberec, tos nemusela, Mnau!

Vadi mi zima, pocit chladu; zima po téle, zima v dusi. Studena chodi-
dla, studené pohledy, husi kiize. Mraz nevadji, i kdyz je nebezpectny
a dokaZe zabijet; je nemilosrdny, znicujici, ale nepredstira. Mraz je
jasny. Vadi mi zima vlezla, mokvava, ulpivajici; nedostatecné ob-
leceni, zkiehlé ruce, promacené boty, vihka pokryvka, vyskrtané
zapalky, orosené zdi, zima pod kiizi, v morku kosti. Takova zima
sala z BydZovského a z jeho nohsleda Kvitka. Maji na mne spadeno.

Pri prvnim setkani, v détstvi, jsem BydZovského nacapal v po-
tupné situaci u reky v Katerajnu. Jeho tata ho tam privlekl, svliékl do
cervenych trenyrek, namocil jak cichu, namydlil jaAdrovym mydlem
a vydrhnul ryZovym kartacem. Pfed myma pobavenyma ocima!
BydZovsky jecel a Zalostné vzlykal, ale svého tatika neoblomil.

» Ty néchces by¢ hajotem? Hajot se Zimne vody néboji!“ smal se
stary BydZovsky. Jako by si nevsiml, Ze valka uZ davno skoncila a s ni
i Hitlerjugend; Ze zvitézila délnicka trida, skoncovala s vykoftisto-
vanim Clovéka Clovékem a nastolila spravedlivy spolec¢ensky rad.

Z Bydzovského se nestal hajot, nybrz pionyr. A kdyZ se soudruh
ucitel Kralicek v matematice zeptal, kolik je Sestkrat Sest, BydZovsky
po zralé Gvaze odpovédél:

,Dvanast!“
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,Vyborné, Bydzovsky!“ zaradoval se prekvapeny ucitel. ,Témér
spravné, hochu! Co jsi se stal pionyrem, rozbresklo se ti. Hlehle,
BydZovsky odpovédél! Bezmala ses trefil! Chvalim, chvalim, chvalim,
BydZovsky! Vidis, neni to s tebou marné: kdyZ se zamyslis, doka-
ZeS odpovédét i na velice obtiZnou otazku. Snad z tebe, BydZovsky,
nékdy néco bude.”

Po prazdninach mi Bydzovsky seSel z o¢i; propadl v poctech
a naSe cesty se rozesly. JenZe to nebylo napotad, Miiau, BydZovsky
se jen tak neztrati. BydZovskému nelze uniknout. Cas od ¢asu se
vynofri a to nevésti nic dobrého; zvlasté poté, co se na néj prilepil
Kvitko. Jakmile jsem je spatfil, jak se bliZi s pytlem a motykou, otocil
jsem se k vykladni skiini obchodniho domu Priikopnik a prohlizel
si teplaky uvdzané na nitich, aby vypadaly jako ¢lovék v nich ob-
leceny, a Septal si zaklinadlo, aby mé nezahlédli, aby prosli kolem
bavice se o syslech. Méli zalusk na jejich zrni. Priplacl jsem se ke
sklu a Cekal, aZ prejdou a zamifi podél pivovaru k rece a pak za
mésto do poli, k syslim.

,Le, BydZovsky, Bartos!“ zajasal Kvitko.

,Le, Kvitko, fakt, Bartos,” pohlédl na mne BydZovsky. ,Chces do
pysku, Bartos§?“

»,Nechcu, cype.” - Rekl jsem mu ,cype“anevédél, co to znamena.
Hned mi ale doslo, Ze jsem udélal chybu.

,Kdo je u tebe cyp, cype!“ fekl BydZovsky a piznul mé do pysku,
az jsem hlavou kf¥isl o vykladni skiiil. A nohsled Kvitko mi plivl do
pysku Zluty chrchel, aby nepriSel zkratka. Pak vyrazili Pivovarskou
ulici dold na Nakladni a po Svermové k fece, pies most do Katerajnu,
az za Katerajn a kolem bunkru do poli rozkopavat syslim diry
a krast jim nakreckované obili.

'l(

Hladim spici kocku - co kdyZ spanek jenom predstira? - rukou vni-
mam pevnou, a pritom hebkou srst, brisky prstli nabiram ukryva-
nou energii Selmiho téla. Svadi mé to k nevazanému nezavaznému
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Zvanéni; kocka nic nevyslepici, koCce nevadi banalita, vyboceni
z vazby, neSikovna formulace, nakousnuty a nedofreceny pribéh.
KdyZ toho ma dost, byt by to bylo uprostied slova, odebere se na
skrin, pod skiinl nebo do koupelny... Kampak, kampak, milostiva?

Soudim, Ze je mi souzena. Neni to prelud, ackoli ji nikdo nevidél,
jenom ja. VSech jsem se vyptaval, i nasi Anky, kdyZ se vzdutymi
plachtami, celd modr4, vznesené proplula modrou oblohou nizko
nad zemi, od vychodu k zapadu - zprvu jenom nepatrna bezbarva
skvrna, nepatti¢né cosi, zrakova vada, ducka na sitnici. Nikdo ji
ani nezahlédl, ackoli nam plula kousek nad hlavami. Jenom ja jsem
vidél na nebi modrou plachetnici.

Poprvé jsem ji spattil z bunkru v polich za Katerajnem. Tenkrat
jeSté byvala zima zimou, vozovku nesolili, auta vyjela, jen kdyz
musela, pivovarsti koné s vozy naloZenymi pivem v dievénych su-
dech naslapovali opatrné a rolnicky jim zvonily na postrojich; také
koblizky, které za sebou trousili, mrzly v padu a cinkaly o ledovku.
Chodniky byly posypané popelem, aby se starenky a starecci neka-
celi na ledu. Vlekl jsem za sebou sarky s nasi Ankou, na popelu se
zadrhavaly a skripaly. Anka praskala bi¢em nad hlavami postékava-
jici smecce eskymackych pst. Vyjeli jsme si za mésto sarikovat. Stoji
tam betonovy bunkr, k nému ze severni strany, od statni hranice,
navrsili val. Siroko daleko neni vhodnéjsi kopec k saiikovani. Snih
byl snéhobily, ¢erstvé napadany, obloha modrejsi nez v 1été, bez
mrakd, stiny dlouhé, slunce nad obzorem. Déti sjizdély na sanich
i po zadku, nékteré klouzaly jen tak v botach po draze vyklouzané
do ledova. - Zimni radovanky.

Vrhli jsme se do viru déni, uz jsem nebyl smeckou psi, nybrz
zavodnikem. Sedél jsem za Ankou a patami ridil, ale ridit jsem nemu-
sel, sanky se ritily ve vyjetych kolejich i bez rizeni, vitr svistél kolem
usi zaklapnutych klapkami, mraz Stipal do licek a naSe Anka jecela:

///////////////////////////
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,Nejec! Ridim ja, nic se ti nestane.”

JeCet neprestala, protoZe to byl jekot radostny, a nebyla s tim
sama, spousta ostatnich décek jecela jekotem podobnym, zimni
radovanky na bunkru za Katerajnem se bez jekotu neobejdou. -
Dojeli jsme jeSté kus po roviné a zastavili o zmrzlou brazdu ¢erné
hliny s bilou ¢epici.

,Le, BydZovsky, néni to Bartos ze segrum?“ ozval se mi za zady
povédomy hlas.

,Je to Bartos, Kvitko, ze segrum a maju fajne sariky. Rodle. A my
enem klizave butky!“ ozval se mi za zady druhy povédomy hlas.

,A mokru rit’

,P0SCaj nam, Bartos, ty tvoje fajne rodle!”

»2Aspon na chvilu!“

,Néposcam,” fekl jsem jejich jazykem a daval si pritom pozor,
abych nerekl cype jako posledné, aby neméli zaminku piznut mé
do pysku jako tenkrat.

»,Néposcas, cype?”

,Nil“ trval jsem na svém.

,Poscas, Bartos,” ekl Bydzovsky, urval kli¢ od bytu, ktery mi visel
na Sntirce kolem krku, a hodil ho do zavéje. KdyZ jsem se pro néj
shybal, piznul mé do pysku, az jsem upadl tvari na kli¢. Nase Anka
na sankach zacala znovu jecet. Ted' jeCela jinak neZ pri sjizdéni
z bunkru, jinak, neZ jeCely ostatni déti. JenZe v tom vSeobecném
jekotu naléhavost jekotu Ancina zcela zanikla. Str¢il jsem kli¢ do
kapsy a v tu ranu jsem schytal druhou. Z nosu mi zacala téct krev.
Shybl jsem se pro snih, abych krvaceni zastavil. Toho vyuzil statec-
ny Kvitko a kopl mé do zadku tak mocné, aZ jsem spadl do zavéje.
Vrhli se na mne a zacali mé krmit snéhem.

»Abysi nébyl hladny, cype!”

Kolem se vytvoril kruh prihliZejicich. Sledovali udalost mlc¢ky,
nékteri podavali BydZovskému a Kvitkovi hrsti snéhu, aby ho bylo
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dost, kdyby snih v zavéji dosel. Dalsi drzeli rozzuienou Anku. Vrhala
se na ty dva chasniky, mohla by jim ubliZit.

Kdyz ¢as valchovani uplynul, BydZovsky a Kvitko popadli kofist,
Ancina zurivost byla zkrocena, vystridal ji usedavy plac. - Zatimco
BydZovsky a Kvitko sjiZdéli na naSich sarnkach a Setfili si svoje pod-
razky, vyskrabali jsme se nahoru na bunkr, krev se uz zastavila, ale
slzy tekly dal, i mné, zvalchovanému, slzy bezmoci. Pohlédl jsem
k nebi, zvednout hlavu pry v takovych okamzZicich pomdaha.

A skrze slzy bezmoci jsem ji, Milau, spattil poprvé. Lod’ prece, tu
modrou lod’ s modrymi plachtami na modré obloze! Byl to korab,
trojstéznik jménem Modry smiSek.

,Vidis ji? Taky vidiS to, co ja?“ ptal jsem se nasi Anky na bunkru
a ukazoval prstem, napraZenou paZzi, obéma paZemi, jako bych mohl
tu lod’ zastavit.

,Co mam vidét?“ nechapala Anka.

,Lod prece, vzdyt pluje pifimo k nam..."

»Jakou lod’? Oblacek vidim,” rekla nasSe Anka. ,Jenom Smouhu
po obloze.” Otfela si mokro z tvafe mokrym kapesnikem. Aspon
brecet prestala.

Ale copak nase Anka neméla dobré oci? Bryle nenosila, jak je
mozné, Ze nevidéla Modrého smiska? - Po palubé se prochazeli
Laputané ve Spatné padnoucich odévech zdobenych obrazy slunci,
mésicl a hvézd, protkané obrazy housli, fléten, harf, trubek, kytar,
spinetli a mnoha jinych hudebnich nastroji ndm v Evropé nezna-
mych. Na horni palubé pod modrym baldachynem vyhraval big
band Karla Krautgartnera, a kdyZ byl Modry smiSek rovnou nad
nami, chopil se Karel Krautgartner sopransaxofonu a zacal hrat
Real the Blues tak prekrasné, az srdce usedalo. Ackoli Anka nic
nevidéla a neslysela, zacala se usmivat. Lidé na palubé se opirali
o zabradli, pohliZeli dold na bunkr a na sankujici déti, naslouchali
Karlu Krautgartnerovi, a kdyZ bylo s6lo u konce, vSichni na palu-
bé mu zatleskali. Také ja jsem zatleskal a Karel Krautgartner se
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s noblesou uklonil. Byl si védom toho, Ze si obdiv zaslouzi. Nékteti
méli dalekohledy, jini prostym okem shliZeli na zem pod sebou, na
zasnéZenou krajinu a na bunkr, na mne s nasi Ankou; vidéli, jak
mavam a jak Anka krouti hlavou, co jsem to za blazna, co to tu vyva-
dim. - Lidé z paluby Modrého smiSka na mne kyvali, abych za nimi
vylezl, abych vyskocil na palubu, Ze mi pomohou. Dokonce spustili
provazovy Zebfik, uZ uz jsem po ném sahal, uz jsem ho skoro mél,
jenZze ti Sprymati ucukli, povytahli Zebrik, a kdyz jsem si povyskocil,
povytahli ho jesSté a jeSté vys, abych na néj nedosahl, a smali se jako
décka. Chvili si takto se mnou pohravali a délali na mne dlouhy nos,
néktef{ strouhali mrkvicku:

»,Dnes jeSté ne, Toniku Bartosi, na tohle jsi jesté moc mlady...“

Jak lod’ priplula, tak i odplula smérem zapadnim, vzdalovala se
zvolna, az se proménila v modrou Smouhu, v nepatrnou bezbarvou
skvrnu, nepatfi¢né cosi na obloze, prelud, zrakovou vadu, ducku na
sitnici, nic... A mné doslo, Ze za nimi na palubu nemiZu, protoze
mam tady na bunkru nasi Anku a na mych sankach se neopravné-
né vozi Bydzovsky s Kvitkem. Takové krasné saiky prece nemuizu
nechat v jejich sparech a nasi Anku opustit, zanechat ji i se saritkami
napospas zivlim! - Kdyz se nabazili, sanky pohodili do zavatého
prikopu a odesli pachat dalsi dobré skutky do temnych ulicek
v Katerajnu.

Jenom nechapu, Mnau, jak je mozZné, Ze Modrého smiska nevi-
déla ani naSe Anka, ani ostatni décka. Jako by to byl prelud, jako by
Modry smiSek nebyl ze dieva, kovu a platna, Ziva lod’ z masa a kosti,
jako by to byla jen moje predstava.
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Dnes rano mi jako potvrzeni nasich nadstandardnich vztahti prinesla
kocka Mnau puilku mrtvé mysi — sama ji ulovila, sama ji zahubila -
a trvala na tom, abych ji sporadal. Byla to zadni ptlka, ta lepsi, obé
kyty a ocdsek. Sama si ponechala mysi predni: hlavu a hrudnic¢ek
s pacickami. UZ to méla v sobé.

»,Neblazni, Miiau, mélas délit podél, spravedlivé. Jak ja k tomu
ptijdu, aby se mi podstrojovalo!“ Jenze Minau si to nechtéla dat roz-
mluvit. ,NuZe dobr4g, ja se tedy na oplatku rozdélim s tebou o rajce.
PakliZe té to nevyvede z miry.“

Vyvedlo ji to z miry natolik, Ze uz na mysi netrvala. Provedli jsme
oboustranné vyhodny vyménny obchod: ja jsem dal Miau svou
ptilku mysi a ona mi oplatkou svoji polovinu rajcete.

Pocatek nového pribéhu se ¢lovéku vryje do mysli hloubéji nez
jeho pribéh. PrestoZe je to tak ddvno, mam vSechno v Zivé pamé-
ti. Méli v tom potadny zmatek. Bylo vidét, Ze to délaji poprvé, Ze
s tim nemaji Zadné zkusenosti. V pozdnim podzimu ndas zahnali do
Spaleného. - Tam je to pro vas, holoto, dobré dost!

Na vybombardovaném prostranstvi za divadlem shromazdili
hrstku lidi, ktefi k sobé nepasovali, téZko fict, podle jakého klice, ani
jsme se vSichni navzajem neznali. Pokud jsme se znali, naptiklad ja
s panem profesorem Zarasovskym a jeho dcerou Zuzickou, a taky
s panem Frostem, neméli jsme prilezitost vyménit si navzajem ani
par slov, svérit se s obavami a pochybnostmi. Potrhlého chlapka v uta-
haném pracovnim plasti s natrzenou kapsou, stars$iho pana a jeho
postiZeného syna jsem vidél poprvé. Hlavu tficlenné rodiny, vyzablé-
ho dlouhana jsem znal od vidéni z knihkupectvi. Patrila k nému jesté
boubelata Zena, predpubertalni dévce a pes podobny lisce.
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Vsichni jsme se tvarili vydésené, protoZe jsme byli vydésent,
jenom ten postiZeny se fehnil, jako bychom se chystali na vylet.
Byli jsme vyvleceni z domovi bez jediného sltivka vysvétleni, bylo
s ndmi smykano nevybiravym zplisobem. Mne sem privlekli dva
chlapi s pistolemi; ani nezazvonili, rovnou vyrazili dvere a vtrhli
k ndm. MoZna Ze zvonili, ale neslySel jsem je, vyspaval jsem totiz
kocovinu. Promin, Mnau, kocovina se kocek netyka, je to lidsky
problém. Po tatinkovi zbyla ve spiZi slivovice po dédeckovi, doma-
ci, sedmiletd, plny demiZon, a ja jsem ji - pfizndvam - priSel na
chut, ackoli mi zpoc¢atku smrdéla a palila mé v krku. Nejdfiv jsem
k ni pristupoval s ostychem, jako bych ji tatinkovi kradl, jako bych
pachal néco nekalého, ale po nékolika dousScich se smrad zménil ve
vlni a ostych ustupoval. UZ jsem nebyl tak opustény jako predtim,
nas velikansky byt jako by se naplnil, s tatinkovou slivovici po dé-
deckovi uZ jsem nebyl sam. Jenom pak ta rana treskuta...

Tvrdili o sobé, Ze jsou ,domobranna garda‘, a pidili se po mych
rodicich. Bylo to divné, Ze zrovna oni nevédéli, kde je hledat - tatinka
na hibitové a maminku v blazinci. Na Anku se viibec neptali. Mavali
jakymsi papirem, a kdyZ prosmejdili cely byt, zpievraceli nabytek
a rozparali kudlou sofa v salonu, spokojili se se mnou a s demiZonem.
Ani jsem si nestacil ukrojit kus chleba na cestu, jenom jsem ze stolu
sebral rohlik od vCerejska. Jeden chlap mé popadl zezadu za limec a za
kalhoty, zvedl nad zem a takto mé snesl ze schod na chodnik. Druhy se
smal, protoZe naSel slivovici a zhluboka se napil. DemiZon byl objemny,
z vice neZ tfi Ctvrtin plny. Druhy gardista ho nesl jako prvni gardista
mne: za krk a za zadek, ze schodti v§ak sestupoval mnohem opatrnéji.

Bylo nas osm lidi a jedno zvire. Zdalo se, Ze vic nas uZ nebu-
de. Méli jsme zakdzano mluvit, mitily na nas pistole a pusky. Stali
jsme na vybombardovaném prostranstvi u divadla a mackali se
k sobé obkliceni kruhem domobrannych gardistt, ktefi si radostné
a bezostysné prihybali z mého demiZonu; chtéli jsme byt co nejbliz
pomyslnému stiedu, co nejdal od ozbrojenci. Byli jsme hromadka
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strachu. Pak jesté privlekli osobu v neforemnych teplacich, s usan-
kou na hlavé, umounénou od mouru. Vlacela se s otlu¢enym kufrem
z hnédé lepenky, a kdyzZ ji ho chtéli vzit a vyhodit, branila ho jako
tygrice mladata. S poSkrabanyma rukama a obliCeji ji ho nechali. -
A uZ7 tu byl Komandyr v brigadyrce.

Domobranni gardisté mu uvolnili ulicku, aby mohl predstoupit
pred naSi nesourodou hrstku. Pres prsa a zada byl prepasan slo-
Zitou soustavou Femeni, jako by mél byt zaprazen ve spieZeni. Ale
nebyl to postroj, nybrz znak jeho postaventi, ve vojenskych kruzich
nazyvany ,dohoda“ Vojak takto prepasany neni jen tak ledakdo,
nybrz nékdo! Komandyr. Na femeni z pravého ramene pies prsa
k levému boku mél koZenou brasnu nazyvanou ve vojenskych kru-
zich ,rozumbrasna“, protoze takovouto brasnu smi nosit jen vojak
velici, jenZ se bez rozumu neobejde.

»<Jakamandir, ja vam skaZu i vy budété paslichat,” fekl Komandyr
zvucnym velitelskym hlasem. Bylo znat, Ze je zvykly velet i za ka-
nonady. ,Vy byli sté vylasovany kak neprjatéli naréda i narod vas
zatocCit. My vas neurZezajeme galavicky, my vam néstércimy v tur-
mu, no my vam tolko vygénim.”

Bylo nam jako po vyprasku, hledéli jsme na Komandyra s oprav-
nénymi obavami, jenom postiZeny chlapec se stale rehnil a fehnit
se neprestal, ani kdyZ se na néj Komandyr karavé zahledél, ani kdyz
se domobranni gardisté uz uZ chystali zakrocit.

,0n za to nemuze,” omlouval ho vydéSeny otec, ,on je...“

,Ja razimim,“ pokyval Komandyr chapavé hlavou, ,on blbyj du-
rak, inak on by nésmjalsa - I tépér datazy.

,Kdepak jste se, pane Komandyre, naucil tak dobre cesky?“
zeptal se muz s utrZenou kapsou na pracovnim plasti a uprel na
Komandyra psi o¢i. Vydésilo mé to, obaval jsem se, Ze za takovou
nehoraznost ho na misté odprasknou. Kupodivu neodpraskli.

,V Frenstaté,” rekl Komandyr hrdé. ,,No u mné jesSc¢o nédastatky.
Kak ty imenujessa?“
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,Klapsté, prosim, Zdenko Klapsté jméno mé.”

,Dalsaja atazka?“

»,Rad bych védél, jak jste nas losovali?“ zeptal jsem se.

» 10 neni mojo délo. - JiS¢o vapros?“

,Rikal jste, Ze jsme byli vylosovani jako nepratelé lidu?“ chtél se
ujistit pan profesor Zarasovsky, zda rozumél spravné Komandyrovu
tvrzeni.

,Ano, vy raztiméli spravné.”

»Znamena to, Ze jsme opravdu neptatelé lidu a ostatni, nevyloso-
vani, jsou lidu prateli?“ pokracoval profesor Zarasovsky.,Nebo také
mezi ostatnimi, nevylosovanymi, by se mohli ukryvat nepiatelé?
Nebo Ze mezi nami vylosovanymi neprateli lidu by mohli byt i pra-
telé lidu? Ostatné, kdo je to ten lid? Nejsme my, vylosovani nepiatelé
lidu, také soucasti lidu a zaroveni jeho, tedy svymi neprateli, kdyz
jsme byli vylosovani? Je viibec mozZné byt sam sobé nepritelem? To
by prece bylo velmi nebezpec¢né a v tom pripadé bych se ani nedivil,
kdybyste nas zavreli nebo nam urizli hlavicky. V tom pripadé€, pane
Komandyre, obdivuji vasi velkorysost.”

,JiS€o néjaka atazka?“

,Kam budeme vyhnani?“ zeptala se osoba s kufrem, v uSance
a teplacich prekvapivé mékkym mezzosopranem.

» 1o dozvités, az tam vy budété.”

,Kdo nas vylosoval?“ zeptal se otec postiZeného chlapce.

,»To neni mojo délo. - Jis¢o atazka?“

»A kdepak vy jste se tu, pane Komandyre, vzal?“ zeptal jsem
se a vSichni se ke mné otocili. VSichni z nasi hrstky vylosovanych
avSichni domobranni gardisté. Jako by nemohli uvérit vlastnim usim.
Nastalo zlovéstné ticho, ticho pted vypuknutim ¢ehosi straslivého.

»,Hahaha hahaha h4aaa!“ rozrehtal se chlapec, jehoZ vnitini svét
mél jina pravidla neZli vnitini svéty vétSiny lidi.

,Pazor! Przipravitsjal“ zavelel Komandyr velitelskym hlasem a vy-
tahl z pouzdra revolver s neobycejné dlouhou hlavni. Domobranni
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gardisté se rozestoupili. ,,Agoni!“ vzkrikl Komandyr a vystrelil z pis-
tole do oblak.

Dali jsme se do béhu. Ulickou gardisti kolem divadla, kolem kos-
tela a po tramvajovych kolejich na Olomouckou ulici, k Zapadnimu
nadrazi a pak dal a dal, minuli jsme nemocnici i vyletni hostinec
U Latarny... A uZ jsme je méli v patach, gardisty a lid. - Hnali nds
pred sebou azZ do vyCerpanosti; pres pole a luka, pres potoky i sra-
zy, kolem vsi a lesiki, cestou necestou. Pfed klekanim uz nemobhli,
celi schvaceni a udychani placli sebou mezi hroudy. My bychom
jesté vydrZeli, hnani maji vZdycky vétsi vydrz neZli Zenouci, hnani
maji k béhu nezpochybnitelnou motivaci, nemohou prestat, kdy
se jim zamane, byli by dohnani, a co pak? Dohnani do krajnosti
mohli bychom se tireba postavit na odpor... Odprasknout nas mohli
hned na vybombardovaném prostranstvi za divadlem, i cestou méli
k tomu spoustu prileZitosti. Hned za méstem mohli, aby to nebylo
na ocich, nebo nékde v lese, méli k tomu hromadu prostredki. Jak
se ukazalo, prostredky byly strasné tézké, zatimco my jsme si jen
tak polehku s prazdnyma rukama, oni se vlaceli: s boxery, dykami,
meci i kuchynskymi nozi; s puSkami, kulovnicemi, brokovnicemi
a vintovkami, se samopaly, automaty, kulomety, raketomety, pla-
menomety a svétlomety; s bednami nabojt i handgranatd, méli
také kanystry s benzinem; vlekli se s polni kuchyni a s proviantem,
kromé toho uz byli notné opili tatinkovou slivovici po dédeckovi
a kdovi¢im jesté. Jakpak ndm mohli stacit, kdyZ jsme nic neméli!
Jenom ten otlu€eny kufr... Nakonec mi doslo, Ze to byl zamér. Kdyby
chtéli, mohli nas dohonit auty terénnimi nebo nakladnimi, obrné-
nymi transportéry, a tfeba i tanky. Jenze oni nas nechtéli dohonit,
chtéli nas zahnat presné tam, kde nas chtéli mit, a to se jim povedIo.

Dobéhli jsme k bilé ¢are nalajnované fotbalovou lajnovackou
pres celou krajinu, od lesa k lesu a taky v lese, pres pole a luka
i pfes potoky - toho vapna, co na to museli spotfebovat! - kolem
celého Spaleného a okolnich vesnic, abychom védéli, kam az jeSté
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a kam uz ne. Jako kdyz soudruh ucitel Krali¢ek zapichne do tabu-
le kruzidlo, rozevie ramena co nejvic a opiSe kruznici skripavou
kiidou. V tu chvili zaznél zvon oznamujici klekdni. KdyZ jsme
prekrocili lajnu vSichni, i ti dva posledni: pan Raus Vladislav se
synem Vladislavkem, kdyZ jsme sedéli v travé a para nam $la od
ust, pribéhli prvni pronasledovatelé s vyplazenymi jazyky, ale
caru neprekrocili. Pro¢ by taky, vZdyt kol byl splnén. Méli jsme
je témér na dosah ruky, vidéli jejich cervené nabéhlé krky a tepny
pulsujici na spancich, bilou pénu v koutcich ust, pot Finouci se zpod
cepic. Nechali mezi sebou kolovat moji slivovici a zdalo se, Ze denni
ukol je uspésné splnén. Méli jsme pocit, Ze tady, za ¢arou, se ndm
nemuze nic stat, Ze je to pax, Ze jsme zapikani, Ze jsme v bezpeci:
tfi korunky na hlavu, na honi¢ku nehraju! A presto se jim nikdo
z nas neposkleboval. Jenom Vladislavek se rehnil, ale ten se fehni
vzdycky, pokud neplace. Ostatné uz to nebude asi chlapec, ale jak
odhadnout vék na tvari nepopsané? Dvacet, nebo sto let? Divali
jsme se na pronasledovatele s obavami.

»VSak pockeijte, hajzli, moc se nesméjte,” volali na nas zadychany-
mi hlasy. , To jesté neni vSecko!" - Ale my jsme se ani trosku nesmali.

Copak miizeme Zit neustale ve strachu? Podélani aZ za usima?
Mizeme, co bychom nemohli... Strach se do nas vryl a diivod, pro¢
se bat, nepominul. [ kdyby dlivod pro strach pominul, strach nepo-
mine. MoZna zeslabne, tichy jako péna ukryje se v utrobach, obcas
vyjukne a zalomcuje s nami; sta¢i vzpominka na strach minuly -
vzpominkam se ubranit nemtiizeme - a je tu zas. Co bylo mozZné
kdysi, 1ze i ted'. Byli jsme vylosovani jako nepratelé lidu a s neprateli
se nikdo nemazli.

KdyZ jsem si uvédomil, Ze BydZovsky ani Kvitko nebyli vylosova-
ni s ndmi, notné se mi ulevilo, kdekdo o nich védél, co jsou zac. Jenze
co vim tfeba o panu Rausovi a jeho zpomaleném Vladislavkovi...
Mohu dtvérovat profesoru Zarasovskému a jeho andilkovi Zuzicce,
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ackoli o nich toho vim nejvic? Co vim o téch ostatnich? - Strach
ze mé spadl; opustil peliSek v mém nitru, prolitl atrobami a pryc!
Kdyby nas chtéli zahubit, uZ bychom to méli za sebou. Treba nas
potrebuji... Jsme na jedné lodi v nevlidnych vodach, spole¢ny osud
z nas ¢ini spojence.

Sny nemaji pevné obrysy, presnost, uchopitelnost, protecou mezi
prsty. VSechno je tu neurcité, prchavé. Krajiny se prolinaji, pohlcuji
navzajem, proménuji se v prazdnotu. Osoby méni identitu i pohlavi,
také ¢as plyne, jak si umane. Se snem nemizZeme nakladat, a presto
je nasi soucasti. - Mél jsem mit prednasku v hospodé s kuZelnou.
Proc? O ¢em? Sal s jeviStém se plnil, tolik lidi! - Prochazel jsem se
po zahradé a rovnal si myslenky, pfestoZe jsem si vSechno sepsal,
abych se nezasekl. Kus papiru a na ném kli¢ k pochopeni svéta.
DrZel jsem ho v ruce, hled€él do néj... A najednou byl pry¢. Vyklouzl
do travy a zmizel i s mySlenkami, zem se po ném slehla... Rozhodl
jsem se, Ze budu mluvit spatra. Vstoupil jsem do salu a nikdo uZ tam
nebyl. V kuchyni u plotny stala Zena bez obliceje, koutila dymku
a michala jiSku. Ukazala vareckou ke dverim, za dvermi byl most
pies Arno a na ném moje manzelka Rizenka s ditétem v naruci, di-
vala se na mne pobavené. Otocila se zady a zahodila dité do hnédych
vin reky, jako by to byl kus néceho k nicemu.

,Cos to udélala?“ kticel jsem na ni zdésen.

,U¢im pacholicka plavat. Jednou se mu to bude hodit..."

V tu chvili jsem se probudil, vyskocil z postele a véas dobéhl na
zachod.

Ve Spaleném bylo pusto. Domy prazdné, nékteré zamcené, jiné s dver-
mi dokoran. Ti, kdo tu byli pfed nami, jsou pry¢. Odesli, aby nam uvol-
nili misto. Dokonce i koc¢ky, a ty se dokdZou zuby nehty drzet domu,
to vi$ sama nejlip, odesly. Tramvajové koleje zrezivély nepouzivanim.
V parcich a v predméstskych zahradkach prerostla trava, také vcely
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vylétly z ult a vedeny kralovnami odbzucely do vyhnanstvi. Jenom
kralici vyhopkali z otevirenych kralikaren a vyhrabali si nory, vesele
skotacili, oddavali se promiskuité. Vérni psi se staZenymi ocasy opus-
tili boudy, prervali retézy a nékteri se i s boudami na retézu vlekli po
stopach svych panti, odhodlani vzit je na milost.

V okolnich vsich to bylo stejné: domy a chlévy prazdné, pole
nesklizena. Kravy s vemeny plnymi mléka se rozutekly do lest a zdi-
vocely. Nedojené bloumaly krajinou, prodiraly se houstinami, i za
statni hranici se zatoulaly, kyvaly hlavami a trkaly do kment, hledaly
houbare, aby se od nich daly podojit. JenZe houbafri, jakmile zaslechli
temné buceni, odhazovali kosiky a prchali pred nezndmym nebez-
pecim. Zoufala dobytcata narazela také na domobranné gardisty,
chrabré reky, ti pred nimi nezdrhali. Postavili se Silenym dobytc¢atim
s puskami a samopaly, s téZkym kulometem v posedu pro myslivce,
a vitézili. Hovézi trofeje si odvazeli z lesa na vleckach traktord.

Pan profesor Zarasovsky se Zuzi¢kou obsadili vilu u fetézarny,
privétivou secesni stavbu s mnoha okny a terasou v privétivém za-
kouti s vodotryskem a péSinami vysypanymi bilym piskem z drce-
nych musli a lastur vyvrzenych Atlantickym ocednem kdesi hodné
daleko. Pivodné pattila majiteli retézarny tovarniku Vinz. Tlachovi,
ale ten uz se nevrati... - Profesor Zarasovsky, prirodovédec, své-
tova kapacita pres vlastovky, nemohl prece bydlet v pastousSce!
Nafoukani pavi se tam naparovali na krouceném zabradli, jako by
byli jeho soucasti. Vyhoupli se tam vedeni snahou po zdobnosti.
Proc¢ neodesli s ostatnimi? Pycha jim zabranila v prekotnych po-
hybech a zbrklych rozhodnutich. Kdyz jim doslo, co propasli, bylo
pozdé bycha honit. Ale i tak méli Stésti: profesor ZaraSovsky bude
k nim laskavy, protoZe jsou ptaci, jako vlasStovky... - Také zlati kapfi
zlstali, nikoho z vyhanénych nenapadlo vzit je s sebou. Méli hla-
dové pohledy a vlacné pohyby, nikdo je nekrmil, vystrkovali nad
hladinu pysky. Rozdrobil jsem jim rohlik a z{istal o hladu. Tfeba mi
to nékdy vrati.
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Na vybledlém nebi visi litera C. Mésic uz zase couva. Je Sest hodin, ve
skutecnosti je jich pét, letni Cas. Zavedli ho inZenyti proti vili privr-
Zencl prirozeného plynuti. MIcky jsme tomu prihliZeli a ted’ nezbyva
nez sklapnout a posunout hodinky o hodinu. Nikdy nevim jisté, jestli
dopredu nebo dozadu. InZenyfi se pletou do vSeho, nicemu nedaji
pokoj, do vSeho dloubaji, ve vSem se $taraji, a kdyZ to pokazi, uz to
neda nikdo zpatky. Co se miize pokazit, bude pokaZeno. Na plot si
sedl ptak, vzacny pan vrabec, a Svestka se dala do kveteni. Kdyby pani
inZenyfti rozebrali vrabce a znovu ho bez chyby poskladali, litat nebu-
de. Je jaro, s tim se neda Sibovat. Vrabec odlet€l, chvilku neposedi...

Bilé chomace v Cerstvé krajiné jsou rozkvetlé trnky, taky divoké
tfesné uz zacinaji. Kravénce od lonska jesté nezetlely, pokryla je
Seda kiirka s dirkami a trava kolem nich se zelend vic nez trava
vzdalenéjsi. Borovice ma leZérné posazenou korunu, a nebyt jinych
borovic, sama by do takové vysky nevyrostla, vytahuji se jedna pred
druhou. JenZe ostatni nedavno stali a jenom tuto nechali na seme-
no. Smrku u cesty sediel stroj kiiru, lepkavou smilou tiSe place.
Nebo krvaci?

Méli jsme doma, Minau, obraz Stramberské traby od Reinekeho
Fuchse, malite Stramberskych trab. Tatinek ho koupil z humani-
tarnich divodi, aby mél umélec na pivo, a poveésil ho do détského
pokoje, protoZe v salonu viseli dva Uprkové a Kubinova krajina od
Boskovic; Fuchsova Stramberska triiba, i kdyZ je pékna, by vedle
Kubina a Uprkii vzbuzovala pozornost a udiv znalct, kdyby se
v naSem salonu ocitli. TakZe jsme Trubu méli na o¢ich - ja a naSe
Anka - celé détstvi. Prilnul jsem k ni a rad bych mél néco takového
ve skuteCnosti, tfeba na zahradé nebo opiené o diim: véz. Abych
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na ni vylezl a dohlédl za tieti obzor, abych mohl 1épe pozorovat
krkavce.

Nad mym domem totiz 1étaji krkavci, Lukas s Gdbinou. Létali
tam uz tenkrat, kdyZ nas do Spaleného prihnali, kdyZ se mi o vlast-
nim domé ani nesnilo. Ano, krkavci! Nejsou to vrany ani havrani,
nejsou to kavky ani kavcata, jsou to krkavci, sporadany par, ptaci
monogamni, 1étaji spolu, krkaji si néZnosti, jako by cukrovali; letité
manzelstvi, a presto se zjara znovu a znovu namlouvaji, krkavci
uZzZasni...

Probudil jsem se, Miiau, cely doldmany - s tou posteli bych mél
uZ néco podniknout - a slunce ne a ne vyjit. Obvykle vychazi nad
sténou stromi nad Zlebem, ale dneska se zaseklo. Jupiter uz vybledl
a stromy sebou melou ve vétru. Bloudil jsem chvili v perském vzoru
koberce a nemohl se vymanit z osidel ¢ar a tvarti, symbold, jimz za
mak nerozumim. NeZ jsem se probudil, zdalo se mi toto:

Sedivy sklep s nanosy jilu v tlustych provazcich. Nebyl to sklep,
byl to diil na Sedé blato. Upatlany havif je nakladal do huntu, sté-
kalo mu po lopaté, vycintal toho vic, nez naloZil. Byl nahy a zubil
se na mne zlatym zubem. - Taky jsem byl nahy jako dlan. Kracel
jsem méstem a oblecenci si mé prohliZeli: lhostejné, pobavené,
s pohorSenim. Choulil jsem se do sebe a zaviral o¢i, pliZil se podél
zdi ke koupalisti, tam splynu s ostatnimi. , Tudy ne, pane, koupalisté
je na druhou stranu!“ volalo na mne okaté dévce s jeStérkou na
voditku. - KoupaliSté je na druhou stranu... - Je to spravné? ,Je
mi to trapné, Antonine, ale koupali$té je na druhé strané,” rekla
mi Riizenka s cigaretou v levém koutku. Vypadala jako ucitelka
s letitou praxi, energicka v pohybech a dileZita jak televizni zpra-
vodajka. ,Musis s ndmi, truhliku!“ dodala shovivavé a zmizela
v davu ucitelti a zakt hrnoucich se na verejnou popravu. Dav mne
strhl s sebou. - Lid se rozsadil v lavicich rozsetych po namésti,
bylo namackano, na mne vybyla jenom postel vedle vyznamného
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stolu. Sundal jsem si bundu - kde se na mné vzaly Saty? - polozil
ji na postel a usedl na krajicek. Pod pokryvkou leZel mlady muz
a privétivé se zubil. , To je lidu!“ fekl radostné. ,Je to moje poprava,”
dodal s hrdosti. Ke stolu zasedlo pét mudrci v oSuntélych Satech,
vysokoskolsti profesofi v rozkvétu sil. Jeden mél pod nosem knir
vypljceny v baru od houslisty, utahana vesta a vyboulené lokty
na prskaném saku prozrazovaly ucitelsky stav; druhy mél ridky
plnovous a bradavici na Cele, svetr posypany popelem z neSikovné
ubalené cigarety. Zbyvajici tri nebo ctyri splynuli s pozadim, jejich
pokaslavani a posmrkovani svédcilo o chatrném zdravi. Profesor
s knirem prednasel o vyznamu T. G. Masaryka pro dnesek, a hned
po trech vétach zacal zkousSet. Nevédél jsem nic, ani kdy se narodil,
ani kolik mél déti. Nakonec jsem vykoktal, Ze jsem nebyl ve Skole,
kdyZ jsme ho brali. JenZe my jsme ho nikdy nebrali... ,A ven!“ - Na
kopecku jsem zahlédl Riizenku. Méla odbarvené vlasy, viibec ji to
nesluselo. ,Kde mas bundu, truhliku?“ volala na mne. - Chtél jsem
za ni, prede mnou vSak stala nizka zidka, prekazka zanedbatelna.
JenZe to byl sen a ve snu nemusi byt zanedbatelnym kazdé zane-
dbatelné. Nemohl jsem se pres ni dostat. Nohy klouzaly, ruce kiehly,
citil jsem se jak ochrnuty. Vtom presla kolem nesouroda dvojice,
snad otec s dceruskou nebo chlipnik s nezletilou milkou: ,0dvahu,
Antonine!” - A najednou to $lo! Jak lehky atlet prehoupl jsem se
pres plot rovnou do postele. U postele stal profesor s bradavici
a v rukou tfimal vésak, na ném visely vSechny mé bundy a kabaty,
které jsem kdy mél: od namotnicka pies vojenskou bliizu, maturitni
sako, kabatky od pyZama aZ po bundicku z trhu v Bolgheri. Profesor
drzel vésak, jako by to byla korouhev pfi procesi. - Mél bych pad-
nout na kolena a zacit se modlit. To by mé zachranilo. Zatal jsem
se vSak a na kolena nepadl. Profesor mavl ukazovatkem, z rukavu
se mu vysypalo mracno kiidového prachu: byl jsem stat preponou
pravouhlého trojihelnika.
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V tu chvili jsem se, Mnau, probudil. Slunce nakukovalo oknem
od Zlebu, moje stara bunda z Bolgheri visela pres Zidli a vesele se
smala.

Bez Vladislava Rause by bylo vS§echno mnohem tézsi. Nikdo z nas to-
tiZ nebyl tak prakticky jako pan Raus, otec uiehtaného Vladislavka.
V domku po rasovi naSel petrolejku. Byl to nalez vyznamny, Spalené
odpojili od elektriny. Ve svétle petrolejové lampy objevil pan Raus
pod kiilnou v temném zdkouti plnou kdd’ vykvasSenych sSvestek
a na puidé pod otypkou slamy médény pristroj na palenti slivovice.
Kotel byl v ¢erné kuchyni, bukova polinka nastipana v kosi vedle
topenisté. Vladislavek prikladal a fehnil se pritom, ani se nepopalil.
A kosStoval, jestli uz, nebo az za chvilku.

LUZ!“

Kdyby nevabnou hmotu prikrytou vikem objevil nékdo jiny, ne-
védél by, jak s ni nalozit. Jakmile ukaply prvni kriipéje, poslal pan
Raus Vladislavka, aby svolal vSechny prihnance do rasovny.

,Pote Seci nam!“ volal Vladislavek a probihal kiiZem kraZzem
Spalenym.,UZ to kape, uZ to tece!“ vykrikoval a smal se pritom jako
blazen. Koho potkal, toho chytil za klopy nebo kolem krku, rehnil
se, cenil lopatovité zuby a hulakal obéti do tvare: , Ty taky! Ty taky!
Vecilek, Secky!“ - Kdo by mu odolal...

Vyklubal se z toho vecirek na uvitanou. Prvni pribéhl Zdenko
Klapsté, muz v plasti s urvanou kapsou, cely udychany, zpoceny
a rozdychtény, Ze bude michat, aby dal najevo svoji uZitecnost.
JenZe pan Raus ho odehnal. Klapsté se tedy spokojil se zametanim
zametené podlahy. Pak dorazil Stastny par.

,Pry se tady v rasovné kona seznamovaci vecirek, tak jsme..."
rekl on.

»--. radi bychom se...“ fekla ona,

... seznamili,” rekli oba,
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»... S ostatnimi bychom se radi,” uptesnil. Jesté na sebe prozradili,
Ze jsou Stastna rodina. Maji dceru Véru, ulozili ji k spanku, a psa
Dulinu, podoba se lisce, ten Véru ohlida. Prvni, druhou i tfeti man-
Zelskou krizi uZ maji chvalabohu za sebou. ,A vidite? Nic. Ted’ uZ na
nas neciha zadné nebezpeci.”

,Z4dné?"

,Co se naSeho manzelstvi tyce, samoziejmé. Jinac, co vime?“

Co kdo vi, co na nas ¢iha ve Spaleném... - Trochu jsem jim to, Miiau,
zavidél. Byli dva a tulili se k sobé, patfili jeden druhému. KdeZto ja
jsem k nikomu nepatfil. Nase Anka v sirot¢inci, maminka v Kromérizi
a tatinek... Jesté mi tenkrat nebylo ani devatenact. Ale nechme toho...

,Pro¢ nemate vic déti?“ zeptal se Klapsté neomalené.

,Vic se nam jich nenarodilo,” fekla ona. Jmenovala se Sona
Muciskova a tam, odkud pftisli, byla dfednici. Dokazala psat na stroji
vSemi deseti, uméla ,ma dati“ a ,dal‘, némecky slovem a pismem
i tésnopis, uméla zabit, stdhnout a vykuchat kralika, svedla babovku
a vlassky salat, vanoc¢ni cukrovi, v sezoné nakladala okurky do lahvi
po znojemském zplsobu. Také zavarovala ovoce a varila marmeladu.

»Ale ja ne, Ze bych neto... to viibec ne,” fekl on, abychom ho ne-
podezrivali.,Jedno prece staci!“ Jmenoval se Milo§ Muciska, neumél
nakladat okurky, neumél zabit kralika ani némecky, neumél tésnopis
ani vSemi deseti na stroji, staci dvéma. Vyucil se knihkupcem a ve
volnych chvilich psal rymované basné. Bez rymii to dokaze kazdy.
MéI ctizadost vydat sbirku kniZné a prodavat ji zaroven s opravdo-
vymi knihami ve svém knihkupectvi. Basni uZ mél napsano habadéj,
jde mu to jako po masle, hlava plna rymd... - Knihkupectvi tu by-
valo, na namésti pod podloubim: HERMANN BUCHLER BUCHER.
Knihkupec Biichler zmizel i s knihkupcovou a knihkupcaty, zbyl po
nich kniZek plny kram, nadité regaly, jenZe némeckych. Sen Milose
Mucisky o knize plné verst tady ve Spaleném sotva dojde naplné-
ni. Neni-li v knize, nemusi to ovSem znamenat, Ze je basen mrtva.
Ciperné verse dokazou Zit jenom tak, samy o sobé.
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Zuzicka Zarasovska se oblékla do bilého. Po tolika letech jsem
se s ni opét setkal! Ona byla cela bila, ona se mi libila... Libila se mi
vic nez pred lety, kdy jsme se vidali jednou tydné. Ale to bylo jiné
zalibeni, vZdyt jsme byli déti. JenomzZe uz tenkrat byla snéhovou
kralovnickou.

,Dobry vecer,” pipla neslySné a sklopila vicka. Nedala najevo, Ze
mé poznava, a ja jsem tomu byl rad. Tfreba mé opravdu nepoznala,
dost dlouho jsme se nevidéli.

,Dobry vecer!“ zaburacel profesor Zarasovsky a puntikovany
motylek se mu pod krkem hybal, jenom vzlétnout. ,Pochopili jsme
to spravné jako pozvani?“

,Samozrejmé,“ ujistil ho pan Raus. ,VSichni jsme se ocitli na
jedné lodi.”

,»Tak,"“ prisvédcil profesor Zarasovsky, ,musime drzet pohromadé.”

,Dveé Zidle! Dvé zidle!“ vykrikoval KlapSté, aby na sebe upozornil,
aby si ho pan profesor a Zuzicka v§imli. Vytusil, Ze ptisla honorace,
a kdyz prijde honorace, vrti se ocaskem. Cely se vrtél, jenZe vhodné
posezeni pro honoraci nevyvrtél. Se dvéma Zidlemi z rasovy pa-
radni jizby se ptihrnul urehtany Vladislavek. Také nasel v Zuzicce
zalibeni. Komu by se nelibila Zuzicka Zarasovska v bilém!

Mél jsem chut zmizet, vypliZit se do tmy a tam se rozpustit. Jako
bych se dopustil trapnosti, jako bych ZaraSovskym néco provedl.
KaZdy z naSeho mésta je znal, kazdy je potkaval na korze, kazdy je
zdravil, vzdyt pan profesor byl ozdobou celé zemé - svétova kapaci-
ta! A Zuzicka byla jeho dcera. V divadle méli predplaceny premiéry
v parteru v sedmé radé vedle mych rodi¢i. Pan profesor nosival uz
tenkrat motylka, pokazdé jiného. Pani ZaraSovskou neméli, umrela
na babovku. Maminka déldvala mramorovanou a kava k ni byla prava,
doma prazZena. V 1été v altanku na zahradé, za neprtizné v salonu pod
Kubinovou krajinkou a dvéma Uprky. Se Zuzi¢kou jsme si hravali pod
stolem a odhanéli nasi malou Anku. JenZe Anka se nedala, méla silny
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hlas. Musel jsem jim Kkreslit prasatko s kniry, $lo mi od ruky lip nez co-
koli jiného. - S lety dospivani zacala Zuzicka ledovatét. A taky kava uz
nebyla k dostani prava, jenom prazené Zito a cikorka, chaba ndhrazka.

Potom u nas doslo k té katastrofé: tatinka odvedli v Zelezech
a pionyti BydZovsky s Kvitkem proti nému svédcili na policii. Druhy
den to védélo celé mésto a maminku odvezli do blazince. Od té doby
jsem se s profesorem ZaraSovskym ani se Zuzickou nesetkal. Ale
co ted? Byl bych nerad, kdyby se o naSem nestésti dozvédéli také
ostatni prihnanci ve Spaleném. Asi mé to bude pronasledovat az do
smrti. Krcil jsem se v koutku ¢erné kuchyné, abych byl co nejmensi,
nejlépe Zadny, ale zdravy rozum napovidal, Ze by to bylo zbytecné,
protoZe potkavat se budeme kazdy den. Dovedes si predstavit, jak
mi bylo? - Ale nechme toho, nevim, pro¢ bych mél zrovna tobé,
privandrovalé kocce, vykladat, co nas potkalo...

Vladislavek zacal nalévat z prvni varky, jesté teplou. Sklenicky
byly zaplatpanbtih malé, ty nejmensi. Zuzicka pipla: pro ni ne, ona
Ze jenom trosku bilého, Miiller Thurgau nebo rynsky ryzlink. - Byla
k zulibani! Prvni vec€er v prihnanstvi a ona by Miiller Thurgau nebo
rynské, spravné temperované a v pattricnych sklenkach, Ze, Zuzicko!
Dostala vodu se sirupem v plechovém hrnku po rasovi.

V okamZiku pozvedani vstoupila do ¢erné kuchyné nadherna
Zena. To bylo néco, Mniau! Kde se tu vzala? V Sirokanské suknici
cerné a zelené, v Cervené bllize hluboce vystiizené, v ruce si pohra-
vala s rudou rizi vyrobenou z krepového papiru a ptidratovanou
ke Spejli, jako by sem ptisla od kolotoce, jako by rizi pro ni vystrelil
néjaky babral. Jednu! Celou stielnici mél vystrilet... Vkrocila do
mistnosti s lehkou samoziejmosti. Nemél jsem tusSeni, Ze ji prihnali
s nami. AZ po chvili mi doSlo, Ze méla pfi tom honu na hlavé uSanku
a ted' si na vecirek oblékla, co ptivlekla v papundeklovém kufru
s natrZenym uchem.

,Pry se tu pase vecirek,” rekla mékkym mezzosopranem. ,,Smim?“
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»Ano!“ zvolali vSichni muzové dychtivé. ,Samoziejmé!“ Jen aby
si to nerozmyslela.

,Proc¢ ne,” rekla Sonia MuciSkova a patrave se zahledéla na manze-
la, jako by nesouhlasila s nadSenim, které projevil. Zuzicka pozvedla
vicka a hned je zase spustila.

,Jmenuju se Klara,” predstavila se prichozi a naznacila pukrle.

Zdenko Klapsté nevédél, co by. Vyskocil ze Zidle a nabidl ji Klare
s vyrazem oddaného sluZebnika, sam se posadil na Spalek a uprel
na Klaru zrak. Ale hned zas vyskocil, popadl 1ahev cerstvé vypalené
a nalil pro Klaru, aZ sklenka pretekla.

,Kitiny!“ zasycel chlipné a olizl si polity palec.

,Ha!“ zvolala Klara a obratila do sebe sklenku jako Cerna Mary
v hospodé U Antona. Pohlédla na Klapstéte se zdjmem: ,Snad ne-
cekate dite?”

KdyZ doznél smich, nastala chvile pro basnika. Seskocil ze stolu,
na némz se tulil k manzelce, stoupl si na miiZku odtokového ka-
nalku a spustil:

,Klara Clarissima,

ta je vZdycky prima.
Podpatky ma vysoké,
srdicko ma Siroke..."

Nepochybné na tomto produktu pracoval od chvile, kdy se dozvédél
Klarino jméno. Vladislavek se hlasité roziehtal. Zuzicka tiSe tleskla
rukou o ruku, plase se rozhlédla kolem, a kdyZ zjistila, Ze se nikdo ne-
pridal, prikryla pomnénkové oci vicky a schoulila se do sebe. - Basen
jak vznikla, tak zanikla, jen ta Clarissima se ujala. Klara Clarissima.

Vladislavek nalil vSem podruhé, koralka uz byla chladnéjsi, a pan
Raus pronesl nékolik pochvalnych slov na adresu ¢lovéka, ktery pro
né zanechal takovou hodnotu:

,Pripijim na rasovo zdravi!“ ukonc¢il své laudatio.
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,Kdo vi, treba mu to nékdy oplatime,” ekl profesor Zarasovsky
a pricinlivy Zdenko Klapste sijeho vétu uloZil v paméti. Napili jsme
se podruhé. Byla dobra, moc dobr3, nepalila v krku a ve skleni¢ce
retizkovala. Valach by rekl: svad’bova!

A tak jsme tu slivovici ochutnavali a ochutnavali, jenom Zuzicka
byla stale zamrzla a ja jsem védél, Ze bych mél myslet na néco jiné-
ho. KazZdy jsme z jiného svéta. NaSe svéty se riti prostorem a asem
vedle sebe, a prece tak daleko, Ze se nikdy neprotnou, ani v neko-
necnu. Kdyz jsem vypil nékolik sklenic¢ek svatebniho piti, vyStrachal
jsem se ze svého koutku a zamiril k profesoru Zarasovskému, abych
prorazil bariéru. Abych zjistil, jak na tom jsme:

,Pane profesore, ja...

»2Antonin Bartos! Zuzicko, to je prece Tonik," zahalekal profesor
ZaraSovsky a znélo to radostné. ,VSak jsem se porad dival, co se to
tam v koutku chouli, cosi povédomého, a on to mlady Bartos."

,Hm,“ udélala Zuzicka a Strejchla o mne pohledem jako po bal-
vanu obrostlém liSejnikem. Ale ted’ neslo o Zuzicku, ted’ $lo o mne
a profesora ZarasSovského ve Spaleném, drive Brennstadtu, v pti-
hnanstvi, v novych pomérech. A ja jsem v tu chvili pochopil, Ze od
néj, prestoze je védouci, nebezpeci nehrozi.

»,Na zdravi, pane profesore!“

»At to vSichni prezijeme, Toniku!“ fekl pan profesor. , Urcité to
neni na vécné casy..."

Takto pékné nam zacal pobyt ve Spaleném. Pili jsme Cerstvou
slivovici prihnaného pana Rause a vyhnaného pana rasa v utulné
rasovné. Bylo tu teplo, zatimco venku Sustil podzimni chlad. Mohli
jsme vypadat jako skupinka bezstarostnych lidi¢ek rozjarenych ko-
falkou. Zvenku. Uvnitrt sidlila izkost; uzkost lidi zbavenych domova,
vrZenych do zimy, bez piredstavy o tom, co piinesou nasledujici dny:.
Zatim, v tuto chvili, to neni nejhorsi...

Jako posledni, zrzava kocko Miau, se dostavil pan Frost. Pfi tom
béhu jsem nemél prileZitost prohodit s nim jediné slovicko, kazdy si
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hledél svého, byl to bezhlavy uprk, ale ted’ jsme na seznamovacim
vecirku. Nejdriv se udélala ve dverich Skvirka, pak se otevrely ze
¢tvrtiny, utly clovicek by uZ mohl proklouznout, jenZe by nesmél
mit na zadech ruksak. Pan Frost musel aspon napiil otevfrit.

,G-guten A-a-a-“ zaSeptal, ale honem se opravil: ,T-t-tébry
f-f-f-féceh.” To bylo vSechno. Pan Frost toho nikdy moc nenamluvil.
Asi proto, Ze mu to moc neslo ani ¢esky, ani némecky. Jenom ve
chvilich zoufalstvi val bez koktani: , Gé, géé, GEEE!“ a triskal prout-
kem v pravé ruce o levou dlan, az mu zc¢ervenala a natekla. U¢il mé
houslim, ale ispésni jsme nebyli. Nic mé nenaucil a ja dobre vim, Ze
to nebylo jeho pedagogickym neumeételstvim. Chodival ve Ctvrtek
ve Ctyri a mival na hlavé radiovku s anténkou. Také dnes mél na
hlavé radiovku s anténkou. Na zadech ve vybledlém ruksaku nosil
akordeon, svoje UzZasné housle zaklapnuté v cerném pouzdrie drZzival
krecovité za rukojet, aZ mu klouby zbélely. Pripada mi elegantné;jsi
nosit futral s houslemi pod pazi. JenZe pan Frost postradal jakoukoli
eleganci. Chodil zbrkle, ¢asto zakopaval o drobné prekazky, ale nikdy
neupadl, aby neposkodil nastroje. Jak byla koktava jeho chiize, tak
zadrhaval v mluveném projevu. Jakmile vSak popadl kterykoli z na-
strojt, stal se z néj docela jiny ¢lovek. Jakmile sahl na housle, vyrostl
a hlava se mu ztracela v oblacich; kdyZ hral na harmoniku, dokazal
roztahnout méch od vychodu k zapadu a cely svét udrzel v naruci.

,Kdepak mate housle, pane Froste?” zeptal jsem se ho, kdyz
se mu podatilo vstoupit do rasovy Cerné kuchyné a sundat batoh
s harmonikou.

»K-k-k-kaputt,“ rekl a rozhodil rukama. , Kaputt.”

Jindy preochotny Klapsté prehlédl pana Frosta jako cosi, co po-
fadna kocka zahrabava. At si najde své mistecko sdm, nebo at' tdhne
k ¢ertu, pomyslel si Zdenko Klapsté, ochotny poslouzit kdekomu,
ale ne kazdému.
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Nechod tam, Kasparku, je za rohem! Ciha na té s pali¢kou, volaji
déti v loutkovém divadle na svého pritele, aby ho varovaly pred
nebezpecim. Ale Kasparek nedba jejich volani a jde tam, jako by je
neslysel. - Taky pan Frost Sel, protoZe tudy vedla jeho cesta. JenZe
na néj nikdo nezavolal: Tamtudy ne, pane Froste, ¢ihaji za rohem!

Po predstaveni v divadle - druhé housle - davali zrovna Carmen,
odklopytal pan Frost na druhou sménu do Orientu; v baru dopro-
vazel GriSu Barryho, pres den lepice plakatli Gustava Barana, v noci
zpévaka Slagri. Pan Frost ho doprovazel na harmoniku. V baru sedé-
lo par part zoufalct, pili vino a poslouchali GriSu Barryho s panem
Frostem, snad je to bavilo nebo jim bylo zatéZko se rozdélit, zved-
nout se uz konecné a rozejit se do zakonem stvrzenych manzelstvi.
GriSa Barry mél sladky hlas, zpival prave: ,Stejné jako Zluté kvéty
Safranu voni tvoje vlasy, Kristynko...“ Nikdo netancil, pary se k sobé
tulily v intimnim Seru plySovych boxtli a do baru Orient vstoupili
BydZovsky s Kvitkem. Ci$nici razem zanechali toho, ¢im se zrovna
zabyvali, a odbéhli do kancelare pro boxery uloZené v hornim Supli-
ku $éfova psaciho stolu. Kuchar zkontroloval, je-li dubovy klacek
na svém misté za lednici, a za pas vetkl sekacek na maso. Skautské
heslo, které si privlastnili také pionyti - Bud' pripraven! -, ma cosi do
sebe. Kde se objevi BydZovsky s Kvitkem, ko¢ko Miau, jsou bdélost
s ostrazitosti namisté. - Objednali si po velkém rumu.

,Le, BydZovsky, stary Frost tu hraje na harmonyku,” fekl Kvitko.

»Fakt, Kvitko. Fajné hraje stary Frost. Jak to, Ze néni v rajchu
odsunuty?“

,Bo tu hraje v Orience po Cesky.”

,Cemu néhraje na husle stary Frost, Kvitko?“

,Bo hraje na harmonyku. NémoZe hra¢ na obojo vraz.”

»,Némoze? Muh by to vyskusac,” rekl Bydzovsky a v o¢ich mu
blysklo.

»To by muh,“ souhlasil Kvitko, protoZe Kvitko nakonec vZdycky
souhlasi s tim, co rekne BydZovsky, protoze BydZovsky je kapo
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a Kvitko jeho nohsled. Vstali a odkymaceli se k p6diu. Nejdiiv
BydZovsky a po ném Kvitko.

»Stul pysk, cype!“ porucil kapo GriSovi Barrymu a sahl po panu
Frostovi, za ramena ho pozvedl do stoje spatného. ,Kaj mas husle,
cype?“ zeptal se zdvorile.

VydésSeny pan Frost ze sebe nedokazal vypravit jedinou slabiku.

,Vytahni husle a zahraj nam na husle aji na harmonyku vraz. Uz
troubéji, uZ troubéji na horach jeleni! A ten cyp moZe zpivac.”

»A-a-aber...“ fekl pan Frost a hned se opravil: , A-a ale...”

JenZe v tu chvili se GriSa Barry z barového zpévaka promeénil
v lepice plakati Gustava Barana s rukama vytrénovanyma lepenim
a jednu BydZovskému vlepil. A uz tu stali ¢iSnici s boxery navle-
¢enymi a kuchar s bilou Cepici sviral v jedné ruce hiil a v druhé
sekacek.

,Dobre, dobre, synci,” fekl BydZovsky a ustoupil o krok. ,Nic, nic...

,Platim dva velke rumy,” zahalekal Kvitko. ,Fajny bar, hevaj
v Orience.”

,Dvé stovky!“ zformuloval vrchni nehorazny pozadavek, aniz
brvou pohnul. , To mate, chlapci, i s ramusenkou!“

Kvitko taky bez mrknuti vylovil z prkenice dvé stovky a poloZil
je na dlan vyztuZenou Zelezem. Oba Sprymati vycouvali do tmy.

KdyZ potom pan Frost s harmonikou na zadech a s houslemi
v ruce klopytal nad ranem dom{, ¢ekali na néj férovi synci za mos-
tem. - Nechod’ tam, KaSparku, jsou za rohem! - Vytrhli mu housli¢ky
z ruky, vyndali je z futralu a rozbili napadrt o radiovku s anténkou...

Lidé, Miiau, jsou ve své zasti vynalézavi a netuprosni. Tohle vy, ko¢-
ky, sotva pochopite, néco takového se vdm sotva vleze do hlavy.

, 10Z ndm néco zahrajte na tu harmoniku,” poZadala pana Frosta
Klara Clarissima a uvolnila mu Zidli. Pan Frost vytahl z pouzdra
vystlaného cervenym sametem akordeon znacky Liedl vykladany
bilou perleti a rekl:
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»R-r-rad.“ Navlikl na sebe kSandy a roztahl méch. Pan Frost doka-
Ze roztahnout méch od vychodu k zapadu a cely svét udrzi v naruci.
Seznamovaci vecirek v rasovné ziskal dalsi rozmér. Za chvili se uz
zpivalo, vyskalo a tancilo... Ani jsme se ho nezeptali, jak priSel k ta-
kové pékné harmonice. Ve Spaleném Brennstadtu se naslo véci!

Veselili jsme se do chvile, neZ pribéhl vydéseny Vladislavek.
Nikdo totiz, ani jeho otec, nepostiehl, Ze odbéhl s flaskou a vraci
se s prazdnyma rukama zcervenalyma pobytem ve studené vodé.
Slzy jako hrachy se mu koulely po tvarich, mezi vzlyky vyrazel na-
1éhavou vyzvu:

,Yby, yby! Pote Seci! Bateuku!“

Vladislavkovi bylo lito, Ze zlati kapti v kaSné maji hlad a rohliky
uz dosly. Slivovice kapala kap, kap, a chvilemi i ¢darkem tekla, bylo
ji dost i pro hladové ryby. Kdyz kapfti vyplavali brichy vzhiiru na
hladinu a dloubani prstem se jich netykalo, pribéhl Vladislavek do
rasovny s placem.

Shromazdili jsme se kolem kasny a pan Raus na tu zkazu posvitil
baterkou. Stali jsme tiSe a divali se na bila bficha zlatych kaprd.
Nahle vykrikl pav a k nému se pridali ostatni. Nebude to polnice,
jednou nas svola k poslednimu soudu pokiik pavi. Teprve pak
zaduji andélé do andélskych trub. Vladislavek pochopil, Ze konec
zlatych kapri zpisobil svoji dobrou viili, a dal se do vzlykotu.

,Krasna smrt, to se musi nechat,” usmal se pan Raus, jako by tém
onémélym némym tvarim trosku zavidél. Pohladil Vladislavka po vla-
sech, a chlapec se znovu roziehnil. Mél smich i plac v jednom pytlicku.

,Objevil jsem po panu Vinz. Tlachovi zapomenutou flasku,” fekl
profesor ZarasSovsky, ,jmenuje se Hennessy a je ji smutno samotné.”

Jesté si dost dobre pamatuju, draha Minau, jak jsme vystupovali
po schodech do vily, po nekone¢ném schodisti, na jehoz zabradli
dfepéli temni pavi, jako by tam byli rafinovanym architektem
vkomponovani. Nekficeli, jenom se na nas divali. Probudil jsem se
na retézech v retézarné s hlavou bolavou a se Saharou v tstech.
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IV

Jesté nebylo tii ¢tvrté na Ctyti odpoledne a mezi stromy ve svahu,
mezi vysokymi kmeny smrki, které zbyly po zbésilém kaceni pry
kvili kiirovci idajné premnozenému, jenze pravym divodem je
hrabivost, chtivost penéz za drivi, nicjiného -, mezi kmeny s Cupfi-
nou haluzi ve vrSku se nahle vynoril uplny aplnék na jesté svétlé,
bledé Sedomodré obloze.

Mozna Ze by ta véz, o které snim stale castéji, nemusela byt z ka-
mend a cihel, snad by stacila ze dfeva, tésné u domu. Méla by mit
kruhovy piidorys jako Stramberska triiba, dva vchody: jeden zvenku,
ze zahrady, a druhy z mé pracovny, kdyZ bude prset, abych nezmokl,
a toCité schodisté. Jenom jestli to viibec ptijde, nevzpominam si, Ze
bych nékde potkal direvénou véZ o kruhovém pudorysu. Neni to po-
$etilé? Stavét si u domu direvénou Stramberskou triibu...

V retézarné jsem zalibeni nenasSel, na retézech jsem prespal jenom
jednu noc, ale vZdyt to Zadna noc nebyla, bylo to rano, pozdni rdno
a celé dopoledne, pres poledne aZ do odpoledne po seznamovacim
vecirku v rasovné, do tvrda opily Cerstvou slivovici Sikovného Rause
starsiho. Celé télo mé bolelo. Ostatni uz si ziejmé néjaké bydleni na-
§li, jenom ja, lehkomyslny klucina, jsem se jak ptace nebeské o zitrek
nepostaral. Retézy tlacily a studily a Zizef byla tfeskutd. Tak stra$né
jsem se nikdy piredtim neopil. Tenkrat jsem byl tuze mlady zajic, sotva
plnolety. Nastésti plnolety! Jinak bych vézel s Ankou v sirotcinci. Tak
désivé jsem se neopil, ani kdyZ jsem pijaval doma sam. Jako by mi
na jazyku narostly chlupy a slepily se patlavym lepidlem. Ruce se mi
trasly, celé télo bylo rozechvélé, nejvic zaludek, vibroval a hucel jako
transformator v zimé. Chmury na stonoZcich nozickach probihaly
zmatené ryhami po mozku sem a tam, osedlany neodbytnou vycitkou.
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Jako kure vykuchané a zmrazené, nahé, s klouby vykloubenymi
vysoukal jsem se z retézarny, maval kridylky, abych se trochu za-
htal, do Spaleného se vkradal prosinec. Vodotrysk pted vilou po
Vinz. Tlachovi netryskal. Zlati kapti! - Ryby otravené dobrou vili
starostlivého Vladislavka Rause. Naklonil jsem se pres okraj kasny...
A hle! Kapti se matozné potaceli u dna, obzivlé hibetni ploutve
smeétovaly vzhiiru. Taky se - jako ja - tloukli v treskuté kocoviné.

Loudal jsem se Spalenym a nevédél, kam se vrtnout. Prece se
nevratim do rasovny! Pan Raus by mé snad nevyhodil a bude tam
bezpochyby teplo, ale co kdyZ jsem v opilosti vyvedl néco nepék-
ného? - Taky mé napadlo, Ze bych mél zajit do vily k profesoru
ZaraSovskému. V priznivych dobach se naSe rodiny navstévovaly,
se Zuzickou jsme si hravali v nasi i jejich zahradé, v altanku i pod
klavirem, v mém i jejim pokoji¢ku. PGj¢oval jsem ji trojkolku a ona
mneé hraci strojek s Mozartem. Kreslil jsem pro ni prasatko s kniry
na papir i na spodni stranu kulatého stolu v jidelné a ona se smala.
Jesté jedno, jesté a jeSté prasatko... Jak ptislo ke kniriim? Jsou od
povidel. V¢era se nezasmala ani jednou. - V téhle situaci by se pa-
trilo promluvit s profesorem o pripadném vychodisku nebo aspoi
rozmluvé. Praveé pro tu vcerejsi rozvernost a sviij dnesni stav bych
navstévu radsi poodloZil. A pak Zuzicka... Zuzicka byla jinaci, nez
jsem ji znaval, nevysvétlitelné odtazitad. Odrazovala, jako by kolem
sebe zbudovala zed. Taky zkrasnéla od té doby, co jsem ji vidél
naposledy. Té krasy na mne bylo trochu moc.

Vlekl jsem se Spalenym kolem prazdnych pozamykanych i nepo-
zamykanych domd, obchodt se zatazenymi roletami, zaklapnutymi
okenicemi, bez psii a kocek, bez lidi. Jenom ptaci prozpévovali v za-
hradach a uzdibovali z nesklizenych jablek na bezlistych vétvich,
z ozdob strasidlackych stromt, néktera jablka se uz pustila vétvicek
a porostla plisni uhnivaji na zemi. Doloudal jsem se na namésti
s morovym sloupem, radnici a prazdnymi kramy v podloubi més-
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tanskych domd, do oka mi padl vyvésni $tit hostince: ZU HUBSCHER
WIRTIN, namalovany frakturou a pod tim drobnéji Johanna Klajn.
Dvere byly dokoran a z nich couval pékny zadek v neforemnych
teplacich. Urcité to nebyla Johanna Klajn, kdovikde je konec Svarné
Senkyrtce... V neforemnych teplacich se ukryvala Klara Clarissima.
Zas méla na hlavé usanku s rudou hvézdi¢kou a nepodobala se ani
trochu zjeveni ze vCerejsiho vecirku. Stahla mokrym hadrem tri
schodky az k chodniku a bylo hotovo.

,Co koukas? Jestés nikdy nevidél Svarnou Senkyiku?“

»,Hm,“ udélal jsem, aniz bych dal rty od sebe.

,Mas zadratovanou hubu?“

»,Rezavym dratem,” vysoukal jsem ze sebe opatrné, aby ten drat
tolik nebolel.

»,Nepij, kdyZ to neumis!“

»1Teba se to nauc¢im. KdyZ budu pilny...“

,Hm,“ udélala Klara Clarissima. ,Kdyz myslis..."

Nalila mi do ptllitru pivo z ldhve s porceldanovym uzavérem
utésnénym Cervenou gumickou. Nasla jich nékolik beden ve sklepé,
jesté to bylo k piti. KdyZ ve mné zmizel cely pillitr, dostavilo se
vysvobozeni. Drat se vstiebal, po téle se rozlilo teplo, vycitka se
uchylila do zakouti v prodlouZené miSe a usnula. Posilhaval jsem
po dalSim pivu.

»Ee,“ zavrtéla hlavou Clarissima, ,lital bys v tom znovu.”

V hospodé U Svarné senkytky v patie se pro mé nasel pokojik
s litinovymi kaminky na prohnutych nozkach. Byla tam postel, stl,
Zidle a skrin.

V hospodé U Svarné $enkyiky jsem par mésict bydlel i po navratu
z teplych krajin, neZ mi postavili dim ve svahu za potokem, daleko

vvvvv

Mnau, jsem tam nepotkal. Kdovikam se zatoulala Klara Clarissima...
Obcas jsem zaSel na stavenisté dohlédnout, jestli se remeslnici
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neflakaji. Dim uz stal, strecha pokryta, okna zasklena, ale jesté
se v ném bydlet nedalo, jeSté tam hvizdali femeslnici, dodélavali
podlahy a schodisté, taky dievéné obloZeni stropu v patre. A kdyZ
odesli, toulavi ptaci nasli otevirené okno a prohanéli se prazdnymi
mistnostmi, vraZeli do zavienych oken, krivili si zobaky a padali na
zem, tloukli kiidly do podlahy a zpitoméli ndrazem nemohli najit
cestu ven. Byl by to, kocko, snadny ulovek. Nedtstojny, asi by té to
nebavilo. Tak se pust do predeni a ja ti povim, co se mi zdalo, kdyzZ
jsem v naSem domeé spal poprvé, jen tak ve spacim pytli na podlaze.

Zdalo se mi, Ze jsem ve Spaleném a nesmim se vratit domd, do
Bolgheri, za RiZenkou. Co si beze mne poc¢ne? Co si ja po¢nu bez
ni? Bez Rizenky bych utéct nedokazal, a ted’ jsem tady a ona tam,
ve voniavém Toskansku.

Cyprise vysoké a naprimené,

jez v Bolgheri jdou od San Guido spolu,
jako kdyZ mladych obrii houf se Zene,
vstric vybéhly a patii na mne dolil.

Copak je uz nikdy neuvidim? Alej cyprisa od kaplicky San Guido
az k méstské brané... Popadli mé a vlekli Spalenym. To je on, ozyva-
lo se ze vSech stran, mitily na mne stovky ukazovakd. To je on, uz ho
mame! Ano, byl jsem to ja, uzZ meé méli. Zkroutili mi ruce a nasadili
pouta, leskla, chromovana. Dovlekli mé na louku za mésto, dali na
krk obojek a uvazali fetézem ke koliku. Napas se, pacholku, jako
doma, jako doma! Utvorili kolem kruh a pustili se do skandovani:
Do-ma! Do-ma! Do-ma! Zuby jsem uskubl par stébel, abych projevil
dobrou viili, ale nedokazal jsem to spolknout. Vzeprel jsem se, vy-
trhl kolik, prorazil kruh zkoprnélych prihliZejicich a dal se do béhu.
Kolik na retézu mi klapal za patami. Chytte ho! Chytte ho! volali
a pustili se za mnou. Zdalo se, Ze uniknu, podarilo se mi dorazit do
cypriSové aleje:
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Poznaly mne. Oh, Ze ses vradtil, hochu!
- s hlavami sklonénymi Sepotaji -
,CoZ nevstoupis? NezdrZis se trochu?
Je svéZi vecer, ty se vyznds v kraji...”

JenZe pak jsem klopytl, z nebe se na mne sesypalo hejno uiva-
nych sojek, zacaly mé Stipat do obliceje. - Probudil jsem se, Miiau,
ve Spaleném, v nedostavéném domé a na podlaze u zavireného okna
leZel mrtvy rehek.

VSechno tu bylo, kdyZ jsme dorazili, kdyZ nas hrstku prihnanci -
zahnali za bily kruh, do katastru mésta Brennstadt, vSechno, co je
zapotrebi k Zivotu: obchody nevyprodané, truhly plné mouky, sypky
prekypujici obilim, ve sklepich brambory, soudky se zelim a okurka-
mi, povidla v hrncich, marmelady a zavateniny v policich; slepice na
dvorcich pilné hrabaly, na noc se samy ubiraly do kurnikd. Muciskovi
se podarilo polapit nékolik uprchlych a zdivocenych kralikii; nacpal
je do prazdné kralikarny na dvorku knihkupectvi, aby jeho Zena Sona
méla co krmit a zabijet. Pole po vyhnancich byla obdélana a oseta ozi-
my, nastroje, naradi a stroje zlistaly na statcich v okolnich vesnicich
bez lidi. Bochniky chleba zabalené v Satcich byly okoralé, porostlé
bujnou plisni, ve studnach se na hladiné utvorila blanka. Z mést-
ského vodovodu tekla rezava voda. VSude plno blahobytnych mysi
a potkanti neochotnych odklidit se z cesty. Pilnych kocek, Milau, se
tu nedostavalo. Prespavali jsme v cizich perinach, vyjidali ¢isi zaso-
by - z komina uzené, ze spizi mouku, hrach, coc¢ku a susené svestky...
VZdyt by se to zkazilo! Byli jsme jmeli na jabloni.

Domnivali jsme se, Ze bily kruh, pokud ho budeme respektovat,
nas ochrani. Byli jsme v leproserii pro nepratele lidu. Zde budeme
ponechdani sami sobé, abychom ostatni, zdravé obcany nenakazili.
Budeme tu vyrabét retézy, orat a sit, péstovat zeleninu, chovat zvi-
fata, snad se uzivime. Clovék je tvor univerzalni, vSemu se nauci,
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na vSechno si zvykne. - Kruh vyznacujici nasi pochybnou jistotu
bychom snadno prekrocili, ale Zadny to neudélal, citili jsme se tu
vcelku bezpecné. Ale nepocitali jsme s vetrelci.

Ptijeli na vozech Zebrinacich tazenych ukotisténymi konmi.
Rikali si vitézové, ackoli se neti¢astnili Zadnych bojii, jenom rabo-
vani. Rikali si vitézové, protoZe vitézové mohou vSechno a vSechno
zdlUvodni vitézstvim. Ale copak vitézové vyhanéji porazené z domo-
v{, rdousi nevinatka a kopou do toulavych kocek?

Ptikodrcali na ndmésti a utvorili z Zebtinakl vozovou hradbu.
Vyprazeni koné Skubali pozdné podzimni travu proristajici dlazdeé-
nim. Hrkot Zebrinaku nas prilakal. Byla to prvni navstéva zvnéjsku,
byli jsme zvédavi. Ackoli jsme se priSourali s prazdnyma rukama,
navstévnici se ukryli za vozy, mezi Zebrinami vystrcili tézké kalibry.
Vyckavali, dopustime-li se néceho, brzy vSak pochopili, Ze oni jsou
pany situace. - Byli to rozpusténi domobranni gardisté a s nimi
dalsi chatra, vitézové nad opusténymi kravami. Obklicili nasi hrstku
zplisobem odkoukanym z vale¢nych filmi a odvedli nds do gymna-
zia. Byli mezi nimi také dva moji znami.

,Le, BydZovsky, Bartos!" poznal mé Kvitko.

,Ser na BartoS$a, Kvitko. Néch ho cyp streli!“ rozhodl BydZovsky
o mém osudu, vZdyt jsme byli spoluZaci.

Zamkli nas v télocvicné a BydZovsky doporucil, abychom se - nez
budou hotovi - tocili na kolovadlech, pry je to fajne. Kli¢ hodili do
kanalu a na straz venku u dvefi postavili zakabonéného pytlaka
vyzbrojeného brokovnici s upilovanymi hlavnémi, aby se mu vesla
pod kabat. Ted' ji drzel verejné a okazale. Hlidal bystie a oddané,
kdyZ jsem se pokusil vystrcit hlavu z okna, bez varovani vystrelil.
Nastésti netrefil. Ale co kdyby? Zvédavost mé presla, zkusil jsem
to s kolovadly. Bylo to docela fajne, ale nikdo se ke mné nepridal.

Byli jsme tam vSichni: pan Raus Vladislav s Vladislavkem a Klara
Clarissima - méla na sobé zase teplaky, plandaly na ni a z krasné
Zeny ucinily hajdalacké neutrum s uSankou na hlavé; byli tu man-
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Zelé Muciskovi s dcerou Vérkou a psem Dulinou, jehoz matka se
zfejmé spustila s liSdkem; byl tu jeSté pan Frost bez hudebnich
nastrojl a pan profesor Zarasovsky... bez Zuzicky. Zuzicka chybéla.

,Kdepak mate Zuzicku, pane profesore?“

,Aby unikla pozornosti, schovala se do skiiné.”

»,Myslite, Ze skiin unikne pozornosti?“

,Co by hledali ve skiini?“

»Svata boZi prostoto!“ spraskla ruce Klara Clarissima.

Neméla to fikat, pan profesor skocil ke dverim a zacal jimi lom-
covat. Pytlak na hlidce znovu vystrelil. A tak se nediv, Miiau, Ze mne
fascinace kolovadly opustila. Zato Vladislavek jim ptisel na chut,
musel jsem ho roztacet.

»ESté! ESté!“ volal a smal se jako blazen.

Samoziejmé doslo na to, co Klara nedotekla. Tovarnikova vila
se stala objektem nejvétsiho zajmu vetrelct. VSichni tam chtéli
vtrhnout prvni. Nejrychlejsi a nejrozhodnéjsi byli priibojni mladi
muzové BydZovsky a Kvitko. Ohnali se statnim zajmem a zabranili
ostatnim plenitelim vstoupit. Pravem silnéjsiho a jednoduchou Isti:

,Bézte, chlopi, do fabriky, je tam trezor plny zlata,” blafoval
Bydzovsky a ¢varga banditii mu skocila na Spek. Trezor jim dal
spoustu prace, nez ho vyvalili z G¢tarny na dvir a rozrezali au-
togenem z udrzbarské dilny. Misto pokladid nasli nesrozumitelné,
némecky psané papiry, dva svazky neplatnych risskych marek
a poloprazdnou lahev bylinného likéru.

Zlato nenasli ani BydZovsky s Kvitkem ve vile. V priborniku na-
razili na stiibrné ptibory a pohary z bilého kovu, v zamcené vitriné
objevili zlaceny porcelan. VSechno brali, ackoli nevédéli, co s tim.
Na zardamovanou mazaninu pripominajici oblicej Skaredé Zenské
vystrelil Kvitko z pistole. A trefil rovnou do Cela. Posbirali lozni
pradlo a periny, Satstvo a koberce, lovecké trofeje i lovecké zbrané
a munici, sbirku motyli... Zptevraceli regaly s knihami, v koupelné
zulamali kohoutky v domnéni, Ze jsou ze zlata.
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Ukrytou Zuzicku nasel Kvitko docela nahote v pokoji pani to-
varnikové ve skrini s letnim Satstvem. Ani nedutala, a prece ji tam
spatril mezi blizkami, kostymKy a sukénkami. Chvili uvazoval, Ze
by si ji mohl nechat sam pro sebe, ale pak zvitézila subordinace:

»,Pocem, BydZovsky, baba ve skiyni.“

»Fakt, Kvitko, pékna dévuska... A jake ma cycky!“

»,Macni se, BydZovsky!“

,Co s num zrobime, Kvitko?“

»Ve skfyni ju nénéchame.”

»,Vydélame ju ze skiyné ven.”

»Vécej nic s num, BydZovsky, nézrobime?“

,Fajny napad!“

Zdésena Zuzicka se tiskla k zadni sténé, chtéla vykriknout,
chtéla kticet, rvat désem, ale strach ji sevrel hrdlo; krcila se mezi
Saty s otevienymi tsty a vytfeStényma oc¢ima. BydZovsky sahl po
ZuziCce, uz se ji dotykal... Vtom se zarazil a stahl ruku zpatky.

,Zaden tu néni,” fekl.

,Neési varyjot?“ nechapal Kvitko.

,Zaden tu néni!“ zopakoval BydZovsky dfirazné. Opatrné ptiviel
skrin, klickem vsak neotocil.

,1dém!“ zavelel a postrcil Kvitka pred sebe, vystouchal ho ze
dvefti. - Svolali tlupu vykradacti, zapiahli koné a s plnymi Zebrinaky
odtahli ke kostelu svatého Antonicka v lese za méstem.

Z gymnazialni télocvi¢ny jsme se museli dostavat oknem, strazny
pytlak odtahl s ostatnimi a nechal nas tam zamcené.

Namrzla zem, ojinéna trava a slunce nizko na obzoru bije do oci.
Stiny jsou protahlé, utlé, gotické a naléhavé. Poutni kostel zasvéce-
ny svatému Antoninovi v lese nad Spalenym jesté stoji; je zarostly
koprivami, ostruZinim, jefaby a brizami uz notné vzrostlymii pres-
to, Ze rodaci z Brennstadtu nasbirali nutnou sumu penéz na jeho
zachranu. Kostel je opraveny, presto pustne dal. Nikdo tam nechodi.
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Penize nejsou vSechno, vira chybi. - Jeho plenitelé pted lety plenili
pro radost z plenéni. Obavam se, Miiau, Ze jejich pohnutkou nebyla
ani tak nenavist, spis to byla slast; orgasmus, jehoz lze dosdhnout
pfi niceni krasy. - Taky jsem se dopustil svatokradeze: z trosek na
podlaze rozmlaceného kostela jsem sebral dievénou ruku; barokni
ruku utatou opatovi poustevniki, vitézi nad pokusenim, svatému
Antoninovi.

Led na kaluzich je tenky a neobvykle kluzky, slySim zlovéstné
praskani, vidim trhliny pod nohama, ale jdu dal, jina cesta tudy
nevede. - O tom, co se odehralo v hornim patie vily po majiteli
retézarny, Zuzicka nikomu nerekla.

Vypravil jsem se ke svatému Antonickovi na vr§ku nad Spalenym,
k mému jmenovci. Tusil jsem, Ze to nebude pékné. Pridal se ke mné
Vladislavek dychtici po nevSednich zazitcich. Nebylo tézké zavdécit
se Vladislavkovi; vSechno, co prozival, bylo nevsedni: chleba s mas-
lem, mrtva moucha na okennim parapetu, ojinéna trava, zamrzla
louZe... Kraceli jsme polni cestou s vyjetymi kolejemi, se Slapotami
kopyt zamrzlymi v blaté.

,Kdy tam budem? UZ tam budem?“ ptal se Vladislavek v jednom
kuse, nebyla to nedoc¢kavost, jenom si chtél povidat.

,Ano, Vladislavku, uz tam budeme.”

Netrvalo dlouho a byli jsme tam. Vladislavek se rozbéhl, aby tam
byl prvni.

,Puvni!“zvolal radostné a vstoupil do kostela. NeZ jsem dosSel na
palouk zdupany kopyty, stal Vladislavek na prahu a hotce plakal.
Ukazoval dovnitt. Zni¢eno bylo vSecko, co se dalo znicit: sddrové
a porceldnové sochy svétcil a vazy s kvétinami roztriskané o biid-
licové dlaZzdice na podlaze, lavice pokacené a rozlamané, deskové
obrazy kriZové cesty rozstipané na trisky, na kazatelné hromada
vykalt prikryta meSnimi rouchy, na oltari popel a ohorelé zbytky
drevéného Krista s rozprazenymi pahyly po paZich. Hreby ohni
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odolaly. PiStaly vylamané z varhan, zohybané a pohazené v troskach
pod kiirem. Na kiiru byly také zbytky po ohni, palily se tu zpévniky
a modlitebni knizky, manudl varhan oZehly, pokryty sazemi. Tady
uZ se nedalo nic zachranit.

»,Nebre¢, Vladislavku, Panaboha nejde roztiiskat.”

Pak jsme uslyseli krkavce. Lukas s Gabinou na ¢ernych kiidlech
tancili nad kostelem valcik. Vladislavek prestal plakat a zacal se
smat. Po chvili ndm zakrouzili nad hlavami, odlétli do lesa, zmizeli
z ocl. Vladislavek vylezl na kamen, aby dal dohlédl, prstem ukazal
k vychodu:

»Tamle. Lod'!“ fekl s o¢ima udivem vykulenyma. , Vidis, Toniku,
modla lod’!“

Vidél jsem jenom nepatrnou ducku, prelud, zrakovou vadu, ale
blizila se k ndm dost rychle, uZ se ménila v modrou Smouhu na
modré obloze. Déja vu!

»Ano, Vladislavku, vidim, je to nase lod, Modry smisSek!*

Byl to Modry smisSek, modry trojstéznik s modrymi plachtami
a s Laputany ve Spatné padnoucich odévech zdobenych obrazy pla-
net a hudebnich nastroji na palubé. UZ jsme slySeli big band Karla
Krautgartnera, vyhraval na horni palubé, pod velitelskym miistkem.
Karel Krautgartner maval do taktu, proSedivélé kucery mél vycesany
do udivujici SeSulky, a kdyz byl Modry smiSek nad nami, priloZil k as-
tlim sopransaxofon a zacal hrat Real the Blues tak krasné, az srdce
usedalo. Laputané mavali z paluby nafouklymi méchutinami, ve kte-
rych chrastil hrach a jemné oblazky. Kyvali na nas, volali, abychom za
nimi vylezli, abychom vyskocili na palubu, Ze nAm pomohou. Dokonce
spustili provazovy Zebrik, jenZe na tohle jsem uz jim podruhé neskocil.
Zato Vladislavek vztahoval ruce v domnéni, Ze se mu podari vySplhat
na palubu, Ze se jen chvilku povozi a pak se vrati na zem, k tatinkovi.
mél, jenZe ti Sprymari ucukli, povytahli Zebrik, a kdyz Vladislavek po-
vyskocil, povytahli ho jesté a jesté kousek, a smali se jako décka.
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,Jjesté ne, Vladislavku Rausi, dneska jesté ne, Toniku Bartosi!“
volali na nas Laputané a Karel Krautgartner pod baldachynem u ve-
litelského mustku odlozil sopransaxofon. Sahl po klarinetu, aby nam
zahral Valcik na rozlou¢enou. Modry smisek proplul nad nasimi hla-
vami a s plachtami vzdutymi pokracoval primo proti zapadajicimu
slunci: plachty mu nejdiiv zbélely, pak zeZloutly, zoranzovély, zrudly
a splynuly se slune¢nim kotoucem, rozplynuly se v jeho pohasinaji-
cim jasu. - Zitra vyjde zas, Vladislavku, nic se neboj. Jesté se nestalo,
Ze by nevyslo.

»,Ne abys o tom nékomu vykladal, Vladislavku, Modry smiSek
neni pro kazdého.

»Tatinek?“ zeptal se a tvar se mu zakabonila.

,Tatinkovi muzes, ale jinak nikomu! Stejné by ti nevérili...

Vladislavkova tvar se znovu rozjasnila. Ale tentokrat to byl, Mnau,
docela jiny smich neZ obvykle. Tentokrat se Vladislavek zasmal smi-
chem Modrého smiska.
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Taky ti, Mnau, vadi to strileni? KaZdou sobotu odpoledne spusti
kanonadu a neprestanou, dokud se nesetmi, dokud dohledi hledim
na musku. Nechci se ztrapniovat zbytecnymi protesty, na myslivce je
kazdy kratky, myslivci jsou elita. Na protéjsi strané si pod opravenou
kaplickou zridili stfelnici: zpod brehu porostlého travou vymrstuji
asfaltové létaci talite a pripraventi strelci, nevédouce kdy a odkud
talit vylitne, ¢ihaji na né s brokovnicemi odhodlani trefit. - Kromé
toho nastavéli myslivci po celém kraji posedy, kryta stanovisté
stielcii na ktlilech, aby mél kazdy sviij, aby se nemuseli handrkovat,
ktery z nich se posadi, kdyby jich nékolik projevilo zajem posedét
v tutéZ chvili v tomtéZ posedu. Po krkolomném Zebtiku vylezou do
budky, zachumlaji se v dece a prihnou si z placaté lahve, aby se jim
zbystril zrak a zpevnila ruka. Zvirata strileji z lasky ke zviratiim,
aby jich nebylo prilis, aby ta, kterd zbudou, méla dostatek potravy
a zivotniho prostoru. Pfed nékolika dny privezli fiiru cukrovky
a mlata a vysypali to pod posedem. Aby pftildkali zvirata a poskytli
jim posledni veceri. Pozor na né, Miau, maji spadeno i na kocky!

Zdenko Klapsté se ubytoval na radnici - do bytu po domovnikovi -
a vbrzku vyvésil na stozar v priceli statni vlajku. Sam ji usil na Sicim
stroji Singer po domovnici. Z prostéradla ji ukutil, z ¢ervené nacis-
tické vlajky zbavené haknkrajce a ze svych modrych trenyrek, dvoje
byly zapotrebi, seSitych a pristtfiZenych do klinu. Nic ukazkového,
ale statni symbol by v tom poznal i povalecny prviiacek. Pachtil se
s tim tfi dny, aby bylo jasno, Ze nejsme zadni nacisti. Ackoli jsme
vylosovani nepratelé lidu a vyvrzeni prihnanci, neznamena to jes-
té, Ze nejsme vlastenci. Honosny nadpis RATHAUS neslo jen tak
odstranit, byl vryty do omitky technikou sgrafita.
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Ukuténa statni vlajka byla provizornim reSenim. Jen aby se
v kapsicce trenyrek neuhnizdili ptaci!

Co vime o Zdenko Klapstéti? - Ze ho ptihnali zaroveii s nami,
v prvni varce. Také on byl vylosovan a nevédél, ¢im si to vyslouZil.
Nikdo z nas si Zadné zavinéni nepripoustél; nikdo z nas si nebyl vé-
dom, Ze by se dopustil né¢eho Spatného. Marné jsme se snazili ptijit
tomu na kloub. Pro¢ zrovna my, proc€ ja? A pro¢ Zdenko Klapsté?
Byli jsme vylosovani... K ¢emu potiebuji nepratele?

Zdenko Klapsté, Mnau, byl vrtichvost. Jako vrtichvost se projevil
uZna seznamovacim vecirku v rasovné. Opili jsme se. Spole¢né opiti
lidi spojuje, smazava rozdily stavovské, intelektualni i mravni, spo-
lupijaky srovnava, ¢ini z nich bratrstvo. OSidné bratrstvo z mokré
ctvrti. Také Zdenko Klapsté patril k bratrstvu, nezbylo neZ privrit
oc¢i nad jeho chvostem vrténim. Jsou i horsi véci...

Klapsté nasel na radnici Sedivy pracovni plast s velkymi knof-
liky, z nichZ druhy shora visel na niti a hrozil utrzenim. Velmi se
podobal plasti, ktery uZ mél na sobé, také s natrZzenou kapsou, byl
vSak zachovalejsi. PIny radosti se ho Klapsté zmocnil, roztocil Sici
stroj a opravil kapsu, pevné prisSil knoflik, vypral plast v mydlin-
kové vodé, vymachal a netrpélivé cekal, azZ uschne. Do kapsicky
na hrud’ zasunul viditelné plnici pero a vSechny patentni tuzky
nalezené v kancelati prednosty utradu. Nebylo to Klapsté ptivodné
Skolnikem? Umim si ho predstavit, Mnau, jak ve tfi ¢tvrté na osm
odemyka hlavni dvere, tyci se nad schody a péruje zacky, aby si
radné Cistili podesve. Vrtichvost s dusi domovnika a s utajovanymi
ambicemi.

Po obédé jsem si vlezl do indidnské hamaky v domnéni, Ze budu
pracovat vleZe a moje mySlenky budou pestré. Po chvili jsem usnul,
zdalo se mi o 1étant:

Slo to jak po masle. Najednou jsem byl ve vzduchu, nic pod no-
hama. Mavl jsem rukama, $lo to samo od sebe. Ze jsem to neobjevil
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uz davno? Doletél jsem nad Slavkov, nad zamek a repkova pole, nad
bojisté. Proti mné vyrazil mrtvy kiin, tfmeny mu povlavaly podél
bokit, nozdry se dmuly, podkovy blyskaly. Kdyz mé dostihl, vypoulil
oc¢ni diilky a chtél mrkvicku. Kde bych vzal ve snu mrkvicku? Cpal
mi pysky do kapsy, a kdyZ nic nenaSel, kopl mé do hlavy a odcvalal
do mastale. - Jako by se ve vzduchu roztrhl pytel s rozmanitymi
predméty: moje danové priznani, kredenc s rodinnym stiibrem,
taky tu poletovalo nékolik vykriki: Chytte ho! Nechte ho! Pustte ho!
Do toho! - Svistéla si tu ¢epice Karla Moudrého, ¢ervena s ksiltem,
zani Sest husitl s cepy a jeden se sudlici, sotva jsem stacil ucuknout.
Za nimi kralikdrna s dvanacti angoraky, kotva lodi Pidalka, dudak
v sukénce... Chroupal jsem tresSné srdcovky, ale nemély zadnou
chut, cvrnkal peckami do predméti kolem: do Cepice, kredence,
duddaka, dafiového priznani, do husitli atd. Predméty vybuchovaly
BUM! BUMBUM! BUMBUMBUM! a trosky z nich padaly na bojiste.
Také ja jsem vybuchl BUM! a rozsypal se do hamaky. - Odpoledni
spanek, Mnau, nestoji za nic.

Nastaly mrazy holomrazy, Zadny snih, nizko nad obzorem se plou-
Zilo unavené slunce a délalo z lidi natahlé stiny. Ptaci umrzali v letu:
nejdriv jim zamrzl hlasek, pak zmrzl naraz cely ptak. Ti, ktefi zmrzli
s roztazenymi kridly, pristavali nehlu¢né klouzavym letem. Ti, ktefi
méli vokamziku zmrznuti pripaZeno, padali jako diikaz pritazlivosti.
Zlati kapri plavali v kasSné naplacato, s boky vodorovné se zamrzlou
hladinou, protoZe vrstva ledu nad nimi spotrebovala vétSinu vody
a branila jim v prirozeném pohybu. Museli si pripadat jako haviri
v nizké sloji.

Prohledali jsme truhly, skiiné a Satniky, oblékli se do zimniho
Satstva po vyhnancich a zatopili v kamnech. Také Zdenko Klapsté
si oblékl pres pracovni plast ukoristénou soboli Subu a zatopil na
radnici, v byté po domovnikovi. Starostu jsme ve Spaleném neméli.
Nezvolili jsme si ho, protoZe jsme Zadného starostu nepotrebovali.

-50-



Klapstéti to bylo lito, moc rad by starostu na radnici mél, muze
moudrého a rozSafného, ktery by svolaval méstskou radu a ne-
chaval hlasovat o tom, co vymyslel: o vodovodnim fadu, mateiské
Skole, jeslich a klouzacce pro déti, o danich ze psti, kocek a kominij,
narizoval by soupis drobného domaciho zvirectva a organizoval
kulturni akce, prednasky a tancovacky. Starosta by mél pod kon-
trolou ¢innost spolki: hasici, vcelard, télovychovnych jednot,
zkraslovaciho spolku a klubu diichodct. Starosta by se také posta-
ral o dostavbu pred valkou rozestavéného a za valky ani po valce
nedostavéného krematoria. O veSkery verejny Zivot ve Spaleném
by se mél starosta starat a o starostu by se staral Klapsté: Spicoval
by mu tuzky, vybubnovaval zpravy, opatieni a natizeni, pripominal
obc¢antim ba i starostovi povinnosti, svolaval schiize a zvelebovaci
brigady, razitkoval arednosti. Kdykoli jsme byli pohromadé, znovu
a znovu upénlivé usiloval o zrizeni starostenstvi. Nic bych za to
nedal, Mnau, Ze ten Klapsté v skrytu duse doufal, Ze by mohl byt
eventualné starostou pravé on, kdyZ to nikdo nechce. Vzdyt se
o vSechno tak stara, vZdyt také o to se stara, abychom se postarali
o starostu.

,B€Z s tim do haje, ty jedno Klapsté nekonecné,” rikal mu pokaz-
dé, kdyz s tim prisel, pan Raus. ,Je nas tu pét a ptil, na¢ by ndm byl
starosta!“

»Ja navrhuji pana profesora Zarasovského, doktora véd,” nedal
se odbyt Klapste, zastituje se nezpochybnitelnou autoritou nejslav-
néjsiho prihnance. - A ja si, Miiau, nemyslim, Ze by pan profesor
Zarasovsky, kdybychom se k volbé starosty odhodlali, nebyl zvolen.
Ani si nemyslim, Ze by v tom pripadé funkci nevzal. Byl zvykly pri-
jimat riizné pocty, doktoraty honoris causa, symbolické klice od
meéstskych bran a vSelijaka cestna predsednictvi, z nichZ mu neply-
nuly Zadné povinnosti, ani povinnost platit ptrispévky, zato vSak byl
opravnén mit diplom v roui'e nebo na zdi v salonu, nosit hranaty
klobouk a stuzku v knoflikové dirce, aniZ by ho to k ¢emukoli zava-
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zovalo. Pan profesor Zarasovsky si vzdycky hledél jen vlastovek pii
pozdnéletnim piedletovém shlukovani. Timto zpiisobem by se vsi
pravdépodobnosti prijal i starostensky drad ve Spaleném. Aniz by
si toho viibec v§iml. JenZe kdo by pak starostoval? No, kdopak asi...

»,Nech toho, Klapsté, a priloz!“ fekla mu Klara Clarissima, kdyz
toho nechtél nechat ani v zimé a snasSel fliru argumentd, proc by
jejich spolecenstvi mélo mit starostu.

,Pojdme radéji bruslit,“ navrhla Sona Muciskova, navadéna
k tomu dcerkou Vérkou. , Takovy krasny led se vytvoril a vy tu o sta-
rostovi nanic...“ - Nebyl to Spatny napad, led neni vZdycky a bruslit
se da jenom, je-li led.

sje-liled,
jde se bruslit hned!“

zarymoval Milo§ Muciska. Nemohl jinak. Je-li nékdo basnik, musi
rymovat.

Po vyhnancich zbylo pro nas prihnance ve Spaleném taky klu-
ziSté. JeSté to nebyl zimni stadion s umélym ledem a strechou nad
hlavou, byla to rozsahla mélka vodni nadrZ obdélnikového tvaru
a prizemni budova se zarizenimi nutnymi k provozovani vselijakych
povyraZeni naledé: s pijcovnou brusli a sani vhodnych k prevazeni
dam po ledové ploSe, s brusirnou brusli, obcerstvovnou, klubov-
nou s krbem, byly tu prevlékarny pro muze, prevlékarny pro Zeny
a technické zazemi: lopaty a odhrnovadla snéhu, lajnovadla a také
branky pro pripadné hrace ledniho hokeje, hole a touse.

Také pokladna byla soucasti arealu, hned u vchodu, nikdo ji
nemohl minout. Byla oznacena ceduli KASSA nad zaSupovacim
prosklenym okynkem. Za odSoupnutym okynkem sedél Zdenko
Klapsté nade dvéma kotouci trhatelnych vstupenek némecky po-
tiSténych: pro déti zZluté, pro dospélé vinové cervené. Jenze Klapsté
si to popletl - nebo to udélal schvalné, aby nebyl podezrivan, Ze
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umi némecky - a daval détské listky dospélym: Vérce MuciSkové,
jedinému ditéti mezi nami, prodal za polovic listek pro dospélé.
Vzhledem k tomu, Ze jsme ve Spaleném nezavedli penize - pés-
tovali jsme neregulovany vyménny obchod: ty mné to, ja ti ono -,
poZadoval za vstupenku knofliky: dité jeden, dospély dva knofliky
libovolné velikosti, tvaru, barvy i materialu. Pristoupili jsme na hru,
pripadlo ndm to docela zabavné. Knofliki bylo vSude dost, mohli
jsme je odirezavat z nenoSeného Satstva a byli jsme vSichni bohaci.

Pana Rause zaujala brusirna brusli. Bruska byla specialni, s uz-
kym brusnym kotoucem, a kdyby do Spaleného dodavali elektricky
proud, nic by brouseni nestalo v cesté. Pan Raus védél, Ze je tieba
na spodni ¢asti brusle vybrousit podélny Zlabek, aby dobte bruslila.
JenZe jsme byli bez proudu. Pan Raus uz sice kutil na malé vodni
elektrarné, generator mél hotovy, uz se pracovalo na ndhonu, jenze
do toho uhodily mrazy. Vladislavek se musel chopit kliky, brousilo
se ru¢né. Slo mu to od ruky a délalo mu radost, jak od brousené
brusle srsi jiskry. Chtél si jich nachytat do naruce, pustil kliku a ta
ho prastila pod zuby, divZe mu neprerazila Celist, ale nesl to statec-
né, smal se, jenZe trochu nakfivo.

NejvétSim prekvapenim byl basnik Muciska v ¢ernych kalhotach
s puky a ve svetru s norskym vzorem. Kdo by to byl do knihkupce
rekl, Ze umi krouZit osmicky a vytacet se v piruetach! Hned zkraje
mi bylo divné, proc si tak dlouho a peclivé zkousi brusle se zoubky
na Spickach, zatimco ostatni muzové vcetné Vladislavka i pana
profesora ZaraSovského sahali po kanadach. Hledéli jsme na néj
v némém uzasu nad tim, co predvadél. Dokonce i jeho Zena Sona
jako by nemohla uvérit vlastnim ofim. Dceruska Vérka vyndala ruce
z krali¢itho rukdvniku a nadSené tatinkovi zatleskala, pes Dulina
vzrusSené postékaval. Pan Frost postaval na birehu a hral na akor-
deon Ravelovo Bolero v rukavicich s ustrizenymi konecky pro prsty.
Knihkupciiv krasobruslarsky vykon ho strhl natolik, Ze spustil po-
pularni Chacaturjantv Savlovy tanec. Ale ani takto zbésila hudba
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nevyvedla Milose Mucisku z miry. Odvedl vykon hodny okresniho
prebornika.

Pes tomu nemohl uvétit; pohyby, které provadeél jeho az dosud
uméreny pan, ho zaskocily. Tady je treba zakrocit. Navysost vzru-
Seny vbéhl na ledovou plochu a se zufivym Stékotem se hnal po
krasobruslicich nohou. Pan Frost se zarazil uprostied nedohraného
taktu. Tohle nedopadne dobfre! VSichni jsme ztuhli v o¢ekavani padu
arozervanych kalhot. Pan Frost v§ak mohl pokracovat, Muciska psi
utok vkomponoval do své exhibice a nohavice rozsapany nebyly.
Zesmésnény pes stahl ocas mezi nohy a ledovou plochu opustil
s Zalostnym kvilenim. Nezbylo mu neZ priznat porazku.

Prekvapeni nebrala konce. KdyZ na led vplula Zuzicka, pan Frost
zkamenél s harmonikou roztazenou od vychodu k zapadu a nedo-
kazal ji doklapnout. Usta mél oteviena, jako by o¢i samy nestacily
vnimat proménu, ktera Zuzicku postihla. Méla na sobé bledémodry
bruslarsky kostymek lemovany sobolem po choti byvalého majitele
retézarny, moc ji to sluSelo. JenZe proména spocivala predevSim
ve vyrazu tvare a v drZeni téla. Jako by princ Jifik splnil posledni
ukol, ¢ernoknéznikovi pukla na briSe posledni obruc a panna vy-
svobozena ze zakleti oZila. Ani stopa po skleslosti, na zruménéné
tvari se objevil zarivy ismeév tanecnice z ledni revue Holiday on Ice.
Taky jsem se, Milau, pristihl, Ze mam hubu dokotan. Chvili stala bez
pohnuti a jen tak zblihdarma zaftila, pak se sklonila k ledu a sahla
na néj odbornym pohybem.

,Prima led,” rekla spokojené.

»,O0na muvi!“ zajasal Vladislavek a rozrehtal se vic nez kdykoli
jindy.

Pak zacala bruslit. Slo ji to stejné dobte jako Muciskovi. Je prav-
da, Ze do nékterych figur, které prilezitostny basnik zvladal hravé,
se radéji nepoustéla, zato jeji zjev byl oslnivy, salala z ni radost.
Zpocatku to byly pohyby rekonvalescenta, kterého po vleklé nemoci
propustili z trudnych nemocni¢nich prostor, jeji pohyby vSak naby-
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valy na ladnosti. PfestoZe obcas klopytla, jednou dokonce upadla,
nedala na sobé znat rozmrzelost, rychle se zvedla a v krasojizdé
pokracovala s Usmévem.

Pan Frost se vzpamatoval a spustil La palomu. Milos Muciska se
Zuzicce uklonil, aZ bambulou pletené ¢epice zametl led pred jejima
nohama. Krasobruslili spolu La palomu a my ostatni jsme prihliZeli
jako u vytrZeni, néco takového se vidi jenom zridkakdy. - KdyZ pan
Frost spustil tango argentino, zacal tanec Zuzicky s Muciskou ztracet
na holubici nevinnosti a nabyval zprvu nendpadnych, vzapéti stale
zirejmé;jsich erotickych naznakd, vzrusend hudba a vzruSeny tanec
se prenesly na ptihliZejici; na tvatich se ndm objevily slastné dsmeé-
vy, jako bychom si listovali v nemravném casopisu. Sona MuciSkova
popadla malou Vérku za rukavnik a odvlekla ji na opa¢ny konec
kluzisté; v odlehlém rohu cvicily spolu osmicky a jizdu pozpatku.
Pes Dulina jako by tusSil cosi osudového, dal se do Zalostného vyti.

Kdo to zplisobil? Pan Frost svym argentinskym tangem, nebo se
na Slunci objevily nevyzpytatelné skvrny? Z dosud ledové Zuzicky
salalo ted  vedro jak prilesnim pozaru, jako pti odpichu vysoké pece
v Zelezarnach. Pevny led ndm zacal méknout pod nohama. Také
Milos MuciSka se rozzhavil, a kdyby ho polili vodou, zasycelo by to
a vytvoril by se oblak pary.

,Opustte ledovou plochu!“ zvolal profesor ZaraSovsky mohut-
nym hlasem. ,Rychle! Honem, neZ se prolomi led!“ - Volani pana
profesora bylo tak presvédcivé, Ze jsme razem procitli z okouzleni
a dali se do pohybu. Bylo znat, Ze s ledem se déje cosi nebezpec-
ného. Prvni byl na bi‘ehu pes; zbésilym Stékotem nas povzbuzoval
k vétSimu chvatu. Sotia s Vérkou uz prichazely po pevné zemi, tupily
si brusle na skvarovém chodniku.

Oba krasobruslari profesorovo volani neslyseli, pfestoZe mu byli
nablizku, ani Stékot psa s nimi nepohnul. Dulina pobihal zmatené
po birehu a naléhavé Stékal, Stékot mu chvilemi ujizdél do fistulky.
Pan Frost skoncil s hranim, harmoniku ulozil do kufru, ale rozzha-
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veny MuciSka se Zhnouci Zuzickou tancili dal tango argentino na
méknoucim ledé, byli ocarovani a nemohli jinak. Tiskli se k sobé
pred naSima ocima, brusle zafezané v ledu, uz nebruslili, stali tu
jako milenci uprostred louZe.

»Zuzicko! Nech toho!“ volal profesor Zarasovsky na dceru. ,Pojd’
na bi'eh, nez se propadnete!“

,Milosi! Co to délas!” volala Sona Muciskova. ,Zblaznil ses?*

»Tato! Tato, tatinku! VZdyt se nam utopis!“ volala Vérka Mucis-
kova.

Bruslafi stali v objeti bez pohybu. Zadny z ptihliZejicich nebyl
s to néco podniknout. Minuty se vlekly, kaluz se rozsirovala, brusle
se zaborily do rozméklého ledu po Srouby v podrazkach. Pes Dulina
vystékl naposledy, priSel o hlas. Nastalo ticho.

Rach!

Voda jim sahala do pasu. Byla studend, zchladila Zar, jemuz
propadli. Pan Raus vystrachal odkudsi Zebtik, poloZil ho na led
a pomohl jim ke biehu. Kouzlo pominulo. Promaceni aktéri byli
zabaleni do hunatych houni, kazdy zvlast, a odvedeni do tepla. Dira
v ledu zacala znovu zamrzat.

Zuli jsme si brusle a vratili je zpatky do regalti. Vladislavek Raus
tuze rad kladl ohné a peclivé se o né staral, pokud nemél na praci
Clarissima naplnila kotlik ¢ervenym vinem se skorici, hiebickem,
kyselinou citronovou a cukrem. Taky tam pro vylepseni pridala kra-
pet rumu tuzemského. Zdenko Klapsté se nabidl, Ze bude svarené
vino prodavat po dvanacti knoflicich za koflik, pokud dostane z kaz-
dého prodaného kofliku provizi tfi knoflikli. Pfece by neobsluhoval
jen tak zadarmo!

,Tak dva, at’ ztratim!“

,Syp se, Klapsté, odtud!“ fekla mu Klara Clarissima a roznosila
kourici hrnky sama. Sotia Muciskova ji z lasky k bliznim pomohla.
[ na hrabivé Klapsté se dostalo, aniZ muselo sahnout do pytliku

'H
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s knofliky. Pro Vérku se nasel ¢aj z lipového kvétu s ovocnym siru-
pem a Dulina vzal zavdék vodou z vodovodniho kohoutku.

Zuzicka se choulila v kiesle zabalend do houné a mezi fasami méla
zase jako dfive mraz. Proména promény ji vratila zpatky do zimy,
jakou nedokazalo vyhnat ani teplo salajici z kamen. Rozzhaveného
vina s rumem se nedotkla, opét zamrzla do ledové kry.

UZ si ani nepamatuju, Miiau, jak ten vecer skoncil. Myslel jsem si
tenkrat, Ze ¢im vic toho vypiju, tim to bude lepsi. Nemohl jsem totiz
unést Zuzic¢¢iny promény. Bylo mi zle, protoZe jsem zavidél Stastné
Zenatému basniku MuciSkovi propadani se Zuzickou v naruci. Pro-
toZe se mi Zuzicka libila ¢im dal vic. Ve chvili, kdy se objevila zatici
jak slunko v bledémodrém kostymku se sobolem, zasahl mne blesk.
Zaplavila mé azasna vlna nadsSeni, naplnila mi srdce, atroby a za-
temnila mozek. A protoZe jsem nemohl Milosi Muciskovi beztrestné
uiiznout hlavy, lil jsem do sebe nebezpectny napoj Klary Clarissimy
jako o zavod. Jesté si pamatuju, jak namysleny knihkupec zabaleny
v houni povstal a z papirku precetl povznesenym hlasem s ochot-
nickym patosem Cerstvé uklohnianou nemravnou rymovacku, které
rikal basen:

,Ze srdce soukam basnicku
pro ZaraSovskych Zuzicku.
S ni ja nejlépe dovedu
krasobrusliti po ledu.
Abyste to védéli,

Slo by to i v posteli...

Pokazdé, kdyZ se v ném cosi zrodilo, at to bylo, co to bylo, muselo
to ven. Okamzité. Tvaril se pritom jako pav na zabradli a tuze se
divil, Ze mu nikdo nezatleskal. Ani jeho Zena mu nezatleskala!

,Proc¢ brecis?“ zeptal se ji, kdyZ mu piinesla svarené vino s kap-
kou rumu roziredéné horkymi slzami. ,VZdyt se nic nestalo...
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»,Nestalo?“ zavzlykala Sona, triskla koflikem o sttil, aZ vino vy-
Splichlo na basnikovu houni, a pritulila se k Vérce, ktera uz zhlu-
boka oddechovala schoulena do klubicka na lavici u krbu. Dulina se
natahl pod lavici a zdalo se mu o psicich. Pak mi Klara Clarissima
prinesla posledni hrnek svého utrejchu.

»Stalo se ti néco?” zeptala se mé bihviproc.

,Co by... Nic se mi, kurva, nestalo. Viibec nic!“

Pan Frost u krbu hral docela potichoucku prostinkou pisnicku:
Winter ade, Scheiden tut weh...
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VI

Jakysi podivin nasazel na palouku v lese u potoka zahon bleduli.
Stoji tam jak rota vojaki pii nastupu k rozchodu do zaméstnani.
Rozkvetly vSecky, bilé bané sklanéji k zemi, v proridlém lese jsou
neokazale plivabné, u potoka jim to slusi. Snad Zadny desatnik ne-
zaveli, aby odpochodovaly nékam na cvicak. Zima jeSté neodesSla
docela, zbytky snéhovych jazyki olizuji zastinéna mista na sever-
nich stranich, zrnity firn s umounénym povrchem se kr¢i v prikopu
a pozvolna se scvrkava, chouli se, aby ho nebylo vidét, aby ho rota
bleduli nezahlédla a nepostrilela.

Nahote v pokoji s kieslem a zrzavou koCkou Mnau se zvolna
probouzeji loniské mouchy a jesté rozespalé vylézaji ze Skviry mezi
okennim ramem a oknem. Rad bych si poslechl, co si ptritom povi-
daji, jaké maji plany do nastavajici sezony. JenZe to bych si musel
nejprve jako Jitik z pohadky uloupnout kousek z hada upeceného
pro krale a pak si nést nasledky. NejspiS by mi povédély, jak se da
v uzké Stérbiné prezit zima. Urcité by mi neprozradily, co maji za
lubem letos v 1été. Tyhle nejspis pochcipaji a vylihnou se jiné. -
Kdybych umél po kockovsku, Mnau, popovidali bychom si lip, nez
si ted’ spolu povidame?

Napadlo mé, Ze bych si mél nechat udélat poradny projekt od
renomovaného architekta. Doporucili mi PoStovnu, umi pry to
bajecné se direvem. A tak jsem si u néj objednal véz, ale ne ze slo-
noviny, abych se do ni uzaviral pred svétem, chci po PoStovnovi
projekt vyhlidkové véze, abych dohlédl za obzor, abych 1épe vidél,
jak Lukas s Gabinou tanci po obloze svatebni tanec krkavci. Abych
nepropasl Modrého smiska, aZz zas nékdy propluje nad Spalenym.
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Probudil jsem se v bruslaiské klubovné a popadla mé hriiza. Zdésil
jsem se prazdna, jeZ se mi rozprostrelo v dusi. Zhrozil jsem se
predstavy, Ze tady kon¢im a nevim, je-li néjaké tam. Neni... - Tady
byl Vladislavek; sedél na stole a klatil nohama. Kdyz jsem zaupél,
seskocil a prinesl mi vodu.

,Ziza, co?* ¥ekl a roziehnil se jako obvykle.

JZiza“tekl jsem a doSlo mi, Ze jeSté nekonc¢im, mam-li Zizen a je-li
tu Vladislavek, dvé hmatatelné jistoty. Voda nepomahala. Voda byla
malo, i kdyZ ji bylo dost, Vladislavek ji nosil po ptllitrech, naplnil
jsem se, az piretékala, aZ ze mne vytékala levym koutkem tst. Ziznil
jsem po Zuzicce.

A7 dosud jsem si myslel, Ze je mi lhostejna; Ze to podstatné se uz
mezi nami odehralo tenkrat, kdyZ jsem ji kreslil prasatko s kniry.
S kniry od povidel. A ona docela mali¢ka se smala, aZ se za brisko
popadala, u Zarasovskych nebo u nas pod stolem. Bylo to pred lety
letoucimi, za normalnich pomért. Ale jaké poméry jsou normalni?
Snad byla tenkrat valka Ci co, ale ta se nas netykala. Atsi byla valka,
déti si toho ani nevSimly. KdyZ bylo po ni, Zuzicku prestalo bavit
moje prasatko a mé prestala bavit Zuzicka. Byla jeSté mala a ja uz
jsem byl tuze veliky.

,Libi se ti Zuzicka, Vladislavku?“

»Zuzicka libi, péknda,” rekl Vladislavek a viibec se pritom nesmal.
Zvaznél najednou, jako by Slo o cosi vyznamného, otocil se ke mné
zady. Popadl piillitrovou sklenici a odbéhl pro dalsi vodu na moji
neuhasitelnou Zizen.

JenZe ja uz jsem zZadnou vodu nechtél, Miiau, voda mou Zizen
uhasit nemohla. Byl jsem uZ dostate¢né dospély... A nic. O lasce
a milovani jsem jenom cCetl a vidél ji u jinych, mé nepotkala. Na
Zenach jsem mohl o¢i nechat, vSechny byly p€kné, ale co to bylo
platné? Ostatné ve Spaleném jich ani moc nebylo. Ta, ktera mé
navstévovala ve spanku, neméla tvar; byla to dychtivé ocekdvana
no¢ni mura. Prisdla se mi na zpocené télo a vzapéti zase odesla. Jen
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trapny pocit po ni zbyl a vlhka skvrna. - Hnan pudem touzil jsem
po Zené jako kazdy samec po samici a bal se, Ze uZ je po dvanacté
ajanejsem uplny, Ze jsem cosi zmeskal, co uZ nejde dohonit. Aspon
jednou, pral jsem si, jedinkrat, a pak tfeba umfit. Zuzicka viibec ne-
byla ve hie. Nevnimal jsem ji jako Zenu prichazejici v ivahu, ackoli
ji do Zeny nic nechybélo. Pro mne zistala hol¢ickou z besidky na
zahradé. KdyZ se objevila mezi nami neprateli lidu, vézela vledové
kie, jako by neZila, jako by byla krasnou véci. Neni divu, Ze s tako-
vou preckala bez zjevné Gjmy i fadéni najezdniki v Satniku pani
Tlachové; BydZovsky pochopil a vycouval, s kusem ledu si neporadi
ani ke vSemu odhodlany nasilnik.

Jenze vcera odpoledne na prirodnim kluzisti ve Spaleném doslo
k proméné. Led roztal a z néj se vyloupla Zivouci divka. A ja, Mnau,
nedostudovany gymnazista Antonin Bartos, jsem se zamiloval. V tu
ranu! Se v§im vSudy jsem se do Zuzicky zamiloval.

Tento sen, Mnau, je mi z duSe protivny. Je neprijemny, kousavy
a pichlavy, zadira se do mne, jako bych se prodiral uschlym trnko-
vym kroviskem. Nejradéji bych na néj zapomnél, ale nemohu, porad
se vraci. Je tu zas, jako bych mu néco dluzil; néco vyznamného, nac
nelze zapomenout, co ze mne musi vyrazit. Je Zluty, misty dobéla
rozzhaveny, plny pisku: jemniouckého jak pudr v pudrence, ale
i hrubého, ze zrnek podobnych zadeckiim lesnich mravencti. VSude
kolem jsou Spicaté sklenéné strepy a suchy vitr na né piska, valeji se
tu rozlamané ziletky, rezavé i docela nové, lesklé, cepele nozti, dyk
a mecl ¢ni mezi trny. Brodim se Zlutou fekou bez vody, brodim se
rozpalenym piskem plnym zlutych mravenct s ¢erstvé nabrouseny-
mi kusadly, pisek mam v ocich, zaléza pod vicka a pali, pisek mam
v ustech, skripe mezi zuby, drtim ho, ale nerozdrtim, zuby se lamou
na strepiny, vyndavam je z Ust, jsou obludné velké, jako kameny:.
Hazim kameny do pisecné reky, utapéji se v pisku, na hladiné se
délaji kola, pisek vystrikne az ke slunci a snasi se na mne, zahryzava
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se mi pod kizi. Na brehu stoji chatrc, klec sestavena z vybélenych
bidel zbavenych kiiry, s $ustivou dogkovou stfechou. Skvirami mezi
bidly je vidét dovnitf i skrz aZ do lesa, odkud bidla pochazeji, do
lesa ostrévek bez jehlici a bez listi, s vysuSenymi hnizdy uprchlych
veverek a odlétnuvsich ptaki. V kuchyni na hambalku sedi pénice
a péje pisen dokola okolo stolalala, Spic¢atou pisen o bodlaku. - Jestli
to bude pokracovat, nevydrzim. JenZe ono to pokracuje pisecnou
bouii. Chci utéct, ale nemiizu vytdhnout nohy z pisCiny, drzi mé
tam myrmeleon Tutinek a kusadly kouskuje levou nohu na padrt.
JeSté mam pravou, ale co dal? Jak ted, o jedné noze, z takového snu
uprchnout?

Ptislo jaro do Spaleného. Pan Raus vyndal Spunt z kluzisté, roztaty
led vytekl podzemni strouhou do reky a na dné mélké nadrZze se
rozklikatil potiicek, kolem néj se zacala drat ze zemé trava a vseli-
jaké beijli, vykvetly petrklice a blatouchy. Ptactvo se zacalo shanét
po stavebnim materialu na hnizda, aby mélo kam snaSet. Nasi
krkavci - Lukas s Gdbinou - méli postaveno uz davno, takova je
vyhoda monogamniho vztahu. Bydleli ve véZi u svatého Antonicka,
aby na né za desté neprselo. Stacilo jen vyspravit Sramy po kruté
zimé, a mohla se klast vejce. Ale nez k tomu dojde, jesté je tieba
usporadat milostny krkavci let naplnény laskyplnymi sonety. Lukas
s Gabinou védi jak Zit.

Prirodou kolem Spaleného zurcely jarni vody, slévaly se do
potickd, hréely mezi bezy, z mezi se hrnuly do potoka a potokem
posbirany vlévaly se do feky. Podbély a rozrazily prorazily zemskou
kiiru a vyrazily na svétlo svéta. Pes podobny liSce, aniz byl vyhnan,
rozhodl se pro tulacky zZivot. Opustil MuciSkovy a potloukal se
Spalenym od niceho k nicemu: v neobydlenych pribytcich a v ka-
nalech lovil potkany, v polich vybiral z peliski zajicky bieziiacky,
z nouze se hrabal v odpadcich, ale nezvlcil docela. KdyZ ho lovecké
a sbéracské stésti opustilo a v briSe se mu honil vitr, vracel se dom{,
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do knihkupectvi. Lisal se k tém, které opustil, loudil Zvanec po Soni
a Vérce, a pokazdé se mu dostalo; nékdy to byly utroby z Cerstvé
vykuchaného kralika, vétSinou zbytky od obéda: studené brambory
se zatuhlou omackou, knedlik, polivka se Skraloupem a hromadkou
kminu u dna, od vecere kosti. K tomu pohlazeni dvéma néZnyma
Zenskyma rukama:

,Nechtél by ses vratit, Dulino, natrvalo?“

,Nechtel!”

Jeho byvalému panovi se takové pozornosti nedostavalo. Milo$
Muciska, basnik a knihkupec, byl odvrZen. - Takovy to byval Stastny
par! Takova to byvala krasna rodinka: muz, Zena, dité a pes; takové
to byvalo krasné manzelstvi: basnik, muza, plod jejich lasky a vérny
pritel... Stacilo jedno mrazivé odpoledne, a po vSem je, po vSem...

»,Nemohl bych se vratit, Sotio?“

,2Nemohl!"

Milos Muciska se potloukal Spalenym od nic¢eho k nicemu. Cosi
se prihodilo, co se prihodit nemélo. Cosi Spatného se stalo, Sona
MuciSkova nahazela veskeré MuciSkovo Satstvo do velkého kufru
a ten postavila na zaprazi. - NeZ k tomu doslo, udalo se toto:

Nazitfi poté, co se odehralo krasobrusleni, probudil se Milo$
Muciska v manzelské posteli po knihkupci Hermannu Biichlerovi
a jeho Zené Hildegard sam. Perina vedle néj splyvala nepouzita,
studena a nepratelska. MuciSka to nechapal. Zrejmé si privstala,
vCera nestacila zabit kralika ke svate¢nimu obédu a ted’ to do-
hani: nebo zkous$i Vérku z nepravidelnych sloves. Taky by mohly
hledat zabéhnutého Dulinu... Vyhrabal se z postele, vycistil zuby
a oholil se nedélni Ziletkou. V Zupanu knihkupce Biichlera vstoupil
do kuchyné. Jeho manzelka Sona, ticha jako myska, stala u stolu
a v zelené mise hnétla z kralicich jater, vejce a strouhanky kned-
licky do polévky. Jako kaZzdou nedéli. Muciskovy utroby zalila vina
manZelského Stésti. VSechno je v poradku, vSechno je, jak ma byt.
Ale ne tak docela: Soné kanuly z o¢i slzy a misily se s materidlem
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na polévkovou zavarku. Z chodby sem doléhal pravidelny dupot
Vércinych skokt pres Svihadlo.

,Stalo se ti néco?“ zeptal se pozorny manzel.

,Co by..."

»Tak proc ti tekou slzy, Zeno ma, do jatrovych knedlicki?“

,To cibule.”

,Aha. Jaka cibule? Zadnou nevidim.”

,UZje v tom.”

»~Aha. - V jatrovych knedlickach?“

Ne.

,Aha. - Tak v ¢em?*“

,V ocich, Mucisko, v mych ubohych oc¢ich je metrak cibule, dva
metraky, tfi, za ty roky. A ja nevim, co si pocit. Tfeba se mi podafi
tu cibuli vyplakat.”

,PoCkej, pocke;j...

»,Nepockam. UZ jsem cekala.”

,Ja ti nerozumim...”

»,Neni tieba! Hlavné Ze rozumis sdm sobé.”

,No...

,DileZité je, abys byl stastny. Aby se ti darilo, barde. Aby ti Sly
rymy hezKky svizné od huby, blbecku.”

,Blbecku? Tos mi jesSté nikdy nerekla!”

»Ted ti to rikam. VSecko je jednou poprvé. Chces to slySet né-
mecky? Chces?”

,Nechci.”

,Depp! Ale to neni ono. Trottel - taky nic moc. Zlistaneme u ces-
tiny, blbecku.”

»,Mohla bys mi to vysveétlit?“

»,Napis$ dalsi basnicku pro pitomou Zuzicku. Konec, tecka pro
blbecka.”

»Ach tak, ty zarlis, manzelko moje milovand, dzkoprsa choti bas-
nika! Také pro tebe bych napsal verst par, ale vzdyt na Sotu se nic
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nerymuje,” fekl Milo§ Muciska bohorovné a pocitil dlevu. Nebezpeci
je zaZehnano, zranéna manzelka se odreagovala, vSechno se v dob-
ré obrati. Zas je panem situace.

»,Moje milad Sonicko, roztomila kocicko, ty jsi moje slunicko...
zacala se Sona posklebovat. , Tohle je tva iroven, mistranku, vénuju
ti to bezplatné, Milousku, divousku... Chovej mé, Mucisko, jak mi-
Senské jablisSko... Miizes si to zapsat do seSitku mezi napady. A jesté
jeden: Manzelka Sonia, Certi ju hona..., to mas jako privazek, trocha
folkloru neuskodi.

Basnikova usta byla pooteviena, ale slovo z nich nevyklouzlo.
Sbaleny kufr stal uz prede dvermi.

U Svarné $enkytky se nasel volny pokojik pro basnika, jemuz
doc¢asné zamrzly rymy. Zivil se konzervami a hodné kouftil, kout
foukal dvirky do kamen, nerad oteviral okno, aby nechytil priivan.
Na toulkach Spalenym obcas potkaval psa podobného liSce. Snazil
se ho prilakat, ale pes pokazdé zvedl pohrdavé Cenich a odkracel
za svymi potkany. Muciska se nékolikrat odhodlal zabusit na dvere
knihkupectvi, Sona vsak ziistala neoblomng, ani Vérciny primluvy
nebyly nic platné.

Ale co je mi do knihkupce MuciSky, Mnau, copak jsem nemél
svych starosti dost? Taky jsem se potloukal Spalenym od nic¢eho
k nicemu, potkaval psa Dulinu i Muci$ku a ostatni spoluprihnance.
Taky jsem se Zivil konzervami a hodné kouril, kour foukal dvirky
do kamen, abych nemél ve svétni¢ce U Svarné $enkyiky nahuleno
a nemusel otevirat okno. VecCery jsme travili vétSinou v hospodé.
Vladislav Raus starsi se tvaril tajemné.

,Proc se tvarite tajemné, pane Raus?“ zeptal jsem se ho u stolu
Stamgastl osviceného svickami.

,UZ to brzo vypukne,” ekl pan Raus jesté tajemnéji.

,Co vypukne?“
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,Co se ptas, kdyZ nevis? Brzy, jazyk, nazyvati... Dockej asu jako
husa klasu!“ ekl pan Raus a vic jsme z néj nedostali, ani kdyZ se
priopil.

Zasoby piva dosly; dilem jsme je vypili, dilem se zkazilo, ani
v nejlepsim sklepé nevydrzi sebelépe uvarené pivo vécné. Vino a li-
kéry taky ubyvaly, slivovice pana Rause vSak bylo dost. Co bychom
si bez toho ¢lovéka pocali! - Pil jsem tenkrat hodné, Miau, a viibec
mé nenapadlo, Ze by to mohl byt problém. Citil jsem se silnéjsi, vétsi
a vyznamnéjsi. S koralkou mi nevadilo, Ze tréim ve Spaleném, Ze
nemohu jinam. Bylo mi dobfe s témi lidmi, vSecky jsem je miloval,
byli krasni, mili a chytii stejné jako ja, byli state¢ni a vérni, byli jsme
bratrstvo, dusi bych za né dal, v jednom chumlu kolem sklenky
byli jsme skvostni, jedine¢ni, neporazitelni, neznicitelni, byli jsme
nejlepsi! Mél jsem snad nékoho jiného? - Ze uz ted veler u stolu se
na mne chysta kalné rano? Ze na mne ¢iha bolest a prazdna nicota...
Ale to az zitra, ted’ jsem kral!

Vérku MuciSkovou, jediné dité mezi nami, jsme nenechali jen
tak bez vzdélani. Nebylo to vzdélavani cilené a systematické, na
zakladé posloupnosti a podle osnov. Bylo to zmatené, nahodilé a ne-
soustavné predavani védomosti. Lip jsme to neuméli, lepSi néco nez
nic. Pan profesor Zarasovsky ucil Vérku prirodnim védam; fyziku
a chemii zanedbaval, botaniku podcenoval, v zoologii poskytl Zacce
solidni zaklady, aby se pak mohl vénovat predevsim ptactvu obecné
a vlastovkam zvlast. Na matematiku dochazela Sona do rasovny
k panu Rausovi, ale nebyla to matematika, byly to kupecké pocty
a uzitd geometrie. Hudebni vychovu vedl vcelku odborné pan Frost
u klaviru v hospodé zaroven s némeckou konverzaci; bez té by se
nedomluvili. Némeckou gramatiku ji u¢ila maminka. Ja jsem do-
chazel do knihkupectvi na kresleni a ¢eStinu, taky néco z d€jin, aby
védéla, ¢ije. UCit Vérku zemépis nemélo smysl, jen by to v nas obou
vzbuzovalo nenaplnitelné touhy.
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PokaZdé chtéla, abych ji néco nakreslil, a hledéla na mne zasné-
nyma pubertalnima oc¢ima, kdyZ jsem ji vypravél o dokonavosti
sloves nebo stupniovani pridavnych jmen. Nakreslil jsem ji do pa-
matniku prasatko s kniry od povidel. Ocekavala patrné vic. Ale nic
jiného jsem pro ni nemél. Zasklibila se, ale prasatko z pamatniku
nevytrhla.

Zacinalo jaro a mne trapila Zuzicka. Do hospody s tatinkem
nechodila, v ulicich jsem ji nepotkaval, ani neucila Véru - a mohla
by: moZnd vysivat, francouzstinu anebo spolecenské chovani... Co
jenom délala v té vile celé dny? Krmila pavy? Koupala zlaté kapry?
Vysivala alpské motivy? Cetla si v romanech? Nebylo pro mne di-
lezité, co Zuzicka délala; diilezité pro mne bylo, Mnau, Ze Zuzicka
byla. Jeji prosta existence mé naplnovala nadSenim. Védomi toho, Ze
za secesnim plotem v secesni vile pobyva secesni krasavice, UZasna
bytost - Zuzicka ZaraSovska -, davalo smysl také moji existenci.
Aniz tusila, parazitoval jsem na ni, Zil z toho, Ze je, Ze ji zase nékdy
potkdm. Treba uz pristi tyden sestoupi ze schodili s pavy pokochat
se krokusy lezoucimi z hlubin predjarniho travniku a ja ji zahlédnu.
Nebo uz zitra... Nebo dnes?

Zuzicka nebyla to, co se mi zjevovalo ve slastnych, dlevnych
snech, Zuzicka nebyla Zenska, Zuzicka, aniZ néco tusila, byla bytost
utkana z mého prahnuti po duchovnim naplnéni. Zuzicka nebyla
pro mij chti¢, jenz se ve mné hromadil, byla pro mou touhu po
krase, byla poskytovatelkou Stésti. Ani prstem nemusela pohnout.
Viibec mé nenapadlo, Ze bych se ji mohl dotknout, o tom, Ze bych se
s ni mohl vyspat, ani pomysleni. Cistému vse ¢&isté... Ano, byl jsem
Cisty, naivni jak sotva vyklubané house, az to hranicilo s pritroub-
losti. Copak jsem nebyl na kluzisti, kdyZ uprostred mrazu roztal led?
Copak Soiia vyhodila Mucisku jen tak? Jak dlouho mi bude trvat, nez
pochopim, Ze jedna a jedna jsou dvé? TusSil jsem cosi temného, ale
nehodlal si to ptipustit. Co by mi pak ztistalo?
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Viibec nic mi do MiloSe Mucisky nebylo, mél jsem dost starosti se
sebou samym. Brousil jsem kolem vily u retézarny, predstiral zajem
o zlaté kapry, vSichni krutou zimu preZili, predstiral jsem zajem
o dekorativni pavy na zabradli, méli krasné peri, kuri nohy a od-
porné hlasy, hledal jsem v secesnich oknech aspon kousek Zuzic¢ky
Zarasovské, ¢ast, jez by zastoupila celek a podnitila snéni za bilého
dne. Ackoli jsem nezahlédl viibec nic, védél jsem o ni, tusil jsem ji
za oknem nebo za tim o kousek ddl, citil jsem, jak dycha, védél, jak
pije Caj, sklapi rasy a zase je pozveda... Nékdy jsem skutec¢né cosi
zahléd], stin za zaclonou, to se pak ve mné blaho varilo klokotem. Za
tmy jsem piichazel, abych za oknem svici osvétlenym uvidél tmavy
profil jeji tvare a nechal se unaset vinou nadSeni. Skryval jsem se,
aby mé nikdo nevidél, abych se vyhnul posméchu, aby mé tieba pan
profesor Zarasovsky nenacapal.

,Pojd’te si, Antonine, zahrat ddmu,“ pozval by mé, aniZ by cha-
pal, pro¢ tu okounim. To bych neunesl, kolena by se pode mnou
podlomila, upadl bych do kopftiv a svizele prituly a nemohl vstat.
Co by si pak se mnou pan profesor poc¢al? Byl jsem jako pomateny:
zaSmodrchané klubko emoci neschopné zdravého dsudku. Vtom
nade mnou zapraskaly ldamané vétve a z koruny jilmu se zritilo
temné téleso, Zuchlo do travy.

»2Au! Kuva! Kuva! Kuva!“ klel Vladislavek Septem. Védél, Ze pase
cosi nepatti¢ného, kdyz z jilmu Smiruje Zuzicku. Byl tam uZ prede
mnou, musel o mné védét, ale zlstal jak myska potichu. - Védél
jsem, Ze se mu Zuzicka libi, ale cosi takového bych rozhodné ne-
piredpokladal. Ze by byl stejny blazen jako ja?

,Vidéls ji, Vladislavku?“ zeptal jsem se.

»U Zuzicky Mucika!“ sdélil mi s o¢ima navrch hlavy.

»2Muciska? Milo$ Muciska, ten knihkupec?“

,ANno.”

,Basnik a krasobruslar?“

»2Mucika!“ potvrdil jeSté jednou nazlobené.
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Svorné jsme v temném stinu jilmu u plotu pockali, aZ se vchodem
pro sluZebnictvo vykradl krasobruslar z vily a podél zdi temnych
domii se odkradl do hostince U Svarné $enkyiky. Zpoza mraku se
vyklubalo sedm hvézdicek z HadonoSe a potom couvajici mésic.
Sklebil se, jako by nas nacapal v samoobsluze s flaskou rumu pod
kabatem.

,2Doprovodim té dom, Vladislavku, tata uz ma jisté starosti, kde
se toulas po nocich.”

LEe zahuhnal Vladislavek, ,tatinek nema na starosti ¢as.”

KdyZ jsme uz méli rastiv domek na dohled, trklo mé do ocijasné
ozatené okno. Tak jasné svétlo prece nepochazi od svicky nebo pe-
trolejky. To vypada na karbidku, v obyCejném svété si témi sycicimi
lampami sviti trhovci ve stancich. JenZe karbidka to nebyla. Panu
Rausovi se po dlouhych a naro¢nych pokusech provazenych nezda-
ry podarilo uvést do provozu vodni elektrarnu a proud napojit do
verejné sité. Po dlouhé dobé se ve Spaleném opét rozsvitily Zarovky.

Znovuzavedeni elektriky se muselo, Miau, oslavit. U Svarné Sen-
kyrky se rozZehla vSechna svétla, Vladislavek obéhl prihnance, aby
prisli. Sona Muciskova uz to védéla, v kuchyni nad stolem se ji roz-
svitilo samo od sebe. Knihkupec Biichler, kdyZ odchazel, zapomnél
zhasnout.

Dostavili se vSichni kromé Zuzicky, pry ji boli hlava. Byl jsem
rad, Ze neprisla, asi bych to neunesl. Dostavil se i Dulina a lisal se
k Vérce, jako by byl vérny Bodrik, hafan, ktery za své lidi Zivot po-
loZi. A bylo mu odpusténo. Taky Milos Muciska slezl z patra, mél
uvazanou puntikovanou kravatu a bilou kosili, ktera potrebovala
vyprat, a pokusil se lisat k Soni, vZdyt jsou prece manZelé. Kravata
ani bila koSile vSak nebyly nic platné, odpusténi se mu nedostalo.

»T0 je dost, Ze se ti to konecné povedlo,” pochvalil pana Rause
Klapsteé. ,Poplatky za proud budu vybirat kazdy mésic tietiho podle
poctu spotiebicli v domacnosti.” - KlapSté nepromarnil jedinou
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prileZitost, aby nezkusil ptijit k penézlim. JenZe to byly knofliky
odrezané z nepouzivaného Satstva. S poctem ziskanych knofliki
nabyval Klapsté ve svych ocich na cené. VSeobecny posméch ho
neodrazoval, zkousel to zas a znovu.

Tato oslava netrvala dlouho. Pozdé zacala, brzy skoncila. Pan
Frost ani nevybalil harmoniku, jenom do piana udeftil z vySky par
akordi jako tus, kdyz jsme pripijeli znamenitému elektromontéru
Vladislavu Rausovi starsimu. Zdenko Klapsté se pokusil pronést
proslov:

,JiZ vidce ruskych proletart Vladimir Ilji¢ Lenin vyzdvihl vy-
znam elektiiny, kdyZ razil heslo: Socialism, tot elektrifikace a vlada
soveta!”

,Jdi do hdje, Klapsté! Jestli neprestanes, uz ti nenaleju,” fekla
Klara Clarissima rozhodné. Takto presné formulovanou podminku
nelze ignorovat. Klapsté zaklapl klapacku, nechal si nalit, vypil na-
raz a s urazenym obli¢ejem odeSel bez pozdravu z hospody.

»,Dneska si zapnu elektrickou vyhrivaci decku,” napadlo pana
profesora Zarasovského. ,Tovarnik Vinz. Tlach ji zanechal v posteli.”

Jako by to byl pokyn k odchodu. VSichni dopili a zvedli se ze Zidli.
Také pan Frost zaklapl viko piana a vysStrachal se do patra, jeho
svétnicka sousedila s moji. - Ziistal jsem v sale s Klarou Clarissimou
sam. Sam jsem si nalil Rausovy slivovice, podarilo se mi nenapadné
stopit plnou lahev. Mél jsem Spatné svédomi, ale Cert vem svédomi,
s lahvi se lip usind. Stydél jsem se za své piti, myslel jsem vsak, Ze
piju nenapadné a Ze to mam pod kontrolou. VSichni pijou, pro¢ bych
nepil ja?

»,Moc pijes, Toniku,” oznamila mi Klara. Prisedla ke mné s hrn-
kem matového Caje. ,Co ti chybi, Ze tolik pijes?“

,Co by mi...

,Ja vim, nic ti nechybi. Vlibec nic,“ fekla a pohladila mé po vla-
sech. Jako maminka. Ucukl jsem. ,Co by ti tu, mladému zdravému
muzskému, mohlo chybét?“
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»,Maminka je v blazinci,” ekl jsem vzdorné, nevim proc. Co je
komu do mé maminky a kde se tu vzala?

,UZ jsi prece veliky,“ fekla Klara a znovu meé pohladila. Tentokrat
jsem neucukl.

,Dost velky..."

,Ukaz!“ fekla. Chytila mé za ruku, ve které jsem drZel plnou
sklenici. Byl jsem blazen. Dvoudecovku! Tuze mlady a tuze hloupy
blazen. ,Nebud’ blazen!“ porucila a vylila koralku na kosti¢kovany
ubrus: ¢erveny a bily, jaké byvaji v hospodach. Notné to zasmrdé-
lo. Celou dobu jsem klopil o¢i. Dival jsem se, jak se skvrna $if{ po
ubruse. Kdybych skrtl sirkou, vypary by vzplaly, shoiely by chorym,
namodralym plamenem a ubrus by mozna zistal neporusen. Klara
mi zajela obéma rukama do vlasi. Jejich prameny ji musely protékat
mezi prsty. Hrnek s Cajem se prevratil. V tistech jsem ucitil jeji matu
peprnou. Kdybych té noci umrel, odesel by ze svéta chlap. - Ale co
ted’ se Zuzickou?
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VII

V podvecer se na pozadi temného mrac¢na objevil ¢erveny létaci ba-
lon. Stalo by za to se trochu prolitnout. Vzal bych té s sebou, Mnau,
kdybys chtéla. Ale myslim, Ze koCky nelitaji rady. Myslim, Ze jste
tvorové prizemni, spiS se zajimate o déni pod povrchem, v dirach
pod zemi. Pokud nejste zmlsané konzervami...

Mému domu by slusela i véz ¢tvercového ptdorysu, napsal mi
architekt PoStovna e-mailem a poslal sedm skic, abych si vybral.
VSech sedm je krasnych, nakonec jsem se rozhodl pro tu s ochozem,
bude z néj lepsi vyhled za tieti obzor... JenZe kdo mi ji postavi? Je
konec Cervna a kazdy den prsi, vZdycky v pozdnim odpoledni. Pres
den se vodou nasakla zem ohfteje, z poli, luk a lesii stoupa para, tvori
se mracna a k veCeru to s okdzalym rachotem a osvétlenim spadne.
VSechno naraz. A co spadlo, stece ze strani do potoka, vali se to pres
silnici a prinasi s sebou vSechno mozné: kusy klackd, ptaci hniz-
da, nezralé orechy, kameni... na mosté jsem nasel utopenou rybu,
karasa. Co je mog, to je prilis. Hasi¢i pumpuji vodu ze zatopenych
domi, maji na sobé tmavé pracovni oblecCeni se svétélkujicimi zlu-
tozelenymi pruhy, na zadech napis HASICI, aby se to védélo, nékteii
si nasadili prilbu, kdyby padalo nebe... Korytem Husiho potoka se
vali hnéda voda. Je po desti. Ze stromi se ulamuji vétve nasaklé
naprSenou vodou, promacena veverka si hleda novy pribytek,
v zaplavenych zahradach se zrcadli potrhané mraky. - Nechod' ven,
kocko Mnau, co bys tam délala! Mistni rozhlas hlasi treti stupen
povodiiové pohotovosti: stav ohrozZeni. Budou se rozvazet pytle
s piskem. Jakpak to asi prozivaji mysi? Utekly, odplavaly, nebo se
utopily? Bud' rdda, Ze mé mas. Co by sis ulovila v takové sloté?

KdyZ to prislo poprvé, privalova vina méla skoro pét metrii
a smetla vSechno, co ji stalo v cesté. Néco takového nikdo necekal.
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Jeden clovék se zachranil na streSe svého domku, zrovna ménil tii
prasklé tasky. Rodina byla uvnitf: Zena, kluci dvanact a patnact
a sedmileta holcicka. Voda vyrazila okna a vtrhla do pokoje, zacala
plnit mistnosti. Ten ¢lovék na stieSe to vidél, vylamal par tasek
a mezi tramy se spustil na ptidu, tam popadl cosi Zelezného a zuby
nehty prorazil strop. V hodiné dvanacté! Rodinni prislusnici se
drZeli trubky ustredniho topeni, temeny hlav se dotykali stropu,
hladinu uZ méli pod bradou a voda stale stoupala. O téch, ktefi
neprezili, ti nebudu vypravét, Miiau. Jedenact jich bylo na Moravé:
nékteré to smetlo a utopilo, jini zemreli zdéSenim.

Vypravény sen znacné pokulhava za skute¢nym snem, slov je malo
ke zprostiedkovani snové neurcitosti, nejasnosti, chvéni, mrazeni,
mizeni, stavii mysli i téla, neuchopitelnosti... Do snu o navstéve
a mravencich se prolnul sen o mrtvém traktoristovi.

Navstéva byla vyznamna, konaly se nervézni piipravy, abychom
se nedopustili né¢eho, co by navstéva nelibé nesla. A tu se objevili
mravenci. Zaplava mravenct, vSechny druhy, od nepatrnych zahrad-
nich mravenecki az po obludy s nablyskanymi zadky a hrozivymi
kusadly. Smetal jsem je rukama a vyhazoval pres prah. Dim, ve
kterém jsme navstévu ocekavali, byl mi povédomy, jakoby sloZeny
z domi, v nichz jsem kdysi bydlel. S velikou ndmahou se mi podafilo
sefadit mravence do urovnaného proudu, aby je bylo mozné pte-
kroCit a Zadného pritom nezaslapnout, a navstéva uz tu byla: pani
s dévcatkem v Sedém svrchnicku a bilych pun¢ochach. Navstévnice
prekrocily mravence a zamirily do obyvaciho pokoje, v némz se na
spletené snire kolébalo svitidlo se zelenym stinidlem. Pokracoval
jsem v boji s mravenci, nabiral je do dlani a hazel ze schiadki pred
dim. Ruce zapatlané mravenci jsem utiral do kalhot a nemohl se
toho zbavit. A pak z otvoru na zaprazi vykrocil mravenec mnohem
vétsi a lesklejsi nez ostatni, krdlovna matka. Pysné se kolem sebe
rozhliZela. A uz tu byl samec s obrovitym zadeckem, vypadal jako
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nafoukly moucny Cerv. Védeél jsem, Ze tomu, co se tu chysta, musim
zabranit. Védél jsem, Ze zabranim-li tomu, bude vyhrano. Popadl jsem
kamen a pustil se do samecka, Slo to docela snadno, byl mékky, jen to,
co z néj cakalo, zasvinilo vSechno kolem dokola. Zato samicka byla
houZevnata, rany po ni klouzaly, busil jsem do ni vsi silou. Nakonec
se to podarilo a mravenci zmizeli. S nimi zmizela také navstéva.
Vybéhl jsem ji hledat a na zabahnéné silni¢ce se pridal ke skupiné
mladych lidi v trickach s hnédymi a bilymi pruhy. Jako bychom §li na
brigadu: sbirat brambory nebo jednotit fepu. Sli jsme radostné, jako
za zabavou. Z boku po polni cesté se blizil traktor, ridil ho vyskajici
traktorista, mlady chlapec v chrpové modrém tri¢ku. Ridil jednou
rukou, druhou nam maval. Obdivoval jsem bravuru, s jakou ovladal
stroj kymacejici se v rigolech neudrzované cesty. Par krokii ode mne
se stroj prevrhl a zavalil traktoristu. Promackl mu hrudnik, modré
tricko zalila krev, ukapavala do zelené travy, leskla se jako hladina
rudého rybnika v zapadajicim slunci. Jesté mi stacil fict: ,Zavolej
mamince...“ Zavolal bych, ale nevédél jsem, kam mam zavolat.
Takovyto sen se mi zdal tu noc pred zaplavami.

Do Klary Clarissimy jsem se samoziejmé zamiloval a Klara Clarissima
se do mne samoziejmé nezamilovala. Nebyla dnesni. Ale vykladej to,
Mnau, mné v devatenacti. - Udivilo mne, jak to bylo snadné. Jakoby
nic! Jak to bylo prirozené... A prece to bylo iZasné. Kolik o tom uz
bylo potiSténo papiru, slova vzneSena i prosta, a ja jsem az dosud
nevédél, co se za nimi ukryva. A tolik jsem to chtél védét. Vzdychal
jsem Zuzicce pod okny a nevédél, co by kdyby. KdyZ se od ni vyplouzil
Muciska, pripadal jsem si zrazen. Stala se mi kfivda, vycital jsem ja-
nevimkomu, jako by janevimkdo byl odpovédny za moji bezradnost.
A ptitom to bylo tak snadné! Téla k sobé skvéle pasujou, par dotekd,
zkrat... A je to! Mlzeme se rozejit do svych domovt.

Nechtél jsem, abychom se rozesli, byl jsem Klare vdécny. Jako by
si cosi od ust odtrhla. Jako bych byl jejim dluznikem. Zamiloval jsem
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se do Klary, ale jinak nez do Zuzicky. Bylo to hmatatelné, proZité,
konzumované. Stalo se to. Domnival jsem se, Ze to je ta laska. Ted’
patrim Klare. JenZe Klara Clarissima nechtéla, abych byl jeji. Co se
stalo, bylo ndm obéma k uzitku. Ja jsem to jesté nevédél. Klara mé
nechtéla mit. A tak jsme se rozesli do svych domovd...

Tenkrat ve Spaleném panovalo sucho. Sucho tak suché, Ze se ani
travé nechtélo rist a kvétiny jen vykoukly z louky, hned se zas
vratily pod zem. Studny vyschly, jenom hluboka studna v rasovné
meéla vody dost pro vSechny. V Husim potoce také cosi teklo, bylo
to hnédé, husté a smradlavé a nebylo toho moc. Z lest prichazeli
srnci s rodinami, a tak jsme pumpovali ze studny v rasovné i pro
lesni zvér.

V tom suchém necasu, kdy se oblak prachu vznasel nad méstem
a halil rozpalené slunce na vybledlé obloze bez mracku a vodaren-
ska véz byla prazdna, vzpomnél si Vladislavek Raus na tramvaj.
Sedél v kuchyni rasova domku na stole a klatil nohama, zatimco pan
Raus vymyslel, jak vyrobit vodu. Ale nemohl se sousttedit.

,Proc klatis, Vladislavku, nohama?“

»Trramvaj,“ fekl Vladislavek. Jeho er zahrcelo, jako by to byla
nécim snadnéjSim. , Trramvaj,“ zopakoval dychtivé.

»Ano,“ prisvédcil pan Raus. ,Také zde v Brennstadtu jezdily
tramvaje, zatimco ve Spaleném tramvaje nejezdi, protoZe jsme je
neuvedli do chodu. K ¢emu taky!“

»Trramvaj!“ rekl Vladislavek potreti, seskocil ze stolu a zacal
vztekle dupat. Vydupaval si své nezadatelné pravo na tramvaj.

,Jdeme!“ ekl pan Raus.

»Irramvaj?“ zeptal se Vladislavek.

,Tramvaj!“ ujistil ho pan Raus a Vladislavek se radostné roz-
fehtal. Nasadil si Cepici a stoupl si ke dverim. Pan Raus si také
nasadil Cepici a popadl brasnu s vercajkem.
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Vpodvecer narusilo ticho vyprahlého, unaveného a Ziznivého
Spaleného rinceni a cinkot, kvileni, skfipot a hfmot stroje dlouho
nepouzivaného, rachoceni kol. Po kolejich prachem zavatych se
s rozsvicenymi svétly ritila tramvaj. Nad celnim sklem se trepetaly
dva rudé praporky s ¢ernym hakovym kiiZem v bilém poli, pone-
chané tramvaji po posledni jizdé Brennstadtem. Za celnim sklem
stal Vladislavek s rozsvicenyma ocima a Skubal mosaznou klikou.

V druhém voze se kymacel Zdenko Klapsté, na hlavé mél kula-
tou cepici s kSiltem, prepasan byl brasnou s jizdenkami chrastici
neplatnymi feniky a markami; hodlal kasirovat pripadné cestujici:
dospéli knoflik, déti polovic. Drzel se koZené opraté pod stropem
a zbésile za ni tahal, jako by chtél splaSenému koni pritdhnout uzdu,
piimét ho k zastaveni. Jenze tramvaj neni kiin. Za tramvaji se hnal
pan Raus a volal:

»Zastav, Vladislavku, zastav! Tou druhou pakou doleva! Tou ru-
kou, co v ni mivas 1zici, tou druhou, krucinal!“

Rval jako zbésily, ale copak ho v tom rachotu bylo sly$et? I kdyby
ho Vladislavek slysel, pti tak bajecné jizdé by ho neposlechl. Vtom
vSak - zrovna u morového sloupu na ndmeésti - tramvaj zastavi-
la sama od sebe. Vladislavek lomcoval obéma klikami, dupal na
stupatko zvonku, marné. Svétla pohasla, praporky zplihly v bezvét-
ri. Klapsté se vyStrachal z vle¢niaku a kolena se mu trasla. Pan Raus
dobéhl vSecek zchvaceny:

»Jsme bez proudu! Husi potok vyschl docela.

,Trramvaj!“ zvolal Vladislavek nadSené a jeho er se vzneslo nad
mésto, rozprostielo se po rozpalené obloze. Kde se vzaly, tu se vzaly,
objevily se na severozapadé mraky, ptrihnaly se k nam a pokryly
celé nebe. Taktak jsme se stacili schovat pod podloubim. Jako kdyz
se zatahne za retizek, razem byla z vyschlého Husiho potoka Husi
feka, voda se vylila z biehti. Turbina se roztocila. Tramvaj se rozjela,
nikym nefizena zmizela nam z oc¢i.
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Cely promaceny zaviel jsem okno ve svém pokojiku U Svarné
Senkytky. Ledva jsem zahakl klicku, vitr se obratil a dést se obul
do skel. Sklibil se zvenku, mlatil do okna, jako kdyby mu zaleZelo
pravé na mné, jako by se mi chtél dostat pod kiizi. - Mé nedosta-
nes! - Mohl bych se radovat, Ze jsem v teple a suchu, ale neradoval
jsem se. Padla na mne tisen. Je to potvora bezohledn4, lis na dusi.
Snadno se protahla Skvirou mezi okennimi ramy, pronikla by i mo-
lekulami skla nebo zdi by prosla, kdyZ si umane skocit nékomu
za krk, nic ji v tom nezabrani. - Sedél jsem za stolem s tisni v $iji
zakousnutou a dival se na dést, naslouchal jeho vytrvalym Sepotim.
Co mé to jenom napadlo, otevirat okno! Se zaplavou vody vtrhla
toho hned, pretahovali jsme se s vétrem o rozeviené okenni kiidlo.
JenZe uzkost je svérak, uz se mi zabydlila v zaZivacim traktu. Tisen
tisnila hlavu, uzkost uzila atroby. Na podlaze pod oknem se leskla
naprsena louze, hadrovy koberecek vypil, co se do néj veslo, ale na
vSechno nestacil. Chtélo se mi zvracet. NeSlo to. Nastala tma. Sily
mé opustily. Tma tmouci. Nerozsvitil jsem, ani se nesvlékl, jenom
boty se mi podarilo rozSnérovat a setiast. Padl jsem do postele, ale
ty dvé bestie mi nedaly usnout. S oima uprenyma ke stropu leZel
jsem na zadech a ¢ekal, nevim nac. Dést neustaval. Zacaly se tahat
o mou dusi. Nejdriv se ve mné Staraly, aby ji nasly. Probiraly se ve
strevech, vSechno tam zptehazely, nic nenalezly. Tisent mé zacala
proklinat, vytrvalejsi izkost pokracovala v hledani, nékde prece
musi byt. Nasla ji v kalhotach.

»2Mam ji!“ vykrikla a zvedla mou dusicku nad hlavu.

Tisen téZko nese, Ze si je lidé pletou, Ze je zaménuji, mnohym
splyvaji v jedno. A ptitom je to tak ziejmé: tisen vyviji tlak shora
dolg, uzkost svira ze stran. Kdyby se domluvily, mohly by spolupra-
covat. Ale to by se musely zrict vzajemné revnivosti. Tisen skocila po
tizkosti, chtéla ji vyrvat moji dusi. UzKost jeji zamér piredpokladala
a v posledni chvili ucukla. Zuby cvakly naprazdno. JenZe tisnina
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hbita ru¢ka piece jen dusi zachytila. Uzkost vak drzela pevné. Bylo
to jednajedna, obé mély stejnou Sanci, Zadna to nechtéla vzdat, obé
chtély usapnout moji dusicku pro sebe. Radéji by ji pretrhly, nez by
se podélily. - Umis si, Milau, predstavit, co to se mnou délalo?

Pak se ozvalo zatukani na dvere. Tisen s uzkosti se lekly a upus-
tily korist do naprsené louze. Zmachana a pomackana duse do
mne honem vhupla zpatky. Tisen s tizkosti se schovaly pod posteli
a ¢ithaly na vhodny okamZik. Nebyl jsem schopen vypravit ze sebe
,dale“ nebo ,vstupte®, Klara popadla kliku a vstoupila. Nez stacila
otocit vypinacem, vybojnéjsi tisent nasledovana vytrvalejsi uzkosti
ji skocily na zada. A uz ji mély, uz byla jejich. Jak se tentokrat podé-
1i? Tentokrat se domluvily: tisen si nechala Klaru a mne str¢ila do
svéraku uzkost. Pochutnavaly si obé.

Dole v kuchyni sedél pan Frost a ¢ekal, az se Klara vrati a zacne
nosit na sttl. Hrnec s bramborackou bublal na plotné, poklicka
obcas povyskocila a zachrastila. Pan Frost sedél trpélivé u kuchyn-
ského stolu a premyslel v notach. Z muzikalnich tvah ho po chvili
vytrhlo ticho. Poklicka prestala chrastit, ohen se schoval v popelu.
Dést neustaval. Pan Frost vstal, popadl harmoniku a zatukal na
mych dverich. Kdyz se nedockal odpovédi, posadil se na schody,
roztahl méch a zacal hrat.

Jakmile tisen s uzkosti zaslechly akordeon, zpozornély, prestaly
pomlaskavat a zacaly naslouchat. Hudba jim nebyla pfijemna. Pan
Frost spustil tarantellu, hudbu proti jedovatym potvoram. Nezvané
damy se nasupily, tahle muzika jim obzvlast nevonéla. VZdyt se
zivily Zalem, zoufalstvim a beznadéji. Pan Frost jim kiiZil zaméry.
Zacal dokonce zpivat: Pizzicarella mia, pizzicarella, lu camminatu
to’la li li la, lu camminatu to’ pare ca balla... KdyZ pan Frost zpival,
prestal koktat a jeho sebevédomi stouplo. Tady se citil doma, ne-
zranitelny, plny radosti a snad i Stastny. - Tisen s uzkosti se najezily,
a kdyz pan Frost nepiestaval, zacaly se tiast a zmenSovat, zacaly se
uzit a placatit, a kdyz byly dostate¢né uzké a placaté, protahly se
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Skvirou mezi okennimi kiidly do desté. — Polévka byla skvéla, prset
neprestavalo.

UZ to nebyl obycejny dést. VSichni jsme byli zalezli, nikdo ne-
vytahl paty, nikomu se nechtélo brodit kalnymi vodami. UZ toho
bylo priliS. Ze strani se hrnuly nové potoky, rvaly hlinu z poli, ka-
menti, kiroviska a stromy, strhavaly s sebou kusy krajiny, namésti
se proménilo v rybnik s hnédou vodou, Spina a zplihlé mrtvoly
utopenych zvitat plavaly na hladiné. Zlati kapti v kasné u vily po
Vinz. Tlachovi méli stésti, Ze zaplava nestoupla azZ k nim, naprsena
voda by je splachla do poli. Pavi sedéli na zabradli s promacenym
pefim, ocasy svésené, korunky na hlavach pokleslé, do kriku jim
nebylo. Voda po nich stékala na schodisté, po schodech se valila do
zahrady. Pavi setrvavali na svém zabradli a trpélivé o¢ekavali konec.
Kazda pohroma jednou pomine.

Krkavci na tom byli lépe. Gabina sedéla na vejcich Cerstvé snese-
nych a Lukas, aby se nenudila, pred¢ital ji z Brehmova Zivota zvifat
o Celedi krkavcovitych.

»To jsem nevédéla, Ze ta mrcha straka je nase pribuzna,” podivila
se Gabina velmi.

,Pribuzné si krkavec nevybira...“ chlacholil ji Lukas. Hnizdo méli
ve zvonici kostela svatého Antonina nad Spalenym a od té doby, co
jsme tam byli s Vladislavkem, je nikdo nevyrusil. Libovali si, Ze jsou
pod stfechou. Za tri tydny se z vajec cosi vyklube, za tfi tydny snad
uz prestane prset.
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VIII

Probudil mé rachot, jako kdyz se za starych casti ulicemi prohanély
tramvaje. Ale z vyhiratého pelechu se mi nechtélo. Tieba to neni
konec svéta... A kdyby byl, uzjsem si tu pobyl dost dlouho. Nemusel
bych shanét tesare, aby mi stloukl véZ. Konec svéta leccos vyresi.

Pak mi to nedalo, vykutal jsem se zpod deky. Po louce za domem
jezdi stroj velikan a sbira poseCenou travu preménénou v seno.
Polyk3, polyka a kazdou chvilku z néj vypadne kratky tlusty valec
zabaleny v bilém. Louka uZ je jimi poseta az k prvnimu obzoru,
dal nedohlédnu. Jakmile budu mit véz, dohlédnu za treti obzor.
Postovna uz poslal plany, stavebni postup a taky rozpis materialu
do posledniho prkynka, do posledniho Sroubku. VSechno uslechtilé
a velice drahé. Krasné véci nebyvaji zadarmo.

Sousedim vcera prejeli kocku. Bylo to ndkladni auto naloZené
diivim, ani nezastavilo, jako by k Zddnému nestésti nedoslo. Davej
pozor, Milau, pri prechazeni silnice, aby té néjaky Silenec naloZeny
drivim z lesa nepftejel, aby z tebe neziistala placicka.

Sen. Bila plan jak vyZehlené prostéradlo, ale snih to neni, je mi tep-
lo. Jsem v té béli bezradny, polekany, je nettulna, neni se kam skr¢it,
nemam, kde bych se svinul do klubicka. V zadech cosi prekotné
dycha. Je to fialovy kralik s ustfiZenym uchem. - ,Nevi$ o néjaké
fialové kralic¢ici?“ pta se zoufaly. - ,KdeZe,” kréim rameny. -, Kazdy
ma prece pravo na trochu toho rozmnoZovani... To mi prece nikdo
nemuze uprit!“ fika ten kralik, z tasticky taha nlzky a cvak! i to
zbyvajici si ustrihl. V tu ranu se bila plan naplni fialovymi krali-
Cicemi s jednim uchem. Shlukuji se kolem nas, stale jich pribyva,
zadni se cpou na ptedni, aby byly co nejbliz, aby se mohly kralika
dotykat, tla¢i se taky na mne, jenZe co se mnou, co ja s tim, pachnou
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kralikarnou, maji hlodavé zuby, ostré a nelitostné. A ty jejich nosiky,
stale v pohybu. Fialovy kralik zmizel, jsem tu sdm v zaplavé kralicic,
tla¢i se na mne, tisni, nejvyssi ¢as, abych se probudil. JenZe sen trva
dal. Nizko nad nami se vznasi sova palena a vyzobava z kralicic
rozinky. Mam strach, aby taky ze mne néco nevyzobla. Uz se bliZi,
uZz se snasi, uz do mne zatina zoban a vyzo...

Ne, nevyzobla, Mnau, probudil jsem se vCas a den stravil bez
nasledkd. A kdypak privedes rotu Cipernych kotatek do naseho
osamoceni?

V kvétnu prestalo prset, vody opadly, zemé vyschla, holubice se
vratila s Cerstvou olivovou ratolesti v zobacku. Tak jsme poznali,
Ze je po vSem. Byli jsme zachranéni, mohli jsme archu opustit, roz-
Stipat a spalit.

Probudilo mé Suméni, ale dést to nebyl. Takovéto Suméni jsem
kdysi slychaval, ale urcité to nebylo ve Spaleném. Vybavil jsem si
korzo u divadla - od radnice k obchodnimu domu a zpatky. Kroky
a hovor splyvajici v Suméni. Obcas zvolani, klakson, cré¢ivé zazvoné-
ni tramvaje; Zivé, zabydlené mésto. Zvuk motoru nakladniho auta,
blizi se k hostinci U Svarné $enkyiky, pod mym oknem zmlkne.
Pak cosi neslychaného: cinkot lahvi prenasenych v bedné, po ném
tlumené zadunéni. - Vyskocil jsem z postele v podvlikackach a vy-
klonil se z okna. Pfed domem stalo ndkladni auto s oblym cumakem
a dva porizci s vyhrnutymi rukavy kouleli ke sklepnimu okynku
sud piva. Namésti bylo plné lidi. Chodili tam a zpatky, mijeli se, ale
nezdravili, nékteri k sobé patrili, ale vétSinou si byli navzajem cizi.
Zadny z nich tu pied povodni nebyl, nikoho jsem neznal od vidén{
ani z drivéjska. Kde se vzali, tu se vzali, byli tu. Jako by je voda
priplavila...

A pak se objevila tramvaj: plula majestatné po vymetenych a na-
mazanych kolejich, nad ¢elnim sklem se tiepetaly dva praporky: nas
cervenomodrobily a rudy praporek nasich osvoboditelti se zlutym
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symbolem délnictva a rolnictva. Nebylo vidét, kdo tramvaj ridi, ale
podle zptisobu jizdy to nebyl Vladislavek Raus. U morového sloupu
meéla tramvaj zastavku. Lidé nastupovali a vystupovali, jako by se
nechumelilo, jako kdybychom nebyli ve mésté piridéleném hrstce
nepratel lidu. Zda se, Ze naSe predstava o svobodném Zivoté vyvr-
Zenych vzala za své. Mohli jsme predpokladat, Ze misto, které nam
bylo ur€eno k pobyvani, ndm nebylo darovano, Ze nam nepatfi. -
Z tramvaje u morového sloupu vystoupil miij spoluzak Bydzovsky
a jeho nohsled Kvitko.

Pak se stalo jesté cosi: ozvala se hudba. NevSiml jsem si, Ze jsou
po mésté rozvéSeny ampliony. Ted' se ozvaly, Spalenym se nesla
nakrapla piseni o Frantikovi obchazejicim zahradku. Piseni doznéla,
ozval se muZzsky hlas:

,Pozor, pozor, hlaseni prozatimniho narodniho vyboru. Opakuji.
HlaSeni prozatimniho narodniho vyboru...“ I pres zkresleni zaviné-
né zhorsenou prostupnosti drati 1éta nepouzivanych poznal jsem
Zdenko Klapsté. ,Za ticelem obnoveni uklizenosti ulic naSeho més-
ta zplisobené dlouhotrvajicim destém a ostatnimi zaplaveninami
necht se dostavi na radnici kviili vyfasovani kostat, lopat a kolecek
vzhledem k provedeni ¢iSténi a jinych tklidovych praci tito ob¢ané:
ZaraSovsky profesor, Muciska Milos, Bartos Antonin, Raus Vladislav
starsi a Raus Vladislav mladsi a ostatni dobrovolnici neprodlené.
AjeSté Frost, ale bez harmoniky a jinych housli. Konec hlaSeni.“ Pak
zachrcela lidova pisen Co to tam Supoce za td stodolu, Klapstého
oblibena.

Natahl jsem si kalhoty a zatukal na pana Frosta. Nebyl tam.
S MiloSem Muciskou jsme se srazili na chodbé.

,Co se déje?” vyhrkli jsme naraz a naraz pokr¢ili rameny.

,Co se déje?” zeptali jsme se Klary Clarissimy dole v lokalu.

,Privezli pivo a Zluté sodovky.

Prodirali jsme se davy na protéjsi stranu ndmeésti, k radnici. Pan
Frost postaval pred zavienymi dveimi, trpél syndromem vinika.
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Mél trvaly pocit, Ze vSechnu Spatnost svéta zpusobil on. Kdyby
nebylo pana Frosta, bylo by na svété 1épe. JenZe on je, ackoli se ni-
koho neprosil, aby byl. KdyZ uz k tomu doslo, nelze jinak, musi byt.
Sam se nemuze rozhodnout a nékam nadobro zmizet. Za vSechno,
co je Spatné, musi nést nasledky. VSechno, co zavinil, nezavinil ze
zlé viile, prosté se mu to prihodilo. CoZ neznamena, Ze jeho vina
je mensi nebo snad zZadna a Ze by za ni nemusel pykat. Pykat za
vinu i nezavinénou se musi. - Pan Frost oCekaval trest. Ocekaval ho
smifeny, protoZe trest piinasi ulevu a odpusténi.

Chvili jsme okounéli prede dvefmi a pozorovali hemZeni novych
obyvatel Spaleného. Néktefi méli v tvarich bezradnost, ostrazitost
a snad i pochyby a nejistotu, napjaté oCekavani. Jini kraceli pev-
nym krokem, ruce zataté v pésti pozvedali do vySe opasku jako
vojaci kracejici za velitelem. Taky bylo mezi nimi par hejhulg, ktef{
vSelijak SaSkovali, ziejmé z bezradnosti. Dalsi se tvarili jako hraci
pokeru, ¢ertvi, co schovavali. Snad jsem se mél radovat, Ze dochazi
k pohybu. Zména mize prinést nové moznosti. Nové impulsy. Nové
tvare. Divci tvare... Pak se prihrnuli Rausové; pan Raus s omluvou,
Ze mél cosi rozdélaného a nemohl to nechat tak, aby se to nepodé-
lalo, Vladislavek s roziehtanym oblicejem. A kdyZ se dostavil pan
profesor Zarasovsky, vstoupili jsme do radnice. Na dobrovolniky
jsme cekat nemuseli, Zadny nepriSel. Na schodisti v prvnim patre
pied obradni sini stal Zdenko Klapsté a zaril.

,Co se déje?" houkl na néj Milo§ Muciska.

»,Kde mas lopaty, Klapsté?“ houkl na néj pan Raus.

Neodpovédél. Nemél na sobé obvykly pracovni plast, vézel
v tmavomodrém obleku, mél bilou kosili a Cervenou kravatu, boty
se mu leskly. Usmal se panoramaticky, pristoupil ke dvefim do ob-
fadni siné, oteviel je zvolna a slavnostné, jako by dovnitt vpoustél
snoubence, ktefi budou vzapéti oddani. Za stolem pokrytym rudym
suknem stal vtmavomodrém dvouradovém obleku, bilé kosili a Cer-
vené kravaté, s odznakem v klopé - Komandyr! Jemu po bocich
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domobranni gardisté se samopaly vz. 24 na prsou: BydZovsky
a Kvitko.

Stali jsme v uli¢ce mezi dvéma bloky serazenych zidli ve dvoji-
cich jako svatebcané, vedle mne Muciska, pirede mnou Vladislavové
Rausové a za mnou profesor ZaraSovsky s panem Frostem.

,Je mi poctou znovu s vami setkati se a sdéliti vam radostnou
novinku, Ze snad ani nebudete uvérit,” ekl Komandyr ¢eStinou
notné vylepSenou, aZ na ten akcent. ,Vy byli jste vylasévany jak je-
lita mésta Spalenovo.” Neubranil jsem se pousmani. Pochopil jsem,
Ze Komandyr nemysli zabijackovy vyrobek, nybrz elitu. Prosté se
mi ten Usmév udélal sdm od sebe. Ale pro¢ bychom zrovna my, az
dosud nepratelé lidu, méli byt elitou mésta?

»Tak, fekl Komandyr, ,,a nyni my dohromady to oslavime!*

Klapsteé stal celou dobu u dveti. KdyZ Komandyr ekl oslavime,
otevrel obé kiidla a pokynul ndm, abychom ho nasledovali. Vlastné
jsme méli vytvorit Spalir; nechat Komandyra s ozbrojenou strazi
projit ulickou naSich tél a takto mu vzdat hold, jenze Vladislavek
to pokazil a hrnul se do dvefi prvni: ,,Puvni!“ Za nim pan Raus, aby
synka neztratil ze zretele a mohl zabranit nejhorSimu. Komandyr
vSak byl shovivavy a nikoho nepotrestal.

Klapsté nas zavedl do konferenc¢ni mistnosti. BydZovsky a Kvitko
zlstali venku, patrné hlidali, aby za nami nepronikl nékdo nepo-
volany. Nebo aby neunikl nékdo z nas... Bylo ptipraveno malé ob-
Cerstveni: lahve krymského sektu a moskevskeé vodky, zlaty kaviar
v polévkovych misach, losos a jeseter, okurcicky, nakladané cibulky
a pirozky, hiibky v octé, chléb Cerny i pSeni¢ny, jablka a pomeran-
Ce, hrozny bilé i cervené. Obsluhovaly nas krasavice v blankytnych
sarafanech s rusymi copy, tlustymi jak predlokti.

,Vy jezte a vypijte a nestyd’tes. My musime dochromady oslavit,
Ze uZ nejste neprateli lidu, Ze vy jelita mésta a to ma pro vas vy-
znamné dopadnuti.”
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Znovu jsem neovladl mimické svaly a ismév zvitézil nad rozu-
mem. Nespravné vyslovnosti cizincti bychom se neméli posklebovat.

» Ty sméjes se, Anton Antonovic, Ze jsi byl nejprve vylasévany jak
nepritel lidu a vychnany do Spalenovo a ted’ ty bylsi vylasdvany jako
jelita tovoto mésta. Takovy Zivot ¢lovéka, mlady ¢lovéku. Nic neni
nafurt, vSecko méni se. Chvili nachofre, chvili nadole. Kdovi, co tebe
jeS¢o potka v Zivoté. Ja také nebyl jsem Kamandirem chned. A vidis,
ani to neni définitivno. Ja byl jsem Kamandirem, no uz Kamandirem
nejsem.”

VSichni jsme odlozili vidlicky, prestali Zvykat a nazvykané ne-
spolkli, skleni¢ky zistaly v piili cesty k ustlim. Nechapali jsme, co
nam chce sdélit.

,Vy uz nejste Komandyrem?“ zeptal jsem se. , Tak co tu délate?”
Sltivko ,,tu“ mi uklouzlo, vloudilo se do otdzky a ucinilo z ni drobnou
provokaci. Komandyr se vSak bezelstné usmal, jako by mou drzost
nepostrehl.

,Ja uzZ obyCejnym obcanem. No vy kdybyste potrebovali a néco
nevédéli, jak udélat nebo co si myslet, ja poradim. Protoze ja
Poradce ted’ka. Ja poradim a vy udélate.”

Vladislavek zvedl hlavu od jahod se Slehackou, utrel si pusu do
rukavu a zopakoval:

,Ja povadym, vy udelate!“ a rozrehtal se, jak to nikdo jiny ne-
dokaZe. - Také nas hostitel se dal do smichu a my vSichni jsme se
k nému piidali. V tu chvili Zddnému z nas nedoslo, co pro nas miize
znamenat: on poradi a my udélame. Jenom Klapsté se nezasmal.
Jako by védél, co to znamena.

»,Na zdravi pana Poradce!“ zvolal profesor ZarasSovsky a pozvedl
¢isi jiskrivého krymského. VSichni jsme povstali, zvedli sklenky
a pripili zahadnému hostiteli na zdravi.

,»A ted my napijem se za druzbu!“ rozhodl Poradce a copaté kra-
savice nam nalily sto gramii moskevské vodky do sklenic¢ek na vino.

»,Na druzbu!“ zvolali jsme také my, vylosovana elita Spaleného.

-85-



Zpili jsme se do némoty jesté pred polednem. I pan profesor
ZarasSovsky se opil, aby projevil dobrou viili. Takové mnozstvi koral-
ky jsme nevypili ani pti seznamovacim vecirku v rasovné. A ja jsem
toho - jako vzdycky - vypil ze vSech nejvic. Nepamatuju si, jak se mi
podatilo prebrodit ¢erstvé zalidnéné namésti ke Svarné Senkyrce.
Vzhledem k dplné indispozici jsem se nezucastnil vSeobecného
nasazeni pri uklidu mésta po zaplavach.

Z uporné kocoviny jsem se vyhrabal aZ po trech dnech s hlavou
plnou zmatku. Udalosti pred usnutim se mi pletly, zfetelné jsem si
pamatoval nekonecny dést, co nasledovalo, pokladal jsem za divoky
sen. Opilost a jeji nasledky prekryly to, co se prihodilo po zaplavach.
Pohled z okna mé vratil realité. Bal jsem se vystrcit nos. V lokale
sedéli cizi chlapi v montérkach, na nohou méli zablacené gumové
holinky s ohrnutym okrajem a pili pivo. VpliZil jsem se do kuchyné,
a kdyz tam Klara vbéhla pro ohtaté parky, ekl jsem si o Stamprli
na kuraz.

,Coje moc, to je prilis!“ houkla na mne jako na ciziho.,Mél bys jit
do sebe, elito mésta!“ A zmizela v lokale. Méla by si sehnat posilu.

Sel jsem do sebe a nasel tam prazdno, vymeteno. Zvenku sem
doléhaly cizi hlasy, motory a psi Stékot. Vykradl jsem se zadnim
vchodem pres dvorek do Kozi ulicky, aby setkani s davem bylo po-
zvolné. Po chvili jsem se odvazil na namésti k morovému sloupu,
doprostred huciciho davu. Nikdo si mé ani nevsSiml. Jako bych byl
jednim z nich. A tu mé napadlo: co se stalo s bilym kruhem kolem
Spaleného? Vérili jsme, Ze nas ochrani.

,Toniku, pockej!“ uslySel jsem za patama. Hnal se za mnou
Vladislavek a kupodivu se viibec nerehtal. - ,Lidi! Puno! Bojim.
Bojim, bojim, bojim!“

,Neboj se, Vladislavku, lidi nekouSou,” zkusil jsem ho uklidnit,
ale nebyl jsem si jisty.

,Nekousou?“ neveéril. ,NekousSou...“ uvéril a dal se do smichu.
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Sli jsme cestou mezi obilim, uz dozravalo, snad je ti lidé, kterych
se bojime, sklidi. Trava na lukach byla prerostla, plna kviti. Taky
by ji méli poséct, uz kviili poradku. Vtom jsem uslySel brousek
na kose a vzapéti svist britu stinajiciho stvoly. Za hrazi porostlou
Sipkovim, trnkami a hloZim prohanél kosu strejda v cajkovych kal-
hotach a modré zastére. Mél kniry cerné jako uhel. Dokazal bych si
ho predstavit s houslemi.

,Cikan s kosou... Neni to divné, Vladislavku?“

»2Neny, zahuhnal a roziehtal se tak hlasité, divze se seka¢ neposekal.

,Pomahej panbi,“ pozdravil jsem po kirestansku.

»,Dajzto, chlapci,” odpovédél, rukavem kosile otrel zpocené celo.
»Tolko travy, a nikde nikdo. To by bylo sena!“

»,My vam nepomiiZzeme,” usmal jsem se na néj. Taky se usmal.

,Pro kona. Rikali, Ze mi ho vrat4, az budu ve Spaleném. Aji viiz, vSe-
ci jsme se tam vlezli, celd rodina. Enem bi¢ mi ostal, ten mi nechali.”

,Kdopak vam to sebral?“

,Pani vzali. Komunisti. A nic. Oni ho nevratj, ty kurvy! Ale seno
bude dobré, kdyby vratili.

Nas Rubikon jsme nenasli. Bily kruh uz v krajiné nebyl. Ani stopa
po vapné, ani trava vapnem spalend. Nic. Kraceli jsme krajem, jako
bychom v malém ¢lunu pluli po mofi. Na obloze s nevinnymi oblac-
ky krizovali krkavci: Lukas s Gabinou a jejich sedmero letoSnich
syni. Jesté si uzivaji domova, ale uz to dlouho trvat nebude, brzy
budou vyhnani, rozprsknou se do vsech svétovych stran.

Zpatky jsme se vraceli lesem kolem kostela svatého Antonina.
Neméli bychom se mu vyhnout? Pohled na zkazu neni povznasejici.
Jenze 1ak3, pohled na zkazu pritahuje. Pfed kostelem se vrsila kupa
smeti a ohotelé trosky. Uvniti pred zbytky oltare kleCela drobna
divka v Cervené suknicce a drhla kamenné dlazdice ryZovym kar-
taCem. Snédé nohy méla poskrabané ostruZinim.

,0struziny Skrabu jak svina!“

Tak jsem se potkal s Rizenkou.
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IX

Toho tesare, ktery by mi postavil véZ, abych dohlédl za treti obzor,
jsem nepiremluvil. Asi bych s nim musel vypit flasku zelené. Copak
nepotrebuje penize? Pry moZna, azZ dodéla kdesi komusi krovy.
Pak ale bude zima a v zimé zebe sekyra. Chapu, ale kdo mi tu véz
postavi? Ted' je zrovna léto, Milau, zraji ostruziny.

Ve snu o mofri jako by nikdo nebyl, ve snu byva clovék nékdy sam,
a pokud s nim jesté nékdo je, nemusi byt zretelny, kdykoli se mtze
proménit v néco jiného, ve sviij opak, v cokoli. Byla tam ¢ara nakres-
lena bambusovym stvolem v pisku, umazavana morem. Mofe tu
mélo hlavni tlohu; dalsi role pripadla chrobakovi. - Cosi se mi zda-
lo, jenZe sen vySumeél, zbyl jenom pocit: moie a chrobak s kulickou.
Je to htejivy pocit, nerad bych o néj prisel, hyckam si ho a napinam
mozek, aby vybavil, co se do néj zasulo. JenZe mozek je previt, mis-
to snu nabizi spekulaci. - Jeli jsme s Rizenkou v bilém auté alfa
romeo aleji cyprist - ja jsem ridil. U kaplicky jsme zabocili k mofi,
na obecni plaz. Schovali jsme se v dundch a slySeli chiestit oblazky;,
kdyZ se vlna vraci do more. Dunami se na nas valil chrobak, krunyt
se na ném blystél, nohy virily pisek a kusadla cvakala: cvak, cvak,
cvakcvak. Telepaticky na mne spustil: ,Vrahu! Zavrazdils mé déti!
Prejels moji kulicku!“ Vyskocil jsem, prokli¢ckoval dunami a vrhnul
se do more. Ani mé nenapadlo pomyslet na RiiZenku, nechal jsem
ji rozzufenému chrobakovi napospas. Myslel jsem jenom na sebe
a neomlouva mé, Ze to byl jenom sen. Jenom sen...

KdyZ jsem se probudil a Smatral kolem dokola, nikoho jsem
nena$matral.
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VSechno uZ ve Spaleném fungovalo: Vérka Muciskova zacala chodit
do opravdové skoly a mné odpadly hodiny ceStiny, déjepisu a kres-
leni. UZ tudy projizdély vlaky z ASe do Cierné pri Cope, kasarna
obsadila posadka tankistii, nemocnici 1ékari se sestiickami a prvni
pacienti, hiisté fotbalisté, divadlo herci a tak dale, Spalené se za-
calo chovat jako obycejné mésto stiredni velikosti, skoro jako kdyz
byvalo Brennstadtem. Retézarna zacala vyrabét retézy ve velkém,
asijich bylo potreba. Napis VINZ. TLACH, KETTENFABRIK nahradil
napis RETEZARNA, NARODNI PODNIK. Retézarna i s Fetézy, které
se v ni vyrobily, ted’ pattila ndrodu, Miniau, tedy i mné a vSem ostat-
nim, taky Zuzi¢ce Zarasovské, prosté vSem. Ale zatincet si svymi
retézy jsme nemohli, ani chodit do své fabriky jen tak, zavodni straz
by nas hnala! Vlastné Zuzic¢ka ZaraSovska mohla rincet, dokonce
musela, od Sesti do ¢trnacti nebo od ¢trnacti do dvaadvaceti nebo
od dvaadvaceti do Sesti, podle toho, jakou méla Sichtu, protoZe ji
bylo pridéleno pracovni misto ve vystupni kontrole. Béda fetézu,
ktery by spravné nezarincel!

RovnéZ posta uz byla v provozu. Hned jsem napsal Ance do si-
rotcince, kterému se rikalo détsky domov, ale odpovéd nepfrisla.
Ziejmé uz ji vypustili do Zivota... Ani maminka z blazince neode-
psala. Na mtj dopis odpovédél povéreny pracovnik, Ze se ma dobfre,
nic ji nechybi, bohuZel nekomunikuje a navstévy nejsou Zadouci.
To znamena, Ze kdybych za ni prijel, do blazince by mé nepustili. -
K ¢emu je mi takova posta!

Zato pro Zdenko Klapsté byla fungujici poSta pfinosem. Nemusel
pokyny vytrubovat mistnim rozhlasem a poslouchat nase vytacky,
Ze jsme neslysSeli, protoZe foukal vitr a odnaSel jeho slova nékam
do poli. Takhle ndm postak dorucil obsilku v obalce s cervenym
pruhem proti podpisu, nemohli jsme se vymlouvat. Klaps$té rovnéz
s radosti privital zavedeni penéz. Je to docela jiny pocit Sustit nezpo-
chybnitelnymi bankovkami neZ chrastit knofliky. Ale kdyZ dorazil
do sporitelny s Sesti pytli knoflikt a chtél za né koruny, vyhnali ho.
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V obalce s cervenym pruhem doSel ptipis, Ze se mam - jakoz-
to vylosovany prislusnik elity mésta - dostavit na radnici. V¢as!
Podepsan Klapsté Zdenko, placeny tajemnik mésta Spaleného. To
byla novinka. Napis RATHAUS byl uz ptrekryty plechovou ceduli
s napisem RADNICE a provizorni vlajku z KlapsStého trenyrek na-
hradila - k nelibosti vrabctli hnizdicich v kapsicce - profesionalné
usita statni vlajka; k ni pribyla jesté vlajka ruda, symbolizujici krev
délnické tiidy prolitou v bojich za tfidni spravedlnost, atribut na-
Sich osvoboditeli.

»Tak, a na my slova doslo!“ zahlaholil Klapsté vitézné, kdyZ jsme
se pricourali na radnici v plném poctu. Mél na sobé tmavomodry
oblek, bilou koSili a rudou kravatu, symbolizujici prolitou krev
délnické ttidy. ,Posta uz funguje, Ze. ProtoZe kdyby nefungovala,
tak byste nepfisli. PoSta je dobra véc, protoze se mize posilat, co
je potreba: obsilky, tiskopisy, baliky...

»,Nech uz téch kecti, Klapsté, a vyklop, pro¢ jsme tady,“ houkl na
néj Muciska. Od té doby, co skon¢ily zaplavy a mésto se zalidnilo,
potloukal se po korze, posedaval v parku na lavickach a pokukoval
po Zenskych. Jeho pokusy o ndvrat do liina rodiny byly marné, Somna
mu neotevrela. A dcerka Vérka? Krev neni voda, ta s nim par slov
prohodila, kdyZ se potkali.

... nebo dopisy,“ pokracoval Klapsté. ,Dokonce i Zivy zvirata se
miiZou, tfeba kutata, ale s dirkama, aby tam Sel vzduch, jinak by
pochcipaly. Nebo kralici, kdyZ chce nékdo Zivy a nemiize si pro né
doject, protoZe je to moc daleko nebo nema na vlak..."

»Tak uz pojd'me k véci, pane Klapsté,” skocil mu do feci profesor
ZaraSovsky.

»--. nebo na autobus, dokoncil Klapsté myslenku.

,Nebo naletadlo,” neodpustil jsem si. VSichni se na mne vycitavé
podivali a ja jsem se zastydél. Clovék by se mél ovladat. Taky kocek
se to tyka, Miau. Nakonec to z Klapstéte vypadlo: z Gstiredi prisel pri-
pis se zavaZnymi zavaznymi radami. Od samotného pana Poradce.
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Mame usporadat volbu starosty a zvolit profesora Zarasovského,
protoZe je svétoveé proslulym ornitologem sociologem, a kdyz se vy-
zna ve vlastovkach, ma predpoklady stat se znamenitym starostou.
,Placenym tajemnikem starosty je jmenovan - Zdenko Klapste!“
precetl Zdenko Klapsté s neskryvanou pychou a diirazem na slovo pla-
cenym. Rozhlédl se kolem a ocekaval obdiv. Obdivu se mu nedostalo.
Volby se konaly v sobotu. Na zavaznou radu pana Poradce zru-
$il Zdenko Klapsté sobotni pracovni povinnost, aby mohli obc¢ané
splnit povinnost ob¢anskou: dostavit se k volbam a zvolit profeso-
ra ZaraSovského starostou. Dostavili se vSichni obc¢ané a starosta
Spaleného byl zvolen. Na zavaznou radu pana Poradce nebyl zvolen
jednohlasné, nybrz témér jednohlasné - z 98,9 procenta. Ne zcela
jednomyslné proto, aby v ptipadé, Ze by byl néjaky kverulant -
vZdycky se néjaky najde - nevolil, pak nemohl remcat, jak to ze
jednohlasné, kdyZ on prece nevolil. Aby se takovyto kverulant
zastydél, Ze patii k zanedbatelné, bezvyznamné mensiné. Poradce
se ridil ovérenymi pravidly a nezanedbal ani zdanlivé malickosti.
Panu profesoru ZaraSovskému lichotilo, Ze byl zvolen tolika hla-
sy, ale kdyZ pak osamél na radnici s placenym tajemnikem a spatfil
na stole horu pripisti napsanych nepéknym slohem, zmocnila se
ho dzkost. To vSechno bude muset piecist? - Tohle vSechno ma
vyridit? VZdyt mu nezbude ¢as na védu. Co tomu reknou vlastovky?
»,Nemusite sem vibec chodit,” upokojil ho Klapsté. ,Ja uz to za-
ridim. Milerad k vam pro podpisy doskoc¢im.”

Na Poradcovu radu byla ve Spaleném zavedena vSeobecna pracovni
povinnost: Kdo nepracuje, at neji! Ale tak doslova to mysleno ne-
bylo, protoZe by se jisté nasSel kverulant, ktery by radéji nejedl, nez
by pracoval. Jenze kdyby nejed], po Case by umfrel. Proto i takovito
kverulanti museli ve Spaleném do prace. Anebo jako priZivnici do
vézeni, a ve vézeni do prace. Vyjimku tvorili déti a obcané staii
a bezmocni. Aby se nikdo nemohl vymlouvat, Ze pro néj nic kloud-
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ného neni, byla prace pridélovana. Cest praci kazdé, ktera dobro
plodi... Jaképak vybirani!

[ dcera pana starosty Zuzicka pracovala v retézarné. Ani elita
mésta nemohla chodit jen tak od niceho k niCemu a naparovat se,
Ze byla vylosovana, a tim padem Ze ma vystarano. To bychom pak
nebyli elita, nybrz elitari, a to neni pékné slovo. VSichni jsme byli
nékam pridéleni, jenze Klapsté to dokonale popletl a pan starosta
podepsal. Milo$§ Muciska byl pridélen do mateiské Skoly jako redi-
telka, pan Raus mél hrat na violu v divadelnim orchestru a pan Frost
byl zarazen jako vedouci obchodniho oddéleni retézarny. Ja jsem
mél v propagacnim oddéleni retézarny malovat povzbudiva hesla.

,Co blbnes, Klapsté,“ branil se Muciska, ,ja jsem vyucenej knih-
kupec! Co bych pohledaval ve skolce?“

JAle décko mas, ne, tak vidis!“

»,Raus ma taky décko a neni ve Skolce!”

»Tak dobfte, pijdes do sbérny staryho papiru, to je ke knizkdm
dost blizko a republika starej papir potrebuje.”

Nakonec Klapsté pripustil viménu mezi Vladislavem Rausem
starSim a panem Frostem. Pfreci jen bude pro pana Frosta snadnéj-
$i prejit z housli na violu, nez kdyby se vSeumél Raus musel ucit
prstoklad a tahani $mytcem podle Sevéika. Na moje protesty, Ze
umim nakreslit akorat prasatko s kniry od povidel, Klapsté namitl:

»Jse$ mladej, a kdyZ umis prasatko, pismena a péticipy hvézdic¢ky
se taky naucis!”

V fetézarné se retézy vyrabély uz v monarchii, v prvni a druhé re-
publice i za valky, tak proc¢ by se nemély vyrabét po vitézstvi délnické
tidy nad vykotistovateli? Retézy se hodi kdykoli a komukoli a nikdy
jich neni dost, nebot’ se - jako ostatné vSechno - opotiebovavaji, rezati,
starnou a trhaji. Retéz, kterému hrozi pretrzeni, neni k nicemu. Proto
je zapotrebi stale novych retézii. Vy kocky toho, Miiau, o fetézech moc
nevite. Zato psi... Ani ja jsem toho o retézech mnoho nevédél. Teprve
v Fetézarné jsem se dozvédél, Ze se vyrabéji ze Zeleza. Nastésti jsem

-92 -



s vyrobou neprisel do styku. Oddéleni, do kterého mne zaradili, se
jmenovalo Propagace, i kdyZ naSe vyrobky Zadnou propagaci nepo-
trebovaly. Vyrabéli jsme pro vSechny zemé tabora miru a socialismu,
prace bylo dost, bankrot nehrozil, spi$ rozsifovani vyroby a vystavba
dalSich provozoven. Odbyt byl zajiStén na vécné Casy. O né¢em tako-
vém se tovarnikovi Vinz. Tlachovi nemohlo zdat ani v nejbujnéjsich
snech. ObZivu tu nasla vétSina obyvatel Spaleného, lidé sem dojizdéli
z celého okoli. Snad by se to mé oddéleni mohlo jmenovat Vyzdobna,
malovali jsme rizné napisy a hesla, ozdobené vselijakymi ornamenty,
kytickami a hvézdickami, srpy a kladivy, ozubenymi koly a snopy klast,
nejriznéjsimi symboly. - Ve vyzdobné jsem znovu potkal Riizenku.

Také tu byla pridélena. Uméla malovat pismo, hvézdicky, kyticky
a ozubena kola. Tentokrat neméla ¢ervenou sukénku; bily pracovni
plast ji sahal az ke kotnikiim, takzZe se nedalo zjistit, je-1i stale jeSté
posSkrabana ostruZinami. Byla zapatlana barvami, co se jich na
paletu vejde, Cervena pievazovala, taky levé licko méla maznuté -
ultramarinem. Moc ji to sluSelo. Zrovna malovala ¢ervena pismena:
PETILETY PLAN VYROBY RETEZU SPL... zbytek byl halabala pied-
kresleny tuzkou ... NIME NA 110 %)

,Nemas cigaretku?” zeptala se mé, kdyz zvedla hlavu od prace
a uvidéla, jak na ni civim. Civél jsem na ni, protoZe tak hezkou holku
jsem vidél predtim jenom jednou a nebylo to tak davno. Nacapali
jsme ji s Vladislavkem Rausem v kostele, drhla tam podlahu.

,Nemam, ale dobéhnu,” rekl jsem a dobéhl do kantyny, hned jsem
byl zpatky. V tu chvili mé nenapadlo nic rozumnéjsiho, nez si také
zapalit a predstirat, Ze to umim. Tak jsem se s Riizenkou seznamil
podruhé.

Rano jsem nemohl dospat, Milau, jak jsem se tésil do prace.

0d chvile, kdy jsem zacal kourit, mél jsem hlavu plnou Riizenky.

Zda se, Ze jsem byl Stasten: osm hodin denné pobyvala v mé bliz-
kosti, a kdyZ skoncila prace, kdyz jsme se rozesli do svych domovt,

-93-



nesl jsem jeji obrazek v sobé a hyckal si ho, nic krasnéjstho ve mné
nebylo. Ten obrazek vytésnil vSechno, co ve mné byvalo predtim:
vzpominky, izkosti a tisné, strach z prazdnoty, obavy z priStich
dnt. Co jsem s tim mél délat, Milau? My lidi mame sklon vSechno
komplikovat, ze vSeho délat zaleZitost. Mame vSelijaké zabrany,
predsudky a ostych: to nam brani jednat primocaie, nebo viibec
jednat. Nevédél jsem si rady. Nenapadlo mé rict Riizence, co zpi-
sobila, co se ve mné déje. MoZna by ji napadlo, co s tim.

Vecer prisla ke mné do pokojiku Klara s naruci Cistého loZni-
ho pradla. Nachytala mé nad papirem, tuzkou jednickou jsem se
pokousel nakreslit popaméti RiZenku. Gumoval jsem a zkousel to
znovu a znovu, bylo to upatlané, k nicemu, ale ja jsem dal mazal
a prekresloval a mazal, dporné jsem se snaZil prokreslit se aZ k za-
zraku. Ani jsem si nevsiml, Ze se Klara sklani nade mnou.

,Pékna,” pochvilila, ,mlada... To jsem nevédéla, Ze ses takove;j
kumstyt.”

Nejradéji bych kresbu prikryl rukama, jako to délavaji déti v roz-
pacich. Jako bych byl pristiZzen pti nécem nekalém, pii Carovani.
ProtoZe to bylo ¢arovani. Carovani mizerného ¢arodéje.

,Prisla jsem ti ustlat, mizero,” zdivodnila svoji nenadalou pii-
tomnost.

,Pro¢ mizero?“

,Proto.“ - Uhladila ¢erstvé ustlanou postel a obratila se k mé bez-
radnosti. Popadla mé a Svihla bezradnym télem na cerstvou postel,
jako by mé hodila do vody. Jako bych zapomnél plavat, klesal jsem
zvolna ke dnu a bylo to slastné. Ani mé nenapadlo podniknout néco
pro svou zachranu.

,Kasli na city, Toniku!“ fekla mi poté, popadla kupu Spinavého
pradla a zmizela z mista ¢inu.

Jak se kasle na city, Klaro Clarissimo?
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Mistni rozhlas ve Spaleném preckal ¢as nesvobody a jako potiebna
instituce se dockal dnesnich dnti. A s nim také oblibena pisen Ciper-
ného Klapstéte Co to tam Supoce za tu stodolu. Frantik obchazejici
zahradku upadl v zapomnéni. Mistni rozhlas doznal technickych
zmén, ampliony jsou mensi, uz tolik nechrapti, jsou vykonnéjsi.
Nejradéji bych popadl flintu a tlampac sestielil. Nemam flintu a bi-
dlem tak vysoko nedosahnu.

V dobé siesty zaSupocu koné a vrzavy hlas povérené urednice
odrecituje vyznamné zpravodajstvi. Ohlasuje prijezd celostatniho taj-
trlika, ktery se uchazi o prizen voli¢. VSichni jsme mu, i Pepek Vysko¢
s volebnim hlasem, dobf{ dost. Tajtrlik si vzal do hlavy, Ze volby vyhra-
je, aby se mohl i v dalsim volebnim obdobi naparovat v audiné, ritit
se po dalnici D1 a blikat majac¢kem, aby mu Pepci Vyskocové uskocili
z cesty a hledéli na néj ze Skarpy. Zkousel jsem to Sutrem, ale netrefil.
Budu si muset opatfit flintu a nejblizsi tlampac ustrelit.

Konecné jsem nasSel tesare ochotného podle navrhu architekta
Postovny stlouct moji véZ. Jmenuje se Helebrant a pije vic, neZ jsem
pil ja, kdyZ jsem pil. Ale jaképak moralizovani! Pij si, tesari, pij, kdyZ
ti to jde k duhu. Jen se neupij.

Nékteré sny se vraceji v obménach. Opét jsem si vykracoval po
plazi a tahl za sebou bambusovy stvol, vlekl za sebou ¢aru rytou
do pisku. - Kde se tu vzaly kachny breznacky? Prezrané a chamtivé
preslapovaly placatyma nohama po mé care, tapaly v pisku s tupou
ignoranci tvora posedlého chlipnosti. Sedm kaceri s vyblyskanymi
hlavami se naparovalo pted jedinou Sedivou, ucachtanou samici.
BlaZené si pokvakovala polichocena takovym zajmem, vSech sedm
ji chtélo pojmout! Tapala oranZovymi vesly po mé ¢afe a napadnici
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s ni. UZ uZ by na ni vhupli, jenZe se nedokazali domluvit na poradi,
a tak rozpacité preslapovali po moji snové Care. Kvakali vzruSené,
prekrikovali se, jako by ten nejhlasitéjsi byl také nejlepsi. Mne viibec
nebrali na védomi. Rozzurilo mé to, zacal jsem je mlatit bambusem.
Nechdpali, co se déje. Ani je nenapadlo, Ze by mohli utéct. Jenom se
tupé usmivali témi placatymi zobaky. Bil jsem je, zbésile mlatil, az
jsem ubil vSechny i s tou dychtivou kacenou.
Probudil jsem se, Miiau, zpoceny a rozladény. Jako vrah.

Jak ja jsem se tésival do prace! Tenkrat, pred léty, za RiZenkou
do retézarny. Cosi mi kvasilo v hrudnim kosi, lechtalo pod Zebry,
tukalo na prsni kost, dralo se ven. Bal jsem se, Ze by mé to mohlo
presdhnout. Bal jsem se, a nevédél poradné ceho: RiiZzenky, anebo
sebe? Cert mi ji byl dluZen, RGZenku.

Zuzicka ZaraSovska uz prebolela. VZdyt to ani Zadna bolest
nebyla, co bych si pocal s ledovou kralovnou, s nedomrlou stu-
denou princeznou... Zil jsem si poklidné smifen se stavem, ktery
neslo zménit. VSichni jsme byli - zda se - smifeni s danym stavem.
Poznali jsme nutnost, a tak jsme byli svobodni. Zddného z nas ani
nenapadlo prekrocit vymezeny kruh, i kdyz byl uzZ davno jenom
pomyslny. Rodinou mi bylo téch par lidi, s nimiZ jsem sdilel spolec-
ny osud. Moje skute¢na rodina byla jako vzpominka na prectenou
knizku. Zapadla za gauc¢ v détském pokoji, k hromadce vyschlych
ohryzki po jablkach schifoupanych zaujatym c¢tenafem. Prectena
spociva v prachu, kterého pribyva. Jako bych nemél otce, matku ani
sestricku, jako bych z hrusky spadl rovnou sem.

Pobyvali jsme ve vyzdobné s Rlizenkou sami dva. Ja jsem byl ve-
douci propagace a RizZenka pracovnice propagace; nepropagovali
jsme retézy, nybrz svétovy mir a pratelstvi mezi narody. Malovali
jsme srpy a kladiva, rudé hvézdy vsech velikosti, od malych hvéz-
dicek po hvézdiska v nadZivotni velikosti a cervené karafiaty, de-
vatero lu¢nich kvétli a napisy a napisy a napisy:
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AT ZIJE MIR

MIR MIR NETOPYR

ASI NA VECNE CASY

DAVAJ CASY

VCASY SKLIDTE KLASY

KUKURICE - VICE PiCE PRI MUZICE

ANI ZRNO NAZDAR, REPUBLICE NAZMAR
NAZMAAAR!

a jiné. Napisy pak po retézarné i na vhodnych mistech Spaleného
instalovali a odhalovali délnici z udrzby. Unaveni vycerpavajici
praci, pocdkani barvami sedavali jsme pak s RiZenkou na stole
pocdkaném barvami, komihali nohama, koufrili partyzanky, plivali
na podlahu, klabosili nebo mlceli a bylo nam spolu hej. Mné urcité
hej bylo, bylo-li hej taky Rtizence, to nemohu tvrdit s jistotou, jako
nemuiZeme o nékom jiném s jistotou tvrdit nic. Vypadalo to tak, Ze
i Riizence by mohlo byt se mnou ve vyzdobné hej, jenze do Rizenky
nikdo nevleze. A jak mi bylo hej, pfi pomysleni na to, Ze RiiZzence
treba hej neni, zvolna mi hej prestavalo byt, aZ jsem se propadl
do pochybnosti a do bezradnosti, co s RliZenkou, co se sebou, co
s utrobami busicimi zevnitf na Zebra a hrudni kost.
NAZMAR, NAZMAR, NAZMAREK, KLANI SE VAM KASPAREK.

Pan Frost mél smtlu. Kdyby... To se ndm to rik3, kdyby! Ted. Jenze
kdyZ na pana Frosta smtila ¢ihala, zddné kdyby nablizku nebylo. Byl
tam pan Frost a jeho smiila. A zda se, Ze to na néj bylo usito, a i kdy-
by kdyby zafungovalo, smtla by se dostavila jindy. Co se ma stat, to
se stane. KdyZ se smiila vynorila, bylo uz pozdé. Pozdé bycha ho-
nit... Vime, Ze si pan Frost s panem Rausem vymeénili se souhlasem
tajemnika Klapstéte zaméstnani, ktera jim Zdenko Klapsté ptivodné
pridélil. Vime tedy, Ze pan Raus pracuje v obchodnim oddéleni na-
rodniho podniku Retézarna a pan Frost v Divadle pracujicich Zdetika
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Nejedlého fidla na violu v operach, baletech i operetach. Divadlo,
které se kdysi jmenovalo Deutsches Theater, pozdéji Divadlo, bylo
pfejmenovano na Divadlo pracujicich Zderika Nejedlého proto, Ze
s prilivem pracujiciho lidu do Spaleného po jeho historickém vitéz-
stvi nad burZoazii bylo pracujicimu lidu umoznéno travit vecery pfti
uslechtilych kulturnich zaZitcich v divadle. Proto pracujicich. A proc
Zdenka Nejedlého? ProtoZe soudruh profesor Zdenék Nejedly si to
zaslouZil: byl vynalezcem BoZeny Némcové, Aloise Jirdska, husitstvi
a Bedricha Smetany, pokladli veskrze narodnich. Co bychom si bez
nich pocali? Tak proto. Zdenék Nejedly byl také ministrem kultury
a byla po ném pojmenovana spousta jinych divadel a kulturnich
zarizeni, aby se zaryl do paméti naroda a uz v ni zistal zaryty na
vécné casy. Bez néj bychom nebyli kulturni narod, ale banda pobu-
dl uprostired Evropy.

Toho vecera, kdy se dostavila smiila, fidlal pan Frost na violu
v opereté nositele Radu prace alaureata Statni ceny Rudolfa Kubina
Déveatko z kolonie. Kdyby $el z divadla rovnou domft ke Svarné
Senkyfce a dal si dole v Senku par spalenskych desitek nazyvanych
pro nezaménitelné nahorklou chut brezova kostata... JenZe zase to
kdyby! Pan Frost s partou houslist{, cellistli, trombonistti a s harfe-
nici zasli na plzen do Délnického domu (v Brennstadtu se hospoda
jmenovala Zum Sieg). Dom1i se vracel po ptilnoci sdm, s naplnénou
méchurinou a hlavou plnou lehouc¢kych melodii. Ten Rudolf Kubin
ma néco do sebe...

Pan Frost mél spoc¢teno a empiricky vyzkousSeno, Ze dojde do
Parku osvoboditeld a tam u kmene jinanu, chranén pamelnikovou
houstinou, skryt pred zraky nepravdépodobného popiilno¢niho
chodce, aniZ by budil pohorSeni - na tom panu Frostovi velice
zalezelo -, uCini zadost prirozenu. Dnes mu vypocet nevySel, ne-
unosnost pirepinadni se dostavila pod novym souso$im s ndzvem
Sbratieni od akademického sochare Karla Pokorného z hlavniho
mésta. Vojak osvoboditel se horoucné, bez erotického podtextu, ob-
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jima s osvobozenym civilistou, pravdépodobné s déInikem. Potieba
byla neodkladn4 a stin objimajicich se chlapikti dostate¢né temny.
Pan Frost nezavahal. Zaposlouchan do tlevného zurceni uslySel za
zady znamy dialekt z Katerajnu.

»Le, BydZovsky, néni ten oZralec stary Frost oZraly jak kryka?“

»1Ten, co hral v Orien¢e na harmonyku, Kvitko?“

»A na husle, BydZovsky. Ten stary Frost, co néumi po ¢esky!“

,Co tu robi ten stary pryk?“

,Un tu chéije na Zbratteni jak Fuksa od Cernej Maryky.”

»,Néchamy to tak, Kvitko?“

,Ni, BydZovsky. My to tak némozZemy néchac!“

,Co s nim zrobime, Kvitko?“

»~Zoptame se ho, eli uzZ se naucil po cesky..."

,J-jo,“ fekl pan Frost, s poklopcem uz zapnutym.

,Rekni au, cype!“ porucil BydZovsky a Kvitko dal panu Frostovi
ranu pésti do nosu.

»Au,“ ekl pan Frost.

,Umi!“ zaradovali se oba spravedlivi.

Pan Frost o¢ekaval, Ze bude nasledovat nékolik dalsich udert
a pak prijde o violu, jako ptiSel kdysi o housle. Viola neni jeho,
vyfasoval ji z fundusu divadelniho orchestru. Jenze jak zdivodni
dirigentovi, Ze nema na co hrat? Nic vysvétlovat nemusel. No¢ni
chodci mu zkroutili ruce za zada a zacvakli do Zelizek. Futral s vio-
lou popadl Kvitko a nesl ho, jako by to byla aktovka se svac¢inou, az
na stanici Sboru narodni bezpecnosti. Po nékolika dnech byl na-
stroj v potadku vracen Divadlu pracujicich Zderika Nejedlého. Pana
Frosta prevezli po predbéZném vyslechu do véznice v krajském
mésté. Tam si mohl beztrestné ¢urat do diry v rohu cely, kdykoli
se mu zamanulo.

»Nevis, co je s Frostem?“ zeptala se mé Klara pti veceri U Svarné
Senkyrky. Cpal jsem se klobasou s hoft¢cici, zakusoval gumovym
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rohlikem od rana a zapijel spalenskou desitkou - biezovym po-
metlem. ,UZ tfi dny se neukazal.

,TTi dny, to je moc.”

Nedojedl jsem, nedopil a upaloval do divadla. Nic o Frostovi
nevédéli, jeho violu prinesl organ Sboru narodni bezpecnosti. Byla
v poradku. BéZel jsem na esenbarnu, vyzadali si mlij obcansky pri-
kaz, opsali si z néj cosi a sdélili, Ze nejsou povinni cokoli sd€lovat,
ledaze bych podal ozndmeni o pohfe$ovaném. Rekl jsem tedy, Ze
pohresuji Adalberta Frosta, violistu Divadla pracujicich Zderika
Nejedlého, bytem U Svarné $enkytky, namésti J. V. Stalina 3, Spalené.
Rekli, Ze tato osoba neni pohieSovan4, protoZe jim je misto jejiho
pobytu znamo, a proto mi o ni Zadné informace podavat nebudou.
LedaZe bych byl nejbliZsi pribuzny: syn, dcera, otec, matka, bratr,
sestra, manZzel, manzelka. To bych nebyl.

Jako slepicka v pohadce o kohoutkovi s nozkama nahote béZel
jsem na radnici, ackoli uz byla noc, a vzbudil Klapsté patym kamin-
kem do okna. Vystrcil rozcuchanou hlavu a zavrcel, Ze si to Frost
zavinil sdm, nemél obechcavat Sbratreni.

,Komu neni rady, tomu nenf pomoci. Mél se naucit poradné
cesky, nemél koktat. A ty tahni ke vSem certiim za Frostem. Jestli
si myslis, Ze miiZe$ v noci tahat tajemnika z postele, tak to si teda
nemysli a pristé si to poradné rozmysli.“ A pak jesté dodal, Ze uz
nejsem zadna elita, protoZe to byla jenom takova sranda. Sprym!

Rozbéhl jsem se za panem starostou:

,Pane starosto, pane profesore, bojim se, bojim, Ze se mu néco
stane!”

,Néco s tim udélame, Toniku,” fekl pan profesor ZarasSovsky,
kdyZ vyslechl mé povidani o panu Frostovi. ,Rano zavolam panu
Poradci.”
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XI

Ten chlap ve farackach, Mnau, co tu dneska byl, je tesai Helebrant.
Bude nam stavét véz, abychom dohlédli za tireti obzor. Nékdy se
tam slétaji ¢api a rokuji o stavu Zab a mysi v ¢eskych zemich. Je to
pékny pohled, jak mavaji kiidly a klapou zobdaky, jak se rozlétaji na
vSechny strany. Odtud se budeme divat, jak Luka$ s Gabinou uci
létat letoSni krkavcata. Projekt jsem zadal architektu PoStovnovi,
znalci dieva a znamenitému staviteli vyhlidkovych véZzi. S projek-
tem nebyl problém, ale seZen tesare, Miau, ktery by tu véZ postavil.
Je to jako za bolSeviki... Tvrdi o sobé, Ze je vyuceny, ale ja mam
podezreni, Ze byl havifem. Je v ném cosi havifského. Hned mné,
dédkovi, zacal tykat:

»,Nemas co vypit?“ zeptal se, jakmile jsme si sedli ke stolu.

»1ys neprijel autem, Helebrante?“

,Aha‘ fekl, ,no tak dobie.” Zvedl se a odesel. Skoda, tesait je
v téchto koncinach jako Safranu, byt by to byli jenom zbéhli haviri
uvyKkli stloukat v dole vydrevu a budovat stojky v rubani. Snad by
podle piesného planu dokazal stlouct i tu véz. - Vratil se vzapéti
s lahvi vodky: mél ji v mercedesu z treti ruky. Dvé sklenice vyndal
z mého kredence. Nalil do obou, jednu hned obratil do sebe, dru-
hou postavil prede mne. Odejdi, satane! Odsunul jsem ji s horlivym
vrténim hlavou. Podival se nechapavé a vypil i tu moji.

,Kaj mas ten planek, Sefe?“

Pfinesl jsem tu svatost. Kolik lidi se mtize pochlubit projektem
od Postovny! Ani se neptej, Milau, co jsem za to dal! Architekt byl
dikladny, urcil pfesné material, rozméry, druh dieva a jeho kvali-
tu, profily trami a tramkd, kovani, velikosti Sroubi, matic a vrutf,
samé uslechtilé materialy. Rozbalil jsem plany na stole. Helebranta
zajimal jenom celkovy pohled.
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»To je pékna cypovina!“ spraskl ruce nad papirem. , To vypada
jak pro kanarka. To ma byt véz? Taka kletka ze Sprusli? Jak zafuka
véter, tak se ti to vybuli a moZeS$ s tym zatopit v pecku.”

,Nevybuli, je to vypocitané, Helebrante. VZdyt to vymyslel aka-
demicky architekt PoStovna!“

»Ten ma urcité aspon maturytu,” rekl se znechucenim. , To vyhod’
z okna! Na co take planky, zrobime lepsi, bez planka.”

»Takovou véz chci, Helebrante, a Zddnou jinou. Je krasna!“

,To nevytopis, Sefe. A na co ti to vlastné bude?“

»Abych dohlédl za treti obzor."

,Co0?“ nechapal. Nalil znovu do obou sklenic, chvili ml¢ky pozo-
roval hladiny, ale nevydrzel to dlouho. ,Za treti obzor? No dobre,
tak za tfeti obzor, abysi se tam nemusel hnat pésky, Ze. Co je hlavni?
Hlavni je, na co se divas, a ne odkad se divas. Odkad se divas, to
nevidis. VidiS enem to, na co hledis. Treti obzor. A to, co nevidis,
ti moZe byt fuk. Pro tebe, pane Bartos, je dulezite, Ze vidis za treti
obzor, a neni dulezite, jak vypada véz, ve ktere stojis, dulezite je,
aby té udrzela, abysi z ni nespadnul, aby ti to véter nesfuknul aji
s tebum, aby na tebe nefukalo, aby byla fest. Tobé moZe byt ukra-
dene, jak vypada to, co stejnak nevidis, bo jsi v tym. V tej vézi. Aby
ti tam nebyla Zima."

»Ale kdyZ piijdu na prochazku az za treti horizont, kdyz se budu
odtud vracet domii, Helebrante,” fekl jsem, Miau, tomu tesari, ,tak
tu véz uvidim; nejdiiv Spicku s praporkem, pak horni ¢ast a nakonec
ji uvidim celou, v plné krase. A jestli ji neudélas tak, jak ji nakreslil
a spocital Postovna, padne na mne tisen.”

,Nic nespadne, pane Bartos, ja to zrobim fest!“ ujistil mé Hele-
brant. - No, zdarbuch!

Zdal se mi lovecky sen o tatinkovi. A v tom snu jeSté jeden, o fia-

lovém kralikovi, ktery o sobé tvrdil, Ze je Alp, moje noc¢ni mira.
Byli jsme s tatinkem na lovu, Mnau. S tatinkem na lovu! Jedeme
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autobusem s lovci, mame zastrelit lidoZravou kravu. Mam flintu
mezi koleny a musim, ac¢koli se mi nechce, nikdy jsem nic nelovil
a lovit nehodlal. - ,Je to past, Toniku,” promlouva ke mné tatinek
Septem, ,,a nemiiZzeme se ji vyhnout. Pokud bychom se ji vyhnuli,
kladeci pasti poloZzi jinou, dlimyslnéjsi, nebo nas utlu¢ou klobouc-
ky se soj¢im pirkem. Klickovani nikam nevede.” - ,Co kdybychom
utekli?“ - ,Dozenou nas a bude to horsi.“ Vedouci lovec ma hné-
dou radiovku, tmavomodry svrchnik a na rukavu c¢ervenou pasku
S napisem PORADATEL. Rozmistil nas po lese: ,Nejdriv zavolas:
Stij, kdo tam! Kdyz neposlechne: Stiij, nebo stielim! Kdyz zase
neposlechne, vystiel do vzduchu, a kdyz furt nic, tak donho, sou-
druhu! Moc se s nim neser. Jasné?“ LeZel jsem ve stinu a cekal,
kdyZ tu do mé cosi drclo cumakem: fialovy kralik! UZ se mi jednou
zdal, ale nebylo to na lovu. Zda se, Ze jsem ve snu usnul a Ze se
mi ve snu zda sen uz jednou odesnény. Ten kralik rekl: ,Jméno
mé je Alp a jsem tva no¢ni mura. Utrhli mi ucho. Jak to vysvétlis,
Antonine?“ - ,Sotva,” ekl jsem popravdé. - ,Tak aspon kravatu
mi pUjc, zelenou, Antonine, jinou neberu; se Sikmymi Cervenymi
pruhy, uzel Amerika.“ - ,Nemam. Mam jenom cernou, ale nedam!
Clovék nikdy nevi, kdy ji bude potiebovat.” - ,Bez kravaty nemam
Sanci,” ekl kralik zoufale. Chapal jsem ho, Slo mu o vSechno, musel
tu kravatu mit, ale jak? Mél se snad picnout do hlavy? - V zelené
traveé uslapal jsem si peliSek, privinul k sobé fialového kralika s utr-
Zenym uchem a ulehl, aniz bych se znepokojoval iivahami o blizké
budoucnosti, usnul jsem uprostred snu, spal jsem s fialovym krali-
kem v naruci a zdalo se mi, Ze spim s fialovym kralikem v naruci. Uz
jsme Zadnou kravatu nepotirebovali. - Najednou jsem byl vzhiru;
proti tmavomodrému nebi se mezi kmeny stromii zjevil cerny stin
se dvéma bodci.

Stiij, kdo tam!

Stiij, nebo strelim!

Prask! Prask!
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Vzplanul poZar, oheii mi olizl mozek a hrudnik seviela tisen, jako
by mé zasypala flira mokrého pisku. Tma. V Cerné tmé se zjevil
tatinek a mél kolem krku bily copanek. Rekl: ,Nevéi véemu, co ti
kdo nakuka, ani kdyby to byla pravda.” - Fialovy kralik, Miiau, se
mi vysmekl z narudi a na prach shorel.

Vypraveél jsem RiiZence ve vyzdobné o panu Frostovi, znamenitém
hudebnikovi, ktery mé ucil, ucil, ale nenaucil, o tom, co se mu zrov-
na prihodilo a jak jsme neuspéli ja ani pan profesor ZaraSovsky,
starosta.

,Jsu to kurvy,” fekla Riizenka. ,Nam zebrali kona. V¢il mosime
trcat ve Spaleném. Jako nejaci gadzi.“ Vpletla si do vlast ¢ervenou
pentlicku a ja jsem si predstavoval, Ze kviili mné. Byla krasna, az
se tajil dech.

,Vy jste ze Slovacka, nebo z Valasska?“ zeptal jsem se, protoZe se
mi libilo, jak pékné micha nareci.

,Chacha!“ zasmala se pobavené. ,Odevsady... Z voza! Hele, vole,
jeden bracha je dokonce Prazak kiténej Vltavou.”

Cervené stuzka v Cernych vlasech, ve vlasech cernéjsich nez kri-
dla krkavcti. - Vypravél jsem RliZence o panu Frostovi, jak mé ucil
na housle housti pisnicku Winter ade, Scheiden tut weh... a mné to
neslo, protoZe jsem necvicil, protoZe mé to nebavilo, a nebavilo mé
to proto, Ze mi to neslo, a proto jsem necvicil, Ze mé to nebavilo,
a tak dale, v kruhu bezvychodném. Pan Frost byl mirny jako vanek,
ale kdyZ jsem na chybé trval, mlatil se do levé dlané proutkem na
ukazovani, aZ ji mél Cervenou, a vykrikoval: ,Ge, gé, GEE!“ stale
hlasitéji. Také trval na svém a mné bylo jasné, Ze by radéji mlatil
po prstech mé, ale netroufl si, nemohl védét, co by na to tatinek.
Kazdy Ctvrtek ve ¢tyri zacinalo mucenicko, muceni. Pan Frost se
nikdy nezpozdil. Vypravél jsem RiiZence o tom, jak jsem nenavidél
ctvrtky a pana Frosta, ale jak nam jednou bouchly saze v kominé
a vylitly krbem do salonu, chvili visely ve vzduchu a pak se zvolna
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snesly dold a pokryly vSechno, vsSecicko: nabytek i koberce, sosky
aramy obraz{, ovoce v mise. Byly to nddherné cerné saze, jako tvoje
vlasy, Riizenko, a mné odpadly housle. Pan Frost musel i s proutkem
odejit. - Tohle jsem vypravél Riizence, ackoliv jsem ji chtél fict néco
jiného, co by se netykalo pana Frosta ani housli.

JNeéco ti ukazu,“ rekla Rizenka. ,Chces?”

,Chcu!“ vyjelo ze mne.

»Zdélaj siten hnusny plast,“ natidila mi a taky si sundala pracovni
hazuku pocakanou barvami. Sukénku méla ¢ervenou jako vzdycky,
bledémodrou bliizku cudné pozapinanou az ke krku, Siroky ¢erny
pas, jak se to tenkrat nosilo.

,Jdeme!“ fekla, popadla lykovou tasSku, pootevrela dvere a vy-
koukla do chodby jako ostiileny rozvédcik. Opoustéli jsme praco-
visté v pracovni dob€, dopoustéli jsme se zlocinu.

»Ale vZidyt nds pres vratnici...“

,Neboj, truhliku!“ uklidnila mé. PropliZili jsme se arealem reté-
zarny do mist, kde v plevelech a sporé travé Ziji divoci kralici, kde
rezivéji plechovky od ¢ehokoli a barely s fujtajblem u dna. Nebyli
jsme prvni, k dife v ploté vedla vyslapana péSina. Ale vyhrano
zdaleka nebylo, uprostied mésta na nas vybafla dvoj¢lenna hlidka
Veiejné bezpeénosti se psem. Cihali v Sadech Klementa Gottwalda
za platanem:

»,Kontrola obc¢anskych priikazi, obc¢ane a obcanko

UZ jsem se vidél v cele s panem Frostem, kdovi, co provedou
Rizence. ProhliZeli si prikazy, listovali v nich, az se prolistovali
k rubrice zaméstnavatel: Retézarna, n. p., razitko a podpis vedou-
ciho osobniho oddéleni. V poradku. V poradku?

»Jak to, ob¢ane a obc¢anko, Ze nejste v praci, kdyZ mate byt v praci?“

»Ale my jsme v praci, soudruhu,” namitla RiiZzenka s bezelstnym
ismévem. ,Ze jsme v praci, soudruhu vedouci!“ obratila se na mne
pro potvrzeni.

»Jsme,“ ekl jsem nejisté.

'“
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,<Idem do barvy-laky, bo nam dosla ¢ervena. A bez cervene jsme
v Fiti. Ze, soudruhu vedouci,“ fekla si znovu o mij souhlas.

,V Titi!“ potvrdil jsem.

Zasalutovali, pes nas ocichal a my jsme kraceli Spalenym, ale
ne do barvy-laky, $li jsme opa¢nym smérem, z mésta ven, do poli
a ja jsem nevédél, kamZe mne to neuvétitelné dévée vlece. Sli jsme
lukami s prerostlou travou, odkvetlym devaterym kvitim. Za hrazi
porostlou Sipkovim s ¢ervenymi plody, trpkymi trnkami a hloZim
bylo na ostrévkach seno vybélené sluncem a vyluhované desti, uz
davno meélo byt seZrané.

Nedokazal jsem ani v lukach RiZence rfict, co bych ji rad rekl.
Co bych ji rad rekl, neslo fict jen tak, chybéla slova. Chybéla by
komukoliv, kazdému, protoZe slov je malo, takova slova, jaka jsem
potreboval, nikde nejsou. - Co bych rad sdélil, k tomu je zapotrebi
jesté cosi. Ale co a kde to vzit? Copak jsem tenkrat védél, Mnau, Ze
i koktani a zajikani, rudé usi a zpocené dlané jsou reci srozumitel-
nou, sdélnéjsi nez slova, slova, slova... slova peclivé a promyslené
volena a spravné jedno za druhé kladena? A tak jsem se drzel zpat-
ky, abych nepokazil to, co jsem stejné kazil, jak to jenom Slo. Ml¢ky
jsme dosli aZ k okraji lesa.

»,Myslim, Ze jsme dost unaveni,” fekla RiZenka spisovné, pohodi-
la tasku a lehla si do travy. Chvilku jsem otalel a rozvazoval, zda to
uZasné gesto plati i pro mne. Nakonec jsem usoudil, Ze plati, a lehl
si do travy kus od Riizenky, aby si nemyslela, Ze snad... Ze jsem... Ze
bych... LeZel jsem v travé na zadech, dival se do nebe a vtom jsem
zahlédl mezi bilymi oblaky nezietelné, sotva postiehnutelné, salivé
obrysy jakoby lodi, jakoby trojstéZniku s plachtami vzdutymi... Ale
ne, prstem kdybych ukazal a fekl Riizence, Ze nad nami pluje Modry
smiSek, mohla by ho nevidét - kazdy nema ten dar - a pak by se mi
vysmala, a to by bylo to posledni, co bych si pral, aby Rtizenka udé-
lala, a tak jsem radéji zaviel oc¢i a poslal Modrého smiska k Sipku.
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Polechtala mé kostiavou v uchu a ja jsem nevédél, co s tim.
Napadlo mé, Ze bych mohl rozvazat cervenou pentlicku a hrabnout
ji do vlasi. Jenze takovou troufalost jsem si netroufl. Jenom jsem
ukazal na oblohu. UZ jsem mohl, Modry smiSek byl pryc.

,Lukas s Gabinou, krkavci,” predstavil jsem Riizence své pratele.

,Pékni ptaci,” fekla, shrnula ze stébla klasek a jako oStépem pro
skritky zasahla mé do oka. Ani tohle mi nepomohlo.

,Nechtélas mi cosi ukazat?“

,Pojd, truhliku!“ Popadla tasku a vyrazila do lesa. Dosli jsme ke
kostelu svatého Antonina. Fortna byla zaviena zevnitt a na bo¢nich
dverich zavora zamcena visacim zamkem. RliZzenka sahla do tasky,
chvili se v ni prehrabovala, az vyhrabala kli¢.

,To je mij kostel. Zddny ho nechtgl, toZ jsem ho ukradla pro
sebe,” priznala se ke zloc¢inu. , My cigani pry tuze krademe.”

V kostele bylo Cisto, vydrhnuta podlaha, ometené stény, kytice
v plechovkach od plynovych masek z valky: riize, karafiaty, lilie,
kosatce a hlediky nezakonné sklizené v zahradkach pilnych zahrad-
kard. Spoust po najezdnicich uklizena, holé zdi, prazdny prostor,
kytky... a Biih! Ale toho vidét nebylo. A jesté cosi, Miiau.

KdyZ jsem pozvedl zrak nad oltar, jako by se z temného mraku
vytitil zpénény Cerny hirebec Bento a uderil mne neokutym kopytem
mezi oCi. Kviili tomu jsme sem pfisli, tohle mi chtéla Rizenka ukazat:
nad holym oltarem visel obraz. Takovy nemaji v Zadném kostele, ni-
kde na svété. Na pradelni snilife upevnéné ode zdi ke zdi na skobach
zatlucenych do malty mezi cihlami viselo na péti haccich pouZiva-
nych k zavéSovani masa pri uzeni Zvéstovani Panné Marii. Obraz
byl namalovany na sololitové desce temperovymi barvami, nebyl
zaramovan, pod hornim okrajem bylo vyvrtano pét direk a v nich
vézely oCazené hacky. Andél zvéstovatel mél na sobé blankytny ob-
lek, v saku na zadech otvory pro kiidla otakarka fenyklového - Zluta
a hnéda, modra a ¢erna s cervenym puntikem, rozmarné vykrojena.
Na nohou Zluté polobotky s bélostnymi psimi deckami, pod krkem
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plastron krvavé rudy, modrou postackou Cepici se Stitkem na stranu,
zpod ni se vyvinila kaderf naolejovana ofechovym olejem. Tvaril se
jako primas cimbalové muziky z Humenného po tfetim dnu svatby.
Z postacké brasny tahal velikou rtizovou obalku: adresa neciteln3,
zato znamka byla zretelné Sedesatihalérova, s podobiznou prezi-
denta republiky Klementa Gottwalda, piferazena kulatym razitkem
s napisem NEBE. - A ta Marie... BoZe, ta Marie! V rtizovych Satech
pozapinanych az ke krku, pres Saty ultramarinovy plast, jak naleZi.
Sedéla na otriskané Zelezné posteli prikryté kousavou dekou; leva
ruka spocivala nec¢inné v kliné, pravou vztahovala k nebeskému
psani. Svatozar nad hlavou byla vystiiZena ze staniolového obalu
od snédené cokolady. Nebylo to konské kopyto, Mnau, tvar svétice
mé uderila mezi oci. Obavam se, Ze existuje - peclivé ukryté - jesté
jedno podobné dilo, které nestoudnym Stétcem zobrazuje obé po-
stavy o hodinku pozdéji na kousavé dece.

»Tos namalovala ty!“ uderil jsem na Riizenku.

»,Ne ne, to bych nedovedla. To nas tata, ten umi vSecko.”

»A ty pro néj krade$ v praci barvy! Krast je hrich, prijdes do
pekla.”

»1 kdyZ je to na svaté obrazy?“

»Tohle Ze je svaty obraz?“

,» Ty jsi ale truhlik, soudruhu vedouci. Barev je tam dost. Su aj iné
hriechy neZ krast barvy. Mnohem krasnéjsi..."

,V kostele? Na oltari?“

,Pro¢ ne?“ odpovédéla otazkou a méla stejny vyraz jako ta panna
z obrazu. Pristoupil jsem k Riizence a zacal rozvazovat Cervenou
pentlicku v ¢ernych vlasech. Opatrné, aby se nezasukovala. Pak
jsme ji zapomnéli na oltari.

To by bylo, aby starosta mésta nemél telefon. V druhé poloviné

dvacatého stoleti uprostied Evropy! Samoziejmé, panu profesoru
ZaraSovskému pripojili soukromy telefon hned, jakmile byl zvolen
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starostou; aby nemusel na urad s kazdou prkotinou, nebo kdyby
potieboval doktora... UZ tenkrat, Miiau, byl telefon zarizenim Casto
pouzivanym, ale pan profesor telefonoval nerad. Mluvit s nékym,
kdo neni piitomen, pifipadalo mu neosobni, neprirozené. Jak se
tvari? Treba se $klibi, Skrabe na zadku nebo si u nosu vymackava
pupinek. JenZe nékdy neni zbyti. Tentokrat zbyti nebylo a pan sta-
rosta chtél telefonovat stiij co stiij. JenZe tentokrat by se z domova
nedovolal, musel na radnici. Na radnici chodil nerad, ¢ihaly tam na
néj vselijaké papiry, ptipisy, zapisy a predpisy, vyhlasky a dotazniky
s nekonecnymi vysvétlivkami, narizeni a rizeni, razitka a regaly se
slozkami, potadace, zarazovace a vyrazovace, odpadkové kose,
pijaky a gumy, nasadky, pera a tuzky, dotazy, zadosti a stiZnosti,
podani a udani... Nastésti tu byl Zdenko Klapsté, Ciperny tajemnik,
vSechno potirebné zatidil a vyridil, znamenity muz, bez néj by se
pan profesor v uradovani utopil. Pan starosta dochazel na radnici
nepravidelné a ziidka, pokud dosel, pokud ho ptactvo neupoutalo
tak, Ze zacCal badat cestou a na urad ani nedorazil. Akta k podpisu
mu Klapsté nosil v tuhych deskach dom.

Jenze tentokrat Slo o pana Frosta, muzikanta v nesnazich. Prima
telefonni linka, horka linka, Gstila na radnici, na starosttv stal. Sttl
byl sice starosttiv, ale sedaval u néj tajemnik, v calounéné zidli se
tu rozvaloval Klapsté. Mél to povoleno, protoZe Klapsté za stolem
opravdu pracoval, zatimco pan starosta pracoval venku nebo doma
na vlastovkach.

,Ja bych to nedélal, pane starosto,” radil znepokojeny Klapsté
panu profesorovi. ,Kdovi, co za tim vézi. VZdyt toho pomatence
nacapali, jak moci na Sbratreni.”

,Prirozena pottreba... Mél si nechat vyrvat bok? To je akorat na
poirddkovou pokutu, mohla to spravit desetikoruna.”

»Ale na Sbatreni! Kdovi, co tim myslel. Byt vami, ruce od toho

,Spojte mé s panem Poradcem!”

'll
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,KdyZjina¢ nedate, soudruhu...“ pokr¢il Klapsté rameny a prudce
zatoCil klickou polniho telefonu. Horka linka.

,Potrebuji vasi radu, pane Poradce,” fekl profesor Zarasovsky do
sluchatka spojeného s pristrojem spletenou dvojlinkou.

»A ja raduju se, pane starosto, vas poslouchat. Co vy mate na
svojem srdci?“

,Jde o pana Frosta, jestli ndhodou... Zkratka, nevime, kam se
podél, a radi bychom to védéli, je to dobry ¢lovek.”

,Vy mylite sebe, to neni dobry ¢lovék. Dobry ¢lovék nemoci na
Sbratfeni, ani kdyZ on opily. Dobry ¢lovék poctivé pracuje, on i na-
pit miliZe, ale nemtiZe takto chovat na Sbratieni! Vite, kolik nasSich
hrdind upadlo ve vélce, nez mohlo takové Sbratteni nasich narodt
dojit? I za vasi svobodu. Ona u Frosta némecka narodnost, Ze!“

»Ale je to loajalni obc¢an.”

,Je pravdou, Ze neni Némec jako Némec, to uz hovortil soudruh
prezident Klement Gottwald, ale néktery Némec je jako Némec! On
uZz priznal se. On uZ neni jelita mésta, on uz pachatel. A pachatel musi
pied spravedlnost. Ja uz mluvil jsem s tajemnikem Klapsce. Je potte-
ba, aby lid odsoudili takovéto poc¢inani takovychto lidi nepratelskych
protivo naSemu pracujicimu lidu, protivo nasemu spravedlivému
zatizeni, protivo nasemu Sbrati'eni nasich bratrskych narodi.”

»Ten clovék by mouse neublizil!“

»Ten ¢lovék neubliZil mouse, ten ¢lovék spachnul zlocin, pane
starosto. A pachatelé zlo¢inli musi potrestat se podle zakona. Ja cho
nepotrestam, vy cho nepotrestate, no lid cho potrest3, lidovy soud
za takovéto pachani.”

»ZarucCuji se za néj, pane Poradce, ten Clovék je nevinny.

»<Janedélal bych to na vaSem misté, ja vice premyslel bych o sobé
a o svoji budoucnosti, pane starosto. No kdyZ vy myslite, ja nemy-
slim. Bud'te zdrav.“

»,Nashledanou,” rekl profesor Zarasovsky a onémeélé sluchatko
podal Klapstému.
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,Ja jsem vam to rikal, soudruhu,” ekl Klapsté s vycitkou a ne-
utajovanou Skodolibosti.

»Soudruhu?“ zakroutil hlavou profesor. ,Nerikejte mi, Klapsté,
soudruhu! Nejsem Zadny soudruh.”

»Jak myslite...“ fekl Klapsté a podstrcil panu starostovi lejstra
k podpisu. Aspoii si uSetii cestu do vily. Jindy by to vSechno profe-
sor ZaraSovsky podepsal bez mrknuti, tentokrat si nasadil bryle.

Obcané a obcanky Spdleného!
JakoZto starosta mésta obracim se na Vds s touto vyzvou:

V dobé, kdy se my vsichni, obéané a obéanky mésta Spdleného
a veskery pracujici lid po celé nasi krdsné viasti vénujeme obnove
a budovdni nasi krdsné vlasti, ndrodniho hospoddrstvi a naseho
krdsného mésta, v dobé, kdy jesté nejsou zcela zaceleny rdny zpii-
sobené krvavou vdlkou, objevil se v nasem stredu nepritel. Zvrhly,
nebezpeclny, proradny a zrddny nepritel, zrida zakuklend do
podoby nendpadného, zakriknutého hudebnika, zakryvajici svoji
pravou tvdr za maskou sporddaného obcana. Vloudil se do nasich
rad, aby zakerné skodil. Marné vsak usiluji vsichni ti Frostové —
odhalenii dosud jesté zalezli v temnych dirdch svych tikrytii - o to,
aby se vritily staré porddky, aby znovu mohli panovat v tovdrndch,
uradech, divadlech a velkostatcich, v celé spolecnosti ti, které
jsme porazili a vyhnali. Dnes, kdyZ si lid viddne sobé sdm, nedo-
pustime, aby nasi krasné vlasti, nasemu rozkvetlému Spdlenému
vilddli fabrikanti, velkostatkdri a cirkevni hodnostdri, vsichni ti
Vinz. Tlachové, nacisté a jejich prisluhovaci Frostové a kdovikdo
jesté se prikrceny skryvd mezi ndmi. At se tresou! Nedovolime, aby
narusovali nase spojenectvi s nasimi osvoboditeli, hrdinnym lidem
SSSR a dalsimi bratrskymi zemémi tdbora miru a socialismu. My
Je mezi sebou vypdtrdme a rddné s nimi zatocime.

Jako starosta mésta Spdleného vyzyvdm Vds, obcané a ob-
canky mésta Spdleného, k bdélosti a ostraZitosti, abyste kazdé-
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ho skiidce odhalili a predali jeho jméno prislusnym orgdniim
Sboru ndrodni bezpecnosti, tvrdé pésti délnické tridy, které uz
védi, jak se s nimi vyporddat. Nase mésto musi byt Cisté!

Prof. RNDr. ZaraSovsky, DrSc., starosta

Pan profesor Zarasovsky zrudly vztekem vyskocil ze starosten-
ské zidle:

,Co jste mi to podstr¢il, vy jedno Klapsté zatracené! Jak jste mohl
néco takového udélat! Mym jménem!”

,Co se vam na tom nezda? Jsou tam snad chyby? Celou dobu, co
jste starostou, vdm na moji praci nic nevadilo, a v¢il se rozcilujete.
Soudruh Poradce mé chvali, jak dobfre si vedu, Ze nema se Spalenym
Zadné starosti, a vy naraz vyskakujete jako Certik ze skatulky.”

Pan profesor ZarasSovsky se znovu posadil za starostensky stil.
Byl to jeho stiil, nebo uz davno patril Klapstéti? - Zda se, Ze ude-
fila hodina pravdy, profesor se chytil za spanky, hledél do papiru
a pismena se mu slila v ¢ary o nestejné délce, ty radky jako by ne-
davaly smysl, jenZe ony smysl davaly, bylo to désivé. Teprve ted’ si
uvédomil, co zfejmé napachal svou lehkomyslnosti, s jakou prijal
a nevedl urad, zac nese odpovédnost. Zdésil se, jaké svinstvo mohl
jeho jménem ten mizera napachat, na jakém svinstvu se tim padem
podili. Vzal papir obéma rukama, roztrhl ho vejpil a na ¢tvrtiny,
zmuchlal jej a hodil do koSe.

,0d této chvile nejsem starostou,” rekl.

,Nikdy jste nebyl, soudruhu,” rekl Klapsté a rozchechtal se ne-
péknym smichem.

Na vSech narozich uZ to viselo vytiSténé tu¢nymi pismeny a po-
depsané profesorem ZaraSovskym, starostou, v. r. Posledni zrovna
vylepoval Gustav Baran na morovy sloup. Lidé ¢ekajici na tramvaj
se kolem néj srotili, Cetli si vyzvu polohlasem. ,Ta sviia némecka!”
ozval se z hloucku pobouteny, rozhotceny hlas lidu. ,Provaz je malo!“
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Pan profesor se rozhlédl po obloze, hledal itéchu ve vlastovkach,
ale Zadna tam nebyla. Uz se kdesi na dratech srocovaly k odletu.

Tu vyzvu, Mnau, nenapsal Klapsté sam. Impuls pochazel od Poradce,
o tom neni pochyb, ale nékdo mu s tim musel pomahat, uz kvli
pravopisu. Vzapéti se ve Spaleném objevila dalsi vyznamna listina.
Pracujici narodniho podniku Retézarna houfné podepisovali ote-
vireny dopis adresovany soudu, ktery mél posoudit Frostiv zlocin.
Signatari pozadovali co nejprisnéjsi potrestani, ackoliv nevédéli,
¢eho se pan Frost dopustil a jestli bude viibec obvinén. Sel jsem na
radnici, ale tam sedél jenom Klapsté a odkazal mé na vyhlasku po-
depsanou profesorem ZaraSovskym. BéZel jsem do vily a nasel tam
zlomeného Clovéka. Sedél v pracovné, opatrné vytrhaval z knihy
o vlaStovkach listy, skladal z nich papirové vlastovky a hazel je po
pokoji. Létaly mizerné.

»ZKus to taky, Toniku,” podal mi vytrzeny papir. SloZil jsem vlastov-
ku a vypustil ji z ruky. Zprvu se bezradné kyvala, pak let vyrovnala,
vylétla oknem a pristala v kasné se zlatymi kapry. Jako hydroplan.

,Vyborné,“ pan profesor zatleskal. Kloudna rec¢ s nim nebyla, kdyz
jsem se ho zeptal, jak bych se dostal k Poradci, viibec nechapal, o kom
to mluvim. BéZel jsem znovu na radnici, ale Klapsté mé poslal do haje.

Otevieny dopis pozadujici spravedlivy trest pro pana Frosta
podepsali v fetézarné vSichni. Taky Zuzic¢ka ZaraSovska podepsala;
aby ji nepreradili z odd€leni kontroly na mizerné placenou a tézkou
praci ve vyrobé. Jen my dva s Riizenkou jsme nepodepsali — na vétsi
odpor jsme se nevzmohli -, tvrdili jsme zbabéle, Ze jsme o Zddném
podepisovani nevédéli, protoZe za nami s dopisem nikdo nepfrisel.
Museli jsme se vSak zavazat, Ze po pracovni dobé a bez naroku
na mzdu namalujeme pro Celni sténu radnice napis, ktery bude
vzdorovat vétru, desti:

SE SOVETSKYM SVAZEM NA VECNE CASY!
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XII

Vypravil jsem se za tieti obzor a vzal si s sebou svacinu, cestou neni
Zadna hospoda. Lid je liny chodit nékam pésky, a to ma za nasledek
ubytek hospod ve volné krajiné, kdyZ k nim nevede asfaltka. Po
siesté jsem se vydal nejdiiv loukou za domem, kdysi tu vedla polni
cesta. Kolektivizovani zemédélci si zvykli staré cesty ignorovat a za-
cali jezdit na traktorech tfeba vzrostlym Zitem nebo bramborami,
vSecko jedno. Chuj s tym!

Kocku Mnau jsem potkal za domem, vyhrivala se na sluncem
ozatfeném stavebnim drivi. Tramy a tramKky, prkna, laté a latky tam
Cekaji na oZralu Helebranta. Nechtéla jit se mnou, kocky ze zasady
nedélaji zbytecné pohyby. Hnipala na vyhratém drevé a ¢ekala, az
se nepozorny ptacek, kocici potrava, dopusti své posledni chyby.

Strachal jsem se vzhiiru thorem porostlym bodlaky, pelyiikem,
lebedou a vratici, vykracoval podél sipkd, trnek a hlohf, pres past-
viny ohrazené elektrickymi ohradniky vyhybaje se ostrazitym
bykiim a zvédavym kravam, dosel jsem az za treti obzor a uvidél
pied sebou ¢tvrty, vyzdobeny vrtulemi vétrnych elektraren, hodné
daleko. Na tretim obzoru jsem posvacil a Sel zase zpatky. AZ budu
mit véz, vSechno, co potirebuju vidét, uvidim z véze.

KdyZ jsem se vratil, Milau uz za domem nebyla. Jenom vétrik si
na prknech a tramech pohraval s ohlodanymi sykorc¢imi kridylky.

Svét snl je soubéznou skutecnosti; je stejné opravdicky jako svét,
v némz se pohybujeme bdéli. Neni to darek navic, odména za sta-
tec¢nost v boji s kazdodennosti, je to soucast byti. I ve snu Zijeme.
Vracime se do mist, kde jsme uz byli, do déji, které se udaly, a ted’
v nich budeme pokracovat.
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Zase tu proudili mravenci v sevirenych zastupech; bylo jich, aZ to
budilo podezieni, Ze se nékde za rohem spojuji v kruh a vraceji se
zpatky, rotuji pred myma ocima, jeden jako druhy, k nerozeznani. -
Na zeleném sofa sedéla navstéva: hubena pani s dévcatkem v Sedém
svrchnicku a bilych puncochach, na hlavé bezbarvy kloboucek se
zanedbatelnou stiiSkou, bezbarvé clipky s bezbarvymi maslemi.
Sedély zptisobné s koleny u sebe, a kdyZ jsem veSel za mravenci,
ani se nepohnuly, na pozdrav neodpovédély, jako bych nebyl. - Co
kdyZz nejsem? Kousl jsem si do palce levé ruky a ukousl prvni clanek
s nehtem. ProhliZel jsem si ho peclivé a necitil Zadnou bolest. Bylo
to znepokojivé. V tu chvili se navstéva na sebe podivala, zachichota-
ly se, fekly:, On nevi, Ze mravenci maji zdatna kusadla.“ Samoziejmé
to vim, vi to kazdy. Shlédl jsem k podlaze a zjistil, Ze mravenci mi
uZziraji nohy. Kazdy si jednou kousl a odnesl to pry¢. UZ jsem nemél
boty, ponoZky, chodidla a narty, uzZ mi odnaseji kotniky, berou to
i s kostmi, a chystaji se na lytka a holené. Zvolna jsem poklesaval,
obzor se snizoval. Nic jsem necitil, ani kdyZ se pustili do citlivého
organu a navstéva se cudné odvratila, ani lehké zasimrani. Jen jsem
tiSe mizel, azZ jsem se ztratil docela.

Dlouho jsme, Mniau, nemluvili o Dulinovi, o psu podobném liSce,
ktery odeSel od svych lidi a potloukal se Spalenym. Na rozdil od
MiloSe Mucisky, kterého Sona vyhnala, odesel Dulina z vlastniho
rozhodnuti, po zralé ivaze. Mél trochu konzervativni nazor na to,
jak ma vypadat rodina, a nehodlal se ho zfict: jeden otec, jedna
matka, libovolny pocet déti, jeden pes. V takové rodiné hodlal Zit, do
takové by se treba vratil. Zatim vSak vedl osamély psi Zivot, hladovy
a toulavy. Zivil se my$mi a potkany, v nouzi slupl hlemyzdé s ulitou,
aby mél dost vapniku, ani Zdbou v nouzi nepohrdl. Kdyz dostal chut
na sladkost, musel k popelnicim. Kdysi mu lidé davali zmrzlinu
a naramneé se bavili tim, jak ji dokazal schlamstnout i s oplatkem.
KdeZe loniské snéhy jsou...
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Obcas, malokdy, nakoukl k Muciskiim a néco tam spolkl, ale na-
porad se k nim vratit nehodlal. Ze zasady. Kdyby se vratil natrvalo,
privitali by ho s otevirenou naruci, vZdyt byl ¢clenem rodiny. Jenze
rodina se rozpadla a Dulina to nezavinil. Do rozpadlé rodiny se
nevrati. - Snad by si mél zaloZit svoji, psi rodinu, ale kde sehnat
kloudnou psici, ktera by sdilela s Dulinou jeho postoje? Dulina byl
ve Spaleném dlouho jedinym psem, teprve po zaplavach se situace
zmeénila, s novymi lidmi prislo i zvifectvo: kocky, kralici, slepice,
kanarci, morcata, a dokonce i myval, fretky a akvarijni rybicky, také
psi a psice. JenZe psice byly promiskuitni, a to se Dulinovi nelibilo.
TouZil po psici svého druhu, liSce podobné, ktera by s nim ziistala
v trvalém svazku. Takovou mezi prichozimi nenaSel. Pfesto se s pri-
chodem novych tvorid Duliniv psi Zivot proménil. Nebyl uz zavisly
nalovu, obcas si kus Zvance vyZebral nebo ukradl u cizich lidi a také
popelnice byly bohatéji zdsobeny. Ale copak je tohle Zivot? - Kdyby
Dulina tak striktné nevyzadoval harmonické rodinné vztahy, mohl
si Zit u Soni a Vérky MuciSkovych jako v bavince. JenZe Dulina v ne-
souhlasném gestu pySného psa praskl za sebou dveimi. Taky Milo$
Muciska ho lakal, Ze se o néj postara.

,Tudle! AZ se vratis domu ty, ty jeden Mucisko!“

,Vzdyt mé vyhnala...”

»,Kaslu na tebe,” fekl Dulina a dal se vlekl po zptlisobu toulavych
psu pri zdi, ostrazity, pripraven kdykoli prchat.

Nakonec se MuciSkovi prece jen podarilo premluvit Sofiu na-
hlodanou Dulinovym naléhanim - a také Vérka si to prala -, aby
ho vzala na milost. Posbiral svych pét Svestek a odstéhoval se od
Svarné $enkytky zpatky do knihkupectvi. Pan Frost byl ve vézeni,
takZe jsem v hospodé u Klary Clarissimy ziistal sam.

Dulinovi o zméné rodinnych pomért nikdo nepodal zpravu,
zasadovy pes dal vedl Zivot osamélého snilka. - Jednou odpoledne
vSak potkal u poslednich popelnic za sidlistém sviij osud. Cizokrajna
vlné, primy zasah! Kde se tu vzala? Vonéla divocinou, odlezenym
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masem a bortivkami, viesem a materidouskou. Aromata vyvazena,
smeés rafinovanou, sviidnou, korunovala viiné nejzadoucné;jsi, viiné
svolné samicky. Postava mrstna, bystré oci, huniaty ocas, rezava...
stejné jako Dulina se podobala lisce.

,Omyl!“ fekla svadivym hlaskem. ,Ja jsem liSka. Chytra kmotra
liska.”

Pod Dulinou se podlomila kolena. Byl presvédcen, Ze je psem
vcelku zdatnym, Zivotem dostatecné otiiskanym. Nemyslel si, Ze by
ho néco mohlo do té miry vyvést z miry. Tohle ho z miry vyvedlo.
Mél by se do liSky pustit jako do nepritele, vZdyt mu uZira z popel-
nic, vZdyt je to vetrelec, v civilizovaném svété nema co pohledavat.
Mél by po ni skocit a zakousnout se do ni. - Syp se, lisko, zpatky do
lesa, zalez do diry a nelez mezi civilizované bytosti! - Tohle by ji
mél rict, vycenit zuby, zavrcet a hnat ji se Stékotem z mésta, lovnou
zvér. Dulina to neudélal. Oblak viiné doprovazejici to nadherné
zvire obklopil také jeho, zmocnil se ho a zabranil mu zachovat se
jako pes: pronasledovat, zakousnout se a trhat. Omamen exotickym
odérem ziral na ni cely zmateny.

,UZ musim,” fekla sladce po chvili, kterou vénovali vzajemnému
oCichavani. ,Bylo by od vas tuze milé, kdybyste mne kousek do-
provodil. V lese ¢iha na bezbrannou ddmu nebezpeci za kdejakym
krovickem...”

»Ano,” vydechl a nabidl ji ramé.

Kraceli poli a lukami, pak lesem, prodirali se mlazim, pliZili se
bezovym podrostem, netykavkami podél bedel jedlych, pes Dulina
se nemohl zbavit mySlenek na mesalianci. Mladata by byla krasna,
rezava, s hunatym chvostem, liSce podobnéjsi nez on sam, témér
lisky! V mirném svahu porostlém bortivéim mezi koreny borovice
byla nora. Dulina, ac¢koli objemnéjsi nez vylitana liska, by se tudy
protahl, kdyby ho pozvala dal... Doufal, Ze k tomu dojde. Lisky mi-
vaji nory rozvétvené, pohodlné, o nékolika pokojich a Dulina se uz
vidél v 1is¢iné loZnici. Nemohl tusit, Ze Chytra kmotra liSka neZije
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sama, Ze jeji nora nenf jeji norou, Ze bydli v podnajmu u jezevce
Starého morouse a je mu dluZna ctvrtletni ndjemné, a to se plati
v naturaliich. Pes Dulina nevédél ani o tom, Ze Chytra kmotra liska
objevila ve Spaleném u popelnic naturalii dostatecnou k zaplaceni
celého dluhu Starému morousovi.

»,Mohla bych vas pozvat na skleni¢ku, pane Dulino?“

,Nic bych si nepral vroucnéji, Chytra kmotro liSko," ekl s neskry-
vanou radosti a nasoukal se do nory.

0d téch dob, zrzava koc¢ko Mnau, toulavého psa podobného lisSce
ve Spaleném uz nikdo nepotkal.

Byl jsem tenkrat plny RGzZenky a to naplnéni RiZzenkou mi ziistalo
hodné dlouho. MoZn4, Mnau, Ze ve mné kus Rizenky - snad néja-
ky zaschly trn - dodnes vézi. M€l jsem ji plnou hlavu a srdce, cely
jsem ji byl plny, snad mi dokonce i z kapes ¢ouhala. Vsadil bych se
o jakoukoli ¢astku, Ze RiiZenka byla ¢arodéjnici; kdyby ji upalovali,
vznala by se od prvni zapalky a jako vich by shorela.

V té dobé se ve Spaleném dély déje a udavaly udalosti, pti nichz
jsem mél byt bdély a ostrazity, jenZe ¢lovék plny Rizenky nemitize
byt bdély ani ostrazity; zapomene, zZe kit ma kopyta a mohl by
kopnout, popiipadé rozdupat, Ze kdyZ se priZenou mracna, mohlo
by z nich prSet. Ani jsem nepostrehl proménu morového sloupu,
muselo k ni dojit v noci. Rano jsem c¢ekal v hloucku na tramvaj
a vilbec jsem si nevsiml, Ze misto Panny Marie s détatkem stoji na
podstavci Zulovy gardista. Ani ostatni ¢ekajici si niceho nevsimli.
Zajimalo nas, prijede-li tramvaj uz anebo az za chvili, nikdo nejevil
znamky znepokojeni nebo udivu. Myslel jsem na Riizenku a tésil se
do prace, méli jsme spolu toho dne napsat basen.

Basen o péti versich prinesl Milos Muciska, jeji ptivodce. Nikdo
ho nenutil, vytvoril ji sdm, dobrovolnég, aby vyjadril sviij postoj; aby
se védélo, Ze je pro. Ze s Milosem Muciskou je tfeba pocitat. Ze je
to nas clovék. Aby se védélo, Ze MiloS MuciSka ma na srdci blaho
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délnické tiidy a ostatnich pracujicich, Ze pravé jim, a predevsim jim,
piSe své basné: aby se naSim pracujicim v retézarné lépe pracova-
lo, aby vyrabéli vice retézi, tolik vyznamnych, nepostradatelnych
pro nase narodni hospodaristvi a pro pokrok lidstva. Kuprikladu
k privazovani zaoceanskych lodi, aby samy od sebe neodpluly,
dokud cestujici nevystoupi a zboZi nebude vyloZeno. I takto silné
retézy, Mnau, se v nasi retézarné vyrabély. Ale i docela obycejné
k uvazovani krav v kravinech nebo psti k boudam, vzdyt retéz najde
uplatnéni na mnoha mistech, a ¢im vic jich nasi pracujici vyrobi, tim
se budeme mit my vSichni 1épe a také svétovy mir se upevni. Proto
napsal MiloS Muciska basen, kterou jsme s RliZenkou ve vyzdobné
n. p. Retézarna psali velkymi pismeny na rozmérné platno. Bude
umisténo ve vyrobni hale, vS§em pracujicim na ocich:

ROZJELY SE TOVARNY,
ROZTOCILY STROJE,

VSE OSTATNI JE BANALNI,
FREZO HORIZONTALNI,
JEDINA LASKO MOJE!

UZ vCera jsme si basen predkreslili tuZkou, aby pismena méla
spravny rozpal. Nic trapnéjsiho nezZli Spatny rozpal nemiiZe tako-
vou basen potkat.

Ani Riizenka nevédéla, Ze misto Panny Marie zaujal na nameésti
domobranny gardista, dilo socialisticko-realistického sochare
Gajdose Gajdosika, zaslouzilého umeélce. Nazval ji Neprojdou! s vy-
kri¢nikem, aby nepratelé védéli, Ze neprojdou. ProtoZe RiiZzenka
nejezdi do fetézarny tramvaji pres nameésti jako vétsina, ale cara se
pésky pésinou, z jejich rodinného domku pro deseti¢lennou rodinu
to ma kousek. Rizenka by si promény vsSimla. Cely den jsme psali
Muciskovu basen a nevédéli o udalosti, ktera se vétSiny obc¢ani ani
nedotkla.
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0 zaméneé starého piskovce za novou zulu védéla Klara Claris-
sima, protoZe okna jeji loZnice v hospodé U Svarné $enkyiky ve-
dou na ndmésti. Probudil ji rachot stroji, jemuz se ani pii nejvétsi
snaze o utajeni zamény nedalo zabranit. Rameno netrpélivého
autojerdbu nemeélo se symbolem naboZenského tmarstvi slitovani.
Snad to nebyl zameér, nejspis neumételstvi nebo jerabnikova bez-
prikladna nedbalost: sloup se po prudkém zasahu zritil z podstavce
a roztriskal se na kusy. Témér neporusené zulstaly jen pozlacené
svatozare, solidni kovarska prace z festovniho Zeleza. S gardistou
jednali v rukavic¢kach, kdyZ ho na korbé Tatry 111 uvazovali k haku
jefabu popruhy s gumovymi a textilnimi vycpavkami a kdyZ ho pak
upeviovali na uprazdnény barokni sokl. Podstavec nic nesymbo-
lizoval a byl dostate¢né pevny, aby také symbol nové doby unesl.
Sloup s Pannou Marif a Jeziskem byl napadrt: vétsi kusy nalozili za
pomoci jerdbu, mensi rukama, pisek posmetali a nahazeli na korbu
stojedendactky lopatami. NeZ se Klara stacila probrat a hodit néco
na sebe, nez stacila vybéhnout, aby se zeptala, co to ma znamenat,
auta odjela i s no¢nimi délniky, osvétleni pohaslo, na namésti se
rozhostil klid a tma tmouci. Rano stal na podstavci domobranny
gardista s odhodlanym Zulovym pohledem, v placaté cepici, s flin-
tou pres rameno. Lid si toho ani nevsiml. Jako by se ho to netykalo.

»1ys to védéll“ vybafla Klara na Klapsté hned ode dvefi.

,Co se déje?” nechapal prekvapeny Klapsté a prestal se Starat
v zubech narovnanou kancelarskou sponkou. Délal, jako by nevédél,
ale dobre védél, protoze to byla vyznamna udalost: jak pro mésto,
tak i pro néj, tajemnika. ProtoZe to byl jeho napad. Na Hornim na-
mésti morovy sloup s Bohorodickou stat mohl; jako pripominka
morovych ran, téZkého a temného Zivota nevolniki za feudalismu,
v dobach temna. JenZe v nové dobé, po vitézstvi pracujiciho lidu,
neslo namésti jméno J. V. Stalina, vitéze nad burZoazii a némec-
kymi nacisty, a neslo je hrdé. Na takovém namésti nemél symbol
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nabozenského tmarstvi co pohledavat. Mél tam stat J. V. Stalin,
to da rozum. JenZe véc spéchala a sochar Gajdo$ Gajdosik zrovna
Zadného J. V. Stalina nemél na skladu, volny byl jenom Neprojdou!
J. V. Stalin bude aZ za tfi roky, v bronzu. - Zdenko Klapsté zatocil
klickou c¢erveného telefonu a poradil se s Poradcem. Nejdrive vy-
slechl pochvalu za pozitivni a aktivni pristup k namésti na dseku
kultury. To se to krasné poslouchalo, kdyZ bylo chvaleno! Poradce
mu poradil, aby se rozhodl pro Neprojdou! a ndmésti J. V. Stalina dal
prejmenovat na namésti Domobrannych gardistii. Na Neprojdou!
by se namésti prejmenovavat nemeélo, nékdo by si to mohl Spatné
vykladat. Jakmile bude mistr Gajdo$ Gajdosik hotov s generalissi-
mem, pro novou sochu se najde umisténi v Sadech J. V. Stalina.

,Proc tu sochu rozmlatili? V noci, jako zlodéji...“ dorazZela Klara.

»Ach tak,“ udélal Klapsté. ,Co ty s tim za mnou, ¢i jsem starosta?“

»,Nedélej ze mé blba!“ doporucila mu jadrné, ,ani ze sebe.”

,Prislo to z vrchu, ja za to nemoZu, co ja v¢il s tym?“

»Takova pékna Panenka Maria s détatkem libeznym, a oni to
rozflakali jako néjaky kus Sutru!“

»To se slepi a bude to v Praze v muzeum,” chlacholil Klaru. - UZ se
stalo, co ted’ s tim? Panenka Maria prekaZela, stala v cesté déjinam.
Budoval se novy, lepsi svét oc¢istény od piezitkli minula a Zdenko
Klapsté byl jednim z budovatelii a oCistovatel. Mél by se hrdé znat
ke svému déjinnému poslani, jenZe on se trapné vymlouval.

»,Musel to byt zrovna gardista? VZdyt gardisti nas sem prihnali
jak dobytek. Sdm to vi$ nejlip, takys upaloval s nama.“

»A je nam tu zle? Je, nebo neni?!“

»Ale..

,Tak vidis!“

Klara Clarissima nerekla uz ani slovo. Svésila ruce a vratila se ke
Svarné $enkyice tocit bfezova kostata popelartim. Méli za sebou
ptilku Sichty a prti popelnicich ¢lovéku vyprahne. Teprve za pipou
ve vycepu Klaru cosi napadlo.
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,NatocCte si sami,” fekla popelaiiim a rozbéhla se k vile u reté-
zarny.

Ackoliv se uz profesor Zarasovsky starostou necitil - a byl to po-
cit opravnény -, oficidlné se funkce nezrekl, ani mu nebyla odiiata.
De iure starostou Spaleného byl. KdyZ mu Klara povédéla o no¢nim
kousku na ndmeésti, rozpiahl jen bezradné ruce:

,Co mohu délat...”

,Jak to mam védét? Panenka Maria je na madéru, néco by se mélo
udélat. A kdo jiny nez vy, jste prece starosta!“

,Starosta...”

V tu chvili profesoru Zarasovskému doslo, Ze musi néco udélat.
Morovy sloup uz nezachrani, zachranit mize jenom sebe, svoji tvar.
Popadl klobouk a vybéhl z vily, chvatal kolem pavia na zabradli,
kolem vodotrysku se zlatymi kapry, Retézovou ulici podél tramvajo-
vych koleji béZel na namésti, aniz by si klobouk nasadil, poklusaval
jako mladik, zastavil se az pred novou sochou se svefepym pohle-
dem. Na néco takového by si ani holub nesedl. - Zadychany pan
profesor natidil ifednici z radni¢ni telefonni centraly, aby uvedla
do provozu mistni rozhlas, a s kloboukem v ruce, aniz by predtim
zahrala hudba, spustil:

,Mili spoluobcané, hovori k vam starosta. Vlastné byvaly starosta
Jaromil Zarasovsky. Chci vam ozndmit, Ze jsem ze zavaznych divo-
dl na urad starosty Spaleného rezignoval. V naSem mésté dochazi
k udalostem, s nimiZ nemam nic spolecného, o nichz se dozvidam
zprostiedkované. Mym jménem byla podepsana vyzva, kterou jsem
nenapsal a s jejimZ obsahem nesouhlasim. Rovnéz s odstranénim
nenahraditelné barokni pamatky - morového sloupu na Hornim
namésti - nemam nic spolec¢ného. Nevim, kdo tento nekulturni,
barbarsky Cin spachal a kdo za nim stoji. Odehralo se to za mymi
zady. Instalace Zulové figury ozbrojence byla rovnéZ provedena
nezakonné a ja jako obcan a byvaly starosta proti takovéto zviili
dlrazné protestuji!“ - Profesor Zarasovsky s pohledem uptrenym
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do tutrob klobouku pokracoval ve vzrusené promluveé k ob¢antim,
nabadal je ke statecnosti, apeloval na jejich demokratické smysleni,
vzpomenul odkazu prezidenta T. G. Masaryka, apeloval na zdravy
rozum a kulturnost naseho naroda, jenZe to uZ mluvil jenom do
klobouku, protoZe ho placeny tajemnik Zdenko Klapsté vypnul.

Ostatné ani to, co se zreproduktord po mésteé stacilo vylinout, ne-
padlo na urodnou plidu. Pfevazné vétsiné obcanii mésta Spaleného
bylo srdec¢né jedno, kdo je nebo neni jejich starostou a stoji-li na
namésti, které se dnes jmenuje tak a zitra zase jinak, Panenka Maria
nebo domobranny gardista. Hlavné Ze maji kam chodit do prace pro
penize, Ze maji misu masa a nehrozi zdrazeni piva. O, my se mame!

Pan profesor ZaraSovsky jeSté promlouval do klobouku, kdyz
do mistnistky s mikrofonem vstoupili Bydzovsky a Kvitko v bilych
plastich. Byli vybaveni podivnou kazajkou opatienou popruhy.

,Le, BydZovsky, neni to ten varyjot, co pocita vlasStovky na drutach?“

»Je to un, profesor Zarasovsky, starosta, Kvitko.”

,Co s nim zrobime, BydZovsky?“

,Co by, Kvitko, postarame se oiiho, kdyZ je starosta. Aby se nevy-
bulil, aby se o cosik néchrapnul. Byla by ho skoda!“

»,Muh by se piznut do bule.”

»,Muh by, ale népizné, bo my mu obleceme fajne sako.”

V mZiku vézel pan profesor ve svéraci kazajce, v tstech roubik.

»Jak mu to pasuje, feSakovi!“

,Paradné. A pokuj bozsky!“

Bydzovsky zleva, Kvitko zprava, vyvlekli profesora ZaraSovského
z radnice a zavlekli ho do ptistavené sanitky. Nékolik nahodnych
chodctli pobavené prihlizelo, jak odvazeji starostu mésta. Byl mezi
nimi taky Vladislavek Raus, smal se na celé kolo, jak to jen Vladislavek
dokaze. Nejradéji by se v takové pékné sanitce vezl s panem staros-
tou. VSak pockej, ty jeden Vladislavku, treba se taky svezes.
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Také Zuzicka Zarasovska, Mnau, zmizela ze Spaleného. Nikdy jsem
se nedozvédél, kam. Zdenko Klapsté tvrdil, Ze nevi a Ze je to jeji véc;
je uz dospéla a muze si délat, co chce, co je mu, Klapstéti, do Zuzicky.
Ani z MiloSe Mucisky jsem nic nevypdcil. - Jakad Zuzicka? Kdo to
je? Copak tady nékdo takovy byl? - KdyZ jsem se ptal v fetézarné,
u vystupni kontroly nic nevédéli a na osobnim oddéleni mi rekli, Ze
poZzadala o rozvazani pracovniho poméru dohodou a Ze se dohodli:
s okamZitou platnosti.

Pavy na zabradli nékdo pod rouskou noci zardousil - tfeba to
byl tchof - a zlatym kaprim nezjiStény pachatel vypustil vodu. Ale
copak byli zlati? Nékteri byli ¢erveni, jini Zluti, ostatni flekati, ani
jeden zlaty. Do vily po Vinz. Tlachovi a profesoru Zarasovském se
nakvartyrovala skupina zakabonénych muzi stiedniho véku. Nikdo
nevédél, ¢im byli a co tam délali. Nikdo to ani nechtél védét. Nékdy
tam zasli taky BydZovsky a Kvitko. Jako by tam patrili.
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XIII

Shanél jsem c¢lovéka, ktery by mi posekal travu na zahradé. Myslis,
Mnau, Ze jsem nasSel nékoho, kdo by projevil zdjem? Nikdo travu
nechce. Ani v okolnich vesnicich jsem Zadného s kosou nesehnal.
Nechovaji kravy ani ovce, nikdo tu nema kozy ani kraliky. Za ploty
hafaji rotvajleri, dogy a pitbulteriéri a ti travu neZerou. Potraviny
se nakupuji v Penny Marketu, dokonce i mléko, maso, vajicka. A jak
lacino! Ani slepice se nepiehrabuji na hnojistich. Kde by se tu vzala
hnojiSté? Ani na pivo do hospody mistni obyvatelé nezajdou, pijou
z flasky pred obchodem nebo doma v garazi. Je to lacinéjsi. A hote-
kuji na nezaméstnanost, podpora Ze je mala, k uziveni nestaci. Aby
mi nékdo za slusny peniz posekl zahradu, takovy se nenajde. Pose¢
siju sam, hrbe!

Za domem se povaluje hromada stavebniho dfeva - prvotridni
tramky a prkna, hoblované a impregnované proti vlhku - prortista
jim trava a lu¢ni kviti uz odkvetlé, 1éto je v polovici. Prece si, Miiau,
ve svém véku a s téma plotynkama nenakuju kosu!

Dilni tesar Helebrant prodal sviij rodinny domek postaveny
za komunistid a prestéhoval se do maringotky na lesni mytiné.
Nastéhovala se tam k nému div¢ina volnych mravii a pomaha mu
propijet penize, které za diim utrzil. Ve dvou se to 1épe tahne. A po-
maha mu fest.

,Co bude s vézi, Helebrante?“ zeptal jsem se na mytiné pred
maringotkou v pozdnim odpoledni. Takovy jsem houbat, neZ bych
si privstal, vydavam se do lesa v pozdnim odpoledni. Asponi si ne-
zacouram rosou nohavice.

»Ser na véz, pane Bartos, pojd’ se se mnum vypit.“

»,Nepiju, vsak to vis."

,2Aspon malu, Sefe, to té nezabije. Vypali$ chrobaka.”
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»,Material se vali za domem, proriista travou a ty, Helebrante,
prochlastavas na pasece barak. Tak se mi zd3, Ze si budu muset najit
na véz jiného havira.“

,Nebuj se, Sefe, vCil neni Casu, je moc horko. Na podzim to zro-
bime raz dva.“

»,Ja mu pomoZu, pane Sef,“ pridala se div¢ina neucesana, s kruhy
pod ocima, v uSubranych dzinach od Armady spasy. Objevila se ve
dverich maringotky s prazdnou sklenici v ruce. ,Kaj mas tu flasku,
Helebrant? Nalej, jaksik mi susi v hubé poranu.”

Mavl jsem nad nimi rukou a ponoftil se do houStiny za maringot-
kou. Po par krocich jsem narazil na tiikilového hriba s kloboukem
jak kolo od vozu, jenZe byl prolezly Cervy. Co s takovym htibem...

Nezbylo mi neZ nastartovat auto a zajet néjakych padesat kilo-
metra do Katerajnu, protoZe ve Spaleném takovy obchod nemame.
V prodejné se zahradnickou technikou jsem koupil sekacku na
prerostlou travu Lucinu s vykonnym japonskym motorem Honda
a u pumpy kanystr benzinu bez olova. Zahradu jsme posekali sami,
s Lucinou. Zatimco jsem sekal, Lukas s Gdbinou nad mou hlavou
ucili sva letoSni décka litat. V Zivoté se jim to bude hodit. Nechtéla
bys byt, kocko Mnau, radéji krkavcem?

Zluty sen plny pisku je tu zas. Dobéla rozzhaveny sen s pise¢nymi
mravenci, pilnymi a kousavymi. Zase ti mravenci... Sklenéné strepy
misto listi na kerich, rozlamané Cepelky misto travy, v suché rece
vyschly pisek, pisek v o¢ich, mezi zuby, vitr plny pisku. Jsem nahy
v trni, v rozzhaveném trni napichnuty na trn, jako kus masa na
haku u reznika, tuhykova potrava. Trn vézi pod lopatkou, prochazi
srdcem a plicemi, vpiedu vyraZi mezi Zebry po pravé strané hrudni
kosti, hrot sméruje k bradé. Zvolna se sesycham. Ale Ziju, mohu
pohybovat udy, otacet hlavou, jak to, Ze necitim bolest? Zveddm
ruce, abych na né dohlédl, a vidim, jak se na nich ktiZe krabati, kiize
staré Zelvy, v cévach vyschla krev. Po rozpalené obloze prilétaji pta-
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ci bez peri, kostry s krkav¢imi zobany. Usedaji na kostru smrku,
odloupala se z néj kilira, opadalo jehli¢i. Oteviraji zobaky: Neboj
se, Antonine, na kazdého jednou dojde, ¢lovék umfre, zvite pojde. -
Krkavci povyskocili a sesypali se na zem. Zacal jsem se vrtét, abych
se vyvrtél z nabodnuti, bal jsem se, aby mé tuhyk nesnédl. Jesté
tu byli mravenci, valili se pode mnou, klapali kusadly, pidili se po
potravé. Vtom se mé dopidili: Na néj! - Vrtél jsem se, vrtél, az jsem
se vyvrtél, zhluboka se nadechl a vystoupil ze sna.

Vyskocil jsem z postele a béZel do koupelny napit se vody rovnou
z kohoutku.

Oslava se méla konat v rasovné. UZ dlouho jsme nic neslavili. Od
té doby, co se Spalené po zaplavach zalidnilo, nenaSel se diivod
k setkani. Ale copak jsme k sobé patrili? Jediné, co nas spojovalo,
byla skutec¢nost, Ze jsme sem byli spole¢né prihnani. Zavazuje ndas
to, abychom drZeli pti sobé? Méli bychom snad, bude-li to zapo-
tiebi, jeden pro druhého néco obétovat? Piivodni energie, ktera
nam pomohla upalovat pied gardisty a nezahynout, uz vyprchala,
rozptylila se v neuzitku a chaotickém tékani. Rozumis, Mnau, co
se ti pokousim sdélit? Z hloucku vydésenych Stvanci tulicich se
k sobé, zavislych jeden na druhém, rozprskli jsme se na vSecky
strany a objevili v sobé bezradné jedince. Povoden nam prinesla
jen vétsi prostor k rozptyleni. Ale mné darovala RliZzenku.

Napadlo to pana Rause a zaminkou pro oslavu se staly Vladislav-
kovy ¢tyficaté narozeniny. Ctyficet je na takové dité hodné. Teoreticky
vzato Vladislavek by mi mohl byt tatinkem.

Pan Raus, ackoliv byl pridélen do retézarny, neztstal tam dlou-
ho. Mezi prasaty, ktera se do Spaleného prihrnula s lidmi a dalSim
zvirectvem, vypukla epidemie osklivé nemoci - ¢ervenky, nemoc-
né kusy musely byt utraceny. Ve Spaleném byla obnovena funkce
pohodného, jenze nikdo to nechtél délat, az pan Raus. Prihlasil se
dobrovolnég, vzdyt bydleli s Vladislavkem v domku po rasovi. Jako
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jediny uchazec byl prijat bez namitek, z okresu mu pridélili bagr,
buldozer, nakladni auto s krytou plechovou korbou a plné skladi-
$té chlorovaného vapna; k tomu oploceny pozemek za rasovnou
a smaltovanou firemni tabuli s ndpisem:

POHODNICE,
komunalni podnik,
odp. vedouci Vladislav Raus st.

Na pozemku za domem vybagroval pan Raus hlubokou jamu.
Svazeli pak s Vladislavkem zdechliny z celého kraje, ze zemédél-
skych druzstev, statnich statki a chovnych stanic, ukladali je v jamé,
zasypavali chlorovanym vapnem a vrstvou hliny. Vladislavek zpo-
catku kazdé zvire oplakal, ale po Case si zvykl. Jakmile bude jama
plna, zahrnou ji zbytkem hliny a vybagruji novou jdmu. Rasovani
byla prace odpudiva, ale svobodnd, pan Raus mél pri ni dost casu
na své zaliby, kuptikladu na slivovici a vynalézani perpetua mobile.
Jakmile cervenka pominula, nemohli si Rausové stéZovat na pracov-
ni pretizeni. Otec se synem prozivali na pohodnici Stastné chvile.
Mohli byt pospolu, praci si organizovali sami, nikym nekomando-
vani a nekontrolovani, komunalni Gfednici se jim vyhybali velkym
obloukem. Ani Klaps$té nezavital na kontrolu. Rasovani ma néco do
sebe. Pan Raus si tu zalozil zahradnictvi. Kromé zeleniny péstoval
i krasu, vedle brambor, zeli a kedluben rozkvétaly v sousedstvi ka-
davril zasypanych chlorovanym vapnem slunecnice, hlediky, astry
a jiriny, také riize vonavé. Ale jamu neptevonély.

Klara Clarissima navrhla, Ze bude vhodnéjsi usporadat oslavu
Vladislavkovych ¢tyricatin U Svarné $enkyiky. Premlouval jsem
Rizenku, aby taky prisla, bude vitanym hostem, protoZe patii
ke mné, prihnanci, ale tatinek ji nepustil. A tak po mné poslala
aspon darek, danajsky darek - tamburinu. Nevédél jsem, co bych
mél Vladislavkovi koupit, vahal jsem mezi dykou a jednorannou
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vzduchovou pistoli, jenZe jsem nemél dost penéz ani na kudlicku
rybicku, protoze vSechno, co vydélam, investuji do napoji. Byl jsem
chudy, Mnau, a to je hiich. Mél jsem jenom par kouski osaceni a ba-
rokni ruku zachranénou v rozmlaceném kostele. Vladislavek tedy
dostane k narozenindm ruku svatého Antonina.

ManzZelé Muciskovi se drzeli za ruce; ¢tvrtou manzelskou kri-
zi méli za sebou, ted’ uz je nic zlého nemtize potkat. Pokud zas
neuhodi treskuté mrazy... Milo§ Muciska néjakou dobu pracoval
v narodnim podniku Sbérné suroviny, ale uZ tam nendi. Stal se ne-
postradatelnym na radnici, redaktorem lokalniho mési¢niku Listy
Spalené; psal avodniky, zatazoval prispévky délnickych dopisova-
telli, kazdé Cislo vysSperkoval povzbudivymi ¢tyfversimi na titulni
strance. Kuprikladu:

Unor bily, pole sili,
délnici do prace pili.

U strojt pak bez pokiiku
buduji republiku.

Nebo:

V srpnu ¢ili druZstevnici
sklidi zito i pSenici.
Celou svoji urodu
odevzdaji narodu.

Klapsté by se na radnici bez Mucisky neobeSel. Soria MuciSkova
se ujala knihkupectvi, kazdy ¢tvrtek ji Knizni velkoobchod, narodni
podnik, zasoboval novymi tituly v eském jazyce, chovala kraliky
avedla domacnost; dcera Véra chodila do gymnazia, které se podle
vzoru nasich osvoboditelli oficidlné jmenovalo Jedenactiletd stied-
ni Skola ve Spaleném, dobte se ucila a pokukovala po chlapcich,
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a ti pokukovali po ni. Jako darek prinesla Vladislavkovi vlastno-
rucné ustrikovaného kulicha s pruhy v barvach duhy, s bambuli.
Vladislavek si nasadil Cepici, tuze se mu libila, a podal Vérce ruku.
Barokni ruku svatého Antonina.

,Dulina?“ zeptal se Vladislavek, postradal posledniho ¢lena
Muciskovy stastné rodiny, psa podobného lisce.

,V lesy zabéhl,“ odpovédél Milos. Ale my dobre vime, jak to bylo
doopravdy.

Tentokrat nebyla oslava boufliva, prestoZe piti bylo dost: na
¢epu mistni pivo nazyvané biezova koStata, Rausova slivovice
a Zuzicka ZaraSovska by si mohla porucit Miiller Turgau, kdyby
tu byla; také ryzlink by se nasSel. JenZe Zuzicka tu nebyla, ani pan
profesor ZarasovsKky, ani pan Frost. Bez hudby jsme vSak neztstali,
na RiZencinu tamburinu zahral oslavenec v pruhovaném kulichu:

,Kakal pes o oves, o helenou louku...“

»... Sel za nim myslivec, pero na klobouku,” pridali jsme se, aby
bylo veselo. JenZe moc veselo nebylo. A tak jsme se napili slivovice -
byla mocn4, a zapili ji brezovym koStétem - bylo hotké. Oslavenec
odloZil tamburinu a napil se s ndmi. Ani jemu nebylo do Fehotu.
Ale ani do place. Vladislavek s kamennou tvari? To tu jesté nebylo.

Otevrely se dvere a vstoupil Zdenko Klapsté, tajemnik. Od radnice
na protéjsi strané namésti ho téch par kroki ptivezli automobilem
Vitézstvi. Pansky ko¢i se uklidil do kuchyné, michal kafe v hrnku
a Cekal, az na néj soudruh tajemnik houkne.

,Budte zdravi, pratelé!“ zahalekal Klapsté. Na hlavé mél o Cislo
mensi klobouk po byrgrmajstrovi Brennstadtu, flausovy plast po
tovarniku Vinz. Tlachovi, na nohou lakyrky kdovi po kom. Moc mu
to nepomohlo. Potad to bylo jenom Klapsté. Prinesl cerveny muskat
v korenaci a ptllitrovou lahev tuzemského rumu, jaky se dava do
koblih, aby zavonély. Cekali jsme mléky, co z ného vyleze. Rozhlizel
se viikol bezradné a nevylezlo z ného viibec nic. Usedl v cele stolu,
kde jinde, znovu se po nas rozhlédl, a kdyz vidél, Ze se na néj divame,
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sklopil o¢i a mlcel dale. Klara pred néj mrskla brezové kosté, péna
mu vySplichla na kravatu. Délal, jako by nic nevysplichlo, a napil se
brezového koStéte.

,Plzen by nebyla?“ ekl po chvili.

»,Nebyla,“ rekla Klara. ,,Nebyla by, ani kdyby byla.“

,Nebo budvar?“

»Tady se pijou brezovy koStata!“

VSichni jsme se divali na Zdenko Klapsté tazavé, jako bychom
ocekavali, Ze zodpovi nase nevyicené otazky. Vzdyt sem byl pri-
hnan s ndmi a musel védét, co chceme védét. Védéli jsme, Ze to vi,
a on védél, Ze my vime, on Ze to vi. Ale délal, Ze nevi, co chceme
védét, a délal to Spatné. PosluSné se napil horkého piva, uz se ani
nezasklibil. Sklopil o¢i a pil, jako by to byla medicina, ktera ho za-
chrani. Dopil, otfel si dsta hfbetem ruky a vstal.

,Nic nam nereknes$?“ nevydrzel to pan Raus. Daval mu Sanci.

,Co bych...

»To bys mél védét sam, co bys..."

»,Mélo by sprchnout,” fekl Klapste, ,uz dlouho neprselo.”

,Presné tohle jsme chtéli slySet,” zasklibil se pan Raus.

»Zuzika?“ zeptal se Vladislavek, nejvic ho zajimalo, kam zmizela
Zuzicka.

sJestli nezaprsi, bude sucho,” ekl tajemnik a nasadil si o ¢islo
mensi kloboucek na hlavu. Nezapiisobilo to povznasejicim dojmem,
ani lakyrky Klapsté nepozvedly. Pripadal si trapné, hryzlo ho svédo-
mi, jeSté v ném jakési zbytky zlistaly. Neuvédomovali jsme si, jak je
nebezpecné budit v nékom Spatné svédomi. Pripadal nam ve svém
prevleku za pana Vyznamného smésny, politovanihodny, bylo to
ubohé. Nac si hraje? - JenZe Klapsté si na nic nehral, protoZe mél
moc a opravdu byl panem Vyznamnym. Jediny z nas, komu to doslo,
byl Milo§ Muci$ka. Proto nemusel ve Sbérnych surovinach vazit sta-
ry papir, vykupovat Zelezo, barevné kovy a hadrykosti. Proto byl
nepostradatelny na radnici. MuciSka nekladl otazky, protoZe znal

-131 -



odpovédi. V nejvypjatéjSim okamziku odesel, zaviel se na zachodé.
Nemiize prece za to, Ze to na néj prislo zrovna ted.

,KdyZ naprsi hodné, bude toho moc,” rekl Klapsté, houkl na ti-
dice a Sel.

,Pa, pa!“udélal Vladislavek, zamaval mu rukou svatého Antonina
arozesmal se na celé kolo. Klapsté se otocil ve dvetich, kloboucek
se zakymacel, obli¢ej mél bily vztekem:

,Tos nemél! Toto... Toho budete vSeci litovat!“

Propukli jsme v rehot, vSichni jsme se pridali k Vladislavkovi
anas smich dopadal vzdalujicimu se tajemnikovi na hlavu i na zada.
Toto jsme neméli...

MiloS Muciska se vratil ze zachodu, zavelel svym Zenam a od-
velel je domt. Damy neprotestovaly. Taky chlapi Rausovi zamitili
k pohodnici. Vladislavek podal ruku svatého Antonina nejdiiv mné
a potom Klare. Moc ho bavilo podavat lidem drevénou ruku. - Pan
Raus tam nechal skoro plnou lahev slivovice. Nalil jsem si frtana,
vzdyt jsem byl U Svarné $enkyiky doma...

»Abys to neprepiskl, Toniku,” varovala mé Klara Clarissima.

»,Neboj, mami!“ - Od té doby, co Riizenka vstoupila do naSich
prijemnych zvyklosti, familiarni osloveni mami bylo témér patric-
né. UZ jsme spolu nespavali, peCovala o mne a ja jsem zlobil. Byl
jsem darebak? Bylo to tak Spatné? Rozhodl jsem se, Ze se oZenim
s Rizenkou. Co nevidét ji bude osmnact. Bude plnoleta!

Popadl jsem lahev rausovky, letmo polibil Klaru a odebral se
na poradu s flaSkou do své svétnicky. Frostv pokojik byl prazdny,
pozval bych ho na sklenku... Pil jsem sam, zvolna a vytrvale, vedl
vnitini monolog o harmonickém Zivoté s nejkrasnéjsi Riizenkou
na svété, o zazracnych bytostech, které spolu zplodime. Budu
jim kreslit prasatka s kniry. Jen jsem litoval, Ze tu neni RiiZenka
se mnou, bylo by ndm veselo. Zitra je nedéle, hned rano pozadam
RiZenku o ruku, o ruku Riizenc¢inu pozadam jejiho tatika. Ted se
na to napijeme spolu, mily Toniku...
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Kdyby byla byvala nebyla po oslavé Vladislavkovych ctyticatin
nedéle, nebyl bych byval el k Bandym pozadat o Rtizencinu ruku.
Protoze bychom se s Rizenkou setkali v praci, tieba by mi to roz-
mluvila, vZdyt mame jesté Cas. JenZe nedéle byla a v nedéli praco-
valy v fetézarné jenom nepretrZité provozy, coZ se nasi vyzdobny,
Mnau, netykalo.

Rano jsem se naSel dole v extrovné pod jelenimi parohy, jak
saham po pillitrové lahvi tuzemského rumu, kterym Klapsté obda-
roval oslavence Vladislavka. Nastésti nebyla otevirena. Nevzpomnél
jsem si, jaké pochody mé vyhnaly ze svétnicky v patrie a prihnaly
sem. Urcité to byla nezkrotna touha pokracovat, kdyz jsem dopil
Rausovu slivovici. Nastésti se miij andél strazny probudil véas. Na
stole byl taky muskat v prasklém kotenaci, Vladislavek odchazel
s plnyma rukama jinych darkd, vSechno nepobral. - Popelari ve
vyCepu uz pili treti pivo. Pridal jsem se k nim a vypil jenom jedno
ranni, vyprostovaci. Druhé pivo by bylo nebezpectné, mohlo by mé
pohltit. Pak bych se popelariim nevysmekl, v nedéli dopoledne jsou

Na namésti Domobrannych gardisti bylo sroceni lidu. Napadlo
mé, Ze Klapsté svolal manifestaci pracujiciho lidu za svétovy mir,
proti valce v Koreji, proti mandelince bramborové, proti vSem...
Chybal! Sroceni bylo dobrovolné a pobavené. Na podstavci sochy
Neprojdou! sedél Vladislavek Raus v pruhovaném kulichu, busil do
tamburiny a zpival:

,Kakal pes o oves, o helenou louku...“

»--. Sel za nim myslivec, pero na klobouku,” pridal se k nému dav
a pokracoval dal: ,Pejsku nas, co to mas, Zes tak vesel stale? Rek
bych vam, nevim sam...

... hop! A kakal dale!“ doplnil Vladislavek a roziehtal se na celé
namésti. Dav mu zatleskal. Vladislavek vytahl ze zanadii direvénou
ruku svatého Antonina, mého patrona, a zamaval davu. ZdrZel bych
se, ale jindy.
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RiZe jsem ukradl v Sadech Klementa Gottwalda a pichl se do
palce, az vysttikla krev. Nevzal jsem si nliZ a riize vzdorovaly, odhlo-
dal jsem je z kefe jako bobr a smiFil se s roztrepenymi konci. Byly
krasné, jesté po Némcich. Sady se tenkrat jmenovaly Schillerovy.
Ted jsou Gottwaldovy, z vlasteneckych diivodi.

,Skakal pes pres oves...“ znélo mi v usich, a tak jsem si povysko-
¢il. Byl jsem na cesté pro znejmilejsi ruku svoji Rizenky a v zilach
mi kolovala bujna slivovice dokrmena biezovym koStétem. Vesele
jsem priskotacil k domku s deseticlennou rodinou.

,Dobry den, pane Bandy, dobry den, pani Bandy, ptiSel jsem po-
zadat o ruku vasi dcery Riazenky. Nazdar Kkluci, sedmero krkavcii!“
zahalekal jsem ve dverich rozSirené kuchyné. Ano, rozsirena byla
probourdnim zdi do obyvaciho pokoje, aby se tam vSichni vesli na-
jednou. Nenti jisté, jestli jeSté néjaci nepribudou... Hodnota kuchyné
jako prostoru k pobyvani je nesouméritelné vyssi nezli hodnota
obyvaciho pokoje nebo jidelny. Dostate¢né rozsahla kuchyn jejich
funkci prebira a obohacuje o teplo sporaku s hrnci plnymi jidla.
Ostatné i prespavat se tu da. V kuchyni byli pékné pospolu, protoZe
se tam vesli. Rodina ma byt pospolu, pokud je to mozné, a v nedéli
dopoledne to mozné byva. Sedmero krkavct — Riizencini mladsi
bratfi, jak pistaly varhan - Sskrabalo brambory kapesnimi kudli¢-
kami, matka na Stokrleti s dymkou v ustech Skubala slepici. Otec
Bandy maloval olejovymi barvami na rozmérnou sololitovou desku
vyhublého svétce s rliZovym prasatkem u nohou, v pozadi poust
a pyramidy, svatého Antonina. Ano, tento muz, Rizencin otec Milan
Bandy namaloval Zvéstovani Panné Marii do rozmlaceného kostela
v lese. Stejné pojeti, zddné zabrany, stejna odvaha. Riizenka zasivala
roztrhané krkav¢i kalhoty nejmlad$imu bratrovi. KdyZ mé uvidéla
ve dverich, kdyZ uslySela, co z bujarého opilce vylezlo, vrazila si
jehlu do palce a kalhoty ji vypadly z rukou.

»Au!“ vyjekla. ,Co se ti stalo, truhliku? Zblaznil jsi sa, ¢i ¢o?“
Ostatni na mne taky hledéli jako na zjeveni, byl jsem zjevenim.
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,Nezblaznil. Myslim to smrtelné vazné,” rekl jsem a podal kytici
uhlodanych rizi své budouci tchyni. Odlozila nedoSkubanou slepici
a kytku si vzala. V rozpacich ji strcila do pétilitrové lahve s l1dkem
a nékolika naloZenymi okurkami u dna, vyndala dymku z Gst a po-
libila mé na celo:

»A bol jsi uz, synku, na vojne?“

,Nebyl“ Ani jsem na to nepomyslil, Ze bych se mél ucastnit né-
¢eho tak odpudivého, ale ted’ mi doslo, Ze miij nazor nebude nic
platny.

»,Na vojne nebol a Zenit sa chce!“ zasmal se otec Bandy a odlozil
paletu. ,,Riizo, sko¢ pro rum, a vy chalani von!“ Sedmero krkavct
zaklaplo noziky, strcilo je do kapes a vylétlo na dvorek.

,Je nedéle, maji zavireno,” namitla ma budouci manzelka a cucala
si propichly palec. Ukazal jsem ji sviij palec, taky propichnuty, jenZe
trnem rizovym.

»Tak chod’ do krémy!“ trval na svém otec a tahal z kapsy pené-
Zenku, z penéZenky padesatikorunovou bankovku.

,USvarné $enkyrky v extrovnéje rum. Zistal tam po Vladislavkovych
narozeninach. Sko¢im pron ho,” nabidl jsem se, abych napravil, co
jsem zanedbal. Na namluvy prece jenom kytka nestaci.

,1y si sedni a sed’!” porucila hlava rodiny. Sedl jsem si a sedél,
zatimco RlZenka upalovala pro rum. Matka Bandy pukala z fajfky
a dal Skubala slepici. Otec Bandy si mne zkoumaveé prohlizel. My dva
jsme se uz jednou potkali, dokonce jsme spolu mluvili, kdyz sekl
travu a susil seno pro koné, kterého mu komunisti zhabali i s vozem
pro celou rodinu.

,Na vojné jsi nebyl a Zenit se chce$?“ zopakoval otec.

,Chcu. JeSté mé nepovolali, tfreba zapomnéli...“

»11nezapomend,” rekla matka s jistotou.

,Useknu si ruku, bez ruky neberou,” prohlasil jsem a myslel to
v té chvili doopravdy.

,Skoda ruky, nova nenaroste,” namitl otec.
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»Vsak levou, ta lep$i mi zlistane.”

»,Ved moZe jit na vojnu aj Zenaty,“ napadlo matku.

,To je pravda, ale bez ruky by nemosel viibec.

,Skoda ruky."

»,Dva roky je moc.”

,Cely Zivot bez ruky je esté vjac.”

,Nechame mu ruku a ddme mu Rizenku...

»,Nasu dceru gadzovi?“

,Vsak je to téz Clovék.”

,No...

Sedéli jsme v kuchyni a divali se po sobé, taky na mucholapku
uvazanou ke svitidlu, plnou musich mrtvolek, Zivé dychtivé hle-
daly volné mistecko, aby si prisedly. Konecné se objevila Riizenka
s rumem. Nalila do dvou sklenic: pro otce a pro mne, panoval tu
patriarchat. Napili jsme se na zdravi.

»,Neni ji pron ho Skoda?“ zeptala se matka Bandy.

,No...“ fekl otec Bandy a nebylo to slovo, jeZ by néco rozhodlo
nebo posunulo asponi o kousek dal.

,Umi pékné nakreslit bravka s fisama,” vmisila se Riizenka do
hovoru o mém a taky o svém osudu.

»2Ukaz!“ prikazal otec a z Supliku kuchytiského stolu vystrachal
sac¢ek od mouky. Sikovné ho roztrhl a uhladil malikovou hranou.
Z kapsy vylovil Spacka tuzky jednicky. Dopil jsem sklenku a pustil
se do dila sledovan osttiZim zrakem Mistra oltare zvéstovani Panné
Marii. KdyZ jsem byl hotov, Mistr osobné nalil dal$itho ruma a pro-
hliZel si kresbu zrakem znalce. Pak se obratil k RiiZence:

,Chces ho?“

,Chcu!“ fekla Ruzenka, chvilicku nezavahala.

,Boze!“ spraskla ruce matka Bandy. ,To abysme zacali chystat
svatbu.”
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XIV

MaS se na co tésit, Milau. Volala nase Anka, jestli by nemohli prijet
s Petfinymi kluky na par dni. Trava je posekand, véz se jesté neza-
Cala stavét, co by nemohli. VZdyt jsou prazdniny. Kluci jsou dranti:
osm, Sest a pét rokti, Pankrac, Servac a Bonifac - ale tak jim rikdm
jenom ja, ve skutecnosti se jmenuji jinak.

JeSté jsem ti nerekl], jak je to s nasi rodinou. VZdyt Anku jsem
nevidél od té doby, co ji str¢ili do sirot€ince, ani na maminciné po-
hibu jsme se nesetkali, protoZe jsem tam nebyl. VSechny povinnosti
hlavy rodiny, které prislusely mné, spadly na jeji hlavicku. Protoze
ja jsem byl mimo dosah. Mohli jsme si tak leda psat; s védomim,
Ze to Cte jeSté nékdo jiny. Celou tu dobu ji za mnou nepustili. Na
kazdé notarsky ovérené pozvani, vnémzjsem se zarucoval, Ze budu
hradit vSechny naklady jeji cesty a pobytu, Ze uhradim piipadnou
lékat'skou péci i eventualni pohiebné, kdyby v priibéhu skonala,
poslaly utady nasi Ance zamitnuti se zdlivodnénim, Ze navstéva
bratra v kapitalistické ciziné neni v souladu se statnimi zajmy. A tak
jsme se setkali, aZ kdyZ ji Pankrac rikal babi, Servac s plinkami na
zadecku svedl sedm krokt a Bonifac se vrtél Petie v biiSku. Petra
je ma netef, znal jsem ji jenom z obrazki.

S Petfinym otcem jsem se nikdy nesetkal. - Byl to mizera, rika
o ném Anka. Mizera mizernej, ale mél Sarm, i kdyZ to byl zlodé;.
Krasnej, veselej darebacek, rikala nase Anka. Koho mtizes v si-
rotcinci potkat jinyho nez zase sirotka. A sirotkiim, to vim sama
nejlip - i kdyZ jsme byli jenom polovi¢ni, mdma jesté dychala v bla-
zinci -, cosi podstatného chybi. Tak jsme se k sobé s tim Petrem
tulili, kdykoli jsme se v tom sirotcinci potkali, pokud to bylo jen
mozné. Moc prileZitosti se nenaskytlo, proto jsme se tulili chvat-
né, ale naplno. KdyZ mé v osmnacti vykopli do takzvanyho Zivota,
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byla jsem uz ve ¢tvrtym meésici nadéje. Pridélili mi svobodarnu
a zaméstnani v tovarné na dilni stroje, v ac¢tarné, protoze jsem
v sirot€inci sméla vystudovat stfedni ekonomickou $kolu. Petra
vypustili ze sirotCince aZ po mné, byl o par mésicii mladsi a pousti
se v den dovrSeni plnoletosti.

KdyZ mé propoustéli z porodnice s Petrou v uzli¢ku, fikala mi,
Mnau, naSe Anka pri prvnim setkani, abych védél, prijel mi naproti
v bilym saabu, takovy to byl Sikula. Mél rad auta, byl do nich blazen,
krasna a rychla auta, rychlejsi, neZ méli esenbaci. Nastésti byl ohle-
duplny, pochopil, Ze honicka s Sestinedélkou a cerstvym miminem,
s vlastnim déckem na zadnim sedadle, by mohla skoncit tragicky,
radéji zastavil a svatbu jsme odloZili na neurcito. Petra uz tapkala,
kdyZ ho pustili, svatbu jsem dojednala na narodnim vyboru i na fare.
Trvala jsem na tom, Ze vSichni tfi plijdeme pésky, kdyz Petra uz tak
hezky tapka. Svédkové se méli dostavit na misto konani po vlastni
ose. JenZe Petr trval na ¢erné Tatie 603, on na svou svatbu pirece
tapkat nebude! rekl Petr Ance. Zatkli ho zrovna ve chvili, kdy jsme
nasedali, a tak jsme s Petrickou tapkaly na narodni vybor a potom
na faru zrusit svatbu a pozvat svédky do hospody. Tatra 603 pattila
okresnimu tajemnikovi strany. Petr pak v kriminale - jak ho znam,
fikala naSe Anka - vykladal ostatnim mukliim, Ze je politicky vézerl.
Nemohlo to dopadnout jinak, Toniku, neZ jak to dopadlo. Za tti roky
prijel ten darebacek z Plzné v mercedesu s némeckou poznavaci
znackou. Ani nestacil zhltnout rizek s bramborovym salatem, prvni
veceri v kruhu rodinném, kdyZ se ozval zvonek. Vyskocil z okna,
nastésti to bylo jenom prvni patro a dole travnik, esenbaka u mer-
cedesky prastil pésti, nastartoval a vyrazil. Mél dost odvahy a lasku
k autlim, ale to nestaci; chybéla mu praxe za volantem. Za chvili mél
policejni sirény v patach. V serpentinach u Sternberka - fika se jim
Ecce homo - nezvladl levotocivou zatacku a skoncil s puklou lebkou
na smrku. A tak se pordd jmenuju BartoSov3, rekla mi nase Anka,
Mnau, kdyZ jsme si udélali ¢as, abychom probrali véci podstatné.
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Petra, moje netef, se taky jmenuje BartoSov4, protoZe neméla na
vdavani Cas. - JeSté jsem se nestacila vdat, stryce. Ale kluci se jmenuji
po tatincich: Pankracje Adamec, Servac Riha a Bonific Kremli¢ka. Jen
pockej, Mau, aZ Adamec, Riha a Kremli¢ka ptijedou do Spaleného,
jsou to pirati; aZ té objevi! Jsou hravi a doma nemaji - a¢ by radi -
Zadné chlupaté zviratko. Bonifaciiv otec Kremlicka, ktery ted' s nimi
bydli, je alergik. Koupil rybu, jenZe ryby se nedaji hladit. Vézi v akva-
riu, ma vyboulené oci, pozoruje Zivot rodinny a televizni déni a hybe
Zabrami. Je spokojena? Nechtéla by darek pod stromecek? Kluky
nezajima, Petru nezajima, Kremlicku nezajima - proc ji maji? Protoze
ji maji. Nabizeli rybu Ance, ale ta se ubranila.

Prijedou zitra odpoledne, Miiau, priprav se na nejhorsi.

Netef Petra privezla Anku s kluky, vyklopila je na dvore, pomohla
jim s kufry, kdvu odmitla i ¢aj, Ze uZ musi, protoZe to nikdo neudéla
za ni, protoZe nalidi neni spoleh, vSechno aby po nich kontrolovala
a predeélavala, nejlepsi by bylo vSechny je vyhazet a vSechno si udé-
lat sama. Ani ten Kremlicka neni k nicemu!

Pankrac Adamec, Servac Riha a Bonifac Kremli¢ka vyrazili z au-
tomobilu, ani nepozdravili svého prastryce, a uz se hnali za zrzavou
kockou Mnau, Ze ji budou ucit 1état. JenZe Mnau nevahala, na jejich
pokrytecké ¢ici, pocem, Ci¢inko, nic nedala, varovana piedem vy-
skocila na orech a po vétvich na strechu, protahla se pootevienym
vikyfem a zmizela v tajuplnych prostorach. AZ za mnou vecer pfi-
jde, bude vonét lofiskym senem, tmou a tajemnem.

,Co to tu mas za pékné direvo?“ zeptala se jeSté Petra, uz sedéla
za volantem a chystala se zmizet. - Povédél jsem ji o vézi a opilém
haviti Helebrantovi, ktery se vydava za tesare.

»,Mrknu se na to, fekla Petra a odjela ridit svoji firmu Ferda
mravenec, prace vSeho druhu.

Zbijnici se vydali na zboj do zahrady, k potoku. Byli to opésali
pirati, vyzdobeni lebkami a hnaty na trickach, na satcich kolem
krku i na Cepicich. Korab sice neméli, nechybélo jim vSak odhodlani.
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Sedéli jsme s Ankou na terase pod slune¢nikem s reklamou na
pivo Bernard a pili kafe - k nému privezla kola¢ s merunikami a tva-
rohem, maminc¢in letni kolac, takovy nikdo nedovede, ani Anka.
Ponékud zneklidnéla, pirati zmizeli z dohledu, ocekavala, kdy se
ozve fev a kdo to bude.

,Hadam Boniface Kremlicku,“ tipoval jsem nejmladsiho.

,Bude$ mit asi pravdu,” prisvédcila Anka. , Ve skutecnosti se
jmenuje Antonin, po tobé,“ opravila mne. S mym piejmenovava-
nim vnukl nesouhlasila. NeZ jsme byli s kolacem v piili, ozval se
straslivy rev Boniface Kremlicky, Antonina.

»,Kdo to byl?“ zeptala se Anka Pankrace Adamce.

,0n!“ ¥ekl Pankrac a ukazal na Servace Rihu.

»Ja ne!“ branil se Servac.

,Kdo teda?“

,0n!“ fekl Riha a ukazal na Adamce.

,Kdoze?“

,0ni,“ ekl maly Antonin, mokry a uSpinény od hlavy k paté,
a ukazal na své bratry obéma ukazovacky.

,Do koupelny!“ zavelela babicka Anka, svlikla vSechny tfi a po-
skladala je do vany s teplou vodou, sotva se tam vesli.

Jako bychom ve snech Zili jiny, pritom vSak soubézZny Zivot, druhou
existenci. Télo ma jinaci substanci a duch se nechd vlacet snem.
Vile je utlumena, sen si s ndmi pohrava a my nevime, co si pocit,
nechame se proto unaset.

Opét jsem dnes v noci létal, Miiau. - Let! fikalo mi cosi. Let, let,
neboj se, vZdyt to nic neni a nebude to poprvé... A tak jsem letél.
Obloha byla ¢erna, tma spolykala nebeska télesa i maticku zem.
Letél jsem tmou, jako bych byl slepy, ale slepy jsem nebyl. KdyZ jsem
se podival na ruku, vidél jsem bily cifernik, Cerné cifry a Zluté rafije
hodinek. Vzapéti jsem mijel skupinku postarsich lidi v andélskych
trikotech se zlatymi flitry, se zplihlymi kridélky - kurz létani pro
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pokrocilé. Byli to penzisté z univerzity tiretiho véku. Jen aby néco
nezmeskali! Snadno jsem je predlétl i s panem profesorem, zrovna
jim objasnoval spravné dychani a koordinaci pohybti. Délal z toho
védu. Ze tmy prede mnou se vynofrily zprvu nezietelné postavy:
muz a zZena. Pripadali mi blizci, jako bych je divérné znal, jako
bych mél s nimi néco spole¢ného... Muz byl ve Zlutém zmackaném
pyZamu, pres rameno mu povlaval bily cancour, neobycejné dlouhg,
uzka kravata. Neprekazela v letu, malebné se za nim klikatila, bila
na ¢erném pozadi. Zena méla na rameni brokovnici. Mé&l jsem pocit,
Ze prede mnou leti moje Stésti. Konec¢né mi doslo, Ze jsou to rodice.
DrZeli se za ruce, ale maminka byla o poznani vpredu, jako by tatin-
ka vlekla za sebou. Byli prihledni jak hejno drobounkych musek za
letniho smrakani. Tatinkova kravata byla spletena ze tirech pruht
bilého platna jako copanek malé Anicky. - Mami, tati, pockejteee!
volal jsem na né. Nemohl jsem je dohonit, a tak dlouho jsme se
nevidéli... Letime napied, musime vSechno nachystat, volala ma-
minka. Copak netrefis? volal tatinek priskrcené, domi prece i kiin
trefi! - Domu? - Ano, domu!

V tu chvili jsem ochabl a ztratil schopnost 1état. Padal jsem, ritil
se do hlubiny, Miiau, do postele tady ve Spaleném.

KdyZ ti nékdo, Mniau, zkrouti ruku za zady, staci, aby ji trosku
nadzvedl a kroutis se jak paragraf, udélas vsechno, co ti porudi,
jen aby s tim prestal. Kdyz ti poruci, aby ses zasmal, zasméjes se,
pritom ti budou slzy crcet z oci, finout se rovnou na zem, protoZe
jsi zkrouceny v predklonu s nosem u podlahy a prosis a slibujes. Ale
pozor! Co slibi$ se zkroucenou rukou, je nevymahatelné, k nicemu
to nezavazuje, protoZe se tak stalo pod natlakem.

Vladislavek Raus poté, co mu RiiZzenka darovala ke ¢tyticatym
narozenindm tamburinu, se stal nejslavné;jsi postavou Spaleného.
Pan Raus nad takovou slavou kroutil hlavou, radéji by byl, kdyby
nebyla, slava je nebezpecna, mohla by synka zkazit, mohla by se mu
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vymstit. Ale nedalo se tomu zabranit. Slava uz tu byla, ted prece
nezamkne Vladislavka v rasovné na tti zapady. Kdo si Cichl ke slavé,
za slavou i zavienym oknem vyskoci, byt by si hnaty zprerazel, licka
poiezal.

Zpocatku vysedaval na podstavci sochy Neprojdou! sam a zpival
nahodilému davu za doprovodu tamburiny bezprostiedni pisnicky.
Potrasal hlavickou, bambula na kulichu od Vérky MuciSkové po-
skakovala a lidé tleskali. Posléze se kolem Vladislavka shromaZzdil
hloucek skalnich ptivrzenct, predevSim mladé délnice z tovarny
na oplatky. Zily jednotvarné Zivoty, stradaly nedostatkem podnétti
a Vladislavkova produkce poskytovala nejen vytrzeni z monotén-
nosti pracovniho tydne, ale i prostor ke snéni. Jakmile jim padla, pti-
ritily se na nameésti Domobrannych gardistd a zahrnuly Vladislavka
laskou a zlomkovymi oplatky, které fasovaly v praci za dobrou praci.
Oplatky nebyly vzhledné, ale chutnaly znamenité. Divky tleskaly
a jecely, divky libaly Vladislavka na lice i na tsta, svét byl nadherny
jako jarni louka plna velikono¢nich vajicek.

Jednoho dne prilitlo na ndmésti sedmero krkavcti, RizZencini
bratfi s hudebnimi nastroji: trumpetou, basou, klarinetem, har-
monikou, houslemi, tubou a bubnem. Pridali se k Vladislavkovi
a prosta produkce dostala dalsi rozmér: bylo to veliké, preveliké!
Délnice z tovarny na oplatky piStély rozkosi, obc¢ané tleskali a vo-
a hrdli, aZ se Zulovy Neprojdou! zacal usmivat, pfenesl vahu ze stoje
spatného do kontrapostu a sundal si pusku z ramene.

Vladislavkova verejna ¢innost zaujala také angaZovaného basni-
ka MiloSe MuciSku. Zaujala ho vic neZ kohokoli jiného, tc¢astnil se
vSech produkci od zac¢atku aZ do konce, byl tam peceny vareny, psal
si dokonce Spackem tuzky do seSitku poznamky. Bedlivé sledoval
déni kolem Vladislavka; zaznamenal také prekvapivou reakci sochy,
vyvadéni oplatkovych dévcatek, davy nadSenych prihliZejicich, udi-
ven kroutil hlavou. - Zdalo by se, Miiau, Ze se k Vladislavkovi a kr-
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kavciim prid4, Ze pro né napisSe basen, pisnovy text, aby si udrapl
taky kousek slavy. V Milosi MucisSkovi se cosi rodilo; zacalo to kvasit,
rist, bytnét, v basnikové nitru se schylovalo k explozi.

Jednoho dne, uz se zdalo, Ze slava Vladislavkova a krkavcti pirekro-
¢i hranice Spaleného a rozlije se po celé nasi krasné vlasti, pretlak
v MuciSkové nitru dospél k vybuchu, k utajené explozi. Navenek
nebylo nic znat, jenom plet zbledla a nohy se rozebéhly k radnici.

, Ty to tak nechas, Klapsté, to jsi tajemnik?“

»A co jako...

,Davy se ti srocujou pod oknama bez povoleni, ne-or-ga-ni-zo-vané.
Neni to svolan4 manifestace za mir a pratelstvi ani organizovana
demonstrace proti valce a imperialismu, Zadnej Svatek prace, Den
osvobozeni, nic takovyho, a ndmeésti je plny! Co to je? - Na moje
recitacni vecery v kulturdku neptijde dobrovolné ani noha, naorga-
nizovanej domov dichodcii pokazdy usne hned v prvni piilce a na-
kladak nakomandovanejch vojaki se rozutece po hospodach jesté
pred zacatkem...

,Mas pravdu, Mucisko. A to kviili jednomu debilovi a sedmi ci-
gosum!“ ekl Klapsté. ,Nic proti spoluob¢antim cikanského ptlivodu,
oni za to nemuzou.”

»,NemiiZzou, nemiiZou, vSecko ma svy meze.”

, Tak, Mucisko, s tim se musi néco udélat.”

»,Musi, Klapsté! Je to nebezpeclny. Protistatni...”

JAle co? Co mam délat? Zakazat? Zakaz néco blbeckovi, za¢ne se
fehnit jako kan.”

,0dstranit! Porad’ se, Klapsté, s Poradcem, dobre ti radim,” po-
radil Muciska a odkracel na namésti sZirat se Zarlivosti na debila
a sedm cigost.

Poradce na druhém konci ¢erveného telefonu vynadal tajemni-
kovi Klapstéti ¢eStinou opét o poznani lepsi:

»Takovaja perkotina i ty, soudruch Klapsce, obraci$ se na mne?
Co ja tobé mohu poradit! U tebe jsou pravomoci. Také v této zemi
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jsou instituce pro obé&any, kteff sejdou z umu. Rika se tomu blazinec.
Délnik do tovarny, jelen do lesa a blazen... Kam? Ano, do blazince,
Klapsce! Mas problému? Tak cho fes!”

»Ano, soudruhu, uz ho resim!“ - Moudrému napovéz, hloupého
uder do hlavy kladivem, aby se mu rozsvitilo. Lup ho! Klapsté na to
prisel sam, bez cizi pomoci.

V pozdnim odpoledni prijela na namésti Domobrannych gar-
distl sanitka s decentnim napisem Statni psychiatricka 1é¢ebna
Kromériz. Vystoupili z ni dva muzi v bilych plastich a schovavali cosi
za zady. Zvolna se bliZili k pomniku. Zulovy gardista si zfejmé uvé-
domil své chvilkové pochybeni, opét stal vzpiimené, s kamennym
obli¢ejem, stoj spatny, pusku na femeni. Zdravotnici se prodrali
davem k muzikantim.

,Pane Raus, pojdte s nami.”

»,Nebojte se, nic se vdm nestane,” fekl druhy.

»,Néco vam ukazeme,” fekl prvni.

,Cosi pro vas mame.”

»A my vdm to dame.”

,KdyZ piijdete s ndmi.”

,Je to jenom kousek, mame to tady, v auté...

,Pak miiZete zase zpivat, pane Raus.”

,Co mate?“ zeptal se zvédavy Vladislavek a seskocil z podstavce.
Poprvé ho nékdo oslovil pane Raus a dokonce mu vykali!

»,Nikam nechod, Vladislavku!“ volalo na néj sedmero krkavct.
OdloZili nastroje a byli ve stfehu. V tu ranu muzi v bilych plastich
hodili na Vladislavka sit' k odchytu vzpurnych jedinct, a uz ho méli,
uZz se jim zmital v siti, uz byl jejich. JenZe ostraziti krkavci méli v ru-
kou kudlicky na Skrabani brambor ostré jako btitva, Smik Smik,
a sit byla k zahozeni, Vladislavek volny. Zmizel v davu s krkavci.

Kdyz ztizenci Statni psychiatrické 1é¢ebny v KromériZi podali
zpravu o neuspésném zasahu a pozadali radnici ve Spaleném
o finan¢ni nahradu za zasah a zniCenou odchytovou sit, byl z toho
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Klapsté prepadly a bezradny. Ma o tom debaklu informovat Poradce
a znovu ho Zadat o radu? Neni to trapné? Bal se, Ze zas vyslech-
ne to, co se Spatné poslouchd. Ale co kdyby se obratil o pomoc
na nove obyvatele vily po tovarnikovi Vinz. Tlachovi a profesoru
ZaraSovském?

»,Na nas se miizes, soudruh tajemnik, obratit kdykoli v ¢emkoli
a bez vahani, to znamena hned. Od toho tu jsme,” odpovédél mu
nacelnik privétivé. ,Mam dva tuze Sikovné kluky, to bude bez pro-
blémuy, raz dva!“

»Ani nevis, soudruh nacelnik, jaky balvan se mi odvalil ze srdca!“

,T0 nic, to nic, soudruh, soudruzi si musi pomahat, od toho jsme
soudruzi. Jak rikam: kdykoliv, cokoliv, kdokoliv! Jasny? - Jasny!“

A bylo to. BydZovsky s Kvitkem vy¢muchali Vladislavka v davu
i presto, Ze si napadného kulicha strcil do kapsy a kolem néj se
nakupila oplatkova dévcata. Sedmero krkavct odhodlanych bra-
nit svého frontmana vlastnimi tély i kapesnimi noziky umdlelo
v bdélosti a ostraZitosti zaslepeno prizni zbytku krasnych oplat-
karek a nechalo Vladislavka bez dozoru. BydZovsky a Kvitko toho
bleskurychle vyuzili, zkroutili Vladislavkovi ruku, ucpali mu dsta
jeho vlastnim kapesnikem a odvlekli ho do vily, jejiZ schodisté uz
pavi nekrasli. NeZ se krkavci nadali, neZ jim doslo, cemu nezabranili,
byl Vladislavek pod zdmkem. Vratka jim zaklapla tésné pred zobaky.

Pan Raus zrovna zahrnoval jdmu. Sedél za pakami buldozeru,
v usich mél nacpanou vatu. Krkavci poskakovali po zdechlinach
pred buldozerem a mavali rukama, aby si jich vS§iml. Zastavil, ale
motor nechal béZet. Spatné se to startovalo.

,Co se déje?”

Vzruseni kluci mluvili naraz, jeden pres druhého, a pan Raus mél
vatu v usich. Pochopil, Ze je to naléhavé, vyndal ucpavky a ukazal
na nejstarsiho:

»2Mluvi Pista, ostatni drzi klapacky!“
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Pan Raus vyrazil, ani hbiti krkavci mu nestacili, a uz stal pred
vilou. Vybéhl po schodech a marné hledal kliku. Byla tam jenom
klicova dirka zaklapnuta klapkou, aby do ni neprselo. Dvere byly
nové, Zelezné, s kulatou Spehyrkou. Zvonek nikde, s neohlaSenymi
navstévami se tu nepocitalo. V prizemnich a sklepnich oknech
mriZe, koc¢ka by se jimi neprotdhla. - Pan Raus nejdiive zatukal
kloubem ukazovaku, pak zabusil péstmi... Nic. Mezitim dorazili
Razencini bratri, utvorili pod schody zvédavy oblouk. Pan Raus
nepiestaval busit a volat:

,Otevite, kurvafix!“

Spehyrka se odklopila, objevilo se oko, mrklo na pana Rause a $pe-
hyrka zase zaklapla. Pan Raus o¢ekaval rachocenti klice v zamku, ted’
se dvere oteviou. Ale dvere se neotevrely. Krkavci se mezitim rozlétli
a zase slétli, privlekli uzite¢né predméty: dlazebni kostku, ptilku cih-
ly, buliznik, kus Zelezné trubky, rezavou klikovou htidel z osobniho
auta, pedal jizdniho kola, hustilku - co kdo nasel v okoli - a podavali
to panu Rausovi. Zvolil klikovou hridel, naprahl se, ale neuderil...

,Co jel“Z okna v prvnim patie se vyklonil muZz stredniho véku
v khaki kosili, okSirovany femenem, na némz by mohlo byt podpaz-
ni pouzdro se zbrani. ,,ChceS ndm zbourat barak?“

,Jmenuju se Raus, Vladislav Raus starsi a chcu védét, kde je miij
synek Vladislav Raus mladsi.”

»~Moment, fekl ten chlap a ponofril se do mistnosti. Za chvili se
objevili v okné dva a ten druhy fekl podrazdéné: ,Zmizni!“

»,Nezmiznu!“ fekl pan Raus odhodlané. ,AZ mi vydate synka!“

»Tak si bouchej dal!“ rekli muzi a zavreli okno.

Pan Raus se znovu naprahl klikovou hrideli a uderil. Obycejné
dievéné dvere by uz byly na madeéru, ale na téchto se jen zablystél
stribrity Skrabanec. Pan Raus odhodil htidel a odchvatal do rasov-
ny. Krkavci se odSourali na ndmésti, nechali tam pod dohledem
sladkych fanynek hudebni nastroje.

,Hrat se nebude?“ ptaly se rozdychténé divky.
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,Bez Vladislavka to nema cveka,” odpovédélo sedmero krkavcii
a odlétlo do svych koncin.

Ackoli mi budouci Svagti skoncili ve svych koncinach, ptibéh
Vladislavli Rausti pokracoval a jeho svédkové uZz byli jenom ndhodni.
Pan Raus se vratil na pohodnici, posadil se za fidici paky buldozeru,
motor jesté béZel, nafty bylo v nadrzi na tyden prace. Buldozer se Sinul
ulicemi, minul fetézarnu a zamiril k vile. Pod schody zastavil. Pan Raus
predpokladal, Ze své odhodlani dopustit se ¢inu dal jasné najevo a Ze
mu obyvatelé vily radéji vrati Vladislavka, nez by riskovali katastrofu.
Cekal trpélivé, aZ se dvefe otevrou a z nich vykrodi jeho synek.

Zatimco pan Raus ¢ekal v buldozeru s motorem v chodu, nacelnik
ve vile seznamoval své muZe s planem aktivni obrany. Potreboval
odhodlaného dobrovolnika. Ptihlasili se dva: BydZovsky a Kvitko.

,Jeden staci, strihnite si, chlapi!“

,Kamen! Nlzky! Papir!“ - Vyhral Bydzovsky. To by bylo, aby
Kvitko vyhral nad BydZovskym!

Zatimco pan Raus uz se v buldozeru odhodlaval k ¢inu, inikovym
vychodem se z vily vypliZil BydZovsky pomalovany valecnymi bar-
vami, ozbrojeny osobni zbrani, vyzbrojeny dvéma granaty s litino-
vym plastém. Ve chvili, kdy se pan Raus rozjel, hodil BydZovsky gra-
nat a predpisové zalehl, aby ho nesmetla tlakova vina. Vladislavek
v temném sklepé zpozornél, venku cosi bouchlo: Bum!

VSechno, Mnau, co ti tu vykladam, dozvédél jsem se zprostredko-
vané, ni¢eho jsem se nezucastnil, jako bych ani nebyl ve Spaleném,
jako bych nebyl. TéZko se mi to rik4, jeSté dneska se stydim, byl jsem
tenkrat strasné opily.

Na pocatku byly Vladislavkovy narozeniny, hned po nich namluvy
a flaska rumu s tchanem Bandym. Chtél jsem zabéhnout pro dalsi,
ale tata nedovolil, zas musela Riizenka. Pak jsem zaspal do prace
a bylo mi Spatné; strasné zle mi bylo, k umfeni. Kdybych se znovu
nenapil, umrel bych na prazdnotu. Koralka prazdnotu vyhnala a ja
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jsem povyrostl a dostal novou Zizen. A kuraz. Pfrece nebudu lit do
sebe biezova kostata doma, u Svarné senkyiky! - Vypravil jsem se
na plzen do Délnického domu a skoncil v kruhu muzikantt z di-
vadelniho orchestru, sami skvéli brasi, ale nic nevydrZi. O ptilnoci
se rozesli a hospoda se zavrela. Pozvracel jsem pomnik Sbratreni
a patral po skulince, kam bych se mohl uchylit, na chvilku si zdiim-
nout, a pak hledat otevirenou hospodu. Na nadrazi oteviraji uz v pét
rano. - Odhrnul jsem oponu rozdélujici svét na dvé ¢asti a vhupnul
do té lepsi, schoulil se do klubi¢ka, usnul, a rano se nasel v cizing,
v horach u Térchové. Narodil se tam Juraj Janosik, narodni{ hrdina:
Ked' ste si ma upiekli, tak si ma aj zjedzte! Za zvednutou oponou na
mne hledéli tri geologové a jedna geoloZka. Zacali mi vypravét his-
torku o jednom opilci, ktery ve Spaleném vlezl na korbu nakladniho
auta s plachtou, jejich sluzebniho vozidla.

,Nemate Zizen?“ zeptala se milosrdna geoloZka.

»,Mam. Jako tram!“ pripustil jsem. Sahla do batohu pro termosku
a nalila mi do kofliku horky, preslazeny vyvar hefmanku. Ale ma
Zizen byla docela jina. Poslusné jsem vSak vypil, co mi nalila, a zdr-
Zel se komentare.

Po tiech klopotnych dnech cesty autostopem ze slovenskych kop-
cti ke Svarné $enkyice podivala se na mne Klara Clarissima karaveé:

»AZ se vratiS z koupelny v Cistych Satech, néco tu pro tebe mam.”

Bylo to ozndmeni o nedorucené doporucené zasilce, jen do vlast-
nich rukou, uZ tfi dny k vyzvednuti na posté po predloZeni obc¢an-
ského priikazu. - Buldozer po vybuchu uz byl odklizen, ostatky pana
Rause zpopelnény a Vladislavek prepraven do blazince, aby nehyzdil
vzhled naseho mésta. Obétavé tam o néj peCuji radové sestry.

Za Razenkou jsem se bal a pritom jsem po ni touzil. Co ji feknu,
jak zdGivodnim své vyvadéni? Lhat nebudu, stejné nic prijatelného
nevymyslim... 0d vydarenych namluv jsme se nevidéli. - Co reknu
v praci? Jak omluvim zmeskané smény? Vzdyt mé mohou vyhodit
z vyzdobny a preradit na dvir k ceté s pometly a lopatami. Rozhodl
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vaivs

neZ kam saha moje predstavivost. Tentokrat jsem se probudil na
Slovensku, pristé bych se mohl biihvikde neprobudit.

Vzal jsem si obcansky priikaz a zabéhl na postu. Dali mi ufedni
obalku, podepsal jsem se na chlopni, kterou pak postacka z dopisu
utrhla, oStemplovala a uloZila. Zastr¢il jsem psani do zadni kapsy
kalhot a odloudal se do retézarny, pro ortel.

Ve vratnici si mé nikdo ani nevS§iml, na pichacce jsem zjistil, Ze
nemam zamesSkany ani jeden den, celou dobu, co jsem se toulal, mél
jsem odpichanou. I dnesni pfichod je uz oznacen. Zlata Riizenka,
bude z ni dobrd manZzelka.

»,Kdepak ses tulal, truhliku?“ privitala mé polibkem, jako by se
nechumelilo. Povédél jsem ji o chlastu, Térchové, geolozich i hef-
mankovém caji a tvaril se zkrousené, protoZe jsem byl zkrouseny,
zatimco Rizenka se smala.

,To se stava... Hlavné Ze jsi cely. Jsi cely?“ Pritulila se ke mné,
polibila mé dlouze a zjistila, Ze jsem cely.

Ano, cely jsem byl, jenZe v zadni kapse kalhot vézela neoteviena
uredni obdlka, do vlastnich rukou. Kdyz jsem ji oteviel, vypadla mi
z vlastnich rukou na podlahu i s papirem v ni uloZenym. V zahlavi
bylo tu¢nymi pismeny vytisténo:

Povolavaci rozkaz, nastup 1. srpna do 18.00 hodin u vojenské-
ho utvaru v Horazdovicich. Tento povolavaci rozkaz plati zaro-
veti jako jednosmérna nepienosna jizdenka pro Ceskoslovenské
statni drahy a Ceskoslovenskou autobusovou dopravu.

To znamena jenom tam a uz ne zpatky...

,Co sa ti stalo, truhlik? Aky ty jsi bledy..."

Beze slov jsem podal Rtizence ten potisStény papir. Zmuchlala ho
jako zkaZenou Kkresbu a trefila se do kose.

,UteCem!“ rekla bez vahani.
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XV

Byla to solidni lod’ - z uSlechtilého dreva, tfi pirati na palubé: Pankrac,
Servac a Bonifac. Na stozZaru se tfepetala ¢erna vlajka s bilou lebkou
a zkrizenymi hnaty. USila a vySila ji ma sestra Anka pro své vnuky, aby
se jim dobte loupilo a vraZdilo. Byl bych radéji, kdyby u domu misto lodi
stala z toho drivi véZ, dokonale postavena podle projektu architekta
Postovny. PotiZ vSak spocivala ve zbéhlém diilnim tesaii Helebrantovi.
Jesté jsem mu daval Sanci, srpen byl v piili, jesté bylo 1éto a on slibil, Ze
zacne na podzim a dilo do zimy dokondi. S véZi se nezacalo, piratska
lod’ s tficlennou posadkou uZz brazdi prilehla mote spalenska. - Tomu
Helebrantovi jsem rekl, Ze hledam nékoho jiného, aby se zaridil. Chtél
ode mne sto tisic odSkodného, Ze jsem nedodrzel smlouvu.

»Jakou smlouvu, Helebrante? Ukaz!“

»Placli sme se, pane Bartos, anebo ni?“

»Placli, pripustil jsem. Placnuti je taky smlouva, s tim se neda
nic délat, a smlouva se musi dodrzet!

»Tak dobfte, Helebrante, na podzim se zac¢ina.”

»Aji konci. Do zimy je to fertyk!“ rekl Helebrant a na to jsme si
znovu placli.

KdyZ ten Istivy havif propil posledni penize za chalupu, div¢ina,
ktera mu s pitim pomahala, sbalila ranecek a odeSla do krajského
mésta hledat novy smysl Zivota. Nasla ho jako aktivni squatterka
mezi bezdomovci v opusténé vile po uhlobaronu Wiltschkovi. Takze
to se zahajenim stavby véZe vypadalo docela slibné. Helebrant po-
treboval penize. Po¢atkem srpna piiSel az na dohled, hodlal ze mne
s nejvétsi pravdépodobnosti vymacknout par penéz na nezbytné
vydaje. Pozoroval jsem z balkonu jeho pohyb od horizontu k mému
domu rozhodnut, Ze mu ddm jednu vétsi bankovku. KdyZ spatfil
piratskou vlajku na srovnaném drevé, odcouval zpatky za obzor.
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V poloviné srpna byla vlajka staZena a uloZena na suchém misté,
Pankrac, Servac a Bonifac umyti, zavazadla sbalena. Ocekaval se
prijezd matky Petry. Odveze je na plavbu po Karibiku, opravdicka
lod' uz houka v pristavu. Babi¢cku Anku odvezou na valnou hromadu
damského vySivaciho spolku TuZme se, ktery usiluje o blizsi bu-
doucnost; zabyva se rovnéz lebkami a hnaty pro malé piraty. Bude
se volit nova predsedkyné a naSe Anka je v nadéji. - Petra zprudka
zabrzdila, poskladala zavazadla do zavazadlového prostoru a piraty
do sedacek v zadnim prostoru, babi¢ku na pravé predni sedadlo
a zahledéla se na to, co bylo pred chvili piratskou lodi.

,»S tim néco udélame, stryce!“ rekla odhodlané, zkontrolovala
syntim kSirovani, rozsvitila svétla a rozjela se k jihu.

A tak jsme tu zase sami, Milau. UZ té nikdo nebude tahat za ocas
ani nutit do 1étani. UZ nebudou dupat po schodech a prepadat ob-
chodni plavidla. AZ zase za rok... VSak se dockas, Miiau. - Dal jsem
si houpaci Zidli na balkon, dival se na obzor, za néj nedohlédnu.
Vidél jsem louku s prerostlou travou - sedlaci mého détstvi by ji
méli uzZ davno ususenou. Nikdo pry nechce sam hospodatrit, radéji
chodi do prace. Osm hodin a fertyk, vlezte mi na zada. 74dné sta-
rosti! Zemé neni zivitelka, je to vyrobni prostredek. Mléko se nedoji,
vejce nesnaseji, obili neroste, vSechno se vyrabi. Vidim i kousek
protidlého lesa, zbylych par stromii na semeno. Vykacel to majitel,
vyrobce stromi, jmenuje se Kvapil. Jeho otec si zabral statek po
Némcich na samoté u Spaleného s poli a lesy. Kdyz prisli komunisti
k moci, vstoupil stary Kvapil do druZstva a zabrany majetek se stal
majetkem lidu, nas vSech, Mnau. A kdyz lid zvitézil nad komunisty
a nastolil demokracii, nevratil majetek vyhnanym Némcim, ptvod-
nim majitelim, ale mladému Kvapilovi. Mlady Kvapil prodal pole
akciové spolecnosti a v lese se pustil do vyroby a prodeje strom?.

Obul jsem si pohorky, vzal flasku slivovice a vydal se za Hele-
brantem zjistit, jak se véci maji. Prodral jsem se prerostlou otavou
a proSel Kvapilovymi pasekami, vysazel tam stromecky, snad jesté
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neni vSechno ztraceno. Na druhém obzoru jsem uvidél stoupat
k nebi sSnirku koure. Kolem s$ntirky krouzili krkavci a divali se dolt.
Stoji tam na pasece Helebrantova maringotka. Pridal jsem do kroku.

Z maringotky zbyly jenom kovové ¢asti, ohotelé trdmy a hromad-
ka popela. Povaloval se tu lavor a plechovy dzban, ¢ajova konvice
a smaltovany hrnec. Na Zelezné kostie postele spocival zCernaly
Helebrant, ohorely, s vycenénymi zuby. — Sahl jsem do kapsy pro
telefon a zavolal na tistiovou linku.

Dneska se mi zdalo malo, Mnau. O cyprisich, slavicich a vrabcich, o cy-
prisich v Bolgheri. A taky o spolknutém slunci. Takovy sen se téZzko
lape, mezi prsty protece, vyklouzne a zmizi. Co se zd3, je sen! Ale co
kdyZ ma snova existence vétsi smysl nez kazdodenni klopytani z prace
do hospody, od supermarketu k televizoru? Co kdyz je sen letmym
pohledem do skutecné existence... Jednou tam ztistaneme naporad.
Zahlédl jsem alej cyprist, ve dne plna vrabci, v noci slaviki;
zelen{ hadi polykaji ptdkim mladata, a moie vecer slunce polyka.

Dubitim a ndm zde miiZes svérit hore,
jeZ trdpi té a rici o svém bolu.

Viz jen, jak klidny azur je i more,

jak s usmévem v né slunce klesd dolii!

Viz hejna na zdpadé za preletu,
viz, jak se vrabci vesele tu vadi!
Slavici klokot v noci slyset je tu:
ztistan, nech preludu, jenzZ tebe svddi -

preludu temného, jenZ nad hlubinu
srdce, zle myslenkami ubitého,

slehd jak plamen ze hrbitova stinu
za témi sahd, kdo jdou kolem ného.
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Ztstarn; my zitra v poledne, azZ liné
ve stinu dubit budou koné stdti
s tlamami k sobé vse schvdti,

my, cyprise tvé, zpivat budeme ti
chéry, jeZ vééné ve vzduchu se chvéji,

a z jilmi nymfy uzris vychdzeti,
jichZ zdvoj zavld po tvém obliceji;

a vécny Pan, jenZ po vysindch tékd

i pustou rovinou ted’v osaméni,

svdr starosti, jenZ padd na ¢lovéka,
svou boZskou harmonii v soulad zméni.

Splyvam s vlnami a patram po utopeném slunci, co bychom si
bez néj pocali! Kde bereme tu jistotu, Ze se zas rano objevi? Popadl
mé strach z konecnosti. VSecko jednou skondi, i slunce. A co kdyz
skoncilo uz dnes a zitra nevyjde? Plaval jsem pod vodu, do utrob
more, plaval a plaval, propracovaval se masami vod, ale v té Cer-
nocerné tmé jsem Zadné slunce nenahmatal...

Neskleb se, Milau, sen si nevyberes.

KdyZ néco dobie poznas, priroste ti to k srdci, Miiau, byt by to bylo
treba Spalené; i samozvanou kocku, ktera se lisa, jenom kdyz ma
hlad, si miiZes oblibit. Co mé drzelo ve Spaleném? Copak jsem tam
byl dobrovolné, ve mésté ukradeném jeho ptivodnim ob¢aniim?
VZdyt mé tam prihnali nasilim. Pfesto jsem tfi dny vahal, jestli se
Rizenka rozhodla spravné. Mél jsem tu své jisté: komiirku u Svarné
Senkytky, tam se budu moci po vojné vratit, a Rlizenku, musela by
na mne ¢ekat... Musela?

Utecem! To se fekne, utecem... Pes kopecky, pres hranice bed-
livé stfeZené, z vlasti do ciziny, a uz se nevratit. Zbéhnout z vojny,
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protoZe s pievzetim povolavaciho rozkazu uz vézim ve vojenskych
sparech a podléham vojenskym zakontim, uz jsem jejich a za zbéh-
nuti do ciziny v imyslu vyhnout se vojenské sluzbé je paragraf 283,
trestni sazba aZ sedm let odnéti svobody, za branné pohotovosti
statu bych byl popraven. Kdyby mé chytili.

Obili dozravalo, brzy budou Zné; na jihu zacali uZ jednotni ze-
médélsti druZstevnici boj o zrno, piSe se o tom v novinach, rozhlas
vysila reportaZe ptrimo z bojist. Sbalili jsme si batohy s nejpotieb-
néjsim jako turisté, rekli si v fetézarné o dovolenou a vydali se na
predsvatebni cestu. Na jih a taky na zapad; nejdrive vlakem, pak
autobusem a poslednich asi dvacet kilometra pésky, z bezpe¢nost-
nich diivodf. Riizen¢in bratranec Premysl S¢uka slouzil na vojné
u pohrani¢ni straZe. Chvili ndm to rozmlouval, ale pak nakreslil
podrobny planek, kudy by to eventualné, ovSem bez zaruky, mohlo
jit. Za tmy nad ranem, kdyZ je no¢ni hlidka ospala a denni se jesté
nevypravila ji vystiidat.

,Bacha na mistni lidi, radi praskaju,” varoval bratranec Pfremysl.
Taky nam rekl, Ze kdyZ se nam podari zdolat dratény zataras, ne-
mame jesté vyhrano, musime se dostat za demarkacni ¢aru, ta je
klikatd a nékdy vzdalena od dratl par kilometrt. Pokud se nedo-
staneme za hranic¢ni patniky, nejsme v bezpeci. ,Ale bacha, nékteré
kurvy strilaju aji pres hranicu a mrtvolu pretahnou k nam,” varoval,
,2dostanou za to opustak. Tri dni volno a denl na cestu nebo aji dva,
podle teho, jak to ma daleko.”

,] za mrtvolu?“ nemohla uvérit Ruzenka.

»To nevim,” pripustil bratranec Pfemysl. ,Za mrtvolu myslim
medajlu. Ja jsem Zadného nezastrelil, vim to enem z doslechu...

Nevérili jsme bratranci S¢ukovi véechno, trochu se délal dtile-
Zitym. Prece nebudou mladi kluci stiilet po lidech, ktefi se jenom
vydali pres kopecky do svéta. Vérili jsme mu, Ze by nas mohl nékdo
z mistnich udat. To bych pak musel do vézeni. Kdyz jsme se blizili
k hranici, lidem jsme se radéji vyhybali.
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Do oblasti bratrancova nacrtu jsme se dopliZili za noci. V mistech,
kde zakreslil bramborisSté, narazili jsme na pole s obilim. Utahani
celodennim plahocCenim jsme se potiebovali vyspat, aspon chvilku,
dvé tfi hodinky, nez se pustime do dila. Pritulili jsme se k sobé na
mezi, batohy pod hlavou, a hned usnuli jak nevinatka, jako bychom
zrovna nepachali zloCin opusténi republiky, za ktery hrozi RliZence
pét rokii a mne, vojenského zbéha, postavi rovnou ke zdi.

Probudil nas rachot a slunko na obloze. Bylo rano, obili vysoké,
zZito pred sklizni, s vl¢cimi maky, koukolem, ¢ekankou a chrpami,
u zemé se krcily drobounké polni macesky... Popadli jsme batohy
a zmizeli v Zité. Prikrc¢ili jsme se a ¢ekali, aZ rachot piejede polni
cestou kolem nas. Jenze rachot se loudal, bliZil se zvolna, jako by
mél ¢asu dost, jako by ho nikdo nehonil. Byl to traktor v pracovnim
nasazeni, vlekl za sebou stroj, ktery seka obili. Hned se do toho
pustil. Ukusoval z nasi skryse a vyplivoval ze sebe snopy svazané
sisalovym provazkem, ten stroj byl samovaz. Za samovazem postu-
povala dvojice muzi v zaprasenych montérkach, na hlavach placaté
Cepice. Na poseceném strnisti skladali ze snoptl panaky, aby obili
proschlo. Traktor s délniky v patach zvolna objiZdél pole po obvo-
du, samovaz ukrajoval Zito a sam je vazal do snoptl. Nebylo tniku.
Kdybychom vybéhli, délnici by nas uvidéli a pustili se za nami,
protoZe by to pokladali za svoji obCanskou, vlasteneckou povin-
nost. Lov je odnepaméti vitanou kratochvili. Nékteri byli dokonce
¢leny lapaci organizace s pravem nosit na rukavu pasku POMOCNIK
POHRANICNI STRAZE. Nic bych za to nedal, Ze takovym pomocni-
kem byl nejméné jeden z lidi na poli. Mohl mit u sebe zbran, to byla
jejich vysada a jenom poSetilec by takovou vysadu zanedbaval. Pole
bylo rozlehlé, s takovou to do vecera nestihnou. A ndm nezbyvalo
nez v dkrytu Zitnych klasii pockat na tmu. Proti hladu si miizeme
nadrolit zrni a bez vody snad jeden den vydrzime.

Traktor nemél kabinu, fidi¢ sedél na plechové sedacce s berani
koZeSinou pod zadkem. Tvaril se pySné, vZdyt nemusel pracovat,
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jen si tak pékné sedél a jel, to neni prace, to je taky vysada. Pracujici
lid mu svéril traktor, on si toho vazi, on si toho uZziva. Pycha z néj
Splichala na vSechny strany, divZe nas, skr¢ené mezi stvoly, nepo-
cakala. Museli jsme ustoupit dal od okraje, bliZ ke stredu lanu. Jesté
bylo kam ustupovat.

V poledne traktorista vypnul motor. MuZi si sedli na snopy a pus-
tili se do jidla. Namazané krajice zapijeli lahvovym pivem, rozpra-
véli, ale rozumét jim nebylo. Muselo to byt Sprymovné, protoZe se
smali, pivo jim Zblunkalo v hrdlech, aZ k ndm to dolehlo, nebo to
byla jenom predstava? Polykali jsme suché sliny a méli Zizen v srp-
novém polednim slunci. Dnes v osmnact hodin se stanu vojenskym
zbéhem. Vyhlasi po mné celostatni patrani?

Muzi dojedli a lehli si na snopy. S takovou pole neposecou ani
za dva dny, radovali jsme se potichu a zapomnéli na Zizen. Za tmy
vyklouzneme, hranice je asi dva kilometry odtud, v hustém lese,
tam sméji jenom pohranicnici a diva zvér, té se na povoleni neptaji.
A my dva jsme diva zvér na utéku.

,Neboj se, truhliku!“ Septala mi Riizenka do ucha. Védéla, zZe se
bojim. Taky se bala. Kdo by se nebal! Jen jsem ji stiskl ruku a byl
rad, Ze ji mam, Ze je se mnou, Ze tu nejsem sam.

,Neboj se, Rlizenko, nic se nam nestane!

V tu chvili se v dali ozval motor, a nebyl sdm. Za chvilku tu byly
dalsi dva traktory se samovazy a s nimi tfi Zeny v Satcich a ¢iperny
dédek opasany modrou zastérou. Ti, co uz tu byli, si protreli odi,
vstali ze snopti a vSichni se pustili do prace.

»T0 je nas konec,” Spitl jsem zdésené.

,ESté ne, eSté nas nemaju! Konec bude, az nas budu mét!“

Slo jim to od ruky, tfi samovazy je vic nez jeden. Obili padalo, pa-
naky se vztycovaly, motory fvaly, bliZily se k ndm. Slunce se sunulo
jenom zvolna k zapadu, tam jsme méli namireno. Stroje objizdély
po obvodu, obdélnik se zmensoval, v jeho stiedu jsme se tiskli
k sobé, abychom zabirali co nejminl mista; citili jsme spalovanou
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naftu, citili jsme kouf z cigaret, které traktoristé koufrili. UZ byli na
dosah. Zavtel jsem o¢i, jako by mé to mohlo schovat, jako bych se
stal neviditelnym. PStrosi poSetilost! Hned jsem je otevrel a spatfil
nad sebou - Modrého smiska!

Modry na modrém nebi, plachty zplihlé, kotva zabofena ve
strnisti, ale provazové Zebiiky nebyly tentokrat spusténé. Ani
hudbu jsem neslysel, cestujici s hudebniky a posadkou se nahrnuli
k zabradli, taky jsem zahlédl nezaménitelny knirek a prosedivélou
SeSulku Karla Krautgartnera, mezi Laputany ve Spatné usitych
havech se opiral o zabradli palic¢ slivovice, konstruktér vodni elek-
trarny, ridi¢ buldozeru a ras Vladimir Raus senior. Jako by na mne
kyvnul. - V prvni chvili jsem chtél vyskocit a zac¢it mavat, ale hned
jsem si uvédomil nasi situaci: samovazy a pomocniky pohrani¢ni
straze krouzici kolem nas. Co kdybychom nebyli ptijati na palubu,
co kdyby nestihli spustit provazovy Zebfrik... Byli bychom polapeni.
Stouchl jsem do RiiZenky a ukazal prstem na Modrého smiska.

»Sktivanek,” zaSeptala Rizenka, ,to je dobré znameni.”

Nevidéla ho. Rizenka nevidéla Modrého smiska! - Zaslechl jsem
skiipot retézu, navijena vratkem zacala se kotva zvedat, za chvilku
visela u pridé, plachty se vzduly a korab se zacal vzdalovat. Karel
Krautgartner sahl po saxofonu, kyvl na své chlapce, hudba spustila
Bilym Satkem mavam, bélejSim nez snih... S plachtami plnymi vétru
odplouval Modry smiSek na zapad, vzdaloval se rychle, rychleji, také
hudba se vzdalovala, ztracela, azZ se vytratila, lod’ se zmensovala,
rozmazla Smouha po obloze, uZ z ni byla jenom tecka, aZ zmizela
docela. A samovazy se blizily.

UZ jsem se rozhodoval, Ze vystoupime z Zita, které jesté zbyvalo
poséct, s rukama nad hlavou, aby je nenapadlo strilet, vzdame se,
tfeba ndm daji napit a budou s ndmi slusné zachazet, kdyz se jim
vydame dobrovolné... Jakapak dobrovolnost, uZ jsou tady, za chvil-
ku nas i s tim Zitem posecou. UZ nas maji...

,Jesté ne!“ Spitla Rizenka a traktory zmlkly, stroje se zastavily.
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,Padla!“ zavelel hlavni traktorista. , Zitra to dotneme.”
Spravni sedlaci by to dosekli ted, co kdyZ bude prset, pomocni-
kiim pohranic¢ni straze vsak padla. Dyl ani 1!

Do téchto mist, Milau, musim vloZit pribéh vojina druhého roc¢ni-
ku Siguta, abys porozuméla ptistim udalostem a uvétila zdanlivé
neuvétitelnému. Nebyt mazaka Siguta, mij Zivot by se vyvijel ji-
nak a prasatko s kniry by se stalo ¢imsi hodnym zmackani. Jako
bezdécéna ¢maranice pripiskou po okraji reklamniho letdku pri
telefonovani s nékym uzvanénym.

Neméné dilezity je také desatnik Zazvorka, velitel dvojclenné
hlidky. Jeho vyznam pro nas dalSi osud spociva v tom, Ze nebyl tam,
kde mél byt. Vzhledem k tomu, Ze nebyl pritomen, nemohl konat ani
naridit Sigutovi, aby konal on, jeho podtizeny, v souladu s pfedpisy
a poslanim jednotky, ke které prisluseli, ani nemohl Sigutovi zabra-
nit v ¢inu, kterého se pak Sigut o své (ijmé dopustil. Ostatné také
vojin prvniho ro¢niku Dolecek tu sehrava svou roli tim, Ze byl nékde
jinde: na oSetfovné, nezZ mél pivodné byt: na hlidce. Na oSetiovné
byl kvili priijmu. Snédl totiZ sdm, rychle a v dstrani obsah baliku
od rodicd, aby se nemusel délit. Proto musel v no¢ni kosili poly-
kat Zivoc¢isné uhli a nemohl na hlidku. Misto néj Sel s desatnikem
Zazvorkou do sluzby mazak Sigut.

Kdyby byl vojin Dolecek byval schopen sluzby, nebyl by si desat-
nik Zazvorka dovolil extravaganci hodnou pozornosti vojenského
prokuratora. S mazakem Sigutem byli kamaradi, znali se uZ zpted
vojny, narukovali spolu a pospolu slouZili po celou dobu, uz se jim
to kratilo, méli to za par... Spojovalo je cosi uslechtilého, na vojné
nevitaného, odborné oznacovaného jako faleSné kamaradstvi.

Osudné noci z prvniho na druhy srpen, kdy na témér poseceném
poli nepatrny ostriivek zita ¢ekal na zitrejsi doseceni, odesli hlidat
hranici desatnik Zazvorka s vojinem Sigutem, diivérni pratelé.
V hloubi temného lesa doslo k ¢itankovému projevu faleSného
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kamaradstvi: Zazvorka schoval sviij samopal pod kofenem buku
avydal se na predem dohodnuté misto, do seniku s Cerstvym senem
pro srnky. Cekala tam na né&j krasna Marie, dcera lesnikova. Mé&l to
k seniku dobré tfi kilometry prodirani houstinami.

Vojin Sigut, sam na hlidce, zalezl do vylezeného doupétka v me-
chu a kapradi, zavrel o¢i a maloval si budoucnost: uz jen necely me-
sic vmunduruy, dvacet sedm dnu... Ani trochu nezavidél Zazvorkovi
senik s Marii, na néj uZ doma ¢eka jeho Marie, dvacet sedm dnt
a noci vydrzi i na Ziletkach.

Nad ranem jsme se s Sigutem setkali uprostied lesa. Nervy jsem
mél nadranc, uz jsem dokonce uvazoval, Ze vyhledam nadraZi, kou-
pim RiiZence jizdenku do Spaleného a sdm se vydam do Horazdovic.
Zajeden zpozdily den mé snad nezastreli.

»,Nebud’ srab, Toniku,” povzbudila mé Riizenka.

Byl jsem srab, ale nechtél jsem, aby to Rlizenka védéla. Abych své
srabstvi utajil, zachoval jsem se jako chlap. Jako RliZenka. - Notny
dil noci jsme preckali v hloZi na souvrati a pak jsme se vydali do
boje. Stipaci klesté s izolovanymi rukojetmi jsem sviral v pravici,
v levici pravici Riizencinu, predstiral jsem chrabrost. Svétla zvolna
pribyvalo i vtemném lese, cerné stromy se ménily v buky s Sedou
klirou porypanou rozmanitymi napisy, ¢islicemi a symboly. Treba:
ZA 365 CIVIL. Nejéerstvéjsi, dnesni, byla rytina Sigutova: ZA 27!!! -
A uz tu byl vojin Sigut osobné. Vynoril se zpoza buku a mitil samo-
palem vzor 24. Nezvolal vSak, jak mél natizeno: Stij! Kdo tam! Sttj,
nebo stielim. PoloZil si ukazovak na tsta ve srozumitelném gestu.

»Zdrhate?“ zeptal se Septem.

,Zdrhame,“ fekla RiZenka, neZ jsem ji v tom stacil zabranit.
Chtél jsem tomu vojakovi fict, Ze jsme na houbach, brzy zrana se
jich najde nejvic. Ted’ uZ se nedalo nic délat. Se Stipacimi klestémi
v ruce, kousek od zadratované hranice, bych s takovym tvrzenim
sotva prorazil.
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»Tak pojd'te,” rekl, zbrarii si hodil pres rameno a vykrocil. ,Mam
to za dvacet sedm, mam to na haku. Seru jim na opustak.”

Sli jsme posluné za nim, a bylo zfejmé, Ze stiilet se nebude. Sli
jsme jako na prochazce nedbajice praskotu vétvicek pod nohama,
az jsme dosli k uctyhodnému plotu z ostnatého dratu a drevénych
sloupti.

»,Na nic neSahat!“ varoval vojak. ,Je to pod proudem, signalni
sténa. KdyzZ se spoji drat s ockem, na roté je poplach. Za deset minut
jsou tu se psama.” Pak sahl do kapsy pro klice, odemkl nenapadnou
branku v zatarasu a prostrcil nas na druhou stranu.

,Nepljdes s nama?“ zeptala se ho RiZenka.

,Nemulzu. Zazvorka by mél priser, vojenskyho prokuratora na
krku. A priiser bych mél s nim, i kdybych vas ted predal policajtim.
ProtoZe jsem nenahlasil Zazvorku. Mate kliku, Ze jsme se Zazvorkou
faleSni kamaradi...

»Tak ho od nas pozdravu;j.”

»To tak. Todle se nesmi dozvédét ani Zazvorka. AZ narazite na po-
tok, jste z toho venku. A ne abyste vykecali, Ze jsem vam pomahal.”

,Nevykecame!“

,Diky.“

,Neni zac,” rekl §igut a zamkl za naSima patama.

Pili jsme vodu z potoka, kleceli pfitom na kolenou jako pri di-
ktvzdani, tekla ndm po bradé, Zblurikala v atrobach, az jsme ji byli
plni, aZ z nas pretékala. UZ jsme byli za hrani¢nimi kameny, ale
vynori hlaven, vyriti pes vycviceny na lidi a za nim pritel clovék
v maskovaci uniformé?

Dal jsme chvatali nazdarbiih, abychom byli co nejdiiv co nejdal
od hranice, aZ jsme vysli z lesa. Vedla tu podél sklizeného pole polni
asfaltka. UZ jsme se nemuseli schovavat, i cigaretku jsme si mohli
zapalit. P¥i tom napéti v Zit& jsme si na kouteni ani nevzpomnéli. Sli
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jsme po asfaltce pro traktory a napéti z nas s dunénim opadavalo.
Stipaci klesté jsem s rozvernosti vyhodil do vzduchu, ale pak jsem
je radéji zvedl, abych nezaneradil uklizenou krajinu. Z rozvernosti
jsme $li krok sun krok jako pfri tanci, drZeli se za ruce a smali se,
aniz by nas napadlo, Ze docela vyhrano jesté nemame, protoze jsme
na pocatku a nevime, co na nas za zatackou vybafne. - Nad hlavami
nam Stébetal skrivan.

,Je to dobry, truhliku,” Fekla RiiZzenka. ,Netusila jsem, Ze i tady
budou skrivanci.”

Za zatackou na nas vybaflo velikanské pole slunecnic. Lan temné
hnédych, skoro Cernych tercli olemovanych unavenymi, stale jesté
Zlutymi okvétnimi listky. VSechny kvéty se divaly jednim smérem -
ke slunci.
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XVI

Ted’ davej pozor, Milau, pohadka zacina.

Skrivanek je hrouda s kridélky a s ¢imsi vytrvalym v hrdle; vzlétne
jak vystreleny z praku a cvrlika a cvrlika, aZ se procvrlikal do c¢itanek.
UZ nasi predkové si ho oblibili a my, ktefi se obcas zatoulame do polj,
ho taky mame radi. Jenze skrivanek je tazny ptak, zimuje ve Sttedomori
a tam ho lapou do siti. V Itdlii pry je vyhledavanou lahtidkou.

Klara Clarissima mé pozvala na kavu. NaSel jsem ji na internetu.
V nedéli odpoledne budes, Milau, sama doma. Hlidej dobte, hlavné
direvo na stavbu véZe. Zlodéjim vyskrabej oci. Klara bydli na zamku.
Na svém zamku! Vsak to taky trvalo, nez ji ho vratili. Psali o tom v no-
vinach, v televizi se to premilalo. Nastésti méla Sikovnou pravnicku,
bez ni by ostrouhala kolecka. Teprve ze sdélovacich prostiredki jsem
se dozvédél, Ze moje pritelkyné, Svarna Senkyrka Klara Clarissima je
hrabénka. I tenkrat ve Spaleném byla hrabénkou, ale nikomu to nefekla.
To pravnické dévce, které zamek pro Klaru od statu vyhandrkovalo, se
jmenuje Véra MuciSkova-Johnson. Dcera basnika a krasobruslare MiloSe
Mucisky a jeho manZelky Soni, provdana za amerického vibrafonistu
Johna Johnsona, bytem v Praze, moje predpotopni Zakyné. Naucil jsem
ji docela obstojné nakreslit prasatko, ale ji to nikdy k nicemu nebylo.

Neméli jsme tenkrat ve Spaleném tuseni, Ze Klara Clarissima
pochazi z pobélohorské Slechty plivodem z Italie a Ze jim pattil
zamek na Moravé, nemam to k ni daleko, néjaké rybniky a hektary,
ne-li ¢tverecni kilometry lest. Hrabénka v usance, s kyblem vody
a hadrem na podlahu, za pipami v ndlevné...

Sedéli jsme pod slune¢nikem u zahradnikova domku, kde se
Klara ubytovala, protoZe byl itulnéjsi neZ zdmecké komnaty, pili
jsme kavu a divali se na barokni sochy na zamecké terase; potie-
bovaly by do restaurace.
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sJestéze mi vratili taky lesicek. Par hektar(i jsem prodala, aby
bylo na opravy chatrce. A ten vykuk stromy sakum pikum vykacel.
Vydélal stokrat vic, neZ mi zaplatil.“

Byla z Klary pékna Sedovlasa dama, babicka bez vnoucatek,
nikdy se nevdala, ve Spaleném se pro ni Zadny nenaSel. Ted jsem
si uvédomil, Ze byla hrabénkou vZdycky. I v teplacich, s usankou
na hlavé byla hrabénkou. A my ve Spaleném jsme to nevédéli,
nechapali jsme jeji noblesu. - VSechno zdédi synovci a netete
ze Slesvicka-Hol$tynska a z Paraguaye. Probrali jsme, co se pro-
brat dalo, takZe ti ted, Miniau, mohu vypravét, co se prihodilo ve
Spaleném, ackoli jsme tam uz s RiZenkou nebyli.

Za dva dny po nasem zmizeni se u Svarné senkyiky objevila vo-
jenska litacka vedena porucikem. Klara jim rekla, Ze jsem se 31. Cer-
vence opil jako rekrut a 1. srpna odjel s povolavacim rozkazem
v kapse na vojnu. O tom, Ze se mnou odjela i Rlizenka, pomlcela.
Litacka navstivila jesté Zdenko Klapsté na radnici, ale dlouho se
tam nezdrzeli, déle pobyli ve vile u fetézarny. Jak to uvnitr vypada,
zjistila Klara jesté téhoZ dne. Prijeli si pro ni ke Svarné senkytce dva
silnf muZové stredniho véku a odvezli ji autem, zpatky se vracela
az za svitani pésky. Chtéli védét, co o mné vi, vSechno, vSechno,
vSechno: tifeba co mi chutnd a co ne, jaké mam cislo nohy a ktera je
moje oblibena barva ponoZek. Nad ranem ji ucinili nabidku: budou
ji mit radi, pokud je bude informovat o vS§em, co zaslechne v hospo-
dé od opilych i stiizlivych. Jinak by se mohla ocitnout v retézarné
a chrestit retézy ve vystupni kontrole, je tam volné misto po Zuzicce
Zarasovské. Méli pravdu, koncem zari nastoupila Klara Clarissima
v Fetézarné a Svarnou Senkytkou se stala - Soria Muciskova. MuZi
ve vile u retézarny ji méli radi a jeji dcerka Vérka mohla studovat.

,Jesté Ze tak,” zasmala se hrabénka, ,kdo by mi vysoudil, co mi
nalezi? Sikovné dévce, tahle Vérka Muciskova.”

»,Mélas pak od nich pokoj?“
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,Jo. Viibec mi to nevadilo, ¢lovék si zvykne i na retézy. Tam jsem
se docCkala prevratu.” - Klara mi vypravéla, jak to bylo s ostatnimi
vylosovanymi neptateli lidu ve Spaleném. Pan Frost ani profesor
ZarasSovsky se uz nevratili, jejich stopa konci v policejnim auto-
mobilu. Vladislavka Rause str¢ili do blazince, Klara ho vypatrala
v Kromérizi, tam se musel potkat s moji maminkou. Rozjela se za
nim, ale k Vladislavkovi ji nepustili, protozZe neni jeho pribuznou.
Nevime, jestli se Vladislavek rehtal i v blazinci.

»A co Klapsté?“

,Dockal se penze jako tajemnik na radnici, oblékl si Sedy plast
a odesel na ryby. Jestli neumfrel, je porad jesté s prutem u vody.”

»Zbyva zaklad statu, Muciskovi.”

»Pes Dulina se zatoulal a uz se nevratil. Krasobruslar se stal sta-
rostou, vydal sbirku basni Chléb a mir, dostal Statni cenu Klementa
Gottwalda, popadl Sotiu a zmizel s ni v Praze. Kazdy rok pak vydaval
jednu pitomost za druhou, nez zmizel docela i se Sotiou na basnic-
kém zamku DobriSi v hladomorné. Vérka se po studiich vratila do
Spaleného, v fetézarné bylo volné misto podnikové pravnicky. Ted’
ma advokatni kancelar v krajském mésté,” uzavrela Klara.

Na Razencinu rodinu jsem se Klary neptal. Vim, Ze bratti krkavci
se kamsi rozletéli, o rodic¢ich nevim zhola nic. Prvni dny po prevra-
tu, kdyZ jsem prijel do Spaleného, zaSel jsem do jejich domku, ale
ten zeje dodnes prazdnotou, okna vybita, priivan se tam prohani,
v predsini na hiebiku visi bi¢. Na zdi v kuchyni tehdy jesté visel
obraz svatého Antonina, vyhublého svétce s riizovym prasatkem,
v pozadi poust’ a pyramidy. UZ tam nevisi, byl ukraden. Nekradou
jenom Cikani, také my, gaddZové, nékdy krademe. - Povésil jsem si
Antonina v loZnici, kdyZ se probudim, abych na néj vidél.

Jesté bych rad védél, co se stalo s mym spoluzakem BydZovskym
a s jeho nohsledem Kvitkem. Ve Spaleném jsem se s nimi dodnes
nepotkal. Ani Klara o nich nevédéla, jako by se po nich slehla zem. -
A Poradce?
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,Nevis, Klaro, co se stalo s Poradcem?“

,S Poradcem? S jakym Poradcem?“

,Nejdriv byl Komandyr, Poradce aZ pak...

,Komandyr? Poradce? O ¢em to mluvis?“

»Asi mas pravdu, Klaro Clarissimo, asi to byl prelud, vymysl...
Jen aby se nevratil!“

»Nestras!“ rekla Klara a vstala od stolu. Takto davaji hrabénky
najevo, Ze navstéva je u konce.

Doma na mne ¢ekal vzkaz na zdznamniku od jakéhosi Mrkvicky.
Mam pry mu zavolat, nejlip v podvecer, pies den ma spoustu litani.
Anebo na mobil kdykoli, ten ma porad v kapse. Kviili vézi.

Lucistnik jsem mizerny, Miiau, a nijak mé to nemrzi. UZ jako dité
jsem byl Spatny stielec, Sip mi klouzal z prsti, jesté neZ se mi poda-
filo napnout tétivu. Pro¢ se mi zdalo zrovna o lukostrelbé?

V dneSnim snu jsem nemél na sobé nic jiného nez toulec s Sipy,
vruce jasanovy luk s uvolnénou tétivou, bezradny bi¢; vypadal jsem
jako prestarly, degenerovany amorek. Okaté dévce s jeStérkou se
mi smalo a jeStérka se také smala, jako bych byl zdarily kresleny
vtip. ,Nemohl byste zastrelit mou jeStérku?“ -, Takové milé zvirat-
ko?“ -, At ji vencim, jak ji ven¢im, nemohu ji vyvencit. Doma udéla
hned u dveri louZicku. Neni to na zabiti?“ - Rad bych ji vyhovél,
ale nemél jsem dost rukou, protoZe jsem musel schovavat ohanbi.
Radéji jsem utekl. - ,Koupalisté je na druhou stranu!“ volala za
mnou a nepiestavala se smat. Smala se i jeji nezbedna jestérka. Sipy
se v toulci natiasaly, chrastily. Minul jsem koupalisté a dobéhl na
liduprazdné ndmeésti, jenom tramvaj jednicka se zvolna a neslySné
ubirala po dhlopri¢ce naméstim. Na streSe sedél Vladislavek Raus,
rehtal se jako vzdycky a volal: ,Eyjafjallajokull! Eyjafjallajokull!”
Taky jsem na néj zavolal: ,Eyjafjallajokull, ale jenom jednou. Razem
bylo ndmésti plné, tramvaj s Vladislavkem zmizela v davu. Bylo mi
trapné, vSichni ve svatecnim, jenom ja nahy. - Propadl jsem se stu-
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dem do hlubiny k haviiiim. VSichni byli nazi a mné se ulevilo. JenZe
haviti odlozili lopaty, zastavili téZebni stroje, utvorili kolem mne
kruh, smali se, prsty na mé ukazovali... Zjistil jsem, cemu se sméji:
uZ jsem nebyl nahy, mél jsem na sobé smoking s bilou vazankou,
na nohou bilé tenisky. - ,A ven!“ zvolal $tajgr, taky nahy, na hlavé
cervenou prilbu s lampou a pindoura mél ve futralu jako pysSny
domorodec z Papuy-Nové Guineje. Vybéhl jsem z Sachty rovnou do
naruce dvéma profesoriim - pradéjin a selektivni informatiky. ,Za
tohle budes pykati!“ rekli profesori, prahistorik mi zacal kroutit
nosem, zatimco druhy mi drZel ruce. ,Nechte ho! Je nevinny!“ vo-
lala z koruny lipy Rizenka zruménéla zlosti. ,Porad musite nékoho
popravovat! Je to miij manzel pied Bohem i pted lidmi!“ Profesoti
mé pustili a ten s bradavici se dokonce omluvil, ale jenom Rizence.
,Kde mas bundu, truhliku?“ zeptala se Riizenka s obavami. ,At se mi
nenastydnes.” — Ano, kde mam bundu? Vézel jsem v no¢nim tricku
s napisem DOBROU NOC! na hrudi. Nohy jsem mél nepatii¢né chlu-
paté. ,Myju si ruce!” fekla Rizenka, slezla z lipy a odebrala se do
kabinetu pro ucebni pomiicky: rovnostranny trojuihelnik, kruzidlo
a barevné kiidy. Opét se mé zmocnili profesofi a vlekli na popravi-
Sté, Spickami nohou jsem Skrtal o dlazbu. Ptivazali mé povtislem
ke stromu s ufidlanymi vétvemi, viikol pIné tribuny, zastupy skan-
dovaly: ,Kebab! Kebab! Kebab!“ Zavtel jsem oci a uvidél Svadronu
lucistnika pripravenych k palbé. Stali proti mné, mitili mi do o¢i. Sto
dvacet jich bylo a chripi se jim chvéla dychtivosti. ,Ohen!“ zavelel
podporucik a sto dvacet opefenych Sipi s ocelovymi hroty vyrazilo
proti mné. Letély zvolna, odhodlané, seradily se do dvojstupu, Sede-
sat a Sedesat, jeden za druhym, nepredbihaly se, prolitly mi o¢ima
a mozkem, na druhé strané hlavy vylitly a spadly na zem. LeZela jich
tam pékna hromadka. Ani jsem je nestacil posbirat.
Nediv se, Miiau, Ze mé boli hlava jesté ted.
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Za polem slunecnic jsme uvidéli Cervené stiechy a véz kostela, mo-
derni, s obdélnikovym plidorysem, zvon zavéseny v Zelezné kleci
na vrcholu, nad kleci dievény kriZ. Domy pod ¢ervenymi stiechami
byly bilé. Nad vézi krouzili dva ptaci, proti slunci nebylo mozné urcit,
jakou maji barvu a jak jsou velici, podle tvaru téla a zptlisobu letu to
mohli byt krkavci. Polni cesta ustila do silnice. Zaslechli jsme auto
a uz se nemuseli schovavat, a za nim dalsi a taky v protisméru jela
auta jedno za druhym. Byla jind neZ ve Spaleném, jinych znacek, vétsi
a nablyskanéjsi. Zadné si nas nevsimlo, nikdo nezastavil. Ignoroval
nas i bily brouk s napisem Gendarmerie, plny ¢etnikd. Tak jsme do-
$li na pocatek ipravného meéstecka. KdyZ jsme si na ceduli u silnice
precetli, jak se mésto jmenuje, podivali jsme se na sebe jako spadli
z nebe. Jako bychom nemohli pochopit, co ta dvé slova znamenaji.
Pak jsme se dali do smichu. Smali jsme se jako blazni, rehtali se jako
Vladislavek Raus. Na ceduli bylo napsano: NEU BRENNSTADT.

Nejdiiv jsme Sli podél draténého plotu kolem peclivé posklada-
nych prken rtizné tloustky a velikosti, kolem tramk a tramt, kolem
parkovisté plného osobnich aut u nizké tovarni haly, na které byl
napis... - A tu jsme se s Riizenkou zase na sebe podivali v bezmez-
ném adivu: VINZ. TLACH - MOBELFABRIK.

Copak se da nécemu takovému uvérit? To neni mozné, to se nam
jenom zd3, to neni pravda... Nevéris, Miiau? MiiZes si tam zajet, neni
to zas tak daleko.

Méstecko bylo nové, postavené pied nemnoha lety a z jedné
vody. Domy sice nebyly stejné, lisily se tvarem a velikosti, po¢tem
pater a oken, druhem kytek za okny a v zahradach, ale jako by je
vymyslel jeden architekt. VSude plno zelené€, zametené chodniky,
mladé lipy podél hlavni ulice. Uprostied namésti kasna se zlatymi
kapry a Bohorodicka s ditétem v naruci na piskovcovém sloupu;
na namésti radnice, banka, cukrarna, obchody se v§im moZnym.
A pak jsme uvidéli knihkupectvi HERMANN BUCHLER BUCHER
a hostinec ZU HUBSCHER WIRTIN:
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,Kam jsme se to dostali?“

»Ze Spaleného do Spaleného,” smala se Rizenka.

Urcité jsme vypadali jinak neZ lidé v ulicich a na ndmésti, odlisné.
Vedle dhlednych, pékné oblecenych a vymydlenych obyvatel jsme
vyhliZeli jako trempifi v nadrazni hospodé v nedéli vecer. Ale Zadny
z mistnich nedal najevo ani kosym pohledem udiv nebo opovrzeni.
Nevsimali si nas ani Cetnici, kdyZ jsme sedéli na okraji kaSny a na-
maceli si ruce ve vodé.

,Co budeme délat?“

,Pljdem se pomodlit,“ fekla Rizenka. ,Pan Biih stal pii nas,
musime mu podékovat.”

Kostel nebyl starsi neZ to méstecko, moderna zvenku i uvnitf,
zasvéceny svatému Antoninu opatovi, ochranci zviratek. Svétec
tam stal drevény, nestylové barokni, bez pravé ruky. Dal jsem ji
Vladislavkovi k narozeninam, ted’ je s nim v blazinci, pokud mu
ji nékdo nesebral.

Z kostela jsme zamirili na radnici, vydat se svétské moci. Mél
jsem naucenou vétu sestavenou podle cesko-némeckého slovniku.

,Vir laufen, vir vilen blajben hir, vir nicht vilen curyk!* ekl
jsem clovékovi, ktery sedél v prosklené kukani vedle schodisté.
Odpovédél cosi s ismévem, ale némecky. Taky jsme se na néj usmali
a kr¢ili bezradné rameny. NasSe priprava na uték byla trestuhodné
nedostatecna.

»,Moment," Fekl ¢clovék za sklem témér cesky a zvedl telefon. Kdyz
domluvil, ukazal na lavici vedle kukané. Chvili jsme sedéli a hledéli
pred sebe, nase batohy leZely na zemi vedle nas a vypadaly ne-
patri¢né na vypulirovanych kachlickach. Divali jsme se pred sebe
a nevédéli, co bychom si rekli. Vzal jsem RiZenku za ruku a drzel
se ji, taky Riizenka se mé drZela za ruku, jako bychom se oba topili.
Na to jsme nepomysleli, kdyZ jsme se rozhodli utéct, kdyZ se ndm
titék za pomoci vojina Siguta a zazraku podaftil. Ani kdyZ jsme vy-
kracovali podél slunecnic, nas nenapadlo, co bude dal. Teprve ted,
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na radnici v Neu Brennstadtu jsme si uvédomili, Ze nevime, kam
se Zeneme a co tam chceme... Topili jsme se v nablyskanych kach-
lickach a zachranovali se navzajem, polykali andélicky. Po chvili se
ozvaly na schodisti rozvazné kroky. Sestupoval k ndm stary pan
s plesi a bilym plnovousem, v tmavém obleku, pod krkem znave-
ného motyla s puntiky.

»10 jsou k nam hosté,” rekl Cesky. ,Vitejte v Neu Brennstadt!“ -
Na jeho vyslovnosti bylo poznat, Ze nemluvi matei'skym jazykem,
ale ¢ert vzal vyslovnost, bylo mu rozumét! Pripadal ndm jako andél
sestupujici shiry. ,Pijdeme radéji do hospody, co vy na to?“

,Ano.“ Rekli bychom ano, i kdyby ndm oznamil, Ze ptijdeme do
Satlavy, ale hospoda je prece jenom lepsi. - Byl to pan starosta a za-
vedl nas do hostince Zu hiibscher Wirtin na protéjsi strané nameésti.

Hostinec pattil postarsi ddmé s namodralymi Sedinami, ptisla
privitat pana starostu osobné. Vzpomnél jsem si na ptivodni vy-
vésni $tit Svarné Senkyrky ze Spaleného, na jméno, které se psalo
jinak, nez by clovék predpokladal, proto jsem si je zapamatoval:
Johanna Klajn.

»<Johanna Klajn,“ rekl jsem nahlas.

»Trefal” fekla ta ddma taky cesky.

A tak jsme se, Mnau, ocitli v Novém Spaleném, jen se tu mluvilo
jinak a misto brezovych kostat pili jsme Schwechater - taky nic
moc, ale gulas byl jako od Klary. Dobra hospoda se pozna podle
gulase. Byl to dobry gulas. A ten pleSaty pan starosta byl knihkupec
a jmenoval se Hermann Biichler, rodak ze Spaleného Brennstadtu.
Zena Hildegard mu pied péti lety zemiela a déti se rozutekly do
svéta uz davno. Ocitli jsme se mezi vyhnanci. NaSinci je vyhnali
z jejich domovi. Méli by nas kviili tomu nemit radi a nékteri nas
radi neméli, vzdyt jsme vlezli do jejich posteli a cpali se jejich uze-
nym, povidly a hrachem... Pfijali nas tu mezi sebe se vsi dlistojnosti,
jako Kkrajany. Chtéli védét, jak to dnes v jejich starém Brennstadtu
vypada. Moc potésujici zpravy jsme pro né neméli. Nejvic je rmoutil
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rozbity kostel a domobranny gardista na misté morového sloupu.
A ja jsem si uvédomil, jaka krivda se jim stala, Ze byli vyhnani ze
svého domova do ciziny. Ale copak jsem ja nékoho vyhnal? Vzdyt
i nds dva vlastné nasinci vyhnali... A taky jsem si uvédomil, Ze i v ci-
ziné se da Zit.

Pohadky nemohou byt prilis dlouhé, Miiau, vezmeme to zkratka:

Johanna Klajn nas ubytovala ve svém hostinci v patre; kazdému
pridélila pokoj na opa¢ném konci chodby, i kdyZ jsme se zpécovali,
Ze si vystaCime s jednim, jenZe jak by to vypadalo, rikala Johanna
Klajn, kdyZ nejsme manZelé. Pan Biichler nas zavezl do Vidné na
cizineckou policii, pozadat o povoleni k pobytu. Vyridil to za nas,
jenom jsme se podepsali na nékolik papiri a Gfednici s urednimi
obliceji nas nespolkli, dali ndm razitko a podali ruku. Nemuseli jsme
do uprchlického tadbora, o némz se vypravély strasidelné zkazky,
pan starosta a knihkupec Hermann Biichler nas odvezl zpatky do
Nového Spaleného, do nového domova, do novych dobrodruZstvi.

V Neu Brennstadtu jsme se zacali ohliZet po praci, abychom méli
na byt a stravu, abychom nemuseli Zit z podpory, o niZ se zminil
pan starosta, Ze na ni mame narok. Vydésilo mé pomysleni, Ze bych
mohl byt socialni pripad se zdravyma rukama. Praci jsem nasel
u malife pokoji a natérace Siegfrieda Lofflera. Umél rict ¢eskou
vétu: Ja sem Tiger! Naucil ho to dédecek. Pri valeckovani stén a nati-
rani zarubni ndm pocatecni jazykova bariéra nevadila, pti malovani
se spi$ hvizda, a to nam slo skvéle, dvojhlasné. RliZzenka nastoupila
v tovarné na nabytek Vinz. Tlacha mladsiho. Vyzdobnu tam sice ne-
méli, zpocatku zametala piliny, ale po tydnu zametant ji svérili psani
adres a lepeni zndmek na dopisy. Tak nddherné jako ma Riazenka
dosud nikdo zndmku nenalepil. Pfitom jsme se ucili mluvit. U lidi,
Mniau, je to zapottebi vic nez u kocek. Vy si vystacite s jednim miiau
a zbytek dopovite reci téla, zatimco my jsme bytosti upovidané,
proto si moc nerozumime, i kdyZ mluvime stejnym jazykem.
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JesSté jsme museli zavrsit to, co jsme si predsevzali a nestacili
dokonat. Pro poradek a taky kvili tomu, abychom se nemuseli
schazet potaji, abych nad ranem nemusel tapkat temnou chodbou
z RlGZenciny vyhraté postele do své studené. Johanna Klajn byla
dobrotiva, ale prudérni a my jsme byli jeji hosté. Pan starosta trval
na tom, abychom na svatbu pozvali RliZzenciny rodice.

,Vdava se jejich jedina dcera, slusi se pozvat asponi nejblizsi pri-
buzné.”

,Haha!“ zasmadla se RiiZenka. ,Nejblizsi pribuzné... Na cikdnskou
svatbu se zve cela rodina!“

,Skrz Zeleznou oponu neprojde ani noha,” rekl jsem. Pfiznam se,
Mnau, bez muceni, Ze mé predstava cikanské svatby v nasi situaci
vyvedla z miry.

,»At se tam nékdo chytne za nos. Budou muset tfedné zdiivodnit,
proc jim cestu za hranice nepovoli,“ fekl pan Biichler.

Vase ndvstéva Vasi dcery z diivodu jeji viastni svatby se zamitd.
Neni v souladu se stdtnimi zdjmy. S pozdravem Oldrich Bastl,
vedouci oddélent.

Tak to mému tchanovi Milanu Bandymu napsali z oddéleni mini-
sterstva vnitra, které mélo v referatu pridélovani pasi a cestovnich
doloZek a zamitani cest ob¢ant do kapitalistické ciziny. Na ufedni
dotaz starosty méstyse Neu Brennstadt Hermanna Biichlera, s ja-
kymi zajmy neni cesta v souladu, odpovéd’ nedosla.

Nase svatba byla skromna a krasna. Taky svédky jsme méli, to
se musi, malirského mistra Siegfrieda Lofflera a majitelku hostince
Johannu Klajn. Oddani jsme byli nejdriv na radnici. Pan starosta mél
na prsou znak mésta Neu Brennstadt - dva ¢erné krkavce a polovi-
nu bilého kola s Sesti loukotémi v cerveném poli. Promlouval k nam
jenom chvilku a pak se nas na néco zeptal.

,Jal“ odpovédél jsem odhodlané.
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,Ja,“ Spitla RiZenka. A pritom jsme nevédéli, jak znéla otazka.
Polibili jsme se a vyménili si prsteny, skoro stribrné, vymalovali
a vyzametali jsme si na né sami. Pak jsme podepsali, Cemu jsme
nerozuméli, a to bylo uloZeno v matrice mésta, které tu bylo po-
staveno snad jenom proto, abychom se v ném zachranili. Prsteny
jsme si zase sundali a chvatali do kostela. Bylo tam plno, celé Nové
Spalené se prislo podivat, jak je Rlizenka krasna v bilych Satech
z pijcovny. Obiad v Kostele byl barvitéjsi a snad i zavaznéjsi, ne-
bot' co Biih spoji, to by mélo drzet. Vonély tam kytky a kadidlo,
cinkaly zvonky, linula se varhanni hudba a zboZné prozpévovani.
Zopakovali jsme své ja pred knézem, opét se polibili a navlékli si
prsteny uz naporad. - Pred kostelem na nas cekalo prekvapeni:
sedmero krkavcii, Riizencinych bratrd, nas tam zasypalo nékolika
kilogramy ryze - pro Stésti. Kde se tu vzali? Prilétli... A jak prileté-
li, tak zase odletéli. - Svatebni hostinu prichystala Johanna Klajn
u Svarné senkytky v extrovné a pak nam dovolila ulehnout vjedné
posteli.

V Neu Brennstadtu vydavali tiskovinu s nazvem Neubrennstadter
Blatter. Redakce byla na radnici a pan starosta obcas prispival. Taky
o nas$i svatbé tu byl odstavecek. Séfem a autorem vétsiny élankd byl
ucitel némciny ze zakladni Skoly Hasi Braun, vrstevnik a kamarad.
Platek to byl sympaticky, dobra ucebni pomiicka. Louskali jsme jej
se slovnikem v ruce od prvni aZ do posledni stranky, dozvédéli jsme
se, co se v naSem méstecku v uplynulém tydnu prihodilo a co se
v nejblizsi dobé prihodit m4, a navic jsme pritom pochytili nova
slova a vétné vazby. Byl tam i détsky koutek: pohadka, basnicka,
jednoducha kiiZovka, rébus, soutéz... Vytvarna droven nevalna.
»,Nakresli jim tam prasatko s kniry, truhliku, at' to pozvednes!”
napadlo Riizenku. Mohl jsem se tu blysknout néc¢im, co umim, ale
zanedbavam. - Jak prosté pocala ma strma cesta ke hvézdam!
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Pustil jsem se do kresleni seridlu pro déti - jeho hrdinou bylo
prasatko s kniry. D€j jsme vymysleli s Riizenkou v posteli. Déti byly
nadsSené a také rodice si serialu v§imli a nasli v ném zalibeni. Naklad
casopejsku se zdesaterondasobil, zacali ho prodavat i v okresnim
mésté Hollabrunnu. Pribéhy uSmudlaného prasatka s kniry od
povidel zacaly bavit cely okres.

Jednou v nedéli odpoledne pro mé pribéhla Johanna, Ze mam
dole telefon. Dringend! Vylezl jsem z postele od Riizenky, zrovna
jsme vymysleli dalsi pribéh, dobrodruznou plavbu prasatka do
Zemeé Frantiska Josefa na vyvracenych dverich od chlivku a setkani
s tuleni. Volal mi redaktor z celostatniho deniku Der neue Kurier
a cosi mi naléhavé vykladal. Védél jsem, Ze mluvi o praseti, ale neveé-
dél jsem, co mi rik4, protoZe mluvil zbrkle a némecky. A tak jsem do
pauz s otaznikem, které po jeho tiradach nasledovaly a nechavaly
mi prostor, odpovidal osvédcenym slovem, jeZ mi prineslo tolik
Stésti: ja. - Ja, ja, ja...

,Wunderbar!“ zvolal ten muzZ z deniku Der neue Kurier a zavé-
sil. - Od pristiho mésice zacalo vychazet prasatko s kniry v rdmec-
ku na Sesté strané Kuryra a komentovalo politické déni v zemi,
v Evropé, na celém svété. A na mém konté v Rajfajzence se zacaly
objevovat sympatické sumy.

Bylo to na povaZenou. Osud na nas opét kyvl privétivou rukou,
museli jsme se zamyslet, co s tim. V Neu Brennstadtu se nam libilo,
lidé tu byli na nas hodni... JenZe svét je veliky, skyta tolik moZnosti!
Piece nezlistaneme v takové dife u hranic po cely zivot... | kdyz dira
je to vlidna.

»Jste mladi, méli byste studovat!“ fekla Johanna Klajn.

,Nic lepStho by mé nenapadlo,” souhlasil pan starosta.,Jed’te do
Vidné na univerzitu!“

,U Svarné senkyiky vam budu drzet misto.”

Moc se ndm ulevilo, zrovna tyhle dva jsme nechtéli odchodem
zarmoutit, byl to jejich napad. A nebyl viibec Spatny. Ve Vidni jsme
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se zapsali na Univerzitu uzitého uméni: RiZenka na keramiku
a mé zlakala - po uspésich s fousatym prasatkem - knizni grafika.
V Ottakringu jsme si pronajali maly byt: pokoj, kuchyn, kabinet
a sprchovy kout a koupili si ojetého citroéna 2CV, kaCenu Zluté
barvy, a stali se z nas zazobani studenti.

»A co détatko, manZelko ma?“ zeptal jsem se RiZenky jednou
rano nad vaji¢ckem namékko, tyrolskym Spekem, syrem a topinkou.

»AZ dostudujem!“ - Bylo tedy rozhodnuto. AZ dostudujeme - je
ti to jasny, Miniau?

Prasatko s kniry v Novém Kuryru nas Zivilo a Satilo nadstandard-
né, némcinu jsme zvladali natolik, Ze jsme mohli studovat. ProZivali
jsme ve Vidni Stastné roky, rekl bych, Miiau, Ze to bylo nejstastné;jsi
obdobi mého Zivota. Ve Vidni pecou dobry chleba, prodavaji skvélé
vino a lidé jsou tu veseli. Jezdili jsme na kole, koupali se ve Starém
Dunaji, houpali se v Pratru a lyZovali v Alpach. A taky studovali.
Uvédomoval jsem si, kolik toho jesté neumim, jak nehorazna to byla
drzost zacit publikovat. Ani ruku jsem neumél poradné nakreslit,
vZdyt prase ma prece kopytka! Pilné jsem kreslil a kreslil, abych
neztstal tr¢et v Novém Kuryru s politicky orientovanym prasatkem.
ProtoZe jsem tomu c¢lovékovi, ktery mi jednou v nedéli odpoledne
zavolal do Neu Brennstadtu a jA mu nerozumél, odkyval nedtistojné
podminky, které mne zotrocily. Moje prasatko se v novinach necho-
valo tak, jak bych ja chtél, ale fikalo to, co mu natidili v redakci. Rekl
jsem RiiZence, Ze aZ dostudujeme, smlouvu vypovim.

,AZ dostudujem, budeme mit détatko...“ slibila mi Riizenka.
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XVII

V syté zeleném travniku rozkvetla bledé fialovymi kvitky refisni-
ce lucni, jaro uz je v plném proudu. Z trnek se sypou bilé okvétni
listky, ackoli je vétrik slaby, milosrdny. A také z tfeSni snézi okvéti,
hlohy jsou jeSté zakuklené do zelenych, drobouckych kulic¢ek. Ze
své poustevny nad potokem to mam na namésti asi Ctyri kilometry.
To je dobra vzdalenost; kdyZ je potreba, dojdu pésky. Bez lidi se
neobejdu, ale nemusim je mit potfad. Do mésta nakouknu jen ziidka,
nakupuju hlavné v Penny Marketu, je to tam anonymni a mam ho
po ruce, koupim tam i noviny. Kafe si vaifim doma v prastaré italské
masince a do hospody mé uz nic netadhne. Kdo nepije, nemiize vydr-
zet kecy opilcti po tfetim pivu. Lezou z nich porad stejné pitomosti
kolem dokola. Jenom k pekari zajdu, pece dobry chleba, takovy
v Penny Marketu neprodavaiji.

Nékdy si udélam sentimentalni prochazku po starych mistech.
Mista zlistavaji, ale k nepoznani zménéna. Udalosti, pribéhy, které
se tam staly, jsou davno pry¢, uzaviené nebo do ztracena vytrousené,
jako by se nikdy nepftihodily; i ten Clovek, ja, kterému se tu cosi stalo,
je uz kdosi jiny. A vzpominky? Jsou to oSidné zapomnénky zapra-
Sené Casem, dokreslované predstavivosti, prekroucené, pulirované
do beztihonné krasy. Ani kameny nejsou trvala hodnota, i s témi se
hybe. - Domobranny gardista Neprojdou! leZi pohozeny za plotem
pohodnice a hledi na ZiZaly, které se mu po desti krouti kolem nosu.
Jesté je odhodlany postavit se nepfiteli délnické tridy s puskou v ruce,
s ohném v srdci, ale musel by ho nékdo zvednout. Morovy sloup se
vratil na nameésti. Nechali ho zrekonstruovat podle dobovych fotogra-
fif ob¢ané Neu Brennstadtu, zdejsi rodaci a jejich potomci. Nejvétsi
castkou prispél Vinz. Tlach junior, majitel tovarny na nabytek, kdysi
jim tu patrila retézarna. Vyhnani krajané prispéli také na obnovu

-175-



kostela svatého Antonina a hitbitova, maji na to spolek, ale jesté se
do toho nikdo nepustil. Novou Marii s détatkem prelibeznym vysekal
zru¢ny sochar Gajdos Gajdosik, autor Neprojdou!, se synem Liborem
Gajdosikem, nadanym socharikem. Sam by to nezvlad], byl uz vletech
a sily ho opousteély, ale takovy kSeft si prece nemohl nechat ujit.

Sbratieni v parku - sousosi hrdinného osvoboditele v objeti
s vdéénym osvobozenym se stalo pravidelnou zastavkou pro ty,
kdo se na cesté z Délnického domu domi nutné potrebuji zastavit.
Sbratfenci si jich nevSimaji, kiovi vyrostlo natolik, Ze jim z ného
¢ouhaji jenom hlavy. Neznamy neurotik je natiel cervenym lakem
a méstska sprava se jesté neodhodlala néco s tim udélat. Ceka se
na zub casu, ten pracuje zadarmo.

V fetézarné se stale vyrabéji retézy, retézi neni nikdy dost.
Tovarna je v soukromych rukou, ale ptivodnim majitel@im ji nevra-
tili, protoZe Tlachovi byli Némci, i prestoZe jsou RakuSané. A Némci
prohrali valku, Némciim se nic nevraci. Retézarna patii spole¢nosti
Chain & Chine, nikdo nevi, kdo to je, pry néjaci Indové. Diilezité je,
Ze tovarna vyrabi. Je stale zdrojem obzivy pro vétSinu ob¢and mésta
a okoli. - Taky pohodnice ziistala, kde byla, ale jmenuje se Kafilerie.
Méla byt zprivatizovana, jenze ji nikdo nechtél. Stale patfi obci,
zaméstnava patnact lidi, dva bagry a novy buldozer, rastiv domek
prestavéli na administrativni budovu.

Ze Svarné $enkytky se stal nejdtiv hotel Jelen. Za komunistd pa-
tril spotfebnimu druZstvu Budoucnost, po prevratu predlozil jisty
Jiti Jelen podnikatelsky zamér, banka mu ptjéila penize a Svarna
$enkyi'ka byla jeho. JenZe Jelen byl babral a bordel, ktery ve Svarné
Senkyice oteviel, nemél ve Spaleném dost zakaznikd, podnikatelsky
zamér zkrachoval a podnikatel prchl pred zakonem do zemi byva-
1ého Sovétského svazu, tam se ztratil v tajze. Zlistala po ném jenom
cedule Hotel Jelen, visi tam dodnes. Vietnamskym obchodnickiim,
ktefi si hospodu pronajali a misto ¢epovani birezovych kostat tam
prodavaji hadriky, botky a vSelicos, to nevadi.
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Uzasné prirodni kluzisté, na némz Zuzicka s Muciskou udélali
diru do ledu, uz komunisti prestavéli na zastreSeny zimni stadion.
Hraje se tam druha liga hokeje. Krasobrusleni uz neni to, co byvalo...

Co ti to tu, Miiau, vykladam! Ze bych si uZ rovnal tiéty, uklizel v my-
$lenkach? - Tak dobre, kousnu do toho: o Ruzenciné rodi¢ich nevim
zhola nic. MozZna je voda vzala nebo jim vratili koné i s vozem, tireba
odjeli do teplych krajin nebo do Zemé FrantiSka Josefa, na Mésic, ke
vSem Certlim, co ja vim... Co je mi po nich! Obraz Zvéstovani Panné
Marii visi fadné zaramovany v kostele svatého Antonina v bo¢ni lodj,
aby nebyl tolik na ocich. Svaty Antonin - jak vi$ - mi visi v loZnici.

Zajel jsem do Penny Marketu pro koralku, kavu a cigarety. Jako
bych se chystal na mejdan. Koupil jsem irskou whisky Jameson,
kavu Dadak a pét krabicek kamelek, pro Mrkvicku. Je to muZ, ktery
mi zavolal, at mu zavolam. Zavolal jsem mu a on se holedbal, Ze mi
postavi véZ, Ze mu o mné rekla Petra, moje zdatna netet. Mél jsem
predstavu, Ze muZzi odhodlani stavét vézZe neziizené pijou kotalku
a kouri. Tak jsem nakoupil, aby Mrkvicka nestradal. Kafe bylo pro
mne, abych nestradal ja. Pro tebe, Miau, jsou konzervy, které se
jmenuji Louisa, jiné neméli. Kdyz ti to nechutng, béz si ulovit!

Lahev i cigarety zistaly pro jinou navstévu, Mrkvicka je nekurak
aridic. Pili jsme kavu a chroustali k ni suSenky nad slozkou nakresti
a vypoctu.

»Ten Postovna, to je tfida
planii by to i slepej postavil.“

»Slepej?“ Tak tohle jsem Mrkvickovi nespolknul. Pak jsem ho
s obavami zavedl za dim k hromadé dreva, stdla hromadu penéz.
Co kdyZ jsem nakoupil Spatné? - Prohlizel si kazdy tramek, kazdé
prkynko. Taky kovani uskladnéné ve sklepé zkoumal jako archeolog
vykopavky.

»,Oukej,” fekl po americku a nasedl do otfiskané dodavky. ,Pristi
pondéli vam sem poslu chlapy s jefabem. V patek budou hotovi.” -
A odjel.

'H

pochvaloval si Mrkvicka. ,Podle téch
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,Kecas,” zvolal jsem za nim, ale potichu, potichoucku, aby mé
neslysel. Co kdyz nekeca?

Nemohu odprisahnout, Mnau, Ze to, co mé nad ranem pod posteli
navstivilo, byl sen, protoZe jsem nespal. Vim to jisté: na hodinkach
bylo 4:42, cifernik svétélkuje, v obdélniku okna jsem tusil rozkvet-
lou vétev Svestky, prvni obzor s rozevlatou brizou a proridly lesik,
hvézda Zadna, zataZeno, misty dést. Uvédomoval jsem si teplo pod
perinou o to vic, Ze jsem musel vylézt. VeCerni ¢aj mé vyhnal, ale
vratil jsem se a setrval v privétivém teple. Slastny pocit! Nikam se
nemusim hnat, nic neo¢ekavam, jen tak jsem. V tu chvili jsem se
domnival, Ze klid a spokojenost mi ziistane uz naporad. Och, jak
jsem se mylil! A pfitom se nic nestalo. - Kde je nebe, je i peklo,
nosime to v sobé oboje. V privétivém teple, bez priciny, popadl
mé strach. Strach z ni¢eho. Snazil jsem se schovat, prikryl jsem si
hlavu pefinou, aby mé nebylo vidét, jako by to mélo prijit zvenku.
Mezi matraci a pelesti jsem se protahl azZ na podlahu. Na levém
boku, s koleny u brady, v prachu a chmyti pod posteli chvél jsem
se désem, jako by se vrahouni blizili k domu. Strach mi drnkal na
Zebrech, nebolelo to, bylo to strasné. Propadl jsem se na namésti
mezi basniky. Byli vSude, i na tramvajovych kolejich, a nebali se, Ze
by je mohla prejet jednicka. Pfede mnou se rozestupovali, abych
mohl projit, mackali se na sebe, Slapali si na nohy, ale nereptali, ml-
Celi. Vyhoupl jsem se na podstavec sochy Neprojdou!, domobranny
gardista mi kryl zada ptipraven vysttelit. Basnici na mne hledéli
a Cekali, co jim reknu. Mél jsem jim sdélit cosi podstatného, co ne-
strpi odklad. Tykalo se to kazdého a basnici to méli Sirit, aby kazdy
védél a mohl se zaridit, aby se pak nemohl vymlouvat. Divali se na
mne a Cekali, co ze mé vyleze. Bali se, Ze neuslysi, protoZe basnici
maji slaby hlas, jenom $pitaji, kdyzZ recituji svoje verse, aby je nebylo
slySet ani v prvni radé, aby vSem unikla podstata sdéleni. Mysleli
si, Ze ija budu nezretelné Spitat. - Stal jsem pred basniky a nevédél
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jak zacit. Ani jsem nevédél, co mam basniklim vykladat, snad se to
dostavi, aZ otevru usta. Otevrel jsem tusta a zacal davit chuchvalce
chlupi. Byly to tvoje chlupy, Mnau, lezly ze mne a padaly na basniky,
zatimco basnici mlceli. Zvedl se vitr a chuchvalce kocic¢ich chlupt
se jim vznaSely nad hlavami. Basnici se je pokouSeli polapit, ale
Zadnému se to nepodarilo. AZ se jeden pozvedl z davu a rostl, uz
mu ostatni basnici sahali po prsa, po pas... - Stop! - V ruce drZel
drizu namodralych polodrahokamti ukradenou v prirodopisném
muzeu. ,Co si to dovolujes, spratku!“ zvolal hlasité, mrskl po mné
drazou a srazil ze soklu mne i gardistu.

Prece jenom to byl sen. Probudil jsem se pod posteli, Mniau,
a byla mi priSerna zima.

NaSe videniska studia se nachylila ke konci, uz byl nejvyssi Cas
pustit se do diplomové prace, ale nic kloudného mé nenapadalo.
Rizenka uz pilné hnétla z kaolinu komplikovanou abstraktni plas-
tiku, kompozici OP 24, vzepéti ducha, kirehky porcelan kombino-
vany s hrubym Samotem a chirurgickou oceli. V noci vyskakovala
z postele, jako kdyby horelo, rozsvécela a kreslila si u kuchynského
stolu napady, zapisovala pozndmky, a ja porad nic.

Stale jsem praci odkladal, protoZe jsem si myslel, Ze bych mél
stvofit néco mnohem velkolepé&j$iho, nez vytvaii ma Zena. Sovinista
ve mné nabyl vrchu, kdyZ unesu tézsi bfemeno nez Rlizenka, mél
bych mit taky lepsi diplomku. Ale nic velkolepéjsSiho nez OP 24 mé
ne a ne napadnout. Bloumal jsem kolem Dunaje, plival z Ri§ského
mostu, hledél do ¢tvrtky veltlina v hospodé U Vincenta... A nic.

V Casové tisni prislo za mnou v noci prasatko s kniry od povidel
a vytrhlo mi trn z paty. V nouzi ¢ert i mouchy lapa. Zru¢nou rukou
vytrénovanou Ctyimi lety studia kresby prekreslil jsem a vylepsil to,
co vySlo v détském koutku regionalniho ¢asopisu Neubrennstadter
Blatter a udélal z toho knizku. Do té doby jesté nikdo neprinesl jako
diplomovou praci kresleny serial a myslim, Ze mi ji pan profesor
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uznal jenom proto, aby nevypadal jako zabednény konzervati-
vec. Rizencin OP 24 vystavili ve dvorané a nechali ho tam. Byli
jsme tomu radi, protoZe do bytu v Ottakringu jsme se jen taktak
vesli. Nakonec ho koupila banka Creditanstalt pro svoji pobocku
v Alberndorfu. Zas bylo na chleba, vino a benzin. Mné objemnou
slohu se sedmdesati sedmi listy veselych, napinavych i dojemnych
prihod prasatka s kniry vratili.

,0d vas, pane Bartosi, jsem ocekaval néco duchovnéjsiho. Tady
mate diplom. Nashledanou!“ ekl mi pan profesor, dal mi diplom
a podal ruku, shovivavé, Zadna srdecnost.

A co s diplomem? - Do Supliku! Zatimco se Rlizenka radovala
z Uspéchu v Pratru na kolotodi, pil jsem U Vincenta veltlin tak dlou-
ho, aZ se do mne uz vic neveslo. Zvedl jsem se a Sel do Pratru za
RiZenkou, od Vincenta to neni daleko. Sel jsem dlouho, Sel a Sel,
Zadny Pratr nenaSel. Néjaka dévcata na mne pokrikovala, vabila mne:

,Komm! Komm mit, Schatzi!“

,Jdéte mi z cesty, temna mracna, hledam Riizenku!“ odbyval
jsem je a Kklatil se kuptredu, do Pratru za RizZenkou, prosel jsem
mezi stielnicemi, kolotoc¢i a strasidelnymi hrady, Sel jsem, Sel,
Riizenku jsem nenasel. Ocitl jsem se v temném parku mezi stromy
a kiovinami, najednou se mne zmocnilo ticho a hluboka lesni tma.
V takové tmé neni radno bloumat, ale rikejte to opilci! Dostalo se
mi dirazného napomenuti od buku.

KdyZ jsem se probral v orosené travé s bouli na cele, svitalo
arosa se uvelebila i na mné. Z kirovi jsem zaslechl prodirani a jesté
cosi dosud neslySené: chrochtani sedmi divokych prasatek. Bal
jsem se, Ze se na mne vrhne jejich maminka, Ze mé rozsapou a se-
vysoko. Prasatka mi nevénovala jediny pohled, proSla nevSimavé,
hledala jinou potravu. AZ to posledni, neukaznény nezbeda, se
otocilo, zasklibilo se a chrochtlo jakési poselstvi. To prasatko mélo
kniry od povidel!
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Rozbéhl jsem se do Ottakringu. BéZel jsem velice rychle navzdo-
ry kocovinég, ani mé nenapadlo jet tramvaji - musel bych na ni ¢ekat,
zbytec¢né zdrZeni - probéhl jsem Druhym i Prvnim okresem a zasta-
vil se azZ doma, u postele. Riizenka jesté spala znavena koloto¢em
a radosti. NeZ mi zacala lat, Ze se toulam po nocich a smrdim, vzal
jsem si slovo. Rekl jsem ji, Ze se mi v Pratru rozsvitilo, Ze musim do
Boloné s prasatkem. Tam je prodam na veletrhu, aby bylo na vino,
chleba a na benzin.

»,Mame na chleba, vino a benzin, mame i na ¢inZzi, rekla probu-
zena Riizenka. ,Nezapomen: Prodala jsem OP 24 do banky!“

, Ty mas na chleba, vino a benzin, i na ¢inZi! Ja mam leda bzum.”

,Zivils mé celou dobu, ted’ jsem na radé ja..."

»,MIC, Zenska, a vstavej, jedeme prodat prasatko.”

Nahazeli jsme par nezbytnosti do zluté kaceny 2CV, piredevsim
slohu se sedmdesati sedmi listy formatu A2, a vyrazili na Innsbruck
a pak dale na jih. RiZenka ridila, mél jsem jesté v krvi veltlin, v ru-
kou tras a v srdci dychtivost byt uZ tam, nevhodnou k rizeni.

Maniakalni stav ducha mé presel v Boloni na veletrhu kniZek
pro déti a mladez, na vystavisti mezi stanky. MnoZstvi vystavenych
publikaci a zastupy zoufalcti se slohami podobnymi mé sloze mne
zarazily do podlahy. Pro¢ jsme sem jezdili! Ci to byl napad! - Drzel
jsem se RiZenky za ruku a nechal se vlacet v davu vystavistém.
Prodirali jsme se lidmi a knihami, v hlavé mi hucelo: Nezdar je
normalni, zdar vyjimecny, plny idiot snad nejsem. Nezdar nynéjsi
miZe byt zdarem budoucim. Co se dnes jevi zdarem, muize vést zitra
do zahuby. Nic neni, Toniku, ztraceno, tieba se ani ty neztratis...

»Tady stij, truhliku, ani se nehni!“ porucila mi Rizenka ,Mohl
by ses mi ztratit.“ Zmizela v Utrobach kéje s napisem GIUSEPPE
INNOCENTI. Stél jsem, ani se nehnul, slohu na zemi opfenou o nohu,
kaZdou chvili jsem se na ni podival, jestli tam jesté je, aby mi nezmi-
zela, aby mi ji nékdo nestipnul nebo nezaménil za jinou, s né¢im jesté
nesmyslnéjSim, nez ukryvala ta moje. Davy do mne vrazely a omlou-

-181 -



valy se vSemi jazyKy svéta. Netrcel jsem tam vhodné, ale co jsem mohl
délat, kdybych si stoupl vhodnéji, Riizenka by mé mohla nenajit, a co
bych si bez ni pocal v Boloni na kniZnim veletrhu s prasatkem. Kdyz
jsem se nedival na slohu, hledél jsem si do dlani na ¢ary Zivota, na
kaZdé ruce mam jinou, ktera vlastné plati? - Mohl bych vydélavat na
chleba, vino a benzin treba ve Vidni na Naschmarktu, tahat bedny
s ovocem nebo prodavat kyselé zeli... Nebo jezdit po svété s blesim
cirkusem, emigrovat do Ameriky a zabijet voly v jatkach, sklizet
hrozny u Niagary a nahle zbohatnout. VZdyt mame Zivot pred sebou
a moznosti neomezené mnoZstvi. Nedspéch je normalni, ale co je
to neuspéch, tireba je to jenom vyhybka na cesté k vysnénému cili,
o némz nemame potuchy, jestli stoji za to.

Rizenka vysla z kéje s bledym ¢ernovlasym muzem v kozené
bundé, jakou nosil Bertik Brecht, popadla mé za rukav a vlekla
k nému. Zakopl jsem o slohu s dilem a natahl se na podlahu. Dav se
proSel po mné a po sloze, nez se mi podarilo vstat a sebrat poslapa-
né dilo. Rlizenka mi pomohla a odvlekla mé do koéje nakladatelstvi
Giuseppe Innocenti z Livorna.

»Tak to rozbal,” ekl mi ten bledy muz srozumitelnou némcinou
s italskou dikci. A¢koliv mi bylo jasné, co rika, nevédél jsem, co po
mneé chce. Dival jsem se na néj, vidél, Ze ma obdélnikové bryle bez
obroucek a pribarvené vlasy, Ze ma uzky friak a ryhy kolem ust,
ale nechépal jsem, co ode mne ocekava.

»Tu slozku, truhliku, otevri!“ fekla RiZzenka cesky.

V tu chvili jsem se vzpamatoval. Razem jsem byl zase na zemi,
v Boloni na veletrhu kniZek pro déti a jednam s potencidlnim na-
kladatelem. Rozvazal jsem sloZzku a Giuseppe Innocenti se zahledél
zavaznym pohledem na titulni list. Pfi badani nad prvnim prasat-
kovym pribéhem se pousmal:

,To je ale pékné prasatko,” rekl a slecna s rudymi usty a nehty
v jeho pozadi ndm nalila po sklence ¢erveného vina z Bolgheri, to
je kousek od Livorna.
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Nevéris, Mniau, myslis, Ze si to vymyslim? Zda se ti to nevérohod-
né? Mné taky. Zadnou smlouvu jsme v Boloni s panem Giuseppem
Innocentim nepodepsali. Jenom ndm podepsal stvrzenku na pte-
vzeti sedmdesati sedmi pokreslenych listii a cernych desek s tka-
louny, lepenkovych, potaZenych platnem. Je pry to velmi zajimavé,
jenZe sam nemuZe rozhodnout, ekl Giuseppe Innocenti a dovolil
rudousté slecné, aby jeSté nalila.

S navrhem smlouvy pfijel asi za mésic do Vidné. Mél tam jed-
nani: se mnou. Privezl nabidku prevazanou zlatou stuzkou, jako
darek z nebe. Kromé vyhodnych finan¢nich podminek byl tu jesté
k dispozici diim s ateliérem, keramickou dilnou a peci uprostired
vinic, olivovych hajl a ovocnych sadl pobliz Bolgheri, v Maremmé
jizné od Livorna, k mofi co by kamenem dohodil.

,Beres, Antonio?“

,Beru, Josefe!"

»A co ja!“ prihlasila se o sva prava RizZenka.

»A co ty?“ zeptali se oba chlapi.

,Beru,” fekla Rlizenka po napinavé chvili. Pak jsme to $li zapit do
Svejcarny v Pratru. Kolarik & Buben tam ¢epujou plzeti, roznasej
veprova kolena a taky cmundu.

Nakladatelstvi Giuseppa Innocentiho v Livornu na tom nebylo
Spatné, kdyZ ndm mohlo poskytnout néco tak dzasného, jako byla
usedlost v katastru méstecka Bolgheri.

Uzavreli jsme kapitolu Zivota ve Vidni. Co nam patfilo, veslo se do
zluté kaceny a jesté tam zbylo misto pro nas dva. Cestou jsme se
zastavili v Neu Brennstadtu rozloucit se s Hermannem Biichlerem,
Johannou Klajn, Siegfriedem Lofflerem, ucitelem Hasim Braunem
a vSemi dobrymi rodaky. Mél jsem pocit nevdécnika, ktery nesplatil
dluhy a tdhne za lepSim.

,Clovék ma povinnost postarat se o sebe,“ odpovédél pan starosta
Biichler na mé provinilé omluvy. ,Pak se teprv miiZe postarat o jiné.“
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,Byli byste blazni, kdybyste...“ fekla Johanna Klajn. ,VSak ne-
umirdme.”

,Ja si z toho vrasky nedélam,” zasmala se RizZenka a napila
se neubrennstadtského cerveného, rozlu¢kového. - Vyspali jsme se
v hostinci Zu hiibscher Wirtin v nasem pokojiku a po snidani vyra-
zili do Italie. VSak neumirame...

Toskanskem jsme ujiZdéli po prastaré Aureliové silnici, u kaplic-
ky San Guido zabocili doleva a celi zkoprnéli zastavili. Pfed nami
se do ubézniku jako podle pravitka tahla alej cypristi obletovanych
hejny vrabc¢aku. Basnici o ni pisi basné, ale co je basen o aleji
cyprisu proti skutecnosti! Nebyli jsme v Italii poprvé, uz jsme tu
prozili par kulturnich Soki a pozili spoustu estetickych rozkosi,
ale takové cyprise, jaké rostou v aleji od San Guida k Bolgheri,
jsme jesté nevidéli. Ve dne tu poletuji vrabci, v noci tlukou slavici.
CypriSe nas privedly aZ k méstské brané s vézi, tam nas uvitaly koc-
ky. Provedly nds méstem, které by co do velikosti a poctu obyvatel
bylo ve stredni Evropé stredné velkou vesnici. JenZe v Italii Zddné
vesnice nemaji, jenom mésta.

Nase usedlost méla prejzové stfechy, krcila se ve svahu nad
vinicemi a sady broskvoni. To oblé na obzoru je poklidna hladina
mote Ligurského. Od uzké silnicky byl pozemek oddélen vyso-
kou cihlovou zdi porostlou ¢ervenymi a modrymi bugénvileami.
Zahrada s olivami a ovocnymi stromy rozlehld, mile zpustla. Chybél
tu jenom lev s berankem v objeti. - Dlim byl patrovy, vedle v men-
$im domecku ¢ekalo na Riizenku keramické kralovstvi s velkou peci
vytapénou dievem a s mensi elektrickou pickou.

Zabydlel jsem se v patre s vyhledem na mésto a k mofi, vytahl
papiry, tuzky, tuSe a barvicky a zacal kreslit prasatko mezi olivami.
VSechno, co jsem nakreslil a napsal, pattilo nakladatelstvi Giuseppe
Innocenti, Livorno. Urcité se mnou neprohloupili, knizka o prasatku
Sla dobre na odbyt, prekladala se do vSech moZnych jazykii, a mné
pribyvalo penéz, protoZe jsme utraceli malo, malounko, jenom za
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chleba, vino a benzin, také za syry, chobotnicky, zmrzlinu a vstupné
do galerii po celé zemi. Byl to naramny stav ducha i téla - nemuseli
jsme myslet na penize, jako by se v bance samy rodily. Co jsme
chtéli, na to jsme méli, a jesté vic.

Kreslil a vymyslel jsem dalsi pribéhy prasatka, ale uZ ne v posteli
s Rlizenkou, uz jsem je vymyslel sam ve svém ateliéru a poustél si
k tomu Mahlera a Janacka z gramofonu. Pfipadalo mi nutné, abych
za tolik penéz odevzdal co nejvic prace, a taky jsem chtél byt slavny
a jesté slavnéjsi. Délalo mi dobte, kdyZ mi Giuseppe oznamil, Ze
prasatko s kniry znaji uz i sobi v Grénsku a koalové v Australii, Ze je
prodal aZ do Jizni Koreje.

Jednoho dne k nam prijela dvé auta: Giuseppeho solidni merce-
des a nova alfa romeo, bily kabriolet. Ridil ji neznamy Ital v bilém
obleku, v kosili pariZské modri, s oranZovou kravatou, chlapik jako
z televize. Vyklubal se z néj signor Mahuleni, $éf zabavy televizni
stanice RATEI - 3. RliZenka si umyla ruce od hliny, sundala zapat-
lanou zastéru a nalila aperitiv. Giuseppe Innocenti si neprestal
mnout ruce, ryhy kolem tst se mu proménily v radostné obloucky.
Vypili jsme aperitiv a Rlizenka nalila dalsi. - Prasatko se dostalo
do televize.

Giuseppe byl zvédavy, s ¢im se umélecky potyka RiiZenka, a signo-
ra Mahuleniho napadlo, Ze by se mohl natoCit dokument o praci
atraktivni cizinky v Bolgheri, ale RliZenka se vymlouvala, Ze neni
jeSté s ni¢im hotova, a nema tedy co ukazovat, snad az nékdy jindy,
protoZe ted’ je zrovna zasekla a sama nevi, jak z toho.

Navstéva odjela v Giuseppoveé mercedesu. Ziistal tu po ni klicek
a doklady k alfé romeo a alfa romeo jako zpeCeténi nasi dohody
o prodeji prasatka s kniry do Soubyznysu. - Vjel jsem s alfou do ga-
raze, zlutd kacena bude bydlet venku. Pak jsem si vylezl do ateliéru
a tetelil se blahem, jak jsem UiZasny. Co mi jeSté chybi? - Détatko!

RizZenka! Zdésil jsem se, Mnau. Vzdyt ja jsem zapomnél na
Riizenku, na svou Zenu a dobrou vilu. Bez ni bych byl vojinem v za-
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loze, zaméstnancem fetézarny ve Spaleném, opijel bych se u Svarné
Senkyrky brezovymi kosStaty a rumem tuzemakem. Opijim se tu
samoslavou v patre a Rizenku jsem nechal dole v hrn¢irné. Chodim
kolem ni, trousim rozumy o svém dile, z vaSnivych objeti zbyla po-
klidnd manzelska souloZ. Je mi s ni dobre, plaveme spolu v mofi
anakupujeme, sméjeme se na sebe, jezdime na vylety, zpivame pod
palmami Co to tam Supoce za td stodolu... A pritom na ni viibec
nemyslim. Beru ji jako samoziejmost, jako by byla mij majetek. Co
je moje, to mi nikdo nevezme. - Sebéhl jsem ze schodii a vtrhl za
Riizenkou do dilny.

Sedéla u oteviené pece, z tiisek na podpal si v ni udélala maly
ohynek. Prikladala trisky, hledéla do plamenti a zpivala si tdhlou
cikdnskou pisnicku. Na hrn¢irském kruhu stal trpaslik v nadzivotni
velikosti, kolorovany, v hnédych kalhotach a Zluté jupce, se zelenou
zastérou a Cervenou Cepickou, pohled upteny do zdi.

Ten trpaslik mél moji tvar.
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XVIII

V pondéli v sedm hodin rano mi pod okny zahoukal zaoceansky
parnik. Diim se zachvél v zakladech. Zrovna jsem cvicil kazdodenni
rozhybavaci prostocviky. Odlepil jsem zadek od podlahy a vyhlédl
z okna. Pfed branou stala otfiskana dodavka a za ni zanovni au-
tojerrab. Vozidla se domahala vstupu na mij pozemek. Hodil jsem
na sebe zZupan a Sel otevrit branu. Ze stroji vyskakalo sedm sné-
dych muzi v letech, méli na sobé modré overaly s bilym napisem
Mrkvicka a ¢ervenou mrkvi na zadech.

»Tak jsme tady kviliva tej vézi, Svagre,” fekl nejstarsi.

»2Sedmero krkavci!“ spraskl jsem ruce. Léta letouci jsme se ne-
vidéli.

,Irefa do Cerného,” zasmal se PiSta. Popadli mé, vyhodili do
vzduchu a zase chytili, protoZe méli radost. Taky jsem je rad vidél po
takové dobé, jenom jsem se bal, aby neposSramotili moje staré kosti.

,Rikals $vagre?“ zeptal jsem se Pisty Bandyho, kdyZ mé postavili
na zem a svalili se do travy pod rozkvetlou jabloni. , To uz davno
neplati.”

,Jednuc Svagr, dycky Svagr. Takové pripady se stavaju aji v lep-
$ich rodinach...“ feklo sedmero krkavcii. - Ted bych mél fict: A co
Rizenka? Jak se ma? Vdala se? Je zdrava? Kolipak ma décek? Ale
nefekl jsem nic a oni sami od sebe o ni nezacali. Tak jsem zaSel
pro slivovicu a néco na sebe hodit, abych tu nebéhal v rozvazaném
Zupanu. Slivovicu Svagri odmitli, pry aZ pak. Chtéli jenom plany
a dokumentaci k vézi. Chtéli védét, kde mam zachod, kde je zasuvka
a venkovni vodovod. Prohlédli si misto a material, pak setrvali chvili
nad plany v zadumani.

,2Kurva, tomu rikdm architekt!“ pochvalili. ,Podle teho se to samo
postavi.”
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»Tak na co mate ten jefab?“

»10Z trochu se temu pomoct musi.”

Potom bratri vybalili z otfiskané dodavky nastroje: trumpetu,
basu, klarinet, harmoniku, housle, tubu a buben. Jenom tamburina
jim chybéla. Zahrali oblibenou Vladislavkovu Skakal pes pres oves
a po ni jesté jednu jejich, Joj mamo dado.

»Ted, Svagre, bude nejlepsi, kdyZ odjedes kamsi do riti a nechas
nas tu robit. Jesté bys nam do teho kecal. Vrat se v patek odpoledne,
bude hotove.”

Obul jsem si pevné boty a sundal z véSaku nepromokavy plast -
kdyby prselo. Do batohu nahazel svetr, nahradni pradlo, nliZz, ba-
terku, provazek a dalekohled, svacinu, termosku s ¢ajem a kreditni
kartu, nechal krkavciim rezervni klice a neodjel, vykrocil jsem
pésky. Na prvnim obzoru jsem se ohlédl a zamaval, ale nevSimli
si toho, kopali uz zaklady pro véz, od niz jsem si blihvico sliboval.
KdyZ nic jiného, asponi pékny vyhled.

Brodil jsem se dortstajici otavou a vydéseni konici prchali pred
mymi kroky, poschovavali se v ostrtivku leto$ni druhé smény kopre-
tin a na mezi mezi vratici a prerostlymi koptivami. Jmeli na jabloni
uziralo dozravajicim jablkiim mizu a klinénce jirovcové se uz poda-
rilo ususit listi kastantim.

KdyZ jsem dorazil na tfeti obzor a minul ohoftely vrak Hele-
brantovy maringotky, kdyZ jsem se prodral lesem, ocitl jsem se na
kopci a pode mnou leZela krajina s poli a rybnikem, s lesy a ves-
nicemi, konec brala aZ daleko na ¢tvrtém obzoru. Tam jsem nikdy
nebyl, ani autem. Vétrné mlyny mlely vitr na elektriku, povznesené
a nevsimavé, s takovymi se neda bojovat.

Sel jsem a $el, az na mne padl soumrak a nikde nic k pfenocovani.
KdyZ nastala tma, zahlédl jsem svétylko, lakavé, pratelsky pobli-
kujici. Byl to z4jezdni hostinec Cervena kréma. - Cervena kréma,
Cervena kréma... To uz jsem nékde slysel, ale v jaké souvislosti?
Vzpomnél jsem si aZ uvnitf, aZ mi dvere zaklaply za patama. Za Sen-
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kem se na mne kabonil vrahoun s vyholenou hlavou a purpurovou
jizvou od temene kolem oka po bradu. Vrahoun od pohledu. Zacal
jsem couvat, hmatat po klice, ale nic jsem nenahmatal. Jsem v pas-
ti - dovnitr ano, ven kdepak! VycCep byl prazdny, jen hostinsky za
pipami si mne prohliZel.

,Chovate prasatka?“ zeptal jsem se tenkym hlaskem. Tieba ho
vybrané zpusoby znejisti, ukonejsi, treba upusti od svych tumysla.

,Kdo by se piplal s prasatkama. Co potiebuju, nakoupim v Kauf-
landu. Tygry chovam. Chcete je vidét? Kdyz se naZerou, nikomu nic
neudélaji.”

»Ani ne...“ $pitl jsem a radéji se neptal, ¢im je krmi.

»,Mam taky kanarka, umi zapiskat pisnicku. Jenom jednu, ale i to
je na kanarka dost,” fekl hospodsky roznéznéle. ,Jmenuje se Pepik.”

,Dal bych si néco na zub,” rekl jsem odhodlané, ale obavy mé
neopoustély. - A uz tu byla kupa knedlikt s vejci posypana smaze-
nou cibulkou a cerstvou pazitkou, kysela okurka a kofola - napoj
boht. A taky klec s Pepikem. Byl to nadherné vybarveny ptacek,
Zluty jako pampeliska.

,Pivo doslo,” fekl vrahoun omluvné.

»,Nevadji, alkohol nepiju.”

»10 vam, pane, schvaluju. Nechcete hefmankovej ¢aj?“

»,Dékuji, staci kofola.” - Upil jsem ze sklenice a pustil se do jidla.
Pepik se nacepyftil, pozvedl hlavicku, zobackem namiril ke stropu
a spustil: Skakal pes pres oves, pres zelenou louku, Sel za nim my-
slivec, pero na klobouku... Zpival tak krasné, Ze bys, Mnau, neméla
to srdce ho zakousnout.

Vyspal jsem se v Cisté povlecenych perinach, posnidal chleba
s maslem a medem, zapil cerstvé nadojenym kozim mlékem,
prohlédl si tygry - krmi je kozami v celku a zbytky od obéda -
a provazen jejich revem vyrazil jsem na dalSi cestu. Hostinsky na
prahu Cervené krémy maval na rozloué¢enou ¢ervené kostkovanym
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Satkem, jaky miva Kecal v Prodané nevésté, nez jsem zmizel za za-
krutem cesty.

Putoval jsem rovnou za nosem, pomahal Zadbam ptes dalnice,
obchazel skladisté a prekladisté zbozi, prochazel opusténymi zre-
zivélymi tovarnami a vyhybal se novym, jes$té nezrezivélym, plnym
pracovniho usili, vdechoval viini hliny, naslouchal skrivantm,
prespaval v hotelich i hostincich, v kiilnach se starym senem, v kr-
melcich v lese, kde rostly jenom parezy po vykacenych stromech,
az jsem dorazil do Spaleného z druhé strany. Byl patek odpoledne
a podrazky mych bot uz byly proSlapané.

Nad mym domem se tycila vzduSna véz z uslechtilého dreva.
Helebrant mél pravdu, bylo to jako klec pro ptaky, ale krasna. Ptaci
mohli dovnitf i ven, kdykoli se jim zamanulo; lidé, koc¢ky a trpaslici
jakbysmet.

Svagti krkavci se svymi stroji uz tam nebyli. Ve schrance na do-
pisy jsem nasel kliCe, ucet za hotové dilo a vzkaz na vizitce firmy
Mrkvic¢ka napsany tesarskou tuzkou: Riizenka se md dobre. Md
1 syna a 2 vhucky, dvojcata Ton¢u a RiiZenku. UZij si véZe, svagre, je
moc péknd. - Krkavci Bandyti

Dnesni sen zacal uprostied pousté vétrem ficakem. Privalo mé to
pod horu Rebarboru, na hore stal vétrny mlyn a mlel vitr na pisek
vhodny pro pousté. Pisek se kupil pod mlynem a soudruh ucitel
Kralicek, matematik, se mu vénoval s pecClivosti sobé vlastni; diepél
na hromadé a pocital zrnka, broukal si pritom: ,Tolik déti mam,
tolik mi jich umrelo, tolik mi jich ztistalo...“ Nesl jsem mu radostnou
zpravu od Skolského uradu, Ze toho ma nechat, hrozi mu zasypani.
Skute¢né mu hrozilo, on totiZ nedfepél, to se jen tak zdalky jevi-
lo, vézel v hromadé pisku po pas a dalsi zaplavy se na néj sypaly
z mlynského nasypniku. Kdyby fi¢ak pisek nerozfoukaval, byl by
uz soudruh ucitel Krali¢ek zasypany. Na tvari jsem mu poznal, jak
ho hnéte, Ze nemiiZe dojit k vysledku. Zdalky jsem na néj volal, at
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toho nechd, Ze mu nesu vysvobozeni, ale bud’ mé neslysel, nebo
nedbal. Pisku pribyvalo a soudruh ucitel Kralicek uz v ném vézel
po prsa. Na mé volani nereagoval, vybiral zrnicka pisku z namleté
hromady a kladl je na svoji smésné malou hromadku, mumlal cosi
nesrozumitelného a pak docela srozumitelné zvolal: ,Do prkenné
ohrady, zase jsem se spletl o desetinnou ¢arku! Znovu, Bydzovsky,
znovu, Bartosi, chlapci nezvedeni!” - Maval jsem na soudruha ucite-
le Kralicka papirem s kulatym razitkem Skolského utradu: Krdlicku,
nech toho a pojd’ uz, bylo tam napsano modrym inkoustem. UZ uz
jsem dokument Kralickovi podaval, kdyZ tu mi ho z ruky vyrval
BydZovsKy a strcil do pytle plného nakieckovanych sysli. Soudruh
ucitel Kralicek byl nadobro ztracen. Bez pisemného prikazu nehod-
lal toho nechat. Pokusil jsem se vzlétnout, ale neslo to za nic na
svété. Obaval jsem se, Ze sysli v pytli zachranny pripis Skolského
uradu seZerou. Dal jsem se do béhu a dobéhl BydZovského v temné
sluji pod podlahou tanec¢niho salu v Hranicich na Moraveé, v objektu
kasaren. Byl tam také jeho nohsled Kvitko, délili se o sysly jak lou-
peZnici: jeden sysel BydZovskému, druhy sysel Kvitkovi, jeden sysel
BydZovskému, druhy sysel Kvitkovi... JenZe sysli bylo lise, posled-
niho museli pretrhnout vejpil, kvili spravedlnosti. Odhodlal jsem
se ke skoku, jenZe jsem uvizl v kasarenském dehtu a nemohl z ného
vytahnout nohy, jen jsem jednu povytahl, dehet si ji vzal zpatky.
V posledni chvili mi stary BydZovsky, otec BydZovského, zatval do
ucha: ,Nébudés hajotem! Hajoci se Zimne vody néboja!“ - Byl jsem
pionyrem s rudym Satkem kolem krku, s nohama v téru. Kroutil
jsem hlavou a zvolna se propadal, aZ jsem se propadl do postele,
a hned mé napadlo, Ze bych mohl vystoupit na svoji krasnou novou
véz, Mnlau, a podivat se, jak vychazi slunce. JenZe slunce uz bylo
vyslé, stacilo se podivat oknem z postele. Viselo nad Zlebem a délalo
na mé kyskys!
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Neékteré véci bych netekl ani spici kocce, kocko. Ani tobé, Mnau,
nefeknu vSechno. Nékterym vécem neprijdu nikdy na kloub, ackoli
se mé bytostné tykaji. RGzenka se mé bytostné tykala a nikdy jsem
se toho nezbavil, ani ted, ve Spaleném, po tolika letech. Co jednou
odejde, uZ se nevrati, i kdyby se vratilo. Vrati-li se, uZ to neni ono,
uZz je to cosi jiného. Lépe je nevracet se, zlstat tam a jit dal, kamsi
pryc... Nic nenf jisté. Nic neni naporad.

Zatimco jsem vézel u pracovniho stolu v patie pod prejzovou
stifechou a oddaval se pracovnimu opojeni, RiZenka se toulala.
Pritom mohla hnist a vypalovat, co hrdlo racilo; takové podminky
k praci neméla ani ve Vidni na univerzité. Mohla si tu tvoftit ab-
straktni opusy od OP 25 az po OP nekonecno, vzepéti ducha nebo
hrnce, ba i trpasliky, vZdyt jeden je malo, jednomu je smutno, jesté
mu néjaci brasi chybéji do poctu. JenomzZe kdykoli jsem sestoupil
ze svych vysin do jeji dilny, nebyla tam. Zluta kacena v3ak stala na
dvorku nepouzita. RliZenka se musela toulat pésky, jen tak v san-
dalkach, maremmou, vinicemi a olivovim, trnim a hloZim, prachem
prasnych cest. KdyZ jsem se ji veCer zeptal, kde se cely den toulala,
odpovidala:

JAle, jenom tak...

»A copak jsi vjenomtaku potkala, Zeno ma?“

JAle, jenom kudlanku naboZnou, modlila se u cesty.

»A co jesté?”

yjesté jednu kudlanku.”

Takova s ni byla fe¢, zatimco ja jsem ze sebe potil dalsi a dalsi
ptibéhy toho priblblého prasatka - uz se tisklo na tricka a na sni-
danové hrnky i na hrnky no¢nicky, vyrabéla se z chlupatého textilu
k mazleni, chrochtajici i ml¢enliva a penéz na konté pribyvalo, aniz
bych to stacil sledovat. Giuseppe Innocenti chtél po mné stale nové
anové prihody, nevédél jsem, jak dal, lamal jsem si hlavu a Rizenka
mi s nimi nepomohla, nechtéla mi s tim pomdahat. Mél jsem uz
toho vepre plné zuby. Nabizel jsem Giuseppovi fialového kralika,
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zarytého individualistu, kvili barvé srsti vytazeného z krali¢iho
spolecenstvi, outsidera, cestovatele a dobrodruha. UZ jsem ho mél
nakresleného, ale pan nakladatel ho odmitl.

,Prece nevyménime jisté prasatko, které snasi zlata vejce, za ne-
jistého kralika vyrazeného ze spolec¢nosti, o kterém nevime, bude-li
néco snaset.”

TakZe mi nezbylo nic jiného neZ si dal nechat pit krev tim rozto-
milym prasatkem a nakladatelem Giuseppem Innocentim. Riizenka
se dal toulala vinicemi a olivovymi haji, dunami pod piniemi, pis-
kem a Cernymi kaminky na plazich Ligurského more od Bibiony po
San Vincenzo. A do své hrnéirny se ani nepodivala.

Jednou v noci, vracel jsem se od prasatka do loznice, Rlizenka
chybéla v posteli. VZdycky uz tam byvala zachumland v prosté-
radle, jenom ¢erny chomac vlasti a hluboké, klidné oddechovani
mé vitavalo z roboty. Posadil jsem se na bilou, prazdnou postel
a uvazoval o tom, co je Spatné, a vzpomnél jsem si, Ze nemame
détatko. Po tolika letech manZelstvi jsme porad jeSté sami. Sami
dva s prasatkem zivitelem; ale to se Rizenky netyka, prasatko
je se mnou a Rizenka je sama. Takova krasna RiZenka blouma
krajem a modli se s kudlankami. ProtoZe je sama. Je to moje vina.
Zanedbavam RiiZenku.

,Kdes byla!“ zeptal jsem se zhurta, kdyz se po ptilnoci vratila
s mokrymi vlasy a vonéla soli. Nemél jsem se ptat zhurta, ja vim,
Mnau, Ze jsem se nemél ptat zhurta. Mél jsem se radovat, Ze se vra-
tila. Mél jsem fict polehounku: UZ jsem mél o tebe strach... Protoze
to byla pravda.

»Stalo se néco? zeptala se Rlizenka.

»,Nebylas doma.”

»Ja vim. Stalo se néco?“

»,Ne, nestalo. Jenoms nebyla doma...

»1ys byl

,Tohle nema cenu!“
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,Nema. Dobrou noc,” fekla RliZenka, svlékla ze sebe Saty, zabalila
se do prostéradla a usnula. Nemél jsem jinou moZnost neZ udélat
to samé. Nedala mi Sanci promluvit, ani se zminit o détatku. Kdyz
jsem se rano probudil ze sna, ktery nestoji za vypravéni ani ospalé
kocce, byla pryc.

V kuchyni chybél chleba, maslo, olivy, taky kdva dosla, vlednicce
koral kousek syra a patka salamu s ¢ervenobilym provazkem Cekala
na vyhozeni. V té domacnosti nebylo nic k jidlu. Taky vino jsme
vypili. Na dvorku nebyla Zluta kacena, sluzebny automobil naku-
povaci, Rizenka odjela nakupovat. S nejvétsi pravdépodobnosti...
KdyZ se ale nevratila do jedenacti, o ptil dvanacté mé neklid a hlad
vyhnaly do Donoratika. Jel jsem alfou romeo a cestou mél oci jenom
pro Zlutou kacenu, nikde jsem ji vSak nezahlédl.

V Donoratiku byl trh. Nejdfiv jsem nakoupil v supermarketu
potraviny a taky kbelik vanilkové zmrzliny pro Riizenku; sladké
pry uklidiiuje. Pak jsem zasel na trh a koupil ji tam cervenou pentli.
Takovou pentlicku nosila Riizenka ve vlasech pred lety, kdyz se po
zaplavach objevila ve Spaleném, kdyZ jsem ji poprvé uvidél v rete-
zarné. Nechali jsme tu pentlicku ¢ervenou tenkrat v rozmlaceném
a uklizeném kostele svatého Antonina leZet na oltari. Byla uplné
stejna, barevny odstin, sifka i material. Prodal mi ji statny Rom,
mluvil Spatné italsky a volvo, které stalo opodal a zjevné patrilo
k nému, mélo Spanélskou poznavaci znacku.

,To pro Zenu?“ zeptal se mé s Sibalskym dsmévem.

»Ano, pro Zenu. Zacala se mi toulat.”

»To kouzelna pentle,” smal se trhovec, ,ty uvazes k postel, ona
neutece.”

»Ano, zrovna takovou potrebuju!“ Uvéril jsem tomu Sejdiri, ode
dneska budu Rizenku uvazovat k posteli ¢ervenou pentli, aby mi
neutekla. ProtoZe jsem citil, védél jsem, Ze cosi je Spatné, Ze tu ¢iha
nebezpedi. - Jako by uz kouzlo zacalo ptlisobit, ucitil jsem zezadu
na lokti levé paze jemny stisk.

'“
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»Tady jsem, truhliku!“

»To je dobte, Rlizenko, tolik jsem se bal...

,Certa?”

,0 tebe...

,Byla jsem nakoupit a trochu se zdrZela na trhu,” omlouvala se
lé¢ivym hlasem a mné bylo jako Cerstvé napapanému a prebalené-
mu miminku, dusicka v pefi, i kdyZ jsem mél hlad.

Na jidlo jsme si zajeli - kazdy jednim autem - do Castagneta
Carducci ke komunistovi Brunovi, je tam vyhled na maremmu
kralik na rozmarynu. Tuze chutny kralik, ale vino za moc nestalo,
v Bolgheri je lepsi. - Cestou dom1 jsme se pro né stavili, hned za
méstskou branou: Bolgheri Superiore Castello di Bolgheri barvy
temné rubinové a ta chut’! Hned pti prvnim dousku se v nose sou-
stfedi ovocna harmonie tfeSni a bezinek, za nimi prikvaci ostruzina
a Spetka maty. Vé¢na skoda polykat... Tohle ti, Mitau, potvrdi kazdy;,
kdo se ho napil treba jen jednou jedinkrat.

Tak nam zacal vecer toho dne, kdy jsme se potkali na trzisti
v Donoratiku u stanku statného Spanélského Roma s masli¢ckami
a povecereli v Castagnetu Carducci. Prvni lahev castella jsme vy-
pili v obyvacim pokoji, druhou jsme si vzali do loZnice. Ani jsme ji
neotevreli.

Rizenka se na mne vrhla, jen tak, holyma rukama. Uz dlouho
jsme se nemilovali, skoro cely tyden. Byvalo to vZdy poklidné, man-
Zelské milovani, pékné a jakoby dostacujici, dobie se mi po ném
spalo. Za léta souziti jsme se znali tak dobie, Ze nas uz v posteli
nic nedokazalo prekvapit, domnival jsem se. A najednou tohle! Jak
vichfice podzimni listi ze stromu servala ze mne koSsili, zakousla
se mi do krku a s nehty zarytymi do zad pila, aZ se zalykala. Padl
jsem naznak do refavého uhli pozaristé a zaryl se do Riazenky,
plameny vzplaly, olizly nas, vznali jsme se, jako vich horeli, jak
poZar benzinové stanice, ohniva kridla nam narostla, vyrazili jsme
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vzhiiru, vyrazili jsme strop, zpterazeli krovy, prejzy ze stirechy
vyletély s nami, litaly na vSechny strany a s tfeskotem se rozbijely
o sebe, o0 zbytek stfechy, o zem pii dopadu. Letéli jsme ke hvézdam
rozzhaveni milovanim, jeZ postradalo laskyplnou néhu, hltali jsme
se nenasytné, vyhladli jsme se polykali po velkych kusech, zalykali
dobyvala z tepen, slila se s temnym dunénim v jeden krevni obéh,
s udy propletenymi letéli jsme temnou noci vzhiru, stale vys a vys,
a kdyZ uz to vys neslo a rozkos byla nejvyssi, narazili jsme - beng! -
o klenbu nebeskou a zritili se dold. V tom padu jsem umiel, jesté
nez jsme dopadli.

KdyZ jsem vstal z mrtvych na vyhaslém pozaristi, slunce uz
davno hledélo z vysky lidem na temena hlav. Jedna lahev prazdnj,
druhd nedopitd, obé unavené, Rizenka pry¢. RliZenka nikde. Kde
je Riizenka? Kam zmizelo to dévce uzasné? Také zlutad kacena byla
pry¢. Pryc... Pry¢ skyta spoustu moznosti, ale jen jednu jedinou vy-
luCuje. Pry¢ ma velkou a zaroven mizivou vypovidaci hodnotu. Kdyz
ne tady, kde tedy? - Télo jsem mél rozbolavélé a mozek potazeny
bilou mazdrou branici v premysleni. Srdce blaznivé poskakovalo
mezi plicemi a v Zaludku se uhnizdily temné obavy; rostly, zvét-
Sovaly se s kazdym nadechnutim, aZ se zménily v strach. Vybéhl
jsem z loZnice a zacal chvili nesystematicky a pak systematicky
prohledavat diim. Strecha nebyla prorazena, pod krovy na pidé
byl jenom prach a staré kramy po generacich Toskancti prachem
pokryté. Ma Zena nebyla v patfe, v prizemi ani ve sklepé. Nebyla
v Zadné skiini ani mezi knihami. Nenasel jsem ji ani v jeji keramické
dilné, tam se na mne zubil trpaslik Antonin Vezekmin, mél Cervenou
pentli, ozdobnou pentlicku do cernych zenskych vlast uvazanou
kolem krku jako opratku. Neposlechl jsem trhovce, ktery mi ji véera
prodal, a neuvazal jsem RiiZenku kouzelnou pentli k posteli.

Rizenka odesla. UZ se mi nevrati. I kdyby nakrasné ptisla zpatky,
bude to nékdo jiny... Jenomze ja jsem chtél Rtizenku.
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Odvazal jsem Vezekminovi pentlicku a Sel ji vratit romskému tr-
hoveci ze Spanélska, ktery mi ji véera prodal. Penize od n&j chtit zpatky
nebudu. Penéz mam aZa?, prodavam piece vepre. Sel jsem p&sky
maremmou, po moiském biehu plaZemi obsazenymi slunecniky,
pachnoucim opalovadly, prodiral se pokrikem a zakopaval o pise¢né
hrady, aZ jsem dosel do Donoratika na trziste, jenZe ten stuzkar tam
nebyl, ani jeho volvo jsem v tom malém méstecku nenasel. Hrliza na
mne sahla. Kdovi, co vSechno si odvezl s sebou do §panélska...

Domii jsem se vratil po prasnych cestach vinicemi, ovocnymi
sady a olivovymi h4ji, ale RiZenku jsem tam nepotkal; jenom kud-
lanka nabozZna se modlila ve stinu korkového dubu, o RiZence -
ackoli se znaly - mi nic nepovédéla. - Cervenou stuzku jsem vratil
Vezekminovi a z tfisek na podpal rozdélal jsem ve velké keramické
peci maly ohynek, abych si v tom vedru italského léta asponi trochu
ohral zkrehlou dusi.

Asi po tydnu mé nasSel signore editore Giuseppe Innocenti ve spo-
le¢nosti trpaslika v nadZivotni velikosti. Nalil do mé deci grappy
a chtél novy pribéh s prasatkem, které ma u rypaku kniry od povidel.
Ukéazal jsem mu prostiednik vztyc¢eny v pésti. Ukazal mi ukazovak
a malicek vztycené v pésti a odjel do Livorna. Lahev grappy nechal
stat v pozoru u trpasli¢ich nohou. - Kdyz se vratil smlouvat, byla
prazdna. Trpaslik ji vypil. Giuseppe uvaril kdvu a nalil ji do mne bez
cukru. Kava opilost nezmensi, jenom ji proméni, u¢ini schiidné;si.

»Tak dobre, ukaz mi tedy toho fialového kralika,“ couvl Giuseppe
v domnéni, Ze to je pri¢ina mého postoje, Ze takovymto zplisobem
prosazuji svou viili. RiZenka ho nenapadla, jemu sebekrasné;jsi
RizZenky nic netikaly. — Fialového kralika jsem mu neukazal, protoZe
mi viibec nedoslo, co ten ¢lovék po mné chce. Zas odjel s neporizenou.

KdyZ prijel Giuseppe potreti - nechal mi mésic ¢asu na usebrani -,
vyhodil mé z toho krasného domu v Bolgheri, protoZe byl jeho a se
mnou nebylo Zadné porizeni. JeSté jsem se neusebral. - UvaZoval
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jsem, Ze se vratim domi, do Neu Brennstadtu, zas budu pracovat
u malife a natérace Lofflera a s Hasim Braunem budeme vydavat
v Neubrenstadter Blatter pribéhy fialového kralika, outsidera, ktery
dovede skvéle prohravat, protoze nic jiného nez prohravani neumdi.
ProtoZe prohravat je normalni.

NaSel jsem si v idolicku za Castagnetem Carducci bily vinarsky
domek na zpustlém pozemku zarostlém ostruzinim a vSelijakym
bejlim, prosekal si k nému stezku a nastéhoval se tam, aniz bych se
pidil po majiteli. Rozhodl jsem se ziistat v Toskansku, je to krasna
zemé. Taky jsem si myslel, Ze by se Rlizenka mohla vratit, a kdyby
se k tomu odhodlala, kam jinam by se vracela? I kdyby uZz to nebyla
ta Riizenka, kterd meé opustila, o kterou jsem si ekl jejim rodiciim,
bral bych. Bylo mi bez ni smutno. Temny smutek v mé zranéné
dusicce uzaviel pakt s vinem castagnetského Sevce Bernnardina
Scarpetty. Bylo nejlevnéjsi v celém kraji a k opilosti stacilo. Nalivat
se bolgherskym superiore bylo by $koda. Vino a smutek mi roz-
patlaly rozum na kasi¢ku nartizovélé barvy. Cekal jsem na Rizenku
v odlehlém udoli zarostly ostruZinami a vyhliZel kaZdou chvilj,
jestli uz jde. I kdyby se nakrasné vratila, i kdyby se ten zazrak stal
a Riizenka mé hledala, v té pustiné mé najit nemohla. KdyZz jsem se
ji nedockal, vyrazel jsem ven, plouzil se krajem s banatou flaskou
Sevcova Cerveného v opleteni vylisovaném z umélé hmoty, mocil
jsem na verejnosti a patral po Slépéjich Razencinych sandald.

Jednou jsem se takto doplouzil az k Populonii a vyptaval se tam-
nich Etruskd, jestli nevidéli krasnou RGZenku s ¢ervenou stuzkou ve
vlasech. Poslali mé k sipku. Prodral jsem se Sipkovim a trsy papyru
na divokou plaz. NasSel jsem tam Zlutou kacenu uz rezivéjici, s koly
zabotenymi v pisku, dvifka jako dvé kiidla dokotran. More na ni
pilné pracovalo a vitr mu pomahal. Divala se rozbitymi reflektory
k jihojihozapadu; divala se smérem, kterym uplavala Razenka.
Byl jsem o tom piesvédcen. Nikdo s pouzitelnym rozumem nebyl
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nablizku, aby mi to rozmluvil. Svec se smal, kdyZ jsem mu o tom
vypravél, a nabidl mi za levny peniz zachovalou lod’ku s vesly.

»Pust’ se za ni, Tonino, tfeba ji doZenes,“ smal se Svec a ja jsem si
od né&j koupil vachrlatou lodi¢ku. Sevciiv dédecek pry v ni rybafil.

Vyplul jsem brzy zrana vybaven nékolika lahvemi Scarpettova
vina. More bylo klidné, snadno jsem piekonal ¢aru ptiboje a pak uz
poklidné vesloval smérem jihojihozapadnim, jak mi ukazala Zluta
kacena. Na Elbé jsem doplnil zasoby vina a plavil se dal. Abych ne-
zbloudil, ridil jsem se domnénkami a ndhodou, chvilemi vesloval,
chvilemi pil vino Sevcovo i vino z Elby a nechal se unaset vinami
a proudy. Nebo jsem, znaven vinem a veslovanim, spal s rukou pies
okraj lod’ky, aZ jsem se jednoho dne probudil v zatoce s nepatrnou
plazickou pod Zulovymi skalisky. Dopil jsem posledni hlt z posledni
lahve a rozhlédl se kolem. UZ jsem nebyl v Ligurském mofi, nybrz
v mori Tyrhénském. Venuse se tu kdysi koupala a jeden z jejich
sedmi Sperktl upadl do vody. Tak vznikl ostrov Montecristo vonici
tymidnem. Ostrov, ktery neni, protoZe se na néj nesmi. Ale ja jsem
na néj presto vstoupil.

Vytahl jsem plavidlo na plazicku, taktak se na ni veslo, a vydal se
hledat svoji Zenu. Potkaval jsem jenom divoké kozy, ¢melaky a sa-
rancata, slunce se na mne $klibilo. Po pravé ruce jsem mél ruinu
klastera zboreného uz davno piraty. VyStrachal jsem se na vrcholek
kopce a kolem byla voda, sama voda, od obzoru k obzoru.

»,RuZenko!“ volal jsem z vrsku na vSecky ¢tyri svétové strany,
pokazdé trikrat: ,Riizenko! RGzenko! Riizenko!“ - Ale Riizenka se
nevynorila zpoza klaSternich ruin ani ze kiovi, ani z vod, ani se
neozvala. Potfeboval jsem se napit.

Prodiral jsem se rostlinstvem a ptal si narazit na néjakého Sevce
s vinem nebo na tratoriu, bar, supermercado, prinejhorsim poti-
cek, praminek, louZi vody z nebe naprSené... Jazyk se mi lepil na
patro a nikde Zadny Svec, ani kaluz neosolené vody. Plahocil jsem
se pichlavymi rostlinami, aZ jsem kone¢né v temném stinu skalni
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prirvy hluboko prehluboko zahlédl zrcatko vodni hladiny. Asi to
bude kus zatoulaného morwe, ale co kdyz je to pramen sladké vody...
Bylo to krkolomné, riskantni a nadéje mal4, nic jiného mi vsak ne-
zbylo. Vzdyt prece kozy, které tu Ziji, musi nékde pit! Sesplhal jsem
uzounkou priirvou a ocitl se v jeskyni s jezirkem. Ochutnal jsem,
voda nebyla slana. Udélalo se mi nevolno. Zhluboka jsem se napil,
kus zizné uhasil, ale bylo mi jesté hii. Voda je malo, potieboval jsem
vino. Anebo... Koralku! Voda rozpoutala peklo v mych utrobach.
Po nékolika tydnech tézkého chlastu jsem se najednou ocitl bez
alkoholu. Davil jsem vypitou vodu a s ni odporné horké, pachnouci
Zaludecni stavy a kousky potrhanych utrob. Chvél jsem se zimnici,
zuby drncely, jako kdy?Z telegrafista vysila naléhavou depesi. Jenze
ji nikdo nedb3, k nikomu nedorazi. Tak zle mi, Miiau, nikdy predtim
a nikdy potom nebylo. Modlil jsem se k Bohu, aby si mne vzal, aby
mé nedaval dabliim pekelnym, aby to skoncilo. Sliboval jsem, Ze
s chlastem prestanu, tentokrat doopravdy, pokud mé ponecha nazi-
vu. JenzZe kdyby tam byla flaska chianti, urcité bych zacal smlouvat.
Na ostrové Montecristo byla k piti jenom voda. Bith mi dal Sanci:
nevzal si mé k sobé ani neodeslal do horoucich pekel, obdaroval
mé spankem.

Probudil jsem se dal$i Zizni. Tentokrat to vSak byla Zizen po Zivoté,
organismus potreboval vodu, aby mohl fungovat. Obycejnou vodu.
A té tu bylo dost. Stezka z rokliny mi uz nepripadala krkolomna,
byla poseta kozimi bobky, pil jsem z koziho napajedla. Vypité lahve
od vina jsem nasStésti nenahazel do more; vSechny jsem je naplnil
vodou, abych na zpatecni cesté nestradal. Pak jsem se jeSté vratil do
rokle pro zlato, stfibro a klenoty, které Edmond Dantes tenkrat ne-
stacil pobrat. Taky jsem nevzal vSechno, aby se lod’ka neprevratila,
aby zistalo pro dalsi zoufalce, ktefi sem pripluji hledat RiiZzenku;
na ostrov, ktery neni, protozZe se na néj nesmi. - Nevéris, Mnau?

Od té doby nepiju. Ani Bolgheri Superiore Castello di Bolgheri,
ani grappu, ani tu lacinou Sevcovinu. Nic! Ani pivo, Milau, nepiju.
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Vratil jsem se ke kiizku, dovesloval do Livorna ke svému nakla-
dateli Giuseppu Innocentimu a opét mu nabidl své sluzby.

»Ale bude to prasatko s kniry!“ ekl se vztyCenym ukazovakem.

»,Nemohl by to byt fialovy kralik?“ pokusil jsem se smlouvat.

»,Nemohl. Toho outsidera nikdo nezna. Prasatko je oblibené, jde
dobfte na odbyt,“ rozhodl fikany editore a ja jsem se mohl vratit
zpatky do vily v Bolgheri.

Rizenka tam chybéla. V jeji hrncirné se na mne zubil trpaslik
Antonin Vezekmin s ¢ervenou stuzkou kolem krku. Kdyby RiiZenka
chtéla, kdyby méla potiebu, nemusela by hledat po vSech Certech,
nasla by mé doma. Kdyby mi chtéla aspon napsat, znala adresu.
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XIX

V Bolgheri jsem zvolna starnul nad papirem a ¢ajovou konvici,
zatimco trpaslik Vezekmin byl potad stejné mlady. Riizenky ani
zpravy od ni nebo o ni jsem se nedockal. Dockal jsem se chvile,
kdy ministfi zahrani¢i navzajem sousedicich zemi vysli do ptirody
se specialnimi nGizkami a zacali pospolu prestiihavat ostnaty drat
délici svét na dva svéty. Ani nevim, co mé to popadlo. Zadné vné;jsi
okolnosti mé do niceho nenutily, v Bolgheri mi bylo tak dobfe, Ze
jsem tam klidné mohl umfrit. NaloZil jsem trpaslika do alfy romeo,
usadil ho na sedacku spolujezdce i s cervenou stuzkou kolem krku,
rozzehnal jsem se s Giuseppem a rozjel se do Spaleného.

Proc€ zrovna tam? VZdyt jsem mohl - kdyZ uZ - rovnou do Prahy.
Nebo treba do Olomouce, do Havlickova Brodu, do Vanovic, do
Ostravy... Proc¢ zrovna do Spaleného? To mi rekni, Mniau! Abych tam
potkal tebe, svoji trpélivou kocici posluchacku? Abych mél komu
vypraveét, co mé cestou potkalo?

Cestou jsem se zastavil v Neu Brennstadtu. Pan starosta Biichler
i Johanna Klajn uZz spali na hibitové a miij byvsi $éf, malii a natérac
ve vysluzbé Siegfried Loffler mé nepoznal; nepamatoval si ani, co
mél dneska k obédu. Pfesto mi nabidl zeleny veltlin, ale nemohl
jsem a nedokazal jsem mu vysvétlit, Ze nemutzu, vzdyt prece vino
pijou vSichni, i kdyZ ridi auto. Aspon trosku, je to letoSni.

,Tut mir leid, aber..."

»Ich verstehe,” fekl pan Loffler, ale nerozumél. Dival se na mne,
jako bych nakopl jeho milovaného psa. Najednou se usmal celym
obliCejem a rekl mi svoji ceskou vétu: ,Ja sem Tiger.“ Naucil ho to
dédecek.

Hasi Braun uz v Neu Brennstadtu nebydlel. Ucitelovani povésil
na hrebik, odeSel do Hollabrunnu a stal se okresnim dopisovatelem
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celostatniho deniku Der neue Kurier. Naucil se kreslit ¢ipernou,
politicky orientovanou veverku, ktera kazdé utery na Sesté strané
v ramecku komentovala politické déni v zemi, v Evropé a po celém
svété. Do Hollabrunnu jsem za Hasim nejel, Antonin Vezekmin uz
byl netrpélivy, uZ se nemohl dockat, aZ budeme ve Spaleném. - Ani
jsme si nevsimli, Ze jsme prejeli, co bylo jesté nedavno zadratované.
V lese u potoka nam tu kdysi vojin Sigut odemykal vratka.
Pak uZ nic nestalo v cesté.

Prsi treti tyden, a kdyZ prestane, je to jenom na chvilku, nez se
dostavi dalsi naplnéna mrac¢na a vylijou ndm na hlavu, co s sebou
prinesla. V¢era si to od severozapadu prihasila vichrice, trhala listi
a kvéty ze stromd, ustylala si v mokré travé, a kdyz ulehla, ziistala
po ni spoust. Ve vykaceném lese parezii a Cerstvych sazenic vitr
povyvracel vzrostlé stromy, které kaceci nestacili jeSté pokacet:
modiiny, smrky a jedle se Spickami zurdZzenymi pti padu se povaluji
mezi parezy, kofani s vlhkou hlinou ¢ni z kraterd. Zem je napita
vodou jak houba vytaZend z vany. Na louce za domem, na polovi¢ni
cesté k prvnimu obzoru, leZi kostra lofiského srnecka, na lebce ma
dvé Spicky, trava ji prortista. - Co mé to vyhnalo do desté... Neni
lepsi divat se na to z odstupu? Z vysky?

UZ jsem byl na schodech do véZe, kdyZ tu zazvonil zvonek od vra-
tek z ulice. Prudce a odhodlané. Vétsinou to byva nékdo s reklama-
mi. Oteviram jim nerad, reklamy nejsou k nicemu, na vyhozeni, ale
je to jejich obZiva. Jedna z mnoha praci, ktera viibec nic uzitecného
nepiindsi. Jen tu trochu penéz pro potiebného. - Tentokrat to byl
urostly, asi Ctyricetilety snédy muz v dokonalém obleku, s pestrou
kravatou. Prijel passatem s némeckou poznavaci znackou, vyptijce-
nym na frankfurtském letisti. V ruce drZel Zlutou obalku. Promluvil
na mé anglictinou, jakou se v Oxfordu ani v Cambridgi nemluvi.
Z toho, co mi fekKl, jsem se dozvédél, Ze se jmenuje Anthony Smith
a Ze ma pro mne Zlutou obalku. Je na evropské cesté, neni to zrovna
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vylet, ma tu také obchodni poslani, ale to neni dilezité. Hledal mé
v Italii, v Bolgheri; tuze pékné méstecko, a ta alej cyprisi, tako-
vou nemaji ani v USA. Odtud ho poslali do Livorna, tam ho néjaky
obchodnik s knihami o veprich jménem Innocenti poslal sem, do
Spaleného. V telefonni knize pak naSel moji adresu.

»A to jenom kvili dopisu?“

»Ano. Moje maminka tomu priklada velky vyznam.”

»,Neutrpély tim vase obchody?“ zeptal jsem se vécné.

»Ale viibec ne. Cestou jsem uzavriel nékolik sluSnych kontraktd.”
Rozhlédl se kolem sebe. ,Na té vasi zahradé cosi chybi,” rekl ten
¢lovék a vytahl z auta nabidkovy katalog rozmanitych keramickych
trpaslikli v nékolika velikostech. I v nadzivotni. ,Néktery z nich by
se vam tady pékné vyjimal...

»,Dékuju. Jednoho uz mam, bydli se mnou ve vézi - aby nezmokl -
a jmenuje se Antonin Vezekmin. Vyrid'te to mamince.” - Vzal jsem
mu obdalku z ruky a nechal ho na ulici i s katalogem. Ur¢ité si o téch
Evropanech pomyslel néco nelichotivého.

Adresa na obalce byla: Antonin BartoS, nékde v Evropé. Odesilatel:
Rosemary Bandy-Smith, nékde v Americe. Tu obalku jsem uloZil do
Supliku a nikdy neotevrel.

Kdyz byl dlim postaven a v oknech zavéseny zaclony, aby se poSe-
tili ptaci nemylili a prestali prolétat zavienymi okny, prisla jsi za
mnou, Mnau, udélala zrzavy limec na opéradle medové a zelené
pruhovaného kresla a trpélivé naslouchas§ mému krakorani. Tady
bychom mohli skoncit a zitra zac¢it o nécem jiném. Ale jeSté mam
cosi za lubem.

Takovou dobu uZ vézim v tomhle Spaleném, a jeSté jsem si
netroufl do mésta, odkud nas sem na pocatku vypravéni prihnali:
hrabénku Klaru, pana profesora ZaraSovského se Zuzickou, pana
Frosta muzikanta, otce a syna Rausovy, manzele Muciskovy s Vérkou
a psem Dulinou, odporné Klapsté a taky Antonina Vezekmina
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BartoSe, hyckatele zrzavych kocek. Odtud, z Katerajnu, prisli taky
Bydzovsky a Kvitko, ale pozdéji a z jinych diivodii. Rozhodl jsem se,
Ze se tam podivam. Vyrazil jsem brzy zrana, bez snidané.

Mésto je to zanedbané, otfiskané, nemyté a necCesané... Mél
jsem predstavu espressa s mlékem a vétrniku o velikosti krtince
naplnéného krémem... Ale komu to vykladam, kocko, ty bys radéji
krtka, Ze. Nebo mys. JenZe cukrarnu zrusili a do boudy po ni vecpali
hospodu. Co s hospodou v devét rano? V devét rano se snida. Snida
se v bufetu na namésti, pivo a koralka - prevazné vodka. JenZe ja
nepiju. Ne ne, Zddny doktor mi nic nezakazal, sim sebe mél jsem
dost. V bufetu na ndmésti méli taky kavu; dva druhy: turka nebo
rozpustnou. Turek je 1Zicka rozemleté kavy prelita horkou vodou.
Jako vlastenec dal jsem si turka: sedm korun, s mlékem o dvé koru-
ny vic. Za pultem stala dama cela bila, vtésnana v tilko s dekoltem,
velmi priléhavé, obepinajici a zdiraznujici faldy, faldiky a do téla
zarezané gumové postroje, nadra nezanedbatelna. Sukénka také
bila, s Sesti chromovanymi prezkami po levé strané, obepinala
boky a hned pod Venusinym pahrbkem ji byl konec; mezi tilkem
a suknickou nahé povislé bricho s okrasnym retizkem zapravenym
v pupiku. Bilé kozacky aZ pod kolena s velmi vysokymi podpatky.
Bila pani z druhé ruky, pani nad zoufalci, ktefi sem chodi posnidat:
lahev piva, smis si ji sdm otevrit otvirakem na retizku, vodku naleje
osobné. Obcas poodejde kamsi do tstrani, hosté sahaji po lahvich
a otviraku sami. Prazdné ukladaji do draténého voziku a berou si
plné. KdyZ se s tim jednou zacne, konec v nedohlednu. Jejich tvare
jsou porovité, zarudlé nebo bilé, nezdravé, rysy strhané, provinilé
pohledy. Ruce se jim tfesou, ale nebudou, po druhém pivu uz je to
lepsi a po tietim zkrasni svét, kohouti zakokrhaji, trubaci zaduji:
UZ je to tady!

Jeden mél vyrazené zuby, druhy prisel s mokrym flekem na zad-
ku a mezi nohama, z dalsiho tréela kapsa naruby, nékteri se smali,
jini byli zasmusili...
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,Ze tys je Bartos?“ ekl mi nejoSoupanéjsi z opilcti. ,Le, je to
BartoS. Hned jsem té poznal, Bartos, jak si vlez do dveri. Jak je
to dluho, co jsme se nevidéli? Deset roku? Dvacet roku? Sto roku? -
Tys je muj nejlepsi kamos, Bartos, a dycky si byl. Dej velku, Bartos.
Sto roku ubéhlo jak voda.“

Poznal jsem v odulém, pochcaném nejlepsSim kamosovi zlotrilce
Kvitka. Myslel jsem, Ze cosi takového uZ neexistuje. Pozadal jsem bilou
pani, aby mu nalila nejvétsi vodku, jakou v bufetu najde. Nebo jsem
mu mél dat pésti? Vzdyt bych to uz nikdy neumyl... - Pak vstoupil
pan s brichem a ¢ervenou tvari, v koZené bundé a vyciSténych botach,
obesel pulta zmizel s bilou pani v jejim Ustrani. Tam nikdo nesmi, tam
je nebe, opilci nemaji vstup do nebe povolen. Zakazano! - Zatimco
pan v koZené bundé byl s bilou pani v nebi, prichazeli dalsi zakaznici,
brali si pivo, otevirali je otvirakem na fetizku, pamatovali si, kolik piva
do sebe nalili, aby aZ bila pani mezi né sestoupi, mohli zaplatit. - Kdyz
se bila pani doprovazena tlustym panem vratila z Ustrani, oteviela
mu pivo specialnim otvirakem pro vazené zakazniky, chromovanym,
a ochomejtala se kolem néj, otirala se mu nadry o koZenou bundu.
Vycisténé boty toho pana byly ted’ poSlapané a matné.

Obloha padla na krajinu a zavalila ji tmou tmouci, ve tmé je moz-
né vse. Nastalo ticho, bojime se promluvit, Soupnout botou, vydat
zvuk. Zistali jsme sami, sami pro sebe; jako kdyby nic nebylo, jako
kdyby bylo nic. Ten pan v kozené bundé byl miij spoluzak a druhy
nejlepsi kamarad BydZovsky. Objednal jsem si velkou vodku. Kdyz
jsem ji vypil, jako by se mi procistil zrak a ja jsem v té uvadlé ob-
starozni bufetaice poznal - Zuzicku Zarasovskou.

Mam Zizen, Mnau. Moc jsem toho nevypil, vZdyt jsem tam byl
autem, vZdyt uz tolik let nepiju, jenom tii vodky, vodecky... Nebo
Ctyri? Do garaze jsem se trefil, trochu odreny levy predni blatnik, to
se zalakuje. Ale ted' mam Zizen, Milau. VSak ono nic, jednou to neva-
di. Einmal ist keinmal, zweimal ist einmal und einmal ist keinmal...
Je tu ta flaska slivovice pro stavitele véZi, neoteviena, starne, skrz
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Spunt vyprchavj, je ji Skoda a ja mam ZiZen, Mnau. Taky Jameson
z Irska tu je, pro Mrkvicku.

No co, cococo... co se na meé tak blbé divas, blbé zvire... Kdo té to,
kocko, proveéril... povéril? Jsi snad moje manZelka, milenka, druzka
moje zivotni? Nejsi, tak ml¢, zvire, jsi zvire, Miau. Tak drZ tlamu, zvife,
tlamicku. Jenom blba kocka mysilovka jsi, nic vic. Nemas ani volebni
pravo, podle zakona jsi véc, ale ty nejsi véc, ty jsi vycCitka, Mnau. Ty
nejsi Mnau, ty jsi néma vycitka, Mnau. Tak. Néma vycitko, trhni si no-
hou. Tlapkou... Nebo capkou? Packou. Trhni si packou, Vycitko. - Ty
mi nebudes vykladat, jestli moZu nebo nemozu, a s kym moZu nebo
nemozu, cype. Bo ja mozu, kdy chcu a s kym chcu. - Roky sem, roky
tam, vSak jich mame dost. Neboj se, ja to zvladam, ja vim, kdy mam
dost. A nemudruj, nemudruj, mudrlante, radit moze kazdy nad Se-
desat, anebo kdo byl v Rusku. Mas nad Sedesat, Mitau? Nemas. Bylas
v Rusku, Vycitko, nebyla, tak drz tlamu, zvite. Scher du dich! Vy¢itat
by mohl eventuaalné, nebo eventuéélné? tatinek, Néma vycitko. Ale
tatinek neni, tatinek bohuZel... Obésil se na copanku. UZ davno, Mnau,
tak davno, Ze to ani neni pravda, Ze uZ se to nepocita, Ze uz to nikoho
nezajima... Maminka, vycitat by mohla maminka, urcité by, Néma
vycitko, maminka mohla rikat: Tytyty, tytyty! Ale maminka taky bo-
huZel. V blazincu se rozplynula v blaznovstvi. V Kromérizu. Proc ju
ti cypi zavezli do Kromériza, kdyZ mohla v Opavé, ulice Olomoucka,
Cislo, ¢islo ne-zna-mé... Sam si ho upletl. Pry pry pry! Mij tatinek pry
upletl copanek. Mij gramlavy tatinek upletl copanek. Padam padam
padam, copanek. Jednoho dne byla maminka pry¢. Fuc¢ byla, co ja vim,
kde fuc€ byla? Jak to mam védét, Mnau, kde byla, po tolika letech, to je
irele-vantni, Néma vycitko, v1aznich byla nebo se zdrzela u kadefnice
¢i co... Tolik rokti jsem to svinstvo nevzal do huby, tolik roki jsem se
nenapil! To nestaci? Zdrzela se u Svadleny a mij tatinek pletl Ance co-
panek do skolky. To bylo fevu! Za ptil hodiny vyhodil hfeben oknem
do zahrady, Mnau, a nechal to tak. Mij tatinek si sam ani chleba
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neukrojil. To vykladate mné, jeho synovi, Ze miij tatinek sam natrhal
prostéradlo na pruhy, Ze si muj tatinek, mij, upletl copanek... To vam
tak akorat spolknu, cypi. - Aa a Anku dali dodo... dodomova... dosi...
do sirot-¢in-ce, kurva, protozZe nasSe Anka byla sirotek. Ze dne na den.
Vcera jeSté nic, dneska sirotek. A ja téZ. Neni to smésné? Tak ted’
pozor, Néma vycitko! Dododneska sirotek, Mnau, s tim uZ se neda nic
délat. Bo jak jsi raz sirotek, je to na furt, s tym nic nenarobis. - A ted’
pozor, ted’ to prijde. Bomba: JUDr. Antonin Bartos$, Antonin Barto$
senior, Antonin Bartos starsi, mij otec, milujici tatinek, mij fotr jebal
pionyry. Kdyby jebal pionyrky, ale ne, pionyry pry jebal mgj tatinek.
V bilych kosilkach, kurva, s ¢ervenymi $atky na krku je jebal. - Rudé
Satky na slunci hoftf jako rozkvetly vi¢i mak a po celé zemi leti pisen
za skrivankem vzhiru do oblak. Tak. Jak se jebou pionyti, Mitau? Tak
a tak, sejou mak. Tak se jebou pionyri, tak tak tak. Pio-ny-ry jebal
pan doktor Bartos. Rizolici chlapecky. A ten zkurvysyn Bydzovsky
svédcil na policii, Ze kdyZz byl pionyrem, JUDr. Antonin Bartos i jeho
jebal, pojebaného BydZovského, Antonin Barto$ senior. Ab-surd-ni!
A ten pojebany Kvitko jakbysmet. - Zadny soud z toho nebyl, tati-
nek se ve vazbé povésil na copanku z prostéradla a celé mésto bylo
auf. Copanek, copanek, copanek... Z roztrhaného prostéradla co?
Copanek. Maminka v Kromérizi. Cvokhaus. Ireparabilni stav. - Co ty
viS o zZivoté, blbé zvite! A mé dodo... dodomova nedali, na sirot¢inec
uZ jsem byl velky sirotek. Mé vyhnali, hnali a ptihnali dodo... Kam?
Ano, Milau, spravné, Minau. Do Spaleného Brennstadtu, Mnau. A ja
se sem, blbec, zase vracim, ackoli nemusim. Na staré koleno jak vrah
na misto ¢inu, Néma vycitko. Tolik roki nic, a za tolik rokt zas jako
kdysi... OZraly jako kkkryka. Anka uZ ma tfi vnuky, ani jeden pionyr.
Sami pirati. Tak je to, koc¢ko pitom3, pionyrové uz nejsou. Pionyr
brani mir, pionyrka brani Mirka. Mgj tatinek JUDr. Antonin Barto$
starsi senior pry, kurva, jebal pionyry... Pionyfi, pionyfi, malované
déti, nasedaji do lodicek, jako Sipka leti, leti, leti, leti... Mijj tatinek...
Tohle nemas, Néma vycitko, Ze ne? Cosi takového s sebou netahas,
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nevlacis, kocko, Zivotem. No co? Béz chytat mysi, zvite, a necum tak
na mé. Co co co? Tak jsem se oZral, no a? Po tolika letech na suchu
to jde, ne? Se Zuzickou ZaraSovskou jsem se a s BydZovskym, mam
se snad z toho... A aaa s Kvitkem. - §ibuj, kocko, ven, je tam pékné!

To bylo probuzeni! V obyvacim pokoji, v pruhovaném kiesle, ani
do postele jsem se nedoStrachal. A tys mé nezachranila, Mnau. Obé
flaSky prazdné, ani jsem do loZnice nedolezl. A to jsem si myslel, Ze se
mi to uZ nikdy nestane. Bylo to horsi nez kdykoli jindy, pokud si vzpo-
minam. A jak to byvalo tenkrat zlé. Skoncil jsem s tim, abych neumrel
hriizou a skli¢enosti. Abych mohl fungovat a probouzet se s ¢istym
svédomim, aby mi chutnalo jist; abych se nemusel pliZit podél zdji,
abych se nebal potkat pamétnika mého vcerejSka. Abych se nemu-
sel bat, Ze vypustim dusi na pochcaném zachodé, na chodniku v psi
hromadce. Skoncil jsem s tim a zac¢al machrovat: Prestarite chlastat,
ozralkové, kdo vas nuti? J4 taky nechlastam! Ze se nestydite, opilci
opili, smrdét koralkou, zvratky, chcankama a zoufalstvim! - A je to
tu zas. Andélicku, miij straznicku, kde se flakas? Maminko! Pro¢ mé
nedrzis$ za ruku! BoZe, jaky ja mam strach! Sebe se bojim... Bojim se,
Ze umru. Ne, bojim se, Ze aZ umiu, bude to dal, bude to trvat navéky,
navéky budu trvat vyprazdnény v prazdnu nicoty. Neni to dira v né-
¢em, je to dira v niCem, nic v nicot€, nic na véky véki. Nic!

Prset prestalo pozdé veCer, mirny vétrik rozfoukal mracna, pustil
se do suSeni travy a napité zemé. Zatimco Antonin Bartos vyspaval
v kiesle svoje tireskuté selhani a privandrovala zrzava kocka Miau
spocivala dekorativné a netené na opéradle za jeho hlavou, objevi-
ly se na obloze hvézdy. Konecné hvézdy po takové dobé! A pak nad
Zlebem mezi vétvemi strom? vyslo slunce. Bylo uz hodné vysoko,
kdyZ se Antonin Bartos probudil, kdyZ zjistil, v jakém je stavu, neve-
dél, co si pocit. Pripadalo mu, Ze to, ceho se dopustil, nelze napravit.
Jako by ublizil celému svétu. Jako by nékoho zabil.
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Donutil se ke studené sprse. Vzal si Cisté pradlo, oblékl se jako do
kostela, obul vyblyskané boty a vystoupal na vrchol véZe. Na vycho-
dé vidél siluetu Beskyd, na zapadé méné zietelné Jeseniky; obzory
na severu a jihu jsou zcela rozmazané, zem tu splyva s oblohou.
Dva krkavci - Lukas$ s Gabinou? Nejspis to budou jejich potomci -
obletuji véz a laskyplné na sebe volaji. Vérni sobé azZ do skonani,
Clovicek na vézZi je nezajima. Docela nahore je prosklend mistnost
a v ni stoji Antonin Vezekmin, keramicky trpaslik v nadZivotni veli-
kosti. Diva se na zapad, stdle jenom tam, ale nenf to proto, Ze se mu
Jeseniky libi vic neZ Beskydy, neni v tom Zadny zamér, Vezekmin je
neZzivy a nedokaZze se hybat. Kolem prosklené mistnosti je ochoz
jako na tvrzi, s bytelnym zabradlim.

KdyZ se Antonin Barto$ naklonil, vidél pod sebou kolem véZe
dlazdéni z bridlice a betonu, vypada jako fez tlacenkou. A potom
travnik, uz by potreboval posekat. Kdyby se Antonin predklonil tro-
chu vic, mohl by prepadnout, a to by to dopadlo! Na btidlici a beton,
z takové vysky!

Lukas s Gabinou zakrakorali hlasité, mozna radostné, mozna
znepokojené. Upoutali Antoninovu pozornost. Sledoval je, jak uha-
néji vzduchem k vychodu, Lukas o nékolik délek pred Gabinou. Nebo
Gabina pred Lukasem? U krkavcti v letu se pohlavi a vék tézko rozli-
Suje. Ptaci zmizeli v oslnivém kotouci, do néjz bez ocazeného sklicka
neni radno patfiti, ani tecky po nich nezbyly. Antonin se zahledél
znovu dol{, do bridli¢né tlacenky a na pampelisky, zacinaly se po desti
a poSmournu uplynulych dni rozevirat - nékteré oslnivé zluté, mno-
hé uZ po proméné, nacechrané bilé koule z papéri. Antonin zaslechl
hudbu. Zprvu ji nevénoval pozornost v domnéni, Ze mistni rozhlas
oznami obyvatellim Spaleného a prilehlych obci, Ze v superhyper-
megamarketu maji zlevnéné jogurty Yogobello s kousky opravdového
ovoce. O sedmdesat haléit kelimek! Ale takova hudba to nebyla, bylo
to Real the Blues, s6lo na sopransaxofon. Zvedl hlavu, na modrém nebi
nad nim, primo proti slunci kotvil Modry smiSek obletovany dvéma
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krkavci. Kotva byla zabodnuta ve skvrné nedovyvinuté travy, ktera
zbyla po uskladnéném materialu na stavbu véZe. Vidél nad sebou
lodni kyl, omSely trup ohlazeny vichticemi. Pf¥imo nad Antoninovou
hlavou se zlodniho boku zvolna spoustél provazovy Zebrik. U zabradli
se tisnili Laputané ve Spatné strizenych odévech zdobenych hudeb-
nimi nastroji a nebeskymi télesy, chrastili méchurinami naplnénymi
hrachem a drobnymi kaminky, mezi Laputany zahlédl Antonin taky
Vladislavka Rause v pruhovaném kulichu s otcem Vladislavem, vy-
nalezcem perpetua mobile, pana Frosta, profesora Zarasovského
s vlaStovkami obletujicimi jeho Sedivou hlavu, a pokud ho nesalil zrak,
uvidél tam také oba svoje rodice radostné se usmivajici.

,UZ muzes, Toniku, dneska ti neucukneme!“ volali na néj Laputané.

Antonin zamaval na rozloucenou trpasliku Vezekminovi a ten
mu na rozloucenou pokynul hlavou, usmal se na néj souhlasné.
Antonin Bartos ve svatecnich Satech se chytil provazového Zebtiku
a s obtizemi zacal Splhat vzhiiru po zptsobu akrobati, jak to odkou-
kal v cirkusu Bouda. Neni snadné pro letitého neartistu Splhat po
volné zavéSeném provazovém Zebriku. Sotva zdolal nékolik pricek,
zaryly se mu do nohou kocici drapky.

»2Au! Neblazni, Mnau, slez doli,“ ekl ko¢ce pres rameno. Minau
vSak nedbala, vySplhala po zadech a uvelebila se mu za krkem po
zpusobu kozeSinovych limci. ,, Tohle neni pro kocky, tohle je na-
vzdycky!" rozmlouval ji tu poSetilost Antonin. ,JeSté jsi mladinka,
ani kotatka’s neméla..."

,Na poradné lodi mivaji lodniho kocoura,” fekla Mnau. ,Pro¢pak
by na Modrém smisku nemohli mit lodni ko¢ku?“

Da se proti takovému argumentu néco namitnout? - Kotva se
zdvihla, se skripotem stoupala vzhiiru, Antonin Bartos se zrzavou
kockou za krkem se piehoupl pres zabradli na palubu Modrého
smiska.

Dopsdno ve Vlkovicich 19. kvétna 2010
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Edi¢ni poznamka

V kapitolach IV a XV jsou pouzity dryvky z basné Giosue Carducciho
Pred San Guido v ptrekladu Zdenka Kalisty.
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